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Prolog

Maj 1813

Lady Aleksandra Wilton patrzyta bojazliwie na oj-
ca. Wiedziata, ze jej odpowiedz bardzo go rozgniewa,
ale innej udzieli¢ nie mogta. Przygotowujac si¢ w du-
chu do odparcia ataku, zebrata si¢ na odwage.

- Propozycja hrabiego Barringtona to dla mnie
prawdziwy zaszczyt, tato, ale nie moge go poslubic.

Niegdy$ przystojna twarz hrabiego Hartforda,
na ktorej jednak hulaszczy tryb zycia pozostawit wy-
razne $lady, przybrata pomidorowy odcien.

- Co?! - wrzasnat. - Niech to licho! Przeciez Bar-
rington to najlepsza partia roku. Posiada ogromny
majatek ziemski, a oprocz tego tytut. To prawda, wi-
cehrabia hrabiemu nie réwny, ale Barringtonowie sa
znani od wiekéw. Nawet dtuzej niz my.

- Wiem, papo - odparta smetnie Aleksandra.

Hrabia i jego cérka siedzieli w bibliotece w Gay-
les, letnim domu hrabiego w Derbyshire. Jasne wio-
senne stonce wpadato do srodka przez okna, os$wie-
tlajac bogate skérzane oprawy niezliczonych wolu-
mindw stojacych na pdtkach. Hrabia popatrzyt
na corke siedzaca po przeciwnej stronie mahoniowe-
go biurka z wyrazna dezaprobata.

- Barrington to bardzo porzadny cztowiek - po-
wiedziat.



- Jest rzeczywidcie mity, papo, zgadzam si¢ z tobg
catkowicie. Bardzo nieszczesliwie sie sktada, ze nie
potrafie go pokochac.

Hrabia potozy¢ splecione dtonie na blacie biurka.

- Nie potrafisz pokocha¢ Barringtona - powie-
dziat ztowieszczym tonem. - Nie potrafitas§ rowniez
pokochaé¢ hrabiego Ashcrofta, z ktérym zargczytas
sie w zesztym roku. Po tym, jak go porzucitas, powaz-
nie si¢ obawiatem, ze juz nikt ci si¢ nigdy nie o$wiad-
czy. Teraz trafia ci si¢ naprawde znakomita, wyma-
rzona wrecz partia, a ty znowu nie zamierzasz przy-
ja¢ oswiadczyn? - Hrabia wyliczal coraz glo$niej
grzechy coérki.

- Gdybym si¢ z nim zargczyta, jego tez musiata-
bym porzuci¢ i nie bytby$ z tego zadowolony - od-
parta rezolutnie dziewczyna.

Hrabia uderzyt dtonmi w blat biurka.

- Masz naprawde obsesje na punkcie mitosci! To
Smieszne! Nigdy nie przyszto ci do gltowy, moja dro-
ga, ze mito$¢ czasem przychodzi po Slubie?

Na idealnie gtadkim czole dziewczyny pojawita si¢
ledwo dostrzegalna zmarszczka.

- Ajedli nie, papo? W takim przypadku zostata-
bym skazana na zycie u boku mezczyzny, ktérego
bym nie kochata.

- Wierz mi, moja droga, ze zdarzaja si¢ gorsze rze-
czy - poinformowat ja ojciec.

- Céz gorszego mogloby mnie spotkaé? - wzdry-
gneta sie dziewczyna.

- A to, ze mozesz skonczy¢ jako przeklegta, zasu-
szona stara panna! - ryknat hrabia. - I doktadnie to
sie stanie, jezeli w dalszym ciagu bedziesz tak poste-
powaé. Mozesz by¢ pigkna jak Helena Trojanska, ale
zaden mezczyzna nie poprosi o twoja, reke, jesli zy-
skasz reputacje nieodpowiedzialnej kokietki.

- Przykro mi, ze ci¢ zmartwitam... - zaczeta Alek-
sandra, ale hrabia nie pozwolit jej dojs¢ do stowa.

- Bardzo mnie martwisz! Poza toba nie mam juz
innych dzieci i tylko ty mozesz przekaza¢ krew Bar-
ringtondw nastepnym pokoleniom. Nie sadzisz, ze
dos¢ si¢ juz nacierpiatem? Przez to, ze twdj brat po-
petnit samobdjstwo, musze oddaé¢ majatek i tytut sy-
nowi kuzyna, zamiast wtasnemu.

Aleksandra zbladta jak $ciana.

- Pragne wyjs¢ za maz, ojcze - powiedziata. -
Chce mie¢ meza i dzieci. Tylko ze bardzo jest dla
mnie wazne, by poslubi¢ kogos, kogo kocham.

Hrabia starat si¢ wyraznie panowa¢ nad emocjami.

- Moja droga. Zapewniam cie, ze wickszo$¢ mto-
dych dziewczat nie kocha swoich mezéw w chwili $lu-
bu. Decyduja si¢ na matzenstwo, gdyz odpowiada im
usposobienie mezczyzny i jego pozycja towarzyska.
Mito$¢ rozwija sie¢ juz po zawarciu zwiazku. Wice-
hrabia Barrington wydaje mi si¢ naprawde mitym
mlodym cztowiekiem. Jestem pewny, ze jeszcze wy-
robisz sobie odpowiednie zdanie na ten temat.

- Juz sobie wyrobitam - odparta Aleksandra. - Ja
g0 nie kocham.

- Co ty, u diabta, wiesz o mitosci? - ryknat hrabia,
ktérego twarz znow przybrata niebezpiecznie czer-
wona, barwe. - Masz dwadzieScia jeden lat i jestes
dziewica! Wierz mi, twdj maz nauczy ci¢ kochac!

Aleksandra uniosta podbrédek.

- Wiem, ze mitosci nie mozna si¢ nauczy¢. Albo
jest, albo jej nie ma.

- Tylko mi nie moéw, ze czekasz na Romea, ktory wej-
dzie na twdj balkon - powiedziat sarkastycznie hrabia.

- A gdyby naprawde¢ przyszedt, a ja bytabym juz
mezatka? - spytata Aleksandra z zelazna logika. - To
by dopiero byto okropne!



Hrabia miat najwyrazniej do$¢.

- Aleksandro, obracasz si¢ w towarzystwie na tyle
dtugo, ze zdazytas sic juz czego$ dowiedzie¢ o swie-
cie. Gdyby rzeczywiscie twdj Romeo zjawil sic
na balkonie, po prostu byS go przyjeta i nic by cie
przed tym nie powstrzymato. Oczywiscie musiatabys
tylko zachowaé dyskrecje.

Aleksandra pokrecita gtowa.

- W ten sposéb by¢ moze postepuja inni, ale nie ja
- powiedziafta.

- Nie zrozumiem, dlaczego mam za cérke takiego
gtuptasa.

Jestem taka, bo nie chce, by moje matzeristwo przy-
pominato twoje - pomys$lata Aleksandra, ale nie po-
wiedziata tego gtos$no.

- Postuchaj mnie, dziecko. Chce, zebys przyjeta
Barringtona. On cie kocha i moge cie zapewnié, ze
z czasem odwzajemnisz jego uczucie.

- Hrabia Barrington to wspaniaty mezczyzna. Jest
hojny, dobry i mysle, ze naprawde mnie kocha. Gdy-
bym rzeczywiscie mogta obdarzyé¢ go uczuciem, to
juz by sie z pewnoscia stato.

Hrabia popatrzyt na cérke wyraznie zawiedziony.
Wecale nie przesadzat, poréwnujac Aleksandre
do Heleny Trojanskiej, lecz jej twarz miata w sobie
co$ wiecej, anizeli tylko klasyczne pickno. W ksztat-
cie jej policzkdw i ust byto tyle stodyczy, ze nikt nie
mogt sie jej oprzed.

Pomyslat, ze trudno byloby posadzi¢ te urocza
panng o tak muli upér.

Aleksandra debiutowata w towarzystwie przed trze-
ma laty i od tego czasu o jej r¢ke starato sie tylu kon-
kurentéw, ze hrabia nawet nie pamictat ich nazwisk.
Poprzedniego roku przyjeta nawet oswiadczyny jed-
nego z nich, wytacznie po to, by na miesiac przed Slu-
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bem stwierdzi¢, ze popetnita btad. A teraz znowu od-
rzucata mezczyzne uwazanego za najlepsza partie
na matzenskim rynku.

Przyszto$¢ wydawata sie bardzo jasna. Jesli ojciec
nie wezmie spraw w swoje rece, corka nigdy nie wyj-
dzie za maz.



Pazidziernik 1813r.

Nagta $mier¢ hrabiego Hartforda zaszokowala
zaréwno jego rodzing, jak i elity towarzyskie, w kto-
rych si¢ obracat. Mimo ze nie byt okazem zdrowia -
lata rozpusty wycisnety nieodwracalne pi¢tno na je-
go zdrowiu - nic nie wskazywato na to, by miat
wkrétce dokonaé zywota. Dlatego tez, gdy umart
w ramionach jednej z panienek madame Dufours,
wiascicielki domu publicznego dla wyzszych sfer,
usytuowanego dyskretnie w jednej z bocznych uli-
czek odchodzacych od placu $w. Jakuba, wprawil
wszystkich w niebywate zdumienie.

By odda¢ sprawiedliwo$¢ madame Dufours, trze-
ba przyznaé, ze prébowata zachowaé jego $mierc
w tajemnicy. Nie znaczy to, ze kierowaty nia wytacz-
nie szlachetne pobudki (nie lezato wjej interesie, by
sadzono, ze oferowane przez nia ustugi sa niebez-
pieczne dla zdrowia), lecz niewatpliwie postepowata
w imi¢ dobra wszystkich zamieszanych w te sprawe.
Natychmiast wystata jednego ze stuzacych po dzie-
dzica hrabiego, pana Geoffreya Wiltona, ktéry przy-
byt niezwtocznie na miejsce, by zabra¢ ciato kuzyna.
Hrabiego zawieziono do Harttford przy Grosvenor

Square i utozono w jego wtasnym tozu. Niespodzie-
wany zgon odkryt nastepnego dnia rano lokaj. Fortel
pewnie by sie udat, gdyby nie to, ze hrabia Middle-
ton i hrabia Calder mijali tylne wyjScie przybytku
madame Dufours akurat w chwili, gdy wynoszono
ciato Hartforda. Geoffrey Wilton nadzorujacy cata
operacj¢ zapewnit dwoch zaciekawionych pandow, ze
jego kuzyn jest po prostu lekko ,,niedysponowany",
poniewaz za duzo wypit. Niemniej jednak nastepne-
go dnia, gdy Middleton i Calder dowiedzieli si¢
o $mierci hrabiego, pobiegli natychmiast do swoich
klubow i zdali relacje ze swej dziwnej, nocnej przygo-
dy. Mineto niewiele czasu, a juz caty Londyn speku-
lowat na temat okolicznosci tej $mierci.

- Tak mi przykro, Aleks - powiedzial szczerze
Geoffrey do kuzynki. Stali obok siebie w bibliotece
w Gayles w dzien po pogrzebie hrabiego. - To byt na-
prawdg okropny pech, ze wpadliSmy na tego Middle-
tona i Caldera. Moéwitem im, ze twdj ojciec zachoro-
wat, ale...

- Nie martw sie, Geoff - odparta Aleksandra bez-
barwnym gtosem. - Wszyscy wiedza, jaki byt papa.
Sposéb, w jaki umart, nie zrujnowat mu reputacji.

W ten pigkny pazdziernikowy dzienn okno byto sze-
roko otwarte i Aleksandra wyjrzata na zewnatrz, wpa-
trujac sic we wschodnie skrzydto posiadtosci tak in-
tensywnie, jakby zobaczyta je po raz pierwszy w zyciu.

Wilton popatrzyt z zaniepokojeniem na szczupta
sylwetke kuzynki, odziana w czern. Aleksandra upie-
ta piekne jasne wtosy w skromny wezet i od calej jej
postaci bita nieznana mu dotad surowos$¢. Nie sadzit
jednak, ze Aleksandra optakuje ojca. Hartford nie
byt troskliwym papa; zawsze wolat przebywaé w to-
warzystwie przyjacidét, niz poswiccaé czas dzieciom.
Aleksandra przezyta ciezko $mier¢ brata, lecz strata
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ojca oznaczata nie tyle smutne rozstanie z kims bli-
skim, ile pozegnanie dotychczasowego stylu zycia.

Dla samego Geoffreya Smieré¢ kuzyna stanowita
prawdziwe blogostawienstwo. Dzigki niej uzyskat ty-
tut hrabiego Hartford i stat si¢ wtascicielem Gayles,
jednej z najwspanialszych posiadtos$ci w kraju. Wraz
z tytutem przypadt mu w udziale londynski dom
przy Grosvenor Square, jak rowniez wspaniata stad-
nina nieopodal Newmarket. Dzicki $§mierci hrabiego
przeobrazit si¢ ze zwyklego milodego cztowieka
o skromnych dochodach w prawdziwego arystokrate
o ogromnym majatku, wtasciciela wspaniatej posia-
dtosci. I cho¢ dokonywat bohaterskich wysitkéw, by
to ukry¢, nie posiadat si¢ z radosci.

Zycie Aleksandry réwniez si¢ zmienito, choé nie
w tak przyjemny sposéb. Geoffrey podszedt do ku-
zynki i potozyt opiekunczo dton na jej ramieniu.

- Wszystko bedzie dobrze, moja droga - zapewnit
tagodnie. - Zobaczysz.

Odwracajac si¢, uwolnita rami¢ od jego dotyku
i zdobyta si¢ na usmiech. Zanim ktérekolwiek z nich
zndw przemowito, do biblioteki wszedt adwokat hra-
biego.

James Taylor byt niskim, drobnym, dwudziestosze-
Scioletnim mezczyzna, od niedawna wspdlnikiem
w kancelarii Taylor i Sloane; praktyke przejat po oj-
cu, ktéry postanowit odejs¢ na emeryture.

- Lordzie Geoffrey, lady Aleksandro - odezwat
sie teraz cichym, unizonym gtosem. - Prosze taska-
wie zaja¢ miejsca, a zapoznam szanownych panstwa
z ostatnia wola jego lordowskiej mosci.

- Oczywiscie - odpart uprzejmie Geoffrey. Zacze-
kat, by Aleksandra zajeta miejsce na zielonej aksa-
mitne sofie stojacej w rogu biblioteki, po przekatnej
kominka, a nastgpnie spoczal obok. Taylor zasiadt

w glebokim fotelu na wprost sofy, wygtadzit doku-
menty i popatrzyt spokojnie na potomkéw swego
zmartego klienta.

Otaczaly ich $ciany od podtogi az po sufit
wytozone potkami ksiazek oprawnych w skore.
W pokoju byto dosé ciemno, gdyz stonce skryto sig
za chmurami, a lamp jeszcze nie zapalono.

- W ogdlnym zarysie wola jego lordowskiej mos$ci
jest zgodna z waszymi oczekiwaniami - rozpoczat
Taylor. - Tytut i majatek sa ze soba zwiazane i zgod-
nie z prawem przystuguja najblizszemu meskiemu
krewnemu hrabiego Hartforda, ktorym, wskutek
Smierci jedynego syna hrabiego, jest pan Geoffrey
Wilton. - Po tych stowach prawnik popatrzyt
na Geoffreya.

Na jedna krétka chwile Geoffrey przywotat w my-
Slach obraz Marcusa Wiltona, mtodego cztowicka,
ktérego tragiczne samobdjstwo przyniosto mu ten
niezwykty spadek.

- Zapoznam panstwa pokrotce z kilkoma mniej
istotnymi zapisami, lecz najpierw powinienem wspo-
mnieé¢ o zmianie, jakiej hrabia dokonat w testamen-
cie w maju ubiegtego roku. - Oczy prawnika prze-
niosty si¢ z twarzy Aleksandry na twarz Geoffreya,
po czym znéw powrocity do Aleksandry. - Proszg mi
wierzy¢, odradzatem mu serdecznie t¢ decyzje, lady
Aleksandro - powiedziat spokojnie. - Jego lordow-

ska mos$¢ pozostat jednak niewzruszony.

Geoffrey zmarszczyt czoto i zerknal na Aleksan-
dre. Wjej szarych oczach wyraznie czait si¢ niepokd;.

Taylor wyjat pojedyncza kartke z pliku dokumentéw.

- Oto zmiana, na ktora tak nalegat hrabia Hart-
ford. Ma ona zwiazek z pieniedzmi pozostawionymi
w spadku lady Aleksandrze. - Podnidst kartke na wy-
soko$¢ oczu i monotonnym glosem zaczat czytac.



Corce mojej, lady Aleksandrze Wilton, zapisuje caty
mdj kapitat oraz nieruchomosci niezwiqzane z majora-
tem... - Westchnienie Aleksandry spowodowato, ze
urwalt, podnidst wzrok i gestem reki nakazat jej mil-
czenie. - Nie dokonczytem odczytywaé zapisu, pani.

Geoffrey przetknat sline. Wuj nie chciat chyba, by
jego spadkobierca zostat bankrutem?

...pod warunkiem, ze lady Aleksandra zgodzi sie po-
Slubic siodmego hrabiego Wiltonaw ciqgu osmiu mie-
siecy od mojej Smierci. Gdyby postanowita inaczej, za-
pisuje caty majgtek i kapitat Klubowi JeZdzieckiemu,
ktorym moZze on dysponowac wedtug uznania.

Geoffrey popatrzyt na adwokata. Czy aby na pew-
no si¢ nie przestyszat?

- Czy to znaczy, ze, aby otrzymacé spadek, Alek-
sandra musi wyj$¢ za mnie za maz? - spytat drzacym
glosem.

- Takie doktadnie jest zyczenie hrabiego - odpart
Taylor. - A pan musi si¢ z nia ozeni¢, jesli chce pan
mieé do$¢ pieniedzy, by utrzymaé Gayles i zy¢ na od-
powiednio wysokiej stopie.

Geoffrey zerknat ukradkiem na profil kuzynki.
Aleksandra byta absolutnie oszotomiona.

- Czy to legalne, Taylor? - spytat Geoffrey.

- Obawiam sie, ze tak, panie - odpart smetnie Tay-
lor. - Robitem, co w mojej mocy, by wyperswadowac
jego lordowskiej mosci te klauzule, ale... no céz... jak
pan wie, trudno byto o czyms$ przekonaé hrabiego,
jak juz raz sobie co$ postanowit.

Mezczyzni wymienili porozumiewawcze Spojrze-
nia. A potem, doktadnie w tej samej chwili, odwréci-
li sie do Aleksandry.

- Klub Jezdziecki? - spytata z niedowierzaniem. -
Czy naprawde chce mi pan powiedzieé, ze jesli nie
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wyjde za Geoffa, caly kapitat i majatek przypadna
w udziale Klubowi Jezdzieckiemu?

- Przykro mi, ale tak sie wtasnie stanie, lady Alek-
sandro.

Na policzki Aleksandry wystapit lekki rumieniec.

- Kiedy doktadnie ojciec wprowadzit te klauzule
dotestamentu?

- A maju.

- Wiedziatam! - Szare oczy dziewczyny przybraty
ciemniejsza barwe. - Uczynit to tego samego wieczo-
ra, kiedy odméwitam poslubienia hrabiego Barring-
tona.

Adwokat przytaknat.

- Zywit do pani wielkie pretensje. Ufatem, ze albo
pani, albo pani kuzyn wstapicie w zwiazek matzenski
i w ten sposOb zmusicie hrabiego, by zrezygnowat
ztego niezwyklego zadania. No, ale on umart, zanim
mozna byto dokona¢ jakichkolwiek zmian.

Aleksandra wstata.

- Caty papa - powiedziata z wéciektoscia. - Przy-
sicgam, ze gdyby jeszcze zyt, sama bym go zabita.

1 wyszta z pokoju.

Mezczyzni popatrzyli po sobie ponuro.

- Beda musieli si¢ panstwo pobraé - stwierdzit
prawnik bez ogrodek. - Jesli nie wezmiecie $lubu,
zadnemu z was nie wystarczy pieniedzy na zycie.

Geoffrey przejechat palcami po wlosach i popa-
trzyt na drzwi, przez ktére tak gwattownie wyszta je-
go kuzynka.

- Jestem zakochany w Aleksandrze odkad skon-
czytem dwanascie lat. Ze mna, nie bedzie problemu -
stwierdzit spokojnie.

- Jesli lady Aleksandra nie zechce ci¢ poslubié,
panie, zostanie dostownie z niczym - odpart Taylor.

~]5 ~



- Dochdd ze spadku po matce nie pozwoli jej utrzy-
ma¢ stylu zycia, do jakiego jest przyzwyczajona.

Geoffrey uémiechnat sic krzywo.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢ Aleksandre w skrom-
nym wiejskim domku - powiedziat.

Prawnik catkowicie podzielat jego opinig.

- Powinien jej pan to wszystko wyjasni¢. Nie ma
innego wyjécia. Musicie si¢ pobrad.

% % %

Aleksandra popedzita na oSlep szerokimi kamien-
nymi schodami taczacymi trzy kondygnacje Gayles.
Mimo iz byto jeszcze widno, nie zatrzymata si¢ tym
razem w elzbietanskiej galerii, by popatrzeé przez
ogromne okno na niebo i ogréd. Pragneta jedynie
znalez¢ schronienie w swojej sypialni w potudnio-
wym koncu skrzydta.

Wybtagata ten pokdj dla siebie, kiedy byta jeszcze
mata dziewczynka, i wciaz bardzo go kochata. Tam
zawsze wracata, gdy miata zmartwienie, a tego dnia
czuta sic naprawde zgnebiona. I wéciekta.

Zatrzasngta drzwi sypialni i stata przez chwile
W progu z zaci$nietymi pie§ciami, niemal zgrzytajac
zebami ze ztodci. Jej oczy ciskaty btyskawice.

Jak ojciec mogt mi cos takiego zrobi¢? Przecie? to
nie Sredniowiecze! Nie moZe zmusi¢ mnie do matien-
stwa z kims, kogo nie chce poslubié.

Podeszta do szerokiego okna wychodzacego na za-
chodnia brame¢ zbudowana przez dziadka i rzucita
si¢ na tdzko.

Nie moge wyjs¢ za Geoffa. Przeciez to nie w porzqd-
ku. Geoff jest dla mnie bratem, prawie takim samym
jak Marcus.

Serce bito jej mocno od nadmiaru emocji.
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Ojciec wiedziat przeciez, jaki miata stosunek
do Geoffa. Jak mégt ja zmusi¢ do zwiazku, ktéry wy-
dawat sie jej grzeszny?

Nie musze w ogole wychodzié¢ za mqz - pomySlata ze
ztoscia. - Mam troche pieniedzy po mamie. Wystarczy.

Mydlata o tym przez chwile, wpatrujac sic w prze-
pickny elzbietanski pawilon zwienczony obeliskami
stojacymi po obu stronach dziedzinca. Wnioski, ja-
kie wysnuta z tych rozwazan, nie byty szczegdlnie bu-
dujace. Przed paru laty, po Smierci hrabiny, otrzyma-
ny po niej spadek spozytkowata na zakup kilku su-
kien.

Nastepna refleksja, jaka nasunegta sic Aleksan-
drze, byto to, ze niejajedna dotkneto ultimatum oj-
ca. Co si¢ stanie z Geoffreyem, je$li ona nie wyrazi
zgody na $lub?

Pozbawiony innych zZrédet dochodéw, moglby li-
czy¢ tylko na czynsz z wydzierzawienia farm. Alek-
sandra zawsze szczycita si¢ tym, ze dochdd z majat-
ku wystarcza na jego utrzymanie. Jesli testament jej
ojca pozostatby w mocy, pieniadze musiatyby zostaé
przekazane Geoffreyowi na zycie.

Ten prawnik absolutnie nie powinien byt pozwolic oj-
cu na tak skandaliczng klauzule w testamencie - pomy-
Slata. - To nie moZe byc legalne. Po prostu nie moZe.

Zrzucita mickkie skdorzane buty, podciagneta nogi
i potozyta gtowe na kolanach odzianych w czarny je-
dwab.

Geoff ija powinnismy zaskariy¢ testament - posta-
nowita. - Zatrudnimy innego prawnika. Ten wydaje mi
sie stanowczo za mtody. Taki warunek nie moZe byc le-
galny. Przecie? Geoffrey ija niejestesmy niewolnikami,
na mitos¢ boskq.

Im dtuzej o tym myslata, tym wickszy ogarniat ja
optymizm. Prawo obali nowy testament na rzecz sta-

— 17 —



rego, a ona i Geoff beda mogli pdjs¢ wrasnymi dro-
gami.

Kamienny taras btyszczat we wrzesniowym $wietle
i elzbietanskie pawilony wygladaty jeszcze bardziej
fantastycznie niz zwykle.

Aleksandra poczuta ostre uktucie w okolicy serca.
Jedli jej i Geoffowi uda sie podwazy¢ t¢ absurdalna
klauzule, bedzie musiata wyjecha¢ z Gayles. Wie-
dziata, co czuje do niej Geoffi nie mogtaby w tej sy-
tuacji dtuzej tu pozostacd.

Aleksandra kochata Gayles. Czasem wydawato si¢
jej, ze tylko tutaj potrafi by¢ naprawde szczesliwa. Ko-
chata pickny stary dom, zbudowany przez jej przod-
kéw za panowania Elzbiety. Znata i kochata kazde
drzewo w rozlegtym parku, gdzie spedzita tyle godzin,
jezdzac na swoich ukochanych koniach. Znata wszyst-
kich, ktérzy mieszkali w sasiedztwie, miejscowych far-
merdow, wiejskich kupcow i oczywiscie rodziny z wyz-
szych sfer, z ktorymi utrzymywata blizsze kontakty.

Jedna z przestanek, na ktoérych podstawie sadzita,
ze nie darzy prawdziwym uczuciem mezczyzn stara-
jacych sie o jej reke byt fakt, ze nie zamierzata opu-
ci¢ Gayles dla zadnego z nich. Wyjazd oznaczaltby
wyrwanie z korzeniami czego$, co tkwito w niej naj-
glebiej, przypominatby amputacje. Kiedys - myslata,
kiedy$, napotka mezczyzne, za ktérym gotowa be-
dzie poj$¢ na koniec $wiata. Byta gieboko przekona-
na, ze jedynie Wielka Mitos¢ mogtaby ja sktonié
do opuszczenia bezpiecznych muréw Gayles, gdzie
spedzita dziecinstwo. Teraz jednak miata dwadzie-
Scia jeden lat, zaczynato jej zagraza¢ staropanien-
stwo, ajak dotad nie spotkata na swej drodze zadnej
Wielkiej Mitosci.

Przygryzta warge i z trudem powstrzymata tzy.
Moze nawet prawo zezwalato jej na Slub z Geoffrey-
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em, ale przeciw tej mysli buntowato si¢ jej poczucie
przyzwoitosci. Kobiety nie wychodzity za maz za bra-
ci, a ona wtasnie w taki sposob traktowata Geof-
freya.

- Niech to diabli - powiedziata gto$no, podniosta
haftowana poduszke z siedziska przy oknie i cisngta
ja wjeden z filaréw wspierajacych tdzko.

A potem po jej policzkach poptynety 1zy.

- Och, Markusie - tkata. - Dlaczego musiate$
umrzec?

Geoffrey konsultowal si¢ z najbardziej znanymi
i szanowanymi ekspertami w Anglii, by uzyska¢ jed-
noznaczna opini¢ co do legalno$ci ich zwiazku.
Wszyscy wyrazili si¢ jasno. Hrabia miat prawo dyspo-
nowaé¢ swoja, wlasnoscia w sposob, jaki uznat
za stuszny. Geoffrey odziedziczyt caty majatek zwia-
zany z tytutem - otrzymat Gayles, kamienic¢ w Lon-
dynie i kilka mniejszych posiadto$ci w innych hrab-
stwach. Stadnina w Newmarket i majatek, jaki hra-
bia zbit na inwestycjach, nie wiazaty si¢ tytutem i dla-
tego mogly przypas¢ w udziale dowolnej osobie wy-
branej przez Hartforda.

Gdyby Geoffrey i Aleksandra chcieli dostaé te pie-
niadze, musieli sie pobraé.

Aleksandra zupelnie si¢ zatamata. Tak bardzo li-
czyta na obalenie klauzuli. Geoffrey natomiast byt
niezmiernie szczesliwy, co ukrywat jednak skrzetnie
przed Aleksandra.

Mitodzi zostali wtasnie sami w salonie; prawnik
wydat ostateczna opini¢ i wyszedt. Konczyt sie paz-
dziernik i w domu byto chtodno. Aleksandra, w stro-
ju do konnej jazdy, podeszta do wspaniatego komin-
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ka, w ktérym wlasnie rozpalono ogien i - stojac ple-
cami do wnetrza - wpatrzyta si¢ w ptomienie.

Geoffrey zrobit dwa kroki w jej strong i si¢ zatrzymat.

- Naprawde uwazasz, ze nasz $lub to taki okropny
pomyst, Aleks? - spytat cicho.

Odwrdcita si¢ do niego twarza.

- Dorastali$my razem, Geoff. Ja... ja po prostu nie
mysle o nas w ten sposéb.

- Wiem, ale moze mogtabys si¢ tego nauczy¢ - po-
wiedziat. - Kocham cig, Aleks, Wiesz o tym. Nic
na $wiecie nie uszczesliwitoby mnie bardziej niz Slub
Z toba.

- Ale tak nie mozna.

Ze¢ zdenerwowania splatata i rozptatata palce.

- Potrzebujesz czasu, zeby si¢ przyzwyczai¢ do te-
go pomystu - powiedziat. - Kocham ci¢. Zawsze cie
kochatem. Nie mozesz odwzajemni¢ tego uczucia?

- Przeciez ja tez cie kocham - odparta zatosnie. -
Nie chce cie zostawié¢ bez Srodkow do zycia na pozio-
mie, ktérego wymaga twoja pozycja towarzyska,
i szczerze méwiac, tez nie chce by¢ biedna. Jednak...
darze cie uczuciem siostry, nie zony.

Popatrzyta na niego ciemnoszarymi oczyma po-
ciemniatymi ze zmartwienia.

Geoffrey podszedt do niej jeszcze blizej i ujat jej
dton. Zagryzta usta i nie cofne¢ta reki.

- Nie jesteSmy rodzenstwem, Aleks - powiedziat
spokojnie. - W naszym matzenstwie nie bytoby na-
prawde niczego niestosownego. Zezwala na nie za-
rowno Koscidt, jak i panstwo. To oczywiste, ze twdj
ojciec nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Ten
problem istnieje tylko w naszych gtowach.

- Ale istnieje - powiedziata.

- Teraz tak, ale po $lubie, kiedy zaczniesz mnie po-
strzega¢ jak meza, zniknie z pewnoscia,.
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- Naprawde tak uwazasz?

- Ja to wiem - odpart.

Ujat jej twarz w dtonie i wychylit si¢ do przodu, by
ja pocatowaé. Dotknawszy delikatnie wargami jej
ust, stoczyt ze soba heroiczna walke, by nie zdradzié,
jak bardzo jej pragnie. Udato mu si¢ jednak ograni-
czy¢ do zdawkowego pocatunku.

- Kiedy si¢ juz pobierzemy, na pewno bedziesz
szczeSliwa - powiedziat lekko schrypnietym glosem.
Zobaczysz.

Aleksandra dotkneta lekko palcem warg i popa-
trzyta w niebieskie oczy, ktére znalazty si¢ na pozio-
mie jej wtasnych.

- Mam taka nadzieje - powiedziata, lecz nie wyda-
wata sie przekonana.



Marzec 1814

Otrzymatem wtasnie niezwykty list - powiedziat
James Taylor, wchodzac do biura swego wspdlnika.

Giles Sloane, 6w Sloane z kancelarii Taylor i Sloane,
podnidst oczy znad biurka. Byt starszym cztowiekiem,
ktdry zatozyt kancelari¢ do spoiki z ojcem Jamesa.

- Jaki list?

- Dotyczy majatku Hartforda.

Pan Sloane przewrodcit oczami.

- To sig juz nigdy nie skonczy? Hrabia musiat by¢
szalony, skoro postawit taki warunek, ale miat prawo
to zrobi¢ ijego spadkobiercy musza postapi¢ zgodnie
zjego wola. Sadzitem, ze wyjasniliSmy sobie te spra-
we ostatecznie.

- Ten list dotyczy tytutu - powiedziat mtodszy mez-
czyzna. - Chciatbym, zeby rzucit pan na niego okiem.

Giles Sloane wziat kartke papieru z rak wspdlnika,
poprawit okulary i zaczat czytac.

Zapad#ta cisza.

- Dobry Boze - powiedziat nagle Sloane, nie od-
rywajac wzroku od listu. - Dobry Boze - powtdrzyt.
- Czy to moze by¢ prawda?
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- Nie wiem - mruknat smetnie Taylor. - Ale jesli
tak, nie mam pojecia, jak przekaza¢ te nowing lady
Aleksandrze.

- Jeszcze trudniejsza bedzie rozmowa z tym nie-
szczesnikiem, ktéry sadzi, ze jest sio)dmym hrabig
Hartford - odpart sucho Sloane.

Na twarzy Jamesa Taylora pojawil si¢ naprawde
stroskany wyraz.

- Co mam zrobi¢, sir? Jak si¢ panu zdaje?

Sloane po raz kolejny przeczytat list.

- Hrabia miat mtodszego brata - powiedziat wol-
no. - Pamietam to doktadnie, bo 6w brat umart
w naprawde tajemniczych okolicznosciach. -
Zmarszczyt czoto. -1 miato to chyba miejsce w Szko-
cji. Tam go tez pochowano. Od tego czasu stuch
po nim zaginat.

- Cébz, jesli tre$¢ tego listu jest zgodna z prawda,
jesli brat Hartforda naprawde sie ozenit i miat syna,
to tenze syn jest siodmym hrabia Hartford. On, a nie
Geoffrey Wilton.

- Mieszka w miejscowosci zwanej Glen Alpin - po-
wiedziat Sloane, patrzac ponuro na trzymany w reku
list. - Gdzie, u diabta, jest to cate Glen Alpin?

- Gdzie$ w zachodniej Szkocji - odpart Taylor, po-
kazujac Sloane'owi kawatek papieru. - Nasz kore-
spondent byt na tyle uprzejmy, ze przestat nam wska-
zOwKi.

- W zachodniej Szkocji - powtdrzyt Sloane tonem,
jakiego by uzyt, méwiac o obrzezach Mongolii. Prze-
nidst wzrok na list. - A kim jest éw tajemniczy Archi-
bald Duke, autor listu? Jeste$ pewien, ze to kto$
godny szacunku?

- Jak pan widzi, Douglas twierdzi, ze jest profeso-
rem Nialla MacDonalda, bo tak sie nazywa nasz
spadkobierca, ktéry studiowal u niego na uniwersy-
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tecie w Edynburgu. Wydaje mi si¢ wiarygodny, a po-
nadto przystat nam nazwiska oséb sktonnych za nie-
go poreczyd.

Sloane wytart nos.

- Skoro to, co pisze, jest prawda, dlaczego ten ca-
ty Niall MacDonald sam si¢ z nami nie skontakto-
wat?

- Nie wie, ze jest spadkobierca Hartforda. Tak
przynajmniej twierdzi Douglas. Jeszcze przed trze-
ma laty tytut otrzymalby przeciez syn Hartforda.
Najwyrazniej wiadomos$¢ o jego $mierci nie dotarta
do Nialla.

- Mmm. - Sloane miat sceptyczna ming. - Dlacze-
go w takim razie pan Archibald Douglas nie skon-
taktowat sie z MacDonaldem osobiscie i nie pozo-
stawit decyzji o tym, by si¢ ujawni¢, w jego rekach?

Taylor, ktory stat dotad na wprost biurka swego
wspdlnika, opadt teraz na jeden z foteli.

- Nie wiem. Nie pisze o tym.

Sloane popatrzy! na swego mtodszego kolege znad
okularow.

- Jak zatem powinniSmy postapi¢, sir? - spytat
Taylor.

- Niestety nie mamy specjalnego wyboru, chiop-
cze. Ten list zawiera zbyt wicle waznych informacji,
by przej$¢ obok niego obojetnie. Musimy poinfor-
mowac¢ tady Aleksandr¢ o nowym roszczeniu, a po-
tem kto$ bedzie musiat pojechaé¢ do Szkocji, zeby
sprawdzié, czy istotnie Edward Wilton po$lubit mat-
ke Nialla MacDonalda. Jeéli takie matzenstwo zosta-
Yo w istocie zawarte, szcze$liwa nowina powinna na-
tychmiast dotrze¢ do nowego spadkobiercy.

Taylor poprawit si¢ w niewygodnym fotelu.

- Ale... co z klauzula matzenstwa? Z pewnoscia,
hrabia zyczyl sobie, by lady Aleksandra poslubita

Geoffreya Wiltona. Na pewno nie oddatby jej reki
obcemu cztowiekowi.

- By¢ moze nie - odpart ponuro Sloane. - Napisat
jednak, ze lady Aleksandra musi poslubi¢ siédmego
hrabiego. I jezeli ten Niall MacDonald jest napraw-
de si6dmym hrabia, bedzie musiata wyjs¢ za niego
za maz, jezeli zalezy jej na pieniadzach.

Taylor wychylit sie do przodu.

- Ajezeli on juz jest zonaty?

Sloane w zamysleniu pogtadzit si¢ po nosie.

- W takim przypadku by¢ moze zyskamy powdd,
by obali¢ ten nieszczesny zapis. Sytuacja jednak be-
dzie wtedy diametralnie r6zna. Twoim obowiazkiem
jest teraz poinformowa¢ lady Aleksandre i jej kuzy-
na o rozwoju wypadkéw. Potem bedziesz musiat po-
jecha¢ do Szkocji i upewni¢ sie, czy ten Niall Mac-
Donald jest na pewno synem Edwarda Wiltona z le-
galnego zwiazku matzenskiego.

- To okropne - mruczat Taylor. - Po prostu okrop-
ne. Biedna lady Aleksandra.

- Sytuacja jest naprawde paskudna, ale my musimy
postepowaé zgodnie z prawem - odpart Sloane. -
Na twoim miejscu, chtopcze, juz dzi$ ztozytbym wizy-
te¢ w Gayles. A potem zacznij si¢ przygotowywaé
do podrézy na pétnoc. Do czasu zawarcia matzenstwa
przez lady Aleksandre zostaty zaledwie dwa miesiace.

Mtodziencza twarz Jamesa Taylora przybrata zato-
sny wyraz. Prawnik skinat jednak glowa i wyszedt we-
zwaé powdz, by udacd siec nim do Gayles.

Ledwo Aleksandra weszta do domu, lokaj poin-
formowatjanatychmiast, ze przyjechat pan Taylor
1 prosi o rozmowe z nia i jego lordowska moscia.

Zaprowadzitem pana Taylora do biblioteki i sa-
dze, ze jego lordowska mos¢ juz do niego dotaczyt -
powiedziat Stokes.



- Dziekuje, Stokes - odparta Aleksandra z cha-
rakterystyczna, dla siebie uprzejmoscia.

Do Gayles weszta od zachodniej strony i zamie-
rzata wtasnie udacd si¢ na pigtro.

Miata na sobie najstarszy strgj do konnej jazdy, zwi-
chrzone wlosy opadaty nieporzadnie na ramiona, ale
nie zadata sobie trudu, by si¢ przebra¢ i doprowadzié
fryzure jo tadu. Rzadko poswigcata uwage swej po-
wierzchownosci, co stanowi przywilej tych, ktorzy nie-
zaleznie od okolicznosci zawsze wygladaja picknie.

Czego znowu chce ten okropny czfowiek ? - myslata,
mijajac wspaniaty salon na pietrze, ktéry w czasach
elzbietanskich petnit funkcje sali balowe;.

Zatrzymala si¢ na chwile przed biblioteka - nie mia-
Ya ochoty wchodzi¢ do srodka. Z jej doswiadczenia wy-
nikato, ze prawnicy rzadko przynosza dobre wiadomo-
Sci. Po chwili jednak zaczerpneta gieboko powietrza,
wyprostowata sie¢ i pchneta drzwi. Wewnatrz,
przed wielkim oknem stato dwéch mezczyzn. Gdy sie
do niej odwrdcili, poczuta, ze zndw ogarniaja rozpacz.

Czy tak juz bedzie zawsze - pomyslata gorzko. - Czy
zycie juz nigdy nie nabierze koloru?

- Stokes twierdzi, ze chciat sie pan ze mna widzie¢
- zwrécita si¢ do mtodego prawnika.

- W istocie, lady Aleksandro. - Prawnik byt najwy-
razniej zmartwiony. - Obawiam si¢, Ze nie przynosze
dobrych wiadomosci

- Jakos$ niczego innego si¢ po panu nie spodziewa-
Yam - odparta z rezygnacja.

- Usiadz, Aleks - powiedzial Geoff, otoczyt ja
opiekunczym ramieniem i poprowadzit na zielona
sofe naprzeciwko kominka.

W obliczu rychtych zareczyn Aleksandra przestata
si¢ juz czu¢ swobodnie w obecnos$ci kuzyna, ktérego
kochata jak brata. Geoffrey czynil heroiczne wysitki,

by zachowywaé¢ wobec niej stosowna powsciagliwosé,
ale ona i tak widziata, jak na nia patrzy i zdawata so-
bie sprawe, ze ja kocha. Nie potrafita odwzajemnié
tych uczué, a mysl, ze Geoff moégltby dotknag jej kiedy-
kolwiek jak kochanek budzita w niej gteboki niepokdj.

- Dzi$ rano otrzymatem bardzo niepokojacy list ze
Szkocji - zaczat Taylor i opowiedziat pokrétce swoim
klientom, czego sie dowiedziat od profesora z Edyn-
burga.

Aleksandra patrzyta w ostupieniu na Taylora, kto-
ry thumaczyt jej, ze wybiera sie do Szkocji, aby to
sprawdzi¢, i jesli wiadomos$¢ okaze si¢ prawdziwa,
nie pozostanie mu nic innego, jak przywiez¢ siodme-
go hrabiego Hartford do Gayles, by przejat majatek.

- Czy chce pan przez to powiedzieé, ze jesli ten
cztowiek, syn mego wuja, istnieje naprawde, to on,
a nie Geoff, otrzyma tytut po ojcu? - spytata.

- Tak, lady Aleksandro - odpart Taylor.

Aleksandra poczuta nagle wobec niego ogromna,
wdziecznosé.

Nie musze wychodzic za Geoffreya - myS$lata z ulga.

Nie musze wychodzié za Geoffreya.

Spojrzata na swego narzeczonego, ktory pobladt
jak Sciana. Znéw poczuta uktucie winy. Wiadomos¢,
jaka przywiozt Taylor, byta przeciez dla Geoffreya
okropna.

- Tak mi przykro... panie... hrabio - wyjakat Tay-
lor, ktory uznat, ze nalezy tytutowaé¢ Geoffreya hra-
bia, dopdki cata sprawa nie wyjasni sie ostatecznie. -
Datbym wiele za to, by nie doszto do tak nieprzyjem-
nej sytuacji, ale nie mieliSmy najmniejszych przesta-
nek, by sadzi¢, ze istnieje inny pretendent do tytutu.

Czy to znaczy, ze Aleksandra musi wyjs¢ za tego
nowego hrabiego? - spytat Geoffrey, wprawiajac
Aleksandre w jeszcze wigksze ostupienie.



- Oczywiscie, ze nie - odparta natychmiast. - Oj-
ciec absolutnie sobie tego nie zyczyt.

Prawnik milczat. Aleksandra popatrzyta na niego
ze ztoscia.

- Przeciez ojciec nie chciat, zebym wyszta za maz
za kogo$ nieznanego. Prawda, panie Taylor?

- Niestety, lady Aleksandro, ojciec pani nie spre-
cyzowal, ze ma pani po$lubi¢ pana Geoffreya Wilto-
na - odpart przepraszajaco Taylor. - Sformutowanie
w klauzuli brzmi: ,,siédmego hrabiego". Jesli preten-
dent do tytutu okaze sie¢ w istocie sio)dmym hrabia,
klauzula w testamencie pani ojca zostanie utrzyma-
na w mocy.

Aleks patrzyta na niego z przerazeniem.

- Nie mowi pan powaznie?

- Obawiam sie, ze tak, lady Aleksandro - odpart
smetnie prawnik. - Zgadzam si¢, ze to naprawde po-
zatowania godne, ale warunki testamentu sa jasne.

Geoffrey patrzyt na nich niewidzacymi oczyma.
Najwyrazniej przezyt szok. Prawnik przenidst wspot-
czujace spojrzenie z Geoffa na Aleksandre.

- Jesli bedzie mozna dowie$¢, ze pani wuj zawart le-
galne matzenstwo z Marie MacDonald i z tego zwiaz-
ku urodzit im si¢ syn, naprawde nie pozostaje nam nic
do zrobienia, lady Aleksandro. Ich syn jest najbliz-
szym meskim krewnym pani zmarkego ojca i w zwiaz-
ku z tym otrzyma réwniez tytul oraz majatek.

- Lacznie ze mna? - spytata z przerazeniem Alek-
sandra.

Geoffrey poruszy? si¢ nagle.

- Ajedli ten cztowiek jest juz zonaty?

- W takim przypadku uzyskamy podstawy do oba-
lIenia klauzuli - odpart prawnik.

Aleksandra znéw zaczeta giebiej oddychad.

- Ile on ma lat? - spytata.

- Chyba dwadziescia pi¢¢, lady Aleksandro.

Machneta lekcewazaco reka.

- W Szkocji na pewno wcze$nie si¢ zenia. Co inne-
g0 mozna robi¢ w takiej dziczy?

Taylor nie odpowiedziat.

- Kiedy ustali pan zasadno$¢ roszczenia? - spytat
Wilton

- Natychmiast wyruszam do Szkocji - zapewnit
go prawnik. - Mam nadzieje wroci¢ w ciagu mie-
siaca.

Aleks oparta si¢ wygodnie o zielony aksamit kana-
py i zapatrzyta w przestrzen.

- Jeszcze to do mnie nie dotarto - powiedziata.

- Ja tez przezytem szok - odpart natychmiast Tay-
lor. - Pozwdlcie sobie jednak przypomnieé, ze spra-
wa nie jest jeszcze przesadzona. Najpierw musze
stwierdzi¢ bez zadnych watpliwo$ci, iz Wilton istot-
nie zawart legalny zwiazek matzenski z panna Mac-
Donald. Szkoci styna z réznych... hm... zwiazkéw,
ktére nazywaja matzenstwem. Te jednak nie bylyby

wmare 7a legalne przez angielskie prawo.

- Naprawde? - spytat Geoffrey z nadzieja, a jego
twarz odzyskata normalna barwe.

- Tak, milordzie. Catkiem niewykluczone, ze nawet
jesli z tego zwiazku przyszty na $wiat dzieci, prawo
angielskie nie uznatoby takiego zwiazku za prawo-
mocny.

Aleks przenosita wzrok z twarzy prawnika
na twarz kuzyna i z powrotem. Pomyslata, ze sama
nie wie, jaki rozwdj wypadkow odpowiadatby jej naj-
bardziej. Nie chciata wyj$¢ za Geoffreya, a zatem
istnienie innego dziedzica uwolnitoby ja z tej kon-
kretnej putapki. Z drugiej strony mysl o ukochanym
Gayles w rekach jakiego$ obcego Szkota byta jej
wstretna.
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Nie brata nawet pod uwage tego, ze moze zosta<
zmuszona do poslubienia nowo odnalezionego kuzy-
na. Taka ewentualno$¢ w ogdle nie miescita jej sig
w glowie.

Nawet w marcu najprostsza droga do Szkocji wio-
dta przez morze. W dwa dni po rozmowie z Aleksan-
dra i Geoffreyem James Taylor wyptynat z Blackpo-
ol statkiem, ktérym dotart najpierw do zachodniego
wybrzeza Anglii, a nastepnie do zatoki Clyde.
W Troon udato mu si¢ wynajaé stateczek i doptynat
najpierw do cies$niny jurajskiej, nastgpnie do zatoki
Lorne, a w konicu do Loch Linnhe, gdzie lezat Fort
William, miasto zbudowane przez Anglikow
po pierwszym powstaniu jakobitéw w minionym stu-
leciu.

Przez caty czas padato, morze byto wzburzone, ale
James Taylor cieszyt si¢ mtodym wiekiem, dobrym
zdrowiem i niewrazliwym zotadkiem. Ptynac coraz
dalej na pdinoc, czut, jak wymyka sie cywilizacji
1 wkracza w jaki§ zapomniany, dziwny, prymitywny
Swiat. Smagane strugami deszczu wybrzeze Szkocji
wydawato sie ponure i opuszczone, a potezne gory,

jakie wyrosty mu przed oczyma, gdy statek doptywat
do Fort William, wydawaty si¢ ogotocone z roslinno-
sci. I cho¢ widok ten mial w sobie jakie$ trudno
uchwytne, dzikie piekno, Taylor wzdrygnat si¢ na sa-
ma mysl o tym, ze méglby spedzi¢ cate zycie w tak
odosobnionym miejscu. Na szcze$cie Fort William
okazat si¢ zwyklym miasteczkiem z gospoda, gdzie
udato mu si¢ wynaja¢ konia. Taylor spedzit noc w za-
jezdzie, po czym nastepnego stonecznego, chod
wietrznego i zimnego ranka pojechat dalej na pétnoc
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droga wykorzystywana przez generata Wa-
de'a do Fort Augustus - kolejnego miasta zbudowa-
nego przez Anglikdw po to, by mogli stamtad spra-
wowaé kontrole nad Great Glen, najwazniejszym
miejscem Szkocji. Fort Augustus lezat na najbardziej
wysunigtym na potudnie brzegu Loch Ness, diugim
ramieniu morza, ktére na wzor Loch Linhe, tworza-
cego potudniowa czes¢ Great Glen, stanowito jego
cze$¢ potudniowa. Fort Augustus nie roznito sig
w zasadzie niczym od Fort William. Zajazd byt tam
jednak nieco gorszy.

Taylor wyszedt z Royal Stag, by uda¢ si¢ na poszu-
kiwanie miejscowego prawnika, dopiero péznym po-
potudniem. Idac kreta ulica, zerkat na witryny skle-
pow, szukajac nazwiska Walter Erskine. Zdotat do-
trze¢ z Fort William do Fort Augustus bez eskorty,
lecz zdawat sobie sprawe, ze od tej pory bedzie mu
potrzebna pomoc. Wedtug dos¢ powierzchownych
informaciji, jakich dostarczyt mu w liScie Archibald
Douglas, Niall MacDonald przebywat w Glen Alpin,
miejscowosci potozonej w gérach na wschod od Fort
Augustus. Nie istniata chyba zadna gtéwna droga
prowadzaca do Glen Alpin.

Zlote litery na tabliczce $wiadczyly wyraznie
o tym, ze Taylor odnalazt pana Williama Erskine'a,
totez prawnik pchnat drzwi i wszedt do $§rodka. Brzu-
chaty mezczyzna o gestych czarnych wtosach i w oku-
larach unidst gtowe i popatrzyt - mruzac oczy w spo-
sob typowy dla krétkowidza.

- Pan Erskine? - spytal uprzejmie Taylor.

- Owszem, nazywam si¢ Erskine - odpart mezczy-
zna z typowo szkockim akcentem. - Czego pan sobie
zyczy?

- Pozwoli pan, ze si¢ przedstawi¢: nazywam sie Ja-
mes Taylor i jestem angielskim prawnikiem - powie-



dziat, wchodzac w glab pokoju. - Szukam mtodego
cztowieka, niejakiego Nialla Mac Donalda, i miatem
nadziejg, ze pomoze mi go pan odnalezé.

Erskine popatrzyt podejrzliwie na Taylora.

- A czegbz to angielski prawnik mogtby sobie zy-
czy¢ od mtodego Nialla?

- To sprawa dotyczaca spadku - odpart ostroznie
Taylor.

- Jakiego spadku? - spytal niegrzecznie Erskine.

Taylor zawahat sie, zirytowany pytaniem, ale za-
raz potem uznat, ze niczym w zasadzie nie ryzykuje,
mowiac mu prawde. Erskine nie sprawial wrazenia
cztowieka skorego pomdc komukolwiek z dobroci
serca.

- Reprezentuj¢ majatek George'a Wiltona, $wie-
tej pamigci hrabiego Hartford - powiedziat Taylor. -
Dotarta do nas wiadomos¢, ze ojciec Nialla MacDo-
nalda, Edward, byt prawdopodobnie mtodszym bra-
tem zmartego hrabiego. Jesli to prawda i jesli Niall
okaze si¢ Slubnym synem Edwarda, to wtasnie on \
odziedziczy prawo do tytutu. i

Szkot otworzyt usta ze zdziwienia.

- Zartuje pan sobie ze mnie, cztowieku - powie-
dziat z jeszcze wyrazniejszym akcentem.

- Mowie catkiem powaznie. Je$li moze mi pan
udzieli¢ jakiejkolwiek pomocy w tej sprawie, bede
nad wyraz wdzieczny.

Erskine zamknat usta.

- Pojecia nie miatem, ze Niall to kto§ wiecej niz
po prostu jeden z klanu MacDonaldow.

- Musze si¢ spotka¢ z panem MacDonaldem, aby
go poinformowaé o zaistnialej sytuacji - powtorzyt
cierpliwie Taylor. - Musimy wiedzie¢, czy Edward
Wilton byt jego ojcem, czy nie, a je$li tak, to czy za-
wart legalny zwiazek matzenski z matka Nialla.
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- Rany! Ciekawe, jaka stary Glen Alpin zrobi mi-
ne, gdy sie o tym dowie - powiedziat Erskine ze zto-
Sliwym btyskiem w oku.

Ten btysk wprawit Taylora w stan niepokoju.

- Obawiam si¢, ze nie bardzo pana rozumiem -
odpart lodowato.

- Glen Alpin to naczelnik klanu MacDonaldéw -
poinformowat go Erskine. - Jest tez dziadkiem Nial-
la. Nie bedzie zadowolony, Ze jaki$ angielski hrabia
chce mu zabra¢ wnuka.

- Nie wiedziatem, ze w SzKocji sa jeszcze naczelni-
cy klanéw - powiedziat Taylor.

- Niewielu. W Glen Alpin historia zatrzymata si¢
sio lat temu. - Na twarzy prawnika pojawit sie sardo-
niczny usmiech. - Klan darzy Glen Alpina ogrom-
nym szacunkiem.

Taylor raz jeszcze sprobowat przejs¢ do rzeczy.

- Jesli wysle wiadomos$¢ panu MacDonaldowi, sa-
dzi pan, ze odwiedzi mnie w Fort Augustus?

Szkocki prawnik gwizdnat przeciagle.

- Nie, myS$le, ze na pewno nie przyjedzie. Jesli
chce si¢ pan zobaczy¢ z Niallem, musi pan sam si¢
do niego pofatygowac.

- A jak mégltbym tego dokonaé? - spytat Taylor,
nic rezygnujac z uprzejmego tonu.

- Bedzie pan potrzebowat przewodnika. Droga
do Loch Alpin prowadzi przez géry.

- Mégtby mi pan poméc go zdoby¢? - pytat dalej
Taylor, cho¢ uprzejmo$¢ przychodzita mu z coraz
wiekszym trudem. Szkot straszliwie go irytowat.

- Chyba tak. Ale bedzie to pana sporo kosztowato.

Jestem przygotowany - powiedziat surowo Tay-
lor.

Dobrze. Zorganizujg kogo$ na jutro rano. Moze
to za wczeénie?
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- Jutro rano to $wietna pora - odpart spokojnie
Taylor. - Jestem panu wdzigczny za pomoc, sir.

Prawnik obdarzyt go uS§miechem.

Taylor uktonit si¢ na pozegnanie i wyszedt z biura,
Zeby nie powiedzie¢ czegos, czego mogltby potem za-
towacd.

Nastepnego ranka w biurze Waltera Erski-
ne'a Taylor spotkat swego przewodnika: ciemnowto-
sego, zylastego cztonka klanu Glen Alpin, Ala-
na MacDonalda. Ku wielkiemu rozczarowaniu Tay-
lora Alan miat na sobie szafranowa, koszule i brazo-
we spodnie w krate. Od chwili gdy przybyt do Fortu
Williams, Taylor liczyt na to, ze w koncu zobaczy ko-
go$ w spddniczce, lecz jak do tej pory jedynym wi-
docznym elementem szkockiego stroju narodowego
byly nakrycia podobne do kocdéw, jakie zaréwno
mezczyzni, jak i kobiety zarzucali sobie na gltowy i ra-
miona.

- Ma pan szczedcie, ze Alan byt akurat w Fort Au-
gustus - powiedziat Erskine. - Wtasnie wybiera sig
d domu i zgodzit si¢ wzia¢ pana ze soba.

Wspaniale - powiedziat Taylor, obdarzajac mto-
dego cztonka klanu przyjacielskim u§miechem.

Ciemne oczy Szkota patrzyly na niego podejrzli-
wie i z wyrazna dezaprobata.

Mam dla pana kucyka. Ta droga jest za trudna,
jak na Anglika.

Ku wielkiemu zdziwieniu Taylora Alan moéwit
o wiele lepsza angielszczyzna niz prawnik. Fakt, iz je-
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go jezykiem narodowym nie jest angielski, tylko cel-
tycki, zdradzata dziwna, lecz przyjemna dla ucha
szkocka intonacja.

Padato, jak to zwykle w Szkocji, totez gdy wycho-
dzili z zacisza kancelarii, Alan podat Taylorowi na-
rzute w czerwona krate.

- Ochroni pana przed deszczem - powiedziat,
okry? sie starannie chusta i wyszedt na ulice.

Taylor skryt sie pod narzuta i podazyt za nim.

Ponurymi ulicami dotarli na brzeg Loch Ness,
gdzie Alan zostawit cztery kucyki. Taylor wpatrywat
sie w smagane strumieniami deszczu wody jeziora,
gdy tymczasem Szkot odwiazal osiodtanego juz
wczesniej kucyka i podszedt z nim do prawnika.

- A gdzie jest panski kucyk? - spytat Taylor, pa-
trzac na pozostate kucyki, objuczone juz i tak po-
nad wszelka miare.

Alan rzucit mu spojrzenie petne pogardy.

- Péjde piechota - powiedziat.

- Ach tak - mruknat Taylor. - Rozumiem.

Wsiadt na matego, kosmatego kucyka. Stopami
niemal siegat ziemi. Zdawatl sobie spraweg z tego, ze
na tym kucu, otulony chusta w szkocka krate musi
wyglada¢ do$¢ absurdalnie i byl wdzieczny losowi
za to, ze nie widzi go nikt znajomy.

Alan ujal uprzaz pierwszego kuca i odwrdcit sie
od Loch Ness w stron¢ gér na zachodzie. Wyprawa
z Fortu Augustus do Glen Alpin wywarfa na Taylorze
niezapomniane wrazenie. Alan wybrat wyboista
Sciezke wijaca sie wsrdd pagdrkéw i wrzosowisk. Tru-
dy podrézy rekompensowaty jednak oszatamiajace
krajobrazy - btekit i fiolet o$niezonych gor stanowit
wspaniate tto dla przepieknych dolin przystrojonych
malenkimi jeziorkami, strumykami i miniaturowymi
wodospadami.

Ku ogromnemu zdumieniu Taylora caty ten pigk-
ny teren wydawat si¢ catkowicie wyludniony. Po-
za ptakami fruwajacymi im nad glowa jedynymi isto-
tami, jakie udato mu si¢ dostrzec, byly stada owiec.

Przypomniat sobie doniesienia angielskiej prasy
o tym, jak szkoccy wiasciciele ziemscy wysiedlaja
mieszkancow, by na opuszczonych przez nich tere-
nach hodowa¢ owce. W ciagu ostatnich dwudziestu
lat emigracja ze Szkocji do Kanady nasilata sie, gdyz
rodowitych goérali zmuszono, by poszukali sobie
migjsca na obcej ziemi. Ogdlnie rzecz biorac, angiel-
ska prasa popierata t¢ tendencje - owce przynosity
dochéd, gorale zyjacy w klanach - nie.

Po trzech godzinach od chwili, gdy wyjechali
/. Fortu Augustus, deszcz nagle ustat, a gdy zaczeli
pokonywa¢ trawiaste wzniesienia taczace Glen Mo-
roston z Glen Alpin, wyjrzato stonce. Doktadnie
wtedy Taylor dostrzegl pierwsze oznaki zycia: kilka
glinianek pokrytych strzecha nad brzegiem matego
jeziora. W plamie stonca, ktére przedarto si¢ wtasnie
przez chmury, siedziato kilka kobiet, a nieopodal ba-
raszkowaty dzieci.

- To pierwsi ludzie, jakich spotkaliSmy od wyjazdu
/, Fort Augustus - powiedziat Taylor do swego prze-
wodnika.

- Bo znalezliémy si¢ teraz na terenie Mac-Mhic-

Donnaila - odpart Alan z zadziwiajaco gniewna, mi-
na. - Naczelnik Glen Alpin traktuje swoich ludzi jak
ojciec. - Postat Taylorowi ponure spojrzenie. -
W przeciwienstwie do innych, jakich mégtbym tu wy-
mienic.

Taylor powstrzymat si¢ od komentarza. Gdy mija-

li niskie trawiaste pagorki na granicy Glen Alpin,
wzrok przykuwaty stada kréow, nie owiec, jak miato
to miejsce wczesniej. Przeszli jeszcze kilka innych
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matych wiosek, ktére Alan nazywat clachanami. Tam
réwniez Taylor dostrzegt kilka grup kobiet z dzie¢mi.

- Gdzie sie podziali mezczyzni? - spytat swego
przewodnika.

- Poluja - padta natychmiastowa odpowiedz.

Sciezka, ktéra wedrowali, stata si¢c nagle do$¢ stro-
ma i Taylor wychylit sie do przodu, by utatwié¢ kucy-
kowi wspinaczke. Alan zatrzymat sie¢ na szczycie
wzgodrza i czekat, az prawnik do niego dotaczy.

- Tutaj znajduje sie dom Mac-Mhic-Donnaila -
powiedziat.

Rozciagajaca sie pod nimi dolina przypominata
fioletowozielona misg, z klejnotem dtugiego oszata-
miajaco pieknego jeziora w §rodku. Zaréwno od pdt-
nocy, jak i od potudnia doling otaczaty géry. Przy-
¢mione promienie popotudniowego stonca odbijaty
sie¢ od powierzchni jeziora jasnoztocistymi i lawen-
dowymi smugami. Jezioro byto tak dtugie, ze nie wi-
da¢ bylo jego konca - znikato z oczu, skrecajac
na potudniowy zachdéd miedzy wzgdérzami.

Po pétnocnej stronie, na cyplu wyrastajacym
z wody, wznosit si¢ wielki murowany zamek poto-
zony malowniczo na tle gor, a jego odbicie rysowa-
Yo si¢ wyraznie w spokojnych, ztocistych wodach je-
ziora.

Taylor wstrzymat oddech z wrazenia.

- To jest Eilean Darrach - wyjasnit z duma Alan,
patrzac na zamek. - Dom Mac-Mbhic-Donnaila.

Taylor zdazyt sie juz domysli¢, ze Mac-Mbhic-Don-
nail stanowi celtycki odpowiednik nazwiska naczel-
nika klanu Glen Alpin.

- Czy mieszka tu réwniez wnuk naczelnika, Niall
MacDonald? - spytat Taylor.

_Alan rzucit mu po raz kolejny podejrzliwe spojrze-
nie.
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- Owszem - odpart krétko i, ciagnac za soba kuca,
zaczat schodzi¢ w do6t.

Taylor, juz od wczesnego dziecinstwa zafascyno-
wany zamkami, patrzyt z niedowierzaniem od strony
brzegu na dom naczelnika Glen Alpin, ktéry tak nie-
oczekiwanie wyrést mu przed oczami. Gtéwna czesé
zamku, zapewne oryginalna, okazata si¢ pigciopig-
trowa budowla z granitu, druga, pamictajaca zapew-
ne czasy dawnej Swietnos$ci, byta mata okragta wieza.
Stare czes$ci zamku Yaczyto czteropietrowe skrzydto.
Taylor nie miat watpliwosci, iz skrzydto stanowi no-
woczesny dodatek do catosci.

- Czy wie pan, kiedy powstatl zamek? - spytat swe-
go przewodnika, kiedy zblizyli sic do cypla.

- Dawno temu - padta niechetna odpowiedz.

Kucyki skrecity na wyzwirowana, droge, ktéra prze-
cinata cypel i stanowita zarazem jedyny ladowy dostep
do zamku. Wokét okraglej wiezy szybowaty dwa orty.
Niebo ponad nimi stato si¢ intensywnie niebieskie.

Przez krotka chwile Taylor zatowal, ze nie ma
zdolnosci artystycznych. Ten wspaniaty widok nada-
wat si¢ wspaniale do przeniesienia na ptétno.
Przy koncu drogi cypel rozszerzat si¢, a zwir zastepo-
waty potacie trawy siegajace az do muréw zamku.
Alan zatrzymat kuce, a dwaj megzczyZzni niosacy wo-
de odstawili wiadra i podeszli blize;j.

- Moze pan zsia$¢ - powiedzial Alan do swego an-
gielskiego podopiecznego.

W chwili, gdy Taylor dotknat stopami ziemi, kola-
na ugiety sic pod nim nagle i o mato nie upadt. Trzej

Szkoci patrzyli beznamigtnym wzrokiem na jego wysitki.

Alan wydawat po celtycku polecenia me¢zczyznom,
ktérzy wyszli im na spotykanie, a Taylor sie rozgla-
dat. Kilka drobnych szczegdtow $wiadczyto wyraznie
o tym, ze zamek nie jest jedynie zabytkiem, lecz za-
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mieszkanym domostwem. Na skatach po stonecznej
stronie grobli suszyto si¢ pranie, a na tawce, w nie-
wielkiej odlegtosci od zachodniego skrzydta zamku
dwie kobiety ubijaty masto.

Do frontowego wejscia prowadzity ogromne de¢-
bowe drzwi, ale Alan wybrat droge do drzwi w $rod-
ku skrzydta, taczacego zamek z wieza; wszedt
do $rodka i pokazat Taylorowi, by podazyt za nim.
Znalezli sic w ciemnym holu z debowymi panelami
z kominkiem i krzestami po obu stronach. Na $cia-
nach wisialy jelenie glowy z ogromnymi rogami.
W kominku nie ptonat ogien, a w pokoju byto chtod-
niej niz w sfoncu na zewnatrz. Taylor uznat, ze panu-
je tu wyjatkowo przygnebiajaca atmosfera.

- Zobacze, czy uda mi si¢ znalez¢ Mac-Mhic-Don-
naila - powiedziat Alan i zniknat w drzwiach w za-
chodniej cze$ci korytarza.

Taylor zostat sam w holu - drzac z zimna i przygla-
dajac si¢ z niesmakiem gltowom o szklanych oczach.
Nie nalezat do wielbicieli wypchanych zwierzat.
Po co najmniej dwudziestu minutach Alan wrécit
W towarzystwie starszego mezczyzny o znakomitej
prezencji - z ogromna, grzywa, siwych wtoséw i orlim
nosem. Ku ogromnemu zadowoleniu Taylora mez-
czyzna miat na sobie spddniczke w taka sama kratke
jak chusty Alana i jego wtasna.

- Panie Mac-Mhill - rozpoczat Alan oficjalnym
tonem - to jest ten angielski prawnik, pan James
Taylor.

Zachowywat si¢ tak, jakby przedstawial Taylora
ksieciu lub krélowi. Prawnik omal si¢ nie uktonit.
Starszy mezczyzna patrzyt na niego surowo. Stalo-
woszare brwi byly réwnie wspaniate, jak orli nos.

- Czego pan sobie zyczy, sir? - spytal gtebokim
glosem.
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- Jestem wykonawca testamentu hrabiego Hart-
forda. - Taylor urwal, niepewny, jak sie zwracaé
do tego niezwykltego mezczyzny. - Mac-Mhic-Don-
nail - dodat szybko.

Na dzwiek stéw hrabia Hartford wspaniata twarz
mezczyzny wyraznie sie zachmurzyta.

- Prosze ze mna - powiedziat krétko naczelnik,
odwrdcit sie i poprowadzit Taylora do nastepnego
pokoju, zamykajac za soba drzwi.

W pokoju byto niewiele mebli, z wyjatkiem rzez-
bionych debowych krzeset, przypuszczalnie bardzo
niewygodnych, i debowego stotu. Drewniana podto-
ge przykrywat zniszczony dywan.

Glen Alpin podszedt do stotu i odwrdcit sie przo-
dem do swego goscia. Nie usiadt, nie poprosit row-
niez Taylora o zajecie miejsca.

- Co pan tu robi? - spytat z nieskrywana wrogoscia.

Taylor postanowi nie okazywad Icku.

- Sz6sty hrabia Hartford zmart w pazdzierniku
ubieglego roku i odkryliSmy niedawno, ze jego mtod-
szy brat, Edward, poslubit panska cérke i miat z nia,
syna. Jesli w istocie tak wygladat przebieg wydarzen,
mam obowiazek powiadomi¢ pana, iz syn Edwarda

jest obecnie siddmym lordem Hartford.

- W jaki sposéb dowiedziat sic pan o mojej cérce
i Edwardzie Wiltonie? - spytat naczelnik.

- Wotalbym zachowac te informacje dla siebie - od-
part spokojnie Taylor. - Niemniej jednak moja kance-
laria uznata zrédto informacji za na tyle wiarygodne,
aby poczu¢ si¢ zobligowana do zbadania sprawy.

Na ogorzata, wyrazista twarz Glen Alpina wystapi-
Yy rumience. Zanim jednak Taylor zdazyl odpowie-
dzie¢, drzwi tuz za nim otworzyty si¢ i do pokoju
wszedt mtody mezczyzna. Taylor otworzyt oczy ze
zdumienia. Nigdy dotad nie widziat twarzy, ktéra by
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do tego stopnia przykuwata uwage. Cho¢ nie klasycz-
nie pigkna, byta to w kazdym razie twarz szczegdlna.
Wyjatkowo... arogancka.

Tak, arogancka to wtasciwe stowo - myslat Taylor.
Stuchajac, jak dwaj mezczyzni rozmawiaja, po celtycku,
nie przestawal wpatrywaé si¢ ani na chwile w twarz
mtodego mezczyzny. To ten nos - zdecydowat prawnik.
- Waski, garbaty i... wtasnie... arogancki. Wrazenie po-
tegowaly mocno zarysowane ciemne brwi, wystajace
kosci policzkowe i pickne waskie wargi.

To musi by¢ Niatl MacDonald - myslat Taylor. -Je-
go nos to cienisza, bardziej subtelna wersja nosa Gle-
na Alpina.

Glen Alpin odwrécit si¢ do Taylora.

- Oto m¢j wnuk, Niatl. Chyba jego wlasnie szukasz.

- Mito mi pana poznaé, panie MacDonald - od-
part Taylor, znoszac bohatersko nieprzyjazne typnig-
cie Nialla.

- Z jakiego to powodu angielski prawnik przebyt tak
dtuga droge, aby sie ze mna zobaczy¢? - spytat Niatl.

Miat bezbtedna angielska wymowe, i podobnie jak
Alan MacDonald rytmiczna intonacje ubarwiajaca,
znacznie jego sposdéb mdwienia.

- Wybratem sie w tak daleka podréz, by odnalezé
syna Edwarda Wiltona - odpart Taylor. Ani na chwi-
le nie przestawat taksowaé wzrokiem swego roz-
moéwey. Pod stara welniana kurtka rysowaty sie wy-
raznie szerokie ramiona, zniszczony kilt opinajacy
waskie biodra odstaniat mocno umigénione, gote no-
gi. - Czy go znalaztem?

Niall popatrzyt szybko na dziadka.

Glen Alpin wydat si¢ nagle Taylorowi stary i zmeczony.

- Bedziesz musiat mu to powiedzie¢, chtopcze -
westchnat.
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- To ja jestem synem Edwarda Wiltona - powie-
dziat ostro mtodzieniec.

- Ale uzywa pan nazwiska MacDonald - zauwazyt
Taylor.

- Niall dziedziczy to nazwisko po mnie - wtracit
stary naczelnik gniewnie. - Tak kaze tradycja.

Taylor zawahat si¢ lekko, zerkajac w strone po-
dwdjnego okna wychodzacego na jezioro i gory. Po-
myslat, ze pokoje w zamku sa przyttaczajace, lecz
za to widoki roztaczajace si¢ z okien - wspaniate.

- Nie chciatlbym, by uznat mnie pan za imperty-
nenta, panie Mac-Mic-Donnail, ale prosze¢ mi po-
wiedzie¢, czy Edward Wilton zawart legalny zwiazek
matzenski z panska coérka? - spytal, przenoszac
wzrok na naczelnika.

Glen Alpin popatrzyt na wnuka. Zwlekat z odpo-
wiedzia. Niall natomiast nie wahat sie¢ ani chwili.

- Oczywiscie, ze tak - odpart z oburzeniem.

Taylor zwrécit sic ponownie do naczelnika.

- Czy istnieja, na to dowody?

Twarz mezczyzny skurczyta sie; starzec westchnat
ciezko.

- Tak - powiedziat w koncu. - Jest taki dowdd. Po-
brali sie w kosciele episkopalnym w Fort Augustus.

Tam wtasnie, w kancelarii, znajduje sie akt $lubu.

Niall przenidst wzrok z dziadka na Taylora i zmarsz-
czyt lekko brwi.

- Dlaczego zadaje pan te pytania?

Prawnik popatrzyt na naczelnika, sadzac, iz to
on wtasnie zechce przekaza¢ wnukowi najnowsze
wiadomosci. Ten jednak uczynit tylko gest rezy-
gnacji.

- Niech pan mu powie - mruknat.

Taylor wyprostowat plecy i popatrzyt Niallowi pro-
sto w oczy.
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- Odbytem t¢ podrédz, by poinformowaé pana, ze
w obliczu $mierci panskiego wuja, hrabiego Hartfor-
da, jako najblizszy jego krewny dziedziczy pan
po nim tytut.

Niall otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia i Taylor
po raz pierwszy mial okazje przyjrzeé¢ sic¢ im uwaz-
niej. Nie byty piwne, jak wydawato mu si¢ wczesdniej,
ale niebieskie.

- O czym pan méwi? - spytat Niall z wyraznym na-
pieciem w glosie.

- Hrabia Hartford byt starszym bratem panskiego
ojca - wyjasnit Taylor. - Jego wtasny syn umart, a kie-
dy przed piecioma miesiacami sam hrabia dokonat
zywota, uznaliSmy, ze jego najblizszym meskim krew-
nym jest synjego kuzyna. Potem jednak otrzymaliSmy
informacje o panskim istnieniu. Jako syn brata zmar-
tego hrabiego, to wlasnie pan dziedziczy tytul, nie
Geoffrey Wilton, jak nam si¢ poprzednio wydawato.

- To znaczy, ze jestem angielskim hrabia, a pan
przyjechat tutaj, zeby mnie o tym poinformowaé? -
spytat z niedowierzaniem Niall.

- Tak, panie. Przybylem, by przekaza¢ panu tg
wtasnie wiadomos¢.

Niall zasmiat si¢, lecz w tym $miechu nie byto ra-
dosci. Potem powiedziat co§ do dziadka po celtycku
wyraznie zagniewanym tonem.

- Zapomnieliémy o dobrych manierach. Z pewno-
Scia jest pan zmeczony po dtugiej podrézy. Poprosze,
by kto$ zaprowadzit pana do sypialni. Bedzie si¢ pan
mégt umy¢ i odpoczag.

Taylor nie miat zadnych watpliwosci co do tego, ze
dziadek i wnuk chca, na osobnosci przedyskutowac te
zaskakujaca nowine. Poszedt zatem postusznie
za dziewczyna wskazana przez Nialla, pozostawiajac
ich samych.

Niall dyskutowat z dziadkiem co najmniej pot go-
dziny, a potem wyszedt z zamku. W holu dotaczyty
do niego dwa dtugowlose psy mysliwskie, ktére po-
szty za nim wzdtuz fosy, a potem na brzeg jeziora.
Uszedt co najmniej kilkaset metréw, a nastepnie
przystanat i przez dobre pie¢ minut patrzyl w wode.
W koncu wziat do reki gars¢ kamykow i zaczat nimi
ciska¢ w spokojne wody jeziora. Psy lezaty na szorst-
kiej trawie, nie spuszczajac go z oczu.

- Czego chciat ten Anglik? - spytat nagle kto$
po celtycku, stajac mu za plecami.

Niall odwrécit sie i dostrzegt za soba Alana Mac-
Donalda. Szkot poruszat si¢ bezszelestnie, tak jak
potrafia tylko do$wiadczeni mysliwi.

- Powiedziat mi, ze jestem angielskim hrabia - wy-
jasnit Niall swemu przyrodniemu bratu. - Starszy
brat mojego ojca umart, a jajestem jego najblizszym
meskim potomkiem.

Alan popatrzyt na niego z niedowierzaniem.

- Czego si¢ po tobie spodziewa?

- Chyba sadzi, ze pojade do Anglii i upomneg si¢
o spadek - odpart Niall.

- Nie mozesz wyjecha¢ - stwierdzit Alan z moca. -
Jeste$ nam tutaj za bardzo potrzebny. Mac-Mhic-

-Donnail zaczyna si¢ starzed.

Niall rzucit w wode ostatni kamyk i schylit sie
po kolejna garsé.

- Wiem.

Kamyki ladowaty w jeziorze, jeden po drugim,
marszczac gtadka tafle, oztocona potyskiem zacho-
dzacego stonca.

Alan stanat obok Nialla i w milczeniu obserwowat
kamyki.

~45



- Ciekaw jestem, ile pieniedzy dostanie nowy hra-
bia Hartford - powiedziat Niall, gdy ostatni kamyk
zniknat pod woda i powierzchnia jeziora znéw stata
sie gtadka jak lustro.

Alan popatrzyt na brata - wiatr smagat dtugie wto-
sy Nialla i zwiewat mu je z czota. Ciemnoniebieskie
oczy mialy posgpny wyraz.

- W Anglii i w Szkocji jest popyt na bydto, a w Glen
Alpin mamy do$¢ trawy, aby je utrzymac, ale nasze trzo-
dy nie daja wystarczajacej ilosci migsa. Musimy zmienic¢
rodzaj hodowli, a na to potrzebujemy pieniedzy.

Alan mruknat z aprobata.

- Jedli ten angielski hrabia miat pieniadze, to teraz
naleza one do mnie. Mogtbym kupi¢ bydto dla klanu.

- Owszem - zgodzit si¢ Alan. - Ale zadne bydto
nie jest warte zycia w obcym Kkraju.

- Tylko na troche - powiedziat Niall. - Dopdki nie
przejme spadku.

Alan przytaknat niechetnie.

- Anglicy zawsze mieli pieniadze - powiedziat
gorzko.

- Na razie chyba lepiej nie zadawa¢ za duzo pytan
- powiedziat Niall, marszczac czoto. - Jesli Anglicy
uwazaja, ze mam zosta¢ ich nowym hrabia, nie ukry-
ja przede mna majatku.

- Racja - popart go Alan.

W caltkowitej zgodzie popatrzyli na drugi brzeg.
Jednym z naczelnych praw rzadzacych ich zyciem by-
to: ,,Nigdy nie ufaj Anglikom".

Niallowi nie pozostawato nic innego, jak udawac,
7e zgadza si¢ na zadania Anglikéw. Tylko w taki spo-
sOb modgt przejaé pieniadze.

Sypialnia na trzecim pigtrze, do ktdrej wprowa-
dzono Taylora, miata spartanski charakter, lecz od-
znaczata sie niezwykla czystoscia. W pokoju znajdo-
wato si¢ 16zko, szafa, krzesto i maty stolik. Okno by-
Yo otwarte i zimny wiatr wydymat niebieskie, wybla-
kte zastony. W kominku nie palit si¢ ogien, stuzaca
za$ nie czynita zadnych staran, aby w nim rozpalié.
W pokoju panowat straszliwy ziab.

Kiedy tylko dziewczyna wyszta, Taylor podszedt
do okna i natychmiast je zamknat. Pozostat jednak
przy nim przez chwile, gdyz uwage jego przykut
wspaniaty obraz jeziora i gor, obraz w kiepskich ra-
mach, jakie tworzyly zniszczone zastony. Potem za$
rzucit teskne spojrzenie na pusty kominek - nie leza-
Yo w nim nawet polano, ktére mogloby zasugerowac,
ze kiedy$ zacznie buzowa¢ w nim ogien. Z kominka
przenidst wzrok na wielki debowy fotel, a nastepnie
na td6zko wsparte na czterech kolumnach pozbawio-
nych draperii. Na szczedcie na tozu nie brakowato
poscieli.

Po jezdzie na kucyku po wyboistym terenie bolato
go dostownie cate ciato i nagte zmeczenie dostownie
zwalito go z ndg. Pomyslat, ze wdrapie si¢ na ¥6zko
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i cho¢ chwile zdrzemnie. W koncu kto§ musiat
przyj$¢ i poprosi¢ go na kolacje.

Zdjat buty, ale byto za zimno, zeby sie rozebrad,
wiec runat na ¥ézko w kurtce i spodniach. Naciagnat
szybko na siebie ciepte wetniane koce i po pieciu mi-
nutach juz spat jak zabity.

Obudzita go ta sama dziewczyna, ktora wskazata
mu droge do sypialni. Na dzwigk swego nazwiska
z trudnos$cia odemknat powieki i popatrzyt na nia
nieprzytomnym wzrokiem.

- Kolacja bedzie za pét godziny, sir. Przyjde wska-
za¢ panu droge do jadalni.

Kiedy zamkneta za soba drzwi, Taylor niechetnie
wyszedt z cieptego gniazdka i podszedt do miski
z woda, ktéra zostawita mu stuzaca. Wméwit sobie
skutecznie, ze jesli umyje sie w przyjemnej, cieplut-
kiej wodzie, natychmiast poczuje si¢ lepiej.

Wiozyt rece do miski i odskoczyt, jakby uzadlita go
osa. Woda okazata sie zimna jak 16d. James Taylor
z reguty nie przeklinat, ale tym razem nie udato mu
si¢ powstrzymac.

Czyzby ci Szkoci ztozyli jakies sluby, ktore nie po-
zwalajq im doswiadczad ciepta? - pomyslat.

Skdérzana torba, do ktdrej spakowalt ubranie, stata
naprzeciwko szafy i Taylor podszedt do niej niechet-
nie. Ubranie, ktére miat na sobie, byto straszliwie po-
gniecione, wiec musiat je zmieni¢. Dygoczac z zimna,
wykonat te czynnos$¢ najszybciej, jak potrafit.

Dziewczyna wrécita doktadnie po trzydziestu pig-
ciu minutach, by zabra¢ go do jadalni. Sypialnia znaj-
dowata sie na drugim pigtrze skrzydta taczacego za-
mek z wieza, totez Taylor zszedt za dziewczyna
na pierwsze pigtro. Na podescie skrecili w prawo
i Taylor ujrzat najbardziej zdumiewajacy pokdj, jaki
miat do tej pory okazje oglada¢. Byt to w zasadzie
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pokdj podwdjny, ze sklepionym przejsciem Yaczacym
starg i nowa, czes¢ posiadtosci. O niezwyklym wygla-
dzie pokoju decydowaty jednak okna w pdinocnej
i potudniowej $cianie. W kazdym z nich wisiaty ha-
ftowane, kremowe zastony, przypominajace Tayloro-
wi komnate reprezentacyjna w Gayles. Pdzne gor-
skie stonce zagladajace do pokoju przez te wspania-
Ye okna obmywato swym cieptym blaskiem wschod-
nie dywany, przeszklone kredensy, w ktérych stata
wspaniata chinska porcelana oraz francuskie meble.
Wdzieczne krzesta na zakrzywionych nézkach, obite
gobelinami w sielankowy wzorek, porozstawiano
po catym wnetrzu, a wzrok Taylora przykut wspania-
Yy sekretarzyk z marmurowym blatem i szufladami
oraz nézkami pomalowanymi w kwiatowy wzor.

Wszystko w tym pokoju - od mebli poczawszy, po-
przez portrety na Scianach, na dywanach i kotarach
skonczywszy odznaczato sie niezwyklym wprost
picknem.

Na widok ognia buzujacego w cudownie rzezbio-
nym kominku Taylor odczut ogromna ulge. Poniewaz
jak na razie w pokoju poza nim nikogo nie byto, pod-
szedt prosto do kominka i zblizyt si¢ do ognia. Przy-
mknat oczy. Ogarneto go wspaniate uczucie ciepta.

- Medytuje pan, Taylor? - powiedziat gtos z wy-
raznym szkockim akcentem.

Taylor otworzyt oczy i tuz przed soba ujrzat rozba-
wiona, twarz Nialla MacDonalda.

- Rozkoszuje si¢ cieptem - odpart.

Na twarzy Nialla pojawil sie wyraz jeszcze wiek-
szego rozbawienia. Do pokoju weszty za nim dwa ru-
de psy mysliwskie, ktére teraz zblizyty sie do Taylora
i zwinely przed kominkiem. Przygladat im si¢ nerwo-
wo. Bat sie psow, a te byly wyjatkowo duze. Przesu-
nat wzrok na Nialla ijego stréj - czerwony kilt i czar-
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na aksamitna marynarke. Pomyslat, ze powinien za-
czesywac wlosy w warkocz, tak jak niegdy$ czynili to
mezczyzni uwiecznieni na portretach.

Jak on wytrzymat taka temperature z gotymi noga-
mi?

- Jego lordowska mos$¢, przyjechatem tu, by powia-
domi¢ pana, ze zostat pan siddmym hrabia, Hartford.
Chciatbym réwniez prosi¢, by towarzyszyt mi pan
do Anglii i rozpoczat sprawowanie nowych obowiaz-
kéw zwiazanych z odziedziczeniem posiadtosci i tytu-
tu - powiedziat kréotko Taylor, ktéry zdecydowat, ze
chce spedzi¢ w Glen Alpin jak najmniej czasu.

Niall popatrzyt na niego ostro, co nadato jego twa-
1zy grozny wyglad.

- O jakiej posiadtosci méwimy, panie Taylor?

- Siedziba hrabiego Hartford potozona jest w Der-
byshire, posiadtos¢ zwie sie Gayles i liczy jakie$ trzy-
dziesci tysigcy akrow, z czego wickszo$¢ dzierzawi sig
okolicznym rolnikom. W Kent, Wiltshire i Sussex
znajduja, sie réwniez nieco mniejsze nieruchomosci.
Zmarty hrabia byt réwniez wtascicielem stadniny ko-
ni potozonej w Newmarket.

Niall uniést ciemna, pieknie zarysowana brew.

- Wyglada na to, ze hrabia byt zamoznym czlowie-
kiem.

- W istocie - odpart ostroznie Taylor - cho¢ wiek-
szosci dochoddw nie czerpat z majatkéw ziemskich.
Po ojcu odziedziczyt spory kapitat, ktory, dzigki traf-
nym inwestycjom, zamienit w prawdziwa, fortune.

- Co pan przez to rozumie? Czyzby te wydzierzawio-
ne tereny nie byly samowystarczalne?

Taylor wydawat sie¢ zaskoczony tym pytaniem.

- Alez sa, milordzie. Przynosza nawet zyski. Nie-
mniej jednak Iwia cze$¢ swoich dochoddow hrabia
czerpat z inwestycji.
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Niall milczat chwile, najwyrazniej intensywnie si¢
nad czyms$ zastanawiajac. W tej samej chwili do po-
koju wszedt stary naczelnik, ubrany w szkartatny kilt
i aksamitna marynarke. Skinat gtowa swemu goscio-
wi i zwrdcit sie do wnuka:

- Chodzmy do jadalni.

Poszedt przodem, za nim Niall, dwa psy mysliw-
skie i Taylor, ktory starat si¢ trzymac¢ od nich jak naj-
dalej. Mingli cze$¢ salonu potozonego w wiezy i wy-
szli do niewielkiego holu, w ktérym znajdowaty sig
tylko spiralne schody prowadzace w goére. Drzwi
po lewej stronie holu prowadzity do matego koryta-
rzyka - dalej miedcita si¢ ogromna jadalnia, ktérej
drzwi zastonigto przepickna gobelinowa kotara.

‘Wchodzac do srodka, Taylor rozejrzat sie uwaznie,
gdyz jadalnia pelnita zapewne niegdy$ role komnaty
reprezentacyjnej. Kamienne $ciany obito debowa
boazeria, a wyblakle perskie dywany zastaniaty
drewniana podtoge. Na $rodku pokoju stat stot z wy-
polerowanego drewna, wokdt niego sze$¢ krzeselt
w ksztatcie trondéw. Stét oswietlaty dwa czterora-
inienne kandelabry, a blask Swiec padat na delikatna
porcelane i ciezka srebrna zastawe ustawiona
na wprost trzech krzeset. Kominek byl tak ogromny,
7ze w $rodku zmiescitoby sie bez trudu szesciu po-
stawnych mezczyzn. Taylor zauwazyt z ulga, ze buzu-
je tam ogien - ptomienie skakaly na cata wysokos$é
ogromnego otworu.

Przy koncu stotu, jak najblizej ognia, ustawiono
trzy nakrycia. Naczelnik zajat miejsce u szczytu,
po jego prawej rece spoczat wnuk, po lewej Taylor.
Ciepto bijace od kominka byto tak intensywne, ze

Taylor zrozumiat od razu, po co w drzwiach zawie-
szono kotarg. Gdyby nie ona, masa rozgrzanego po-
wietrza wywotataby lodowaty przeciag. Zza kotary
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wytonit si¢ mtody mezczyzna z taca. Postawil ja
na jednym ze stolikéw nieopodal drzwi, napetnit zu-
pa z ogromnej wazy trzy talerze i zanidst je na stét.
Zgodnie ze szkockim obyczajem, najpierw obstuzyt
goscia - Taylor nie podnidst jednak tyzki do ust, do-
poki naczelnik nie rozpoczat positku.

W goracej zupie wyczuwat wyraznie smak wotowi-
ny ijeczmienia. Przetknat kolejna tyzke, rozkoszujac
si¢ przez chwile smakiem goracej cieczy, i popatrzyt
ukradkiem na siedzacego na wprost mezczyzne. Nic
nie wskazywato na to, by Niall MacDonald byt zona-
ty. Gdyby miat zoneg, zaproszono by ja z pewnoscia
do stotu. Oczywiscie zona mogta by¢ chora lub prze-
bywaé¢ poza domem, w odwiedzinach u krewnych.
Niewykluczone bylo réwniez, ze nie miata ochoty
spotyka¢ si¢ z obcymi. Bedzie musiat sie tego dowie-
dzie¢. Zaczerpnat gleboko powietrza, zatrzymat
na chwile tyzke nad talerzem i powiedziat $miato:

- Nie jest pan zonaty?

Naczelnik spojrzat na niego jak na wariata.

- Nie dziw si¢ tak, dziadku. On méwi do mnie -
stwierdzit sardonicznie Niall i zerknat na Taylora. -
Nie. Czy to ma jakie$ znaczenie?

Powinienem mu teraz powiedzie¢ - myslat Taylor. -
Powinienem mu powiedziec o klauzuli, zgodnie z ktorq
musi poslubic lady Aleksandre, Zeby dostad pieniqdze
ojca.

- Oczywiscie, ze nie - odpart. - Bylem tylko cie-
kaw.

- Obawiam sie, ze prowadzimy typowe kawaler-
skie gospodarstwo - powiedziat uprzejmie naczelnik.
- Moja zona umarta dwadziescia lat temu, a corka
nie przezyta porodu. Jedyna nadzieja, ze posiadtosé
doczeka si¢ wreszcie delikatnego dotyku kobiecej re-
ki, to slub Nialla.
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Niall w milczeniu konczyt zupe. Dziadek popa-
trzyt surowo na wnuka.

- Jezeli pojedziesz do Anglii, Jean straci w koncu
cierpliwos¢ i wyjdzie za kogo innego.

Mtody mezczyzna, ktéry podawat zupe, zebrat pu-
ste talerze i umiescit na wprost naczelnika pétmisek
z pieczona, baranina, ktéra Mac-Mhic-Donnail za-
czal natychmiast kroi¢. Niall siegnal po dwa plastry
migsa i rzucit je psom siedzacym po obu stronach
krzesta. Taylor zadrzat na mysl o tym, jak zareagowa-
Yaby lady Aleksandra na tak skandaliczne zachowa-
nie.

- Jean moze wyjs¢, za kogo zechce - powiedziat
Niall. - Nigdy nie roscitem sobie do niej zadnych
praw.

- Wydalaby sie za ciebie natychmiast, dobrze
o tym wiesz. Nie rozumiem, dlaczego tak zwlekasz.

Niall wzruszyt ramionami, przyjat talerz z porcja,
baraniny z rak dziadka i zaczat naktadaé na talerz
warzywa. Taylor, ktory zdazyt sie juz obstuzyé, ukro-
it kawatek migsa, wtozyt sobie do ust spory kes, nad-
gryzt i oczy rozszerzyty mu si¢ ze zdumienia. Barani-
na byta po prostu wySmienita. Wyrazit gtosno swoja
opini¢ i popatrzyt z zainteresowaniem na rozbawio-
ne miny gospodarzy.

- Ciesze sie, ze panu smakuje - powiedziat naczel-
nik.

- Spodziewatem si¢ raczej wolowiny albo ryby -
rzekt Taylor, zaintrygowany ich reakcja. - Z tego, co
widzeg, w Glen Alpin hodujecie krowy, nie owce.

- Och, mamy réwniez par¢ owiec - odpart enig-
matycznie naczelnik.

Taylor zapuszczat sonde coraz glebie;j.

- Gdy jechaliSmy tutaj z Fort Augustus, widziatem
mnostwo owiec. Do kogo naleza?
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- Do zdrajcy, ktéry wygnat swéj lud z jego wlasnej
ziemi, by moc hodowaé owce dla zysku - odpart na-
czelnik z pogarda. - Zostawit zarzadce majatku
do opieki nad zwierzetami, a w Anglii pozuje
na wielkiego pana.

- Nie wymieniamy w tym domu jego nazwiska -
powiedziat Niall spokojnie, lecz Taylor dostrzegt
gniewny wyraz jego oczu.

Przemkneto mu przez my$l, ze nie chciatby mieé
wroga w osobie Nialla MacDonalda. Ze skrywanym
wiec obrzydzeniem patrzyt, jak Niall karmi psy resz-
ta miesa. Zwrdcit si¢ do naczelnika:

- Nie chciatbym naduzywaé panskiej goscinnosci,
Mac-Mhic-Donnail. Jak juz wspomniatem jego lor-
dowskiej mosci, celem mojej wizyty byto sprawdzic,
czy panski wnuk ma prawo do tytutu i w razie wery-
fikacji jego roszczen sprowadzi¢ go do Anglii, by
przejat tytut i majatek. Skoro zas$, jak twierdzicie, ist-
nieja dowody na to, ze Edward Wilton zawart legal-
ny zwiazek maltzenski z panska corka, sadzg, ze
w najlepiej pojetym interesie panskiego wnuka lezy,
by jecha¢ ze mna do Gayles.

Naczelnik popatrzyt na Nialla z ponura mina.

- Co zamierzasz?

Nowy hrabia Hartford zwrécit si¢ do prawnika.

- Jakiego rodzaju farmy przynaleza do Gayles?
Czy sa wsrod nich hodowle bydta?

Taylor zamrugat ze zdziwienia.

- Nie, stada mleczne, owszem, ale bydto rzezne...
nie. Czy interesuje si¢ pan bydtem rzeznym, milordzie?

- Owszem - odpart Niall, wciaz marszczac czoto.

- W takim razie by¢ moze zechce pan porozma-
wia¢ z panem Thomasem Coke'em - zaryzykowat
Taylor. - Coke robit mnoéstwo udanych ekspery-
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mentéw z réznymi rasami, by znalez¢ najlepszy ga-
tunek.

Niall uniést czujnie gtowe.

- Gdzie mieszka ten Coke?

- W Norfolk, milordzie.

- Czy to niedaleko Derbyshire?

- Niedaleko. Dzien jazdy.

I ten cztowiek zna sie na bydle?

- Pan Coke zna si¢ na wszystkim zwiazanym z upra-
wa roli i hodowla. Jego majatek w Holkham stynie
z nowoczesnych metod rolniczych.

Niall przeniost wzrok na cztowieka siedzacego
u szczytu stotu.

- Lepiej pojade - powiedziat trzezwo.

Niall zagadat co$ do niego po celtycku, stary na-
czelnik unidst brew i odpowiedziat w tym samym je¢-
zyku. Niall si¢ uSmiechnat. Taylor popatrzyt na niego
ze zdumieniem. Usmiech odmienit catkowicie aro-
gancka i zacieta twarz Nialla.

- Pojade teraz z panem do Anglii - powiedziat
Niall - ale nie obiecuje, ze tam zostane.

- Jak pan sadzi, kiedy mozemy wyruszy¢?

- Jedzcie pojutrze - zasugerowat naczelnik. - Nie
ma sensu tego odwlekac.

Niall skinat gtowa.

- Musimy si¢ zatrzymaé w Fort Augustus, zebym
mogt sprawdzi¢ metryke Slubu - powiedziat Taylor. -
Musze by¢ w stanie przysiac, ze ja widziatem.

- Dobrze - odpart obojetnie Niall.

Taylor wypit saznisty tyk wina, ktére okazato si¢
zadziwiajaco dobre, i podzickowal goraco Bogu
za to, ze nie bedzie musial zbyt dlugo mieszkaé
W tym upiornie zimnym zamku.
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James Taylor wyjechal z Glen Alpin w mglisty
deszczowy dzien. Towarzyszyt mu nowy hrabia Hart-
ford, jego przybrany brat Alan MacDonald i dwa psy
mysliwskie. Dwa juczne kuce dzwigaly bagaz. Taylor,
ktéry weiaz czut sie obolaty po jezdzie do Glen Alpin
zdecydowat, ze pdjdzie piechota.

Wszyscy trzej mieli na sobie peleryny dla ochrony
przed nieustannie padajacym deszczem.

Gdy wyjechali z Glen Alpin, Taylor znowu dostrzegt
réznice - w Glen Alpin byty drzewa i ludzie, w przyle-
glej osadzie krélowaly owce, a jedyny element krajo-
brazu stanowity nagie pagérki. Swymi spostrzezeniami
na temat braku ro$linnosci podzielit sie¢ z Niallem.

- Kiedy$ wszystkie te doliny byly gesto poro$nicte
brzozami, olchami, debami i jarzebinami. A na wzgo-
rzach - wskazal surowy krajobraz, jaki ich otaczat -
pasty sie¢ owce i pracowali rolnicy. Teraz mozna tu zo-
baczy¢ tylko te... te... kopytna szarancze. - Popatrzyt
ponuro na owce pasace si¢ na wzgorzu. - Owce w ta-
kiej masie powstrzymuja odrastanie drzew, a bujne
Yaki zmieniaja w trzesawiska. I tak si¢ dzieje w catej
Szkocji. To najgorsze dziedzictwo Cullodenu.

Taylor nie musiat nawet pyta¢ o Culloden. Nie
trzeba byto nawet by¢ Szkotem, zeby styszeé o bitwie
pod Culloden, gdzie wojska angielskie rozgromity
szkocka armi¢ pod wodza, ksiecia Charlesa Edwarda
Stuarta. Ten pogrom stanowit §miertelny cios dla tra-
dycyjnego klanowego zycia.

- Czy owce przynosza az tyle dochodu, ze warto
posunaé sie do tak drastycznych metod, jak wygna-
nie tudzi z ich rodzinnych ziem?

- Najwyrazniej niektorzy tak uwazaja, - odpart
chtodno Niall. - Zdrajca swego ludu, ktéry jest jed-
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nocze$nie wtascicielem tej ziemi, chce kupi¢ Glen
Alpin, zeby hodowa¢ ich jeszcze wigce;j.

Taylor pomys$lal o wspaniatych jeziorach, takach
i wzgérzach Glen Alpin.

- Czy panski dziadek jest prawnym wlascicielem
terenéw w Glen Alpin?

- Zgodnie z prawem angielskim, ziemia nalezy
do klanu Mac-Mhic-Donnail. Jednakze dziadek jest
naczelnikiem klanu i dba o nia dla dobra nas wszyst-
kich. On nigdy by nie zdradzit swoich ludzi i nie
sprzedat ziemi. W przeciwienstwie do innych.

Wyraz pogardy na jego niezwyklej twarzy przypra-
wit Taylora o dreszcz.

- Dlatego hodujecie w Glen Alpin bydto zamiast
owiec?

- Och, pare owiec takze mamy - powiedziat Alan
MacDonald z chytrym u$miechem.

- Nie widziatem ich tutaj.

Dwaj Szkoci popatrzyli na siebie z porozumie-
wawczym usmiechem, doktadnie tak jak Niall i jego
dziadek, gdy wspomniano o owcach podczas kolacji.

- Przychodza tu do nas czasem zbtakane owieczki
z sasiednich wiosek - powiedziat stodko Niall.

- A wy je zatrzymujecie?

- Skoro znajduja sie na naszej ziemi, traktujemy je
jak witasne - wyjasnit rzeczowo Alan.

Taylor popatrzyt na idacych obok siebie megzczyzn
i zrozumiat, ze MacDonaldowie najprawdopodob-
niej zaganiaja, owce na swdj teren, by potem roscié¢
sobie do nich prawa. Wspominajac wspaniata bara-
ning, jaka raczyt si¢ przez dwa ostatnie wieczory, po-
czut ostre uktucie w swym praworzadnym sercu.

A potem pomyslat o Aleksandrze.

Dobry Boze. Jakiegoz to cztowieka sprowadzam
do Gayles? - przemkneto mu przez gtowe.
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BoZe, spraw, zZeby on byt Zonaty...

Tak wtasnie modlita sie Aleksandra, podczas gdy
James Taylor przebywat w Szkocji. Dla niej bytoby to
bez watpienia najlepsze rozwiazanie. Gdyby ten no-
wo odnaleziony kuzyn okazal si¢ rzeczywiscie spad-
kobierca ojca, nie musiataby wychodzi¢ za maz
za Geoffreya. Jedliby sie za$ okazato, ze nowy dzie-
dzic jest juz zonaty, kodycyl w testamencie stracitby
wazno$¢, a Aleksandra i jej nowy kuzyn otrzymaliby
stosowne cze$ci majatku. Jedyna osoba, ktéra nie
odniostaby w tej sytuacji zadnych korzysci, byt Geof-
frey.

BoZe, przyrzekam, Ze oddam Geoffowi czesc pienie-
dzy - obiecywala Aleksandra w swych bezwstydnych
prébach przekupstwa Wszechmogacego. Wszyscy be-

dq zadowoleni, jesli sprawy potoczq sie po mojej mysli.

Dni oczekiwania na wiadomosci od Taylora wlokty
sie w z6twim tempie. Aleksandra przez caty ten czas
starata si¢ trzymac jak najdalej od domu, by uniknaé
spotkan z Geoffreyem i jego matka, ktéra przebywa-
Ya w rezydencji w charakterze przyzwoitki od czasu,
gdy Geoffrey sprowadzit sic do Gayles. Na ich widok

odczuwata bowiem wyrzuty sumienia z powodu swo-
ich sekretnych marzen. Aleksandra nie pomys$lata
wszakze o jednym - co zrobi¢ w przypadku, jesli jej
nowy kuzyn okaze sie petnoprawnym spadkobierca,
a w dodatku kawalerem. Za kazdym razem, gdy $wi-
tata jej w gtowie taka ewentualno$¢, natychmiast ja
odrzucata.

Nie mysli sie¢ po prostu o rzeczach nie do pomysle-
nia.

Pierwsza wiadomos$¢ na temat szkockiej wyprawy
Taylora, jaka dotarta do Gayles, pochodzita od jego
wspodlnika Gilesa Sloane'a, ktéry przybyl do posia-
dtosci pewnym pdznym kwietniowym popotudniem
i zazadat spotkania z Geoffreyem i Aleksandra. Lo-
kaj wprowadzit go do biblioteki i poszedt poinformo-
wacé Aleksandre o jego przybyciu.

Aleksandra zawsze odnosita wrazenie, ze w biblio-
tece w Gayles unosi si¢ zapach skory i kurzu. Wie-
dziata, oczywiscie, ze stuzba doktadnie sprzata, lecz
przy tak ogromnej kolekcji ksiazek trudno odkurzad
kazdy egzemplarz z osobna. Niektdore z woluminow
byty zbyt stare i kruche, by w ogdle, nawet jak naj-
ostrozniej, bra¢ je do reki.

Aleksandra spedzita w bibliotece wiele szczesli-
wych chwil swego dziecinstwa, lecz ostatnio zapach
skéry i kurzu budzit w niej raczej niemite skojarzenia.

Geoffrey i pan Sloane stali na wprost kominka
i rozmawiali przyciszonymi glosami. Matka Geof-
freya, Louisa Wilton, zona brata ciotecznego zmar-
Yego hrabiego, siedziata na sofie z rckoma spleciony-
mi na kolanach. Wszyscy zwrécili gtowy ku Aleksan-
drze, ktéra wtasnie wchodzita do biblioteki.

- Moja droga - powiedziata lady Wilton tonem,
w ktéorym wyraznie pobrzmiewato napiccie. - Czy
znasz pana Gilesa Sloane'a, wspdlnika pana Taylora?
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- Mito mi pana poznaé - odparta Aleksandra. -
Rozumiem, ze przywidézt nam pan jakie§ wiadomo-
Sci.

- Wistocie, milady - odpart pulchny adwokat, po-
prawiajac okulary. - Dzi$ rano pan Taylor przystat
do mnie list, w ktérym zawiadamia, ze jest juz w dro-
dze do Anglii. Przekazat mi réwniez informacje, iz
jego poszukiwania okazaty sic owocne. Odnalazt bo-
wiem Nialla Wiltona, ktéry od urodzenia uzywat na-
zwiska Niall MacDonald. A takze na wiasne oczy wi-
dziat swiadectwo Slubu zawartego w kosciele Swicte-
go Piotra w Fort Augustus, z ktérego jasno wynika,
ze Edward Wilton zawart legalny zwiazek matzenski
z Maire MacDonald osiemnastego maja 1789 roku.

7 Geoffreya uszto powietrze, a jego matka za-
miauczata jak ranny kociak. Aleksandra poczuta, ze
serce zaczyna jej bi¢ jak oszalate.

- Jest pan pewien, ze nie zaszta pomytka? - spytat
Geoffrey. - Skad pan Taylor moze wiedzie¢, ze mez-
czyzna, ktory zawart zwiazek matzenski w Fort Au-
gustus, nie jest innym Edwardem Wit tonem?

- MJj kolega pisze, ze jest pewien tozsamosci pa-
na Edwarda Wiltona - odpart Sloane. - Jak si¢ oka-
zuje, Edward poznat miss MacDonald, gdy stacjono-
wat w Fort Augustus. Wszyscy w miescie wiedzieli, ze
jest synem angielskiego hrabiego.

Geoffrey przymknat oczy. Jego okragta, chtopieca
twarz wydata sie nagle o wiele starsza.

- To nie fair - krzykneta rozpaczliwie jego matka.
- To nie fair, ze jaki$ nieznany osobnik pojawia si¢
nagle jak spod ziemi i zagarnia wtasnos$¢ Geoffreya.

- Majatek nalezy prawnie do najblizszego meskie-
go potomka hrabiego, pani Wilton - powiedziat spo-
kojnie prawnik. - A tym najblizszym krewnym jest
Niall MacDonald.
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Serce Aleksandry walito jak mtotem, lecz zadajac
to najwazniejsze pytanie, zachowata spokdj.

- Czy Niall MacDonald jest zonaty, panie Sloane?

Prawnik spojrzat na nia znad okularéw.

- Nie, lady Aleksandro - odpart cicho. - Niall
MacDonald nie ma zony.

Aleksandra poczuta nagty ucisk w zotadku. Nie, to
byto niemozliwe.

- Nie jest zonaty? - spytata stabym gtosem.

- M¢j partner nie pozostawit co do tego nawet cie-
nia watpliwosci. Scislej mowiac, poprosit mnie, abym
przybyt tu przed nim i przygotowat pania na te... nie-
zbyt sprzyjajaca okolicznos$¢.

Geoffrey zaklat gtosno.

Aleksandra popatrzyta na niego niewidzacym
spojrzeniem.

- Cgzyli klauzula w testamencie ojca nie stracita
mocy? - spytata jeszcze ciszej niz poprzednio.

- Niestety nie. Prosze mi wierzy¢: gdyby istniato
co$, co moglibySmy zrobi¢, aby jakos$ ja obejs¢,
/, pewnoscia bySmy to zrobili. Lecz warunek jest
wciaz wiazacy i posiada moc prawna. Caly majatek
przejdzie w posiadanie pani kuzyna, niezaleznie
od tego, czy zdecyduje si¢ pani go poslubié. Jesli wyj-
dzie pani za niego za maz, otrzyma pani stadnine ko-
ni oraz dochdd z wielu korzystnych inwestycji jego
lordowskiej mosci. Jesli nie - caly majatek stanie sie
wilasnoscia, Klubu Jezdzieckiego.

- Ale mdj ojciec na pewno by nie chciat, zebym
wyszia za catkowicie obcego cztowieka - powiedzia-
Ya Aleksandra ochryptym gtosem.

- Wiemy, droga pani - odpart cierpliwie starszy
pan. - To naprawde wyjatkowo nieszczesliwy zbieg
okolicznosci.

- Eufemizm roku - skomentowat gorzko Geoffrey.
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Aleksandra patrzyta niewidzacym wzrokiem
na wiszacy nad kominkiem ogromny portret jednego
ze swych przodkéw w stroju z epoki elzbietanskie;j.

- Kiedy... ten... cztowiek przyjezdza do Gayles? -
spytata.

- Sadze, ze dotra tutaj za jakie$§ dwa dni - odpart
prawnik.

Nikt nie odezwat sie ani stowem. Sloane poprawit
okulary na nosie.

- Pan Taylor poinformowat mnie réwniez, ze jak
dotad nie wspomniat panu MacDonaldowi ani sto-
wem o klauzuli w testamencie zmartego hrabiego.

Aleksandra przeniosta wzrok z portretu na praw-
nika.

- Dlaczego? - spytata.

- Tego mi nie wyjasnit, milady.

- Odnosze wrazenie, ze pan Taylor od poczatku
7le poprowadzit t¢ sprawe - rzekta Aleksandra lodo-
watym tonem. - Przede wszystkim nie powinien byt
sporzadzi¢ takiego testamentu!

- Obowiazkiem pana Taylora byto spisanie woli
ojca pani - powiedziat Sloane. - Dazyt zreszta upar-
cie, by odwies¢ jego lordowska mos¢ od zamieszcze-
nia tej niefortunnej klauzuli, lecz niestety ponidst
porazke.

- Przeklety papcio - mrukneta Aleksandra przez
zeby, odwrdcita sie¢ gwattownie i podeszta do okna,
stajac tylem do zebranych.

Przybyt péznym popoludniem w stoneczny, ale
zimny i wietrzny kwietniowy dzien. Gdy Aleksandra
wchodzita do zamku tylnym wejsciem, czekat juz
na nia jeden ze stuzacych.
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- Nowy hrabia przyjechat, milady. Zauwazono po-
woéz przy bramie.

Aleksandra wracata wtasnie z przejazdzki i miata
na sobie przepieknie skrojona szaroniebieska ama-
zonke. Rzucita wiec rekawiczki i kapelusz na stolik
w westybulu na tytach zamku i przeszta korytarzem
do gtéwnej komnaty. Zawahata sie przez chwile,
po czym wélizneta do rodzinnej jadalni o ogromnych
oknach, wychodzacych na kamienny taras.

Stojac przy oknie, obserwowata wynajety powoz
toczacy sie po wyzwirowanej Sciezce. Staroswiecki
dylizans zatrzymat sie przy schodach prowadzacych
na werande, a gdy lokaj pospieszyt otworzy¢ podrdz-
nym drzwi, Aleksandra zacisngta dtonie w piesci.
Pierwszy wysiadt Taylor, a za nim szczuply ciemno-
wlosy mezczyzna w nieksztattnej workowatej mary-
narce, wetnianych spodniach i butach z niewypra-
wionej skory.

BoZe! - jekneta w myslach. - Ubiera sie jak stuzaqcy!

A potem w drzwiach powozu pojawit sie kolejny
przybysz.

Aleksandra zrozumiata, ze do konca zycia nie za-
pomni swojej reakcji na widok Nialla MacDonalda,
ktéry - wysoki, czarnowtosy i wtadczy niczym impe-
rator - stal obok powozu, wpatrujac sic w Gayles.
Dopiero po chwili zauwazyta, ze przybysz ma na so-
bie stosowny, czarny ptaszcz, obciste ciemne spodnie
i buty z cholewami.

Aleksandra znata na pamigé widok, ktérym teraz
cieszyt oczy nieznajomy Szkot.. Wschodnie wejscie
do Gayles zbudowano pomig¢dzy istniejacymi skrzy-
dtami oryginalnej budowli w elzbietanskim stylu
wzniesionej przez dziadka Aleksandry. Dwupietro-
wa, przybudéwke ozdobiona dwoma gtowami heral-
dycznych stwordw otaczata balustrada zakonczo-



na kolcami, a dalej znajdowaty si¢ dwa pickne elz-
bietanskie pawilony zwienczone obeliskami, ktore
niemal graniczyty z dziedzincem.

Arogancka twarz mezczyzny patrzacego krytycz-
nie na odziedziczona posiadtos¢ ani na chwile nie
zmienita swojego wyrazu.

Aleksandra wiedziata od razu, ze z pewnoscia go
nie polubi.

W koncu MacDonald odwrécit wzrok od zamku
i powiedziat co$§ do Stokesa. Lokaj sktonit gltowe
z godnoscia i poszedt przodem w gére schodéw. Ca-
fa trojka ruszyta w jego slady, za nimi psy. Aleksan-
dra odsuneta si¢ od okna i stan¢ta za drzwiami jadal-
ni, tak, by z komnaty gtéwnej nie mozna byto jej zo-
baczy¢. Po chwili ustyszata gtos Stokesa.

- Prosze za mna do salonu, milordzie. Powiem la-
dy Aleksandrze, ze pan przyszedt.

- Dziekuje - odpart Niall MacDonald.

- Zaraz kaze stuzacym zabraé psy do kuchni, mi-
lordzie. Albo moze woli pan, by zajat sie¢ nimi pan-
ski... hm... kamerdyner.

Nastata chwila ciszy.

- Czy ma pan na mysli pana MacDonalda? - spy-
tat Niall.

- Bardzo mi przykro, jedli... - jakat Stokes. Alek-
sandra nigdy dotad nie styszata, by kamerdynerowi
zabrakto stow.

- Pan MacDonald jest moim przyrodnim bratem
i pdjdzie ze mna. Psy rowniez - oswiadczyt Niall.
Méwit bardzo wyraznie, cho¢ intonacje miat prze-
dziwna, wyraznie obca.

Co za okropny cztowiek - myslata Aleksandra,
wstuchujac sie w odglos jego krokéw oddalajacych
sie w strone pdinocnego skrzydta. Po chwili wrécita
do Wielkiej Komnaty skapanej w blasku popotu-
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dniowego stonca, wpadajacego do Srodka przez okna
od zachodu. Po jednej stronie wisiat portret tworcy
Gayles, Sciane naprzeciwko zdobit rzadki siedemna-
stowieczny kaseton. W koncu korytarza dwaj stuzacy
stojacy pod tukowym sklepieniem moéwili co$ do sie-
bie przyciszonymi gtosami. Na jej widok natychmiast
sie¢ oddalili. W holu zjawit si¢ wyraznie zmieszany
Stokes i na widok Aleksandry zatrzymat sie jak onie-
miaty.

- Och, lady Aleksandro, tutaj pani jest... Wtasnie
przyjechat pan Taylor z nowym lordem i umiescitem
ich w nie... niebieskim saloniku -jakat si¢, wyraznie
zdenerwowany Stokes. - Maja dwa duze psy - dodat
pospiesznie. - Hrabia nie pozwolit mi zabraé pséw
do kuchni, wiec one tez sa w salonie.

- Nic sie nie stato - powiedziata uspokajajaco Alek-
sandra. - Wyjde im na spotkanie. Moze znajdziesz pa-
na Wiltona i poprosisz, zeby do nas dotaczyt?

- Oczywiscie, milady - odpart Stokes. - Musze
jednak ostrzec pania, ze z panem Taylorem i jego
lordowska, moscia, przybyt kto$ jeszcze. Hrabia nazy-
wa go przyrodnim bratem - dodat, krzywiac nos, jak-
by poczut nagle nieprzyjemny zapach.

- Poradze sobie z jego lordowska moscia, Stokes -
obruszyta si¢ Aleksandra.

Lokaj probowat zachowaé spokd;.

- Tak jest, milady. Poinformuje pana Wiltona, ze
pragnie go pani widzie¢ w salonie.

- Dziekuje, Stokes.

Patrzac za zdenerwowanym lokajem odchodza-
cym w stron¢ schodéw, zmarszczyta lekko brwi.

Pomyslata ponuro, ze najwyzszy czas przywolaé
swego kuzyna do porzadku. Uniosta podbrédek, wy-
prostowata ramiona i ruszyta w strone¢ salonu, czujac
si¢ jak zotnierz ruszajacy do boju.
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Niall patrzyt na biekitny salon wyrachowanym
spojrzeniem. Pokoj byt ogromny, ciagnat si¢ przez ca-
Ya szeroko$¢ domu, na $cianie zewnetrznej umiesz-
czono rzad okien. Dolna cze$¢ pozostatych trzech
Scian obito boazeria. Ponad panelami na jednej
z nich wisial ogromny flamandzki arras z rycerzem
w zbroi siedzacym na koniu okrytym kolorowa, derka.

Nad biatym, rzezbionym marmurowym komin-
kiem 1$nit rodowy herb, a Sciane naprzeciwko zdobit
oprawny w ztote ramy portret przystojnego jasno-
wlosego chtopca w wieku osiemnastu lat. Sufit wyto-
zono kasetonami, na podtodze rozciagat si¢ perski
dywan, a meble byty albo ztocone, albo malowane.
Tapicerka jasniata btekitem.

Czekajac na pania domu, Niall podszedt do okna
i wyjrzat na patio, gdzie umieszczono kamienne do-
nice, w ktérych kwitly teraz jaskrawozdtte zonkile.
Nastepnie odwrdcit si¢, by zerknaé na catkowicie
zbedny ogien ptonacy na kominku, przez ktéry tem-
peratura panujaca w pokoju wydawata mu sie nie-
zno$nie wysoka.

Wyczuwajac wyrazne skrepowanie Alana, postat
mu uspokajajace spojrzenie. Jego przybrany brat na-
legat, ze bedzie mu towarzyszyt w tej wyprawie, gdyz
jak wszyscy Celtowie uznatl ja za wizyte na teryto-
rium potencjalnego wroga.

Psy, Fergus i Flora, utozyty si¢ na podtodze tak bli-
sko starannie wypastowanych butéw Nialla, ze nie-
mal ich dotykaty. Przed wyjazdem Niall zastanawiat
si¢, czy nie nalezy zostawi¢ psow w domu, lecz nie byt
pewien jak diugo zabawi w Anglii, a zwierzaki za-
wsze tesknity za nim tak bardzo, ze wolat zabraé je ze
soba.
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Popatrzyt na portret damy w biatej upudrowane;j
peruce i pomyslat, iz by¢ moze byta hrabina w tym
zamku podczas powstania jakobitéw, gdy ksiaze Ka-
rol zebrat klany, aby odzyskaé tron Anglii i Szkocji
dla Stuartéw. Niall wychowat si¢, stuchajac opowie-
Sci o tej rebelii, i styszal, jak strasznych czynéw wy-
niszczajacych Szkocje dopuszczali si¢ Anglicy po kle-
sce w Culloden. Tak naprawde¢, przez ostatnie dwa-
dziedcia pie¢ lat Niall myslat o sobie wytacznie jako
0o MacDonaldzie. Niemal nie dopuszczat do siebie
mysli, ze jego ojciec byl Anglikiem. Za jedynego
opiekuna uznawat dziadka.
- Pani... - ustyszat nagle gtos Taylora i przeniost
wzrok z portretu na mtoda kobiete, ktdéra wilasnie
weszta do pokoju.
Angielski radca wspominat mu juz, ze stary hrabia
miat niezamezna, corke, ktdra weiaz mieszka w Gayles,
ale Niall wtasciwie o niej nie myslat. Dlatego patrzyt
teraz z takim zdziwieniem w jej oczy, szare niczym
Loch Alpin zasnute chmurami. Lady Aleksandra Wil-
ton miata wlosy jasne jak zimowe stonice, a co wigcej
anielska twarz o pieknych rysach i nieskazitelna cere.
Dhe - pomyslat zaszokowany.
- Milordzie - odezwat si¢ Taylor - pozwoli pan, ze
przedstawie pana lady Aleksandrze Wilton.
Niall sktonit ciemna gtowe.
- Bardzo mi milo - powiedziat.
Lady Aleksandra popatrzyta na Fergusa i Flore.
- Nie wpuszczamy pséw do salonu - rzekta chtodno.
Nie od razu pogodzit si¢ faktem, ze ta aniclska
istota zwraca si¢ do niego tak zimnym, nieprzyjem-
nym tonem. W koncu jednak zdobyt si¢ na jeszcze
bardziej lodowata odpowiedz.

- Z tego, co mowit pan Taylor, wynika, ze teraz ten
dom nalezy do mnie. - Zerknat na prawnika. - Czyz nie?
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Taylor miat nader sm¢tna mine.

- Ma pan stusznos$é, milordzie - odpart, patrzac
przepraszajaco na lady Aleksandre.

Niall nie zadat sobie nawet trudu, by podsumowacé
sytuacje. Psy zostaly. Lady Aleksandra byla najwy-
razniej wsciekta.

Jej gniew sprawit Niallowi ogromna, satysfakcje.
Jedli tej humorzastej Angielce wydawato si¢, ze be-
dzie rzadzi¢ w Gayles, to z pewnoscia, si¢ mylita.

- Prosze pozna¢ mego przybranego brata, Ala-
na MacDonalda - powiedziat.

- Mito mi - odpart z godnoscia Alan.

- Mnie réwniez - odparta zimno Aleksandra i od-
sunc¢ta sie na bok, gdyz w drzwiach salonu pojawit sie
wlasnie nieskazitelnie ubrany mtody mezczyzna o ja-
snych wtosach, niezwykle wrecz podobny do mto-
dzienca z portretu.

- Geoffreyu - odezwata sie Aleksandra gltosem
twardym jak stal - oto nowy hrabia Hartford. - Po-
patrzyta na Nialla spod przymruzonych powiek. -
Czy zechce pan poznaé swego kuzyna, ktdérego po-
zbawit pan tytutu, pana Geoffreya Wiltona?

Geoffrey przygladat sie psom.

- Zostancie - nakazat im Niall po celtycku i pod-
szedt do Geoffreya z wyciagnieta, reka.

- Bardzo mi przyjemnie - powiedziat.

Reka mtodzienca byta mickka i gtadka jak jedwab.
Niall zauwazyt, ze jasnowlosy czubek glowy Geof-
freya siega mu zaledwie do nosa.

Dhe! Jego ojciec nie moégt przeciez tak wygladad!

- Z trudem przechodza mi przez gardto stowa, ze
naprawde mito mi pana gosci¢ - powiedziat z godno-
scia Geoffrey. - Jak sam pan zapewne rozumie, sytu-
acja nie jest tatwa ani dla mnie, ani dla Aleksandry.
- Jego niebieskie oczy zal$nity. - Nie mowiac juz na-
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wet o tym, ze zaszokowata nas wiadomo$¢ o panskim
istnieniu.

- Wiadomosci od pana Taylora zaskoczyty rowniez
mnie - odpart swobodnie Niall. - Naprawde Zle sie
stato, ze liczyt pan na spadek, ktory nie jest panska,
wilasno$cia. Musi sie pan czué¢ pokrzywdzony.

- Wistocie - odparowat Geoffrey. - Niemniej jed-
nak nie moge¢ mie¢ zalu do pana... milordzie - dodat
ciszej.

Niall postat mu spojrzenie, ktére wydawato si¢
jednak bardziej szydercze niz wspotczujace.

/ tak zostato wam wiecej niz nam po Culloden - po-
mySlat. - Wy wygnaliscie mojego dziadka z jego wta-
snego kraju, a was przynajmniej nikt nie wypedza.

- Zapewne jest pan zmeczony podrdza - powie-
dziata Aleksandra. - Poprosze gospodynie, by wska-
zata wam pokoje. - Postata mu pogardliwe spojrze-
nie. - Widze, ze nie towarzyszy panu lokaj.

- Alan na pewno mi pomoze - odpart krétko
Niall.

Zmarszczyta brwi.

- Sadzitam, ze to panski przybrany brat.

- Owszem.

Postata Alanowi wyjatkowo nieprzyjazne spojrze-
nie i poszta zadzwonié¢ na gospodynig.



Muszg znalez¢ matke i powiedzied jej, ze przy-
jechali - powiedzial Geoffrey do Aleksandry.

- Chyba raczej ja ostrzec - odparta zasgpiona.

Sprobowat sie usmiechnaé, skinat gtowa i wyszedt
Z pokoju.

Aleksandra odwrdcita sie do Jamesa Taylora, ktd-
ry stat na wprost okna.

- A wiec, panie Taylor - zwrécita si¢ do niego zto-
wieszczym grosem - czy mogltabym zapytaé, dlaczego
nie zdradzit pan mojemu kuzynowi szczegdtéw klau-
zuli w testamencie mojego ojca?

Taylor popatrzyt na zniewalajaco pickna twarz
Aleksandry i pomyslat, ze odpowiedZ na to pytanie
wydaje si¢ oczywista.

- Uznatem, ze najlepiej bedzie zaczekaé, az pan-
stwo si¢ poznaja i dopiero potem wspomnie¢ o tym
szczegblnym zapisie.

- Ato czemu?

Taylor uSmiechnat si¢ mimowolnie.

- Chyba rozumie pani, lady Aleksandro, Ze teraz,
gdy jego lordowska mo$¢ juz pania poznat, bedzie
znacznie bardziej sktonny, by wypetni¢ ostatnia wole
hrabiego.
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Oczy Aleksandry przybraty stalowoszary odcien.

- Nigdy nie poslubi¢ tego mezczyzny!

Taylor bardzo jej wspdtczut. Lady Aleksandra zna-
lazta si¢ w naprawde okropnej sytuacji, a on nie
mégt nic na to poradzié.

- Przeciez musi pani kogo$ poslubi¢, milady. Oj-
ciec nie zabezpieczyl pani finansowo, a scheda
po matce nie wystarczy nawet na skromne zycie.

7 zagniewanym wyrazem twarzy wydawala si¢
jeszcze piekniejsza.

- Szkoda, ze Barrington zargczyt si¢ z kim$ innym
- mrukneta. - W zaistniatych okoliczno$ciach by¢é
moze zmienitabym zdanie najego temat.

- Zargczyny wicehrabiego ogloszono w zesztomie-
siecznym ,,Post" - powiedziat Taylor.

- Wiem, wiem - mrukneta z irytacja.

- Musze jeszcze przypomnieé pani, ze ojciec nie
przeznaczyt dla pani zadnego posagu poza spad-
kiem, jaki otrzyma pani po $lubie z nowym hrabia.

Uniosta rece w gedcie rozpaczy.

- O co mu chodzito? Jak mogt zrobi¢ co$ tak
strasznego?

- Wida¢ byt bardzo zagniewany - odpar} prawnik.
- Naprawde sadze, ze zmienitby zdanie natychmiast
po tym, jak zgodzitabys si¢ poslubi¢ kogos$ innego.

Aleksandra potarta czoto, jakby bolata ja gtowa.

- No céz - powiedziata. - Najpierw nalezy chyba
poinformowa¢ jego lordowska mos$¢ o wszystkich
konsekwencjach, jakie wiaza sie ze spadkiem. Po-
wiedz mu o klauzuli juz dzi§ wieczorem, po kolacji.
Nie mozemy dtuzej tego przed nim ukrywac.

Taylor sktonit postusznie gtowe.

- Uczynig to, pani.

W tej samej chwili do salonu weszta gospodyni
Gayles.



- Och, lady Aleksandro - zaczeta pospiesznie. -
Tak si¢ ciesze, ze udato mi si¢ pania znalez¢. Czy mo-
7ze mi pani powiedzie¢, co mam zrobi¢ z panem Ala-
nem MacDonaldem?

- A na czym polega problem, pani Moreton? -
spytata Aleksandra z lekka irytacja.

- Jego lordowska mo$¢ twierdzi, ze pan MacDo-
nald jest jego przyrodnim bratem, ale ten cztowiek
zamierza spa¢ w pokoju jego lordowskiej mosci i pet-
ni¢ obowiazki lokaja. - Pani Moreton najwyraznicj
nie potrafita sprosta¢ tak zawitej sytuacji. - Z kim on
wiasciwie ma jadac¢? Z rodzina, czy ze stuzba?

Aleksandra popatrzyta na Taylora.

- Podrézowat pan z lordem Hartford i panem
MacDonaldem. Jaka wlasciwie jest relacja mi¢dzy

jego lordowska moscia a jego przybranym bratem,
ktérego nam tu przywidzt? Ten cztowiek nie ubiera
si¢ jak dzentelmen.

- Z tego, co wiem, matka jego lordowskiej mosci
umarta przy jego narodzinach. Dlatego trafit
pod opieke matki Alana MacDonalda - odpart Tay-
lor. - Jak si¢ okazuje, jego lordowska mos¢ wycho-
wywata zarowno rodzina MacDonalddow, jak i jego
wilasny dziadek.

Aleksandra miata niezwykle ponura mine.

- Czy to oznacza, ze ten Alan MacDonald oczeku-
je zaproszenia do stotu w salonie?

Taylor u$miechnat si¢ uspokajajaco.

- Alan nigdy nie $mie si¢ réwna¢ z przysztym Mac-
-Mhic-Donnailem. Czulby si¢ absolutnie fatalnie
w twojej jadalni, pani.

- Mac-Mhic-Donnail? - powtérzyta lady Aleksan-
dra. - O czym pan moéwi?

- Mac-Mhic-Donnail to celtycki tytut naczelnika
klanu MacDonaldéw z Glen Alpin, lady Aleksandro.
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- Dobry Boze.

- Pani? - ponaglita gospodyni, absolutnie zdecy-
dowana uzyska¢ odpowiedZz na swoje pytanie. -
Gdzie powinien jada¢ ten MacDonald?

- Prosze zaprosi¢ jego i Stokesa do swojego salo-
niku - zdecydowata Aleksandra.

Takie postawienie sprawy najwyrazniej nie uszcze-
sliwito pani Moreton, ktéra jednak sktonita sic Alek-
sandrze i wyszia.

Taylor byt zdania, ze Alan czultby si¢ lepiej w kuch-
ni niz w salonie gospodyni, lecz rozumiat, ze poprzez
swoja, decyzje Aleksandra chce podwyzszy¢ status
Szkota do poziomu lepszych stuzacych, totez zacho-
wat milczenie.

Alan musiat sam zadbaé o swoje sprawy.

* * %

Jedyna osoba, ktéra przezywala przyjazd Nialla
bolesniej niz Aleksandra, byt Geoffrey. On réwniez
modlit si¢ o to, by si¢ okazato, ze Niall jest zonaty.
Wiadomo$¢, iz nowy hrabia Hartford pozostat kawa-
lerem, stanowita dla niego ciezki cios.

- To okropny arogant - powiedziat Geoffrey
do matki, gdy wreszcie zostal z nig sam na sam. -
Aleks nigdy za niego nie wyjdzie.

- Decyzje Aleksandry juz cie nie dotycza - zauwa-
zyta spokojnie pani Wilton. - Spotkat cie z pewno-
Scia okropny zawdd, ale juz nic na to nie poradzimy.
Nie jeste$ hrabia i nie poSlubisz Aleksandry. Musisz
przyja¢ do wiadomosci fakty i zajaé si¢ swoja przy-
sztoscia.

Na blada twarz Geoffreya wyptynety rumience.

- Ale moze ona wciaz pragnie mnie poSlubic.
Przez ostatnie par¢ miesigcy staliSmy si¢ sobie bar-
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dzo bliscy i jestem pewien, ze ona woli mnie
od MacDonalda.

Pani Wilton poprawita si¢ w fotelu.

- Nie mozecie si¢ pobra¢ - powiedziata zmeczo-
nym glosem. - Zadne z was nie ma pieniedzy.

Geoffrey stat na wprost kominka.

- Ja odziedziczytem Highgate - powiedziat.

- Przez rozrzutnos$¢ twojego ojca Highgate ma cat-
kowicie zaszargana hipoteke - odparta matka Geof-
freya jeszcze bardziej zmeczonym grosem. - Musisz
poslubi¢ kobiete z pieniedzmi, a Aleksandra powin-
na sobie poszuka¢ majetnego meza. Zapomnij
o niej, Geoffrey. Wyjedziemy natychmiast z Gayles
i wréocimy do domu.

- Nie wolno nam tego zrobi¢. Kto$ przeciez musi
dotrzymywa¢ towarzystwa Aleks. Nie moze zostaé
sama z tym cztowiekiem.

Na chwile zapadta cisza.

- Dobrze - odparta w koncu pani Wilton. - Zosta-
ne w Gayles, ale ty wracaj do domu.

- Nie. Nie opuszcze Aleks, mamo. Rozumiem, co
mowisz, ale dopdki ona bedzie mnie potrzebowata,
zostaneg.

Pani Wilton przymkneta oczy i nic nie odpowie-
dziata.

**%

Aleksandra doznata ogromnej ulgi, gdy w salonie
pojawit si¢ Niall - ubrany do kolacji w dwurzedowy
frak, nieskazitelna biata kamizelke, koszule i krawat
oraz diugie spodnie ze specjalnym strzemiaczkiem
pod butem, ktore zapobiegato zgnieceniom nogawek.
Kr¢j i jako$¢ ubrania, ktore - choé nie byto dzietem
krawca z Bond Street - wydawaty si¢ catkiem zno$ne.
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Jej chwilowa aprobata dla Nialla stopniata jednak
catkowicie na widok Fergusa i Flory. Pani Wilton nie
udato si¢ sttumié okrzyku przerazenia. Smiertelnie
bata sie psow.

Geoffrey przedstawit nowego hrabiego matce
i wyjawil jej obawy.

- Nic pani nie zrobia - o$wiadczyt Niall, patrzac
na Luize Wilton w sposob, jaki Aleksandra natych-
miast uznata za pogardliwy. - Sa dobrze wychowane.

- Z pewnoscia - odparta stabo pani Wilton.

Aleksandra miata zamiar wyrazi¢ nadzieje, ze
Niall oszczedzi im towarzystwa psow w jadalni, ale
zrezygnowata.

Nie ma sensu prowokowac kolejnego afrontu - po-
myslata ponuro.

Stokes pojawit sie w drzwiach i zaanonsowal kolacje.

- Jesli zechcesz mi towarzyszy¢, kuzynie, Geoffrey
bedzie mogt asystowaé matce - powiedziata sztywno.

- OczywiScie - odpart Niall i podat jej uprzejmie
ramie.

Taksujac go wzrokiem, dostrzegla, ze i on si¢ jej
przyglada. Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Oczy Nialla
nie byly jednak brazowe, jak jej sic wydawato, ale
niebieskie.

Poczutajedno mocne uderzenie serca, a potem je-
go przyspieszone bicie. Aby pokryé nagle zmiesza-
nie, potozyta dton na rekawie fraka Nialla i ruszyta
w kierunku rodzinnej jadalni. Za nimi podazyty psy.

- Tu przyjmujemy gosci - wyjasnita, gdy mijali po-
kéj potozony obok rodzinnej jadalni.

- Stot jest rzeczywiscie zbyt duzy dla rodziny - od-
part.

Gtos miat gleboki, lecz czysty.

Aleksandra popatrzyta na dtugi mahoniowy stét,
wokot ktérego ustawiono dwadziescia cztery krzesta
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obite brokatowa tapicerka. Nad jego btyszczaca po-
wierzchnia wisiaty dwa krysztatowe zyrandole.
W ogromnym lustrze w ztoconych ramach wiszacym
nad kominkiem pojawito si¢ na chwile ich odbicie.
Siggata mu glowa do podbrddka. Jako wysoka kobie-
ta nie ustepowata dotad wzrostem az tak bardzo zad-
nemu mezczyznie i przy Niallu nie czuta si¢ dobrze.
Zdjeta reke zjego ramienia, kiedy tylko weszli do ja-
dalni. St6t nakryto na pieé¢ oséb, dostawki nie byty
potrzebne.

- Panie - odezwata si¢ Aleksandra i wskazata mu
krélewskim gestem miejsce u szczytu stotu.

Sama spoczeta na wprost Nialla, Geoffrey i jego
matka zasiedli przy prostopadtym boku, a Taylor
na wprost. Psy objety warte przy krzesle swego pana.

Podano zupe. Gdy Aleksandra uniosta tyzke, po-
czuta na sobie spojrzenie Nialla. Opuscita zatem re-
ke i spojrzata na niego pytajaco. W jego niebieskich
oczach tlita si¢ wyrazna dezaprobata.

- Nie odmawiacie modlitwy przed positkiem?

Popatrzyta prosto w arogancka twarz nowo odna-
lezionego kuzyna.

. %— Chcesz odméwi¢ modlitwe dzigkczynna? - spy-
ala.

- Z pewnoscia nalezy podzickowaé panu za taske
strawy - odpart

- W porzadku. - Aleksandra splotta rece na po-
dotku. - Odmoéwisz modlitwe, panie?

Sktonit gtowe.

- Dzigki Ci, Panie, za miniony dzien i Twe hojne
dary, ktore teraz bedziemy spozywaé - powiedziat.

- Amen - odparli chérem Aleksandra, Geoffrey,
pani Wilton i Taylor.

Aleksandra ponownie wzieta do reki tyzke i zacze-
a jesc.
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Positek przebiegat w napictej atmosferze. Rozmo-
we podtrzymywali tylko pani Wilton i pan Taylor -
ona wypytywata o szkocki krajobraz, on udzielat wy-
czerpujacych odpowiedzi, podajac najdrobniejsze
szczegdty. Od czasu do czasu Geoffrey i Aleksandra
wtracali jakie$ uprzejme komentarze.

Nowy hrabia jadt, karmit psy prosto z talerza i od-
zywat si¢ jedynie wéwczas, gdy zadawano mu pyta-
nia. Aleksandra uznata jego maniery za skandalicz-
ne. Pod wplywem chwili zapomniata o ukochanym
spanielu, z ktérym spata przez cale dziecinstwo
w jednym tozku, i patrzyta z potepieniem w oczach
na ogromne, dobrze wychowane psy, ktére siedziaty
bez ruchu u stép swego pana. Fergus i Flora pozwa-
laty sobie tylko na lekkie machnigcia ogonem, by wy-
razi¢ w ten sposob wdzigczno$¢ za otrzymany posi-
tek.

Powodéw matomoéwnosci Nialla nie upatrywata,
rzecz jasna, w braku pewnosci siebie. Jego ironicz-
na mina, z ktéra przystuchiwatl si¢ jej rozmowie,
przyprawiata Aleksandre o lekkie $wierzbienie rak.

W koncu podano i zjedzono deser, totez wstata
i opusdcita jadalni¢ w towarzystwie pani Wilton, po-
zostawiajac swego nieznosnego kuzyna przy kielisz-
ku porto, skazanego na opowieéci Taylora.

Obie damy udaty si¢ do salonu na gérze, wciaz
zwanego wielka komnata. Okna tego przybytku zdo-
bity witraze, ilustrujace genealogi¢ rodu Wiltonow.
Obite boazeria $ciany zdobita sztukateria, a w catej
ogromnej komnacie dominowat wybujaly kominek
z czarnego marmuru. W salonie stato zabytkowe,
obite zielonym aksamitem krzesto paradne nalezace

do pierwszego hrabiego Hartford, lecz pozostata
cze$¢ umeblowania miata bardziej wspotczesny cha-
rakter, z pianinem wtacznie.



Gayles zbudowat przodek Aleksandry, John Wil-
ton, za czasO6w panowania Elzbiety I. On sam urodzit
sie w skromnym majatku oddalonym od Gayles
o trzy mile. Po uzyskaniu znaczacej pozycji na dwo-
rze krolewskim powrdcit w swe rodzinne strony
i zbudowat Gayles - szkto na szyby w ogromnych
oknach powstato w jego witasnej fabryce, zdobienia
wykonano z alabastru z Derbyshire, rowniez z ka-
mieniotomoéw Wiltona w Derbyshire pochodzit mar-
mur na kominki.

Aleksandra popatrzyta na portret Johna Wiltona.
Mysl, 7e jej rodzina mieszkata w tym domu po-
nad dwiedcie lat sprawiata jej ogromna przyjemnosc.
Obrzydzeniem natomiast napawat ja fakt, iz catkowi-
cie obcy cztowiek, ktéry sam siebie nazywat MacDo-
naldem, obejmie w posiadanie caly rodzinny majatek.

Co on zamierza zrobi¢ z Gayles?

- Bardzo mi przykro, ze cata ta sprawa przybrata
tak niekorzystny obrét - powiedziata pani Wilton. -
Naprawde Zle si¢ stato, zaréwno ze wzgledu na cie-
bie, jak i na Geoffreya.

Aleksandra nie chciata jednak roztrzasaé¢ swoich
problemoéw, wiec usmiechneta sie tylko uprzejmie.

- Zagrac ci co$, kuzynko Luizo? Moze muzyka
oderwie nasze mysli od codziennych problemédw.

Pani Wilton skineta gtowa na znak aprobaty i od-
wzajemnita uSmiech Aleksandry.

Ta byta wtasnie w potowie sonaty Mozarta, gdy
do pokoju wszedt Stokes. Na jego widok natychmiast
przerwata wystep.

- Lady Aleksandro - odezwat sie Stokes swoim
spokojnym, dzwiecznym gtosem. - Jego lordowska
mo$¢ prosi, by przyszta pani do bi¢kitnego saloniku.

Serce Aleksandry zaczeto bié jak oszalate.
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On wie - pomyslata i zagryzta wargi. Co zamie-
rzat?

Zdobyta sie jednak na spokdj, odpowiedziata lo-
kajowi, wstata i wygtadzita spédnice eleganckiej, gle-
boko wycietej w sukni w kolorze bzu. Gdy schodzita
po schodach, czuta drzenie rak i przyspieszone bicie
serca. Zanim weszta do saloniku, zatrzymata sie
na chwile, by jako$ si¢ pozbierad..

Stal przy oknie i patrzyl na tonacy w pétmroku
ogréd. Byt sam.

- Chciat si¢ pan ze mna widzie¢, milordzie? - spyta-
Ya drzacym glosem, co ja sama przyprawito o irytacje.

Odwrécit sie do niej z nieprzeniknionym wyrazem
twarzy. Absolutnie nie miata pojecia, o czym moze
mysled.

- Tak - odpart. - Mamy pare spraw do omoéwienia.

Aleksandra zatrzymata si¢ zaledwie dwa kroki
za progiem, totez od Nialla dzielita ja cata dtugosé
ogromnego perskiego dywanu.

- Rozumiem, ze pan Taylor, poinformowat cie, pa-
nie, o klauzuli zawartej w testamencie ojca?

- Owszem.

- Powinien byt to zrobi¢ znacznie wczesniej, wow-
czas, gdy powiadomit cie o spadku. Nie rozumiem,
dlaczego zwlekat.

Otaksowat ja wzrokiem - od stop obutych w pan-
tofle koloru ko$ci stoniowej po czubek elegancko
ufryzowanej glowy.

- Ja si¢ chyba domyslam.

Co$ w jego spojrzeniu sprawito, ze zapragnela
wyjs¢ z pokoju. Zamiast tego uniosta dumnie pod-
brédek i postapita pare krokéw naprzdd.

- Tojest naprawde okropne nieporozumienie. Oj-
ciec chciat, zebym poslubita Geoffreya. Nie zamie-
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Scitby takiej klauzuli w testamencie, gdyby wiedziat
0 twoim istnieniu.

Uniost jedna brew, co nadato jego twarzy jeszcze
bardziej arogancki wyglad.

- Taylor twierdzi, ze w klauzuli wymienia si¢ sidéd-
mego hrabiego. Nie ma zadnego konkretnego nazwi-
ska.

- Za co on sam ponosi cata odpowiedzialno$é -
odparta gorzko Aleksandra. - Przeciez sam sporza-
dzit ten nieszczesny zapis i popeinit btad, nie precy-
zujac doktadnie, kogo mam poslubi¢. Mozna by sa-
dzi¢, ze w tej sytuacji postara si¢ nas wyciagna¢ z tych
tarapatow, ale najwyrazniej nie jest wystarczajaco
kompetentny, aby si¢ tego podjaé.

Czoto Nialla przecigta gteboka zmarszczka.

- Probowata$ zasiggnaé opinii innych prawnikow,
pani?

- Rozmawialiémy z wieloma, milordzie. Wszyscy
sa zdania, ze klauzula jest prawomocna.

Wymamrotat co$ pod nosem w obcym jezyku i od-
szedt od okna.

- Spocznij, pani. Musimy o tym porozmawiag.

- Nie ma o czym - odparta, nie ruszajac si¢ z miej-
sca. - Z pewno$cia, nie zamierzam cie poslubic.

Zignorowat jej stowa i usiadt na jednym z krzeset
stojacych obok stolika z r6zanego drzewa. Na czer-
wono-czarnej szachownicy wymalowanej na blacie
przygotowano pionki do gry. Aleksandra zerkneta
w strone kominka i po raz pierwszy zdata sobie spra-
we Z tego, ze towarzysza im psy. Dwa wspaniate wy-
7ty roztozyty si¢ wygodnie przy ogniu i wydawaty sie
pograzone we $nie. Przeniosta spojrzenie na Nialla
i poczufta, jak budzi si¢ w niej gniew. Bez stowa prze-
cigta pokdj i usiadta w fotelu po przeciwlegtej stro-
nie stolika.
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- Szkoda, ze nie jestem zonaty - powiedziat. - Jak
sie¢ okazuje, rozwiazatoby to sprawe klauzuli.

- Wistocie - odparta ostro. - Przeciez powiniene$
byt juz dawno zatozy¢ rodzing. Dlaczego tego nie
zrobites?

- A ty, pani? - odciat si¢ natychmiast. - Taylor
twierdzi, ze masz juz dwadzieScia jeden lat.

Ta uwaga doprowadzita ja do furii.

- Nie twoja sprawa, dlaczego nie wysztam za maz.

- Jednak sadze, ze moja - warknat. - Gdyby$ byla
mezatka, nie znalaztbym si¢ teraz w tak paskudne;j
sytuacji.

Aleks postukata w por¢cz fotela i pomyslata, ze
w stosunku do takiego dzikusa nie warto si¢ sili¢
na uprzejmosci.

- Potrzebujesz pieniedzy? - spytata bez ogrddek.

- Oczywiscie - odpart z irytacja. - A jak sadzisz,
po co tu przyjechatem? Nie zamierzam zosta¢ an-
gielskim lordem. Przyjechatem, bo potrzebuje pie-
niedzy na Glen Alpin.

Zerwala sie z miejsca.

- Co? Chcesz zabra¢ moje pieniadze i wydac je
na swoje szkockie ziemie?

- Zgadza si¢ - potwierdzit z charakterystyczna
Spiewna, intonacja, ktéra z zupetnie niezrozumiatych
powodow zaczeta si¢ jej podobaé. - Chee wprowadzié
do Glen Alpin nowa ras¢ bydta, a nie mam pieniedzy
na zatozenie hodowli. Jak ostatni gtupiec zatozytem,
ze gdy zostang angielskim hrabia, bede na tyle boga-
ty, zeby zrealizowa¢ niektére ze swoich projektéw. -
Zmarszczyt brwi, co nadato mu typowo krélewski wy-
glad. - A teraz sie okazuje, ze wszystkie te pieniadze
sa SciSle zwiazane z toba.

Jego stowa nie zabrzmiaty zbyt pochlebnie. Przez
chwile patrzyli na siebie w milczeniu nad szachowni-
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ca. W powietrzu wyraznie czaita sic wrogos¢ i cos,
o czym Aleksandra wolata nie mysle¢.

- Jak sie okazuje, oboje nie mieliSmy racji.

Pukiel whoséw, ktérego nie zaczesata do gory, upi-
najac wlosy do kolacji, taskotat jej policzek, wigec od-
garneta go za ucho. Niall $ledzit wyraznie ruchy jej
palcow.

- Z tego wynika, ze Klub Jezdziecki niezmiernie
si¢ wzbogaci - rzekta twardo.

Skrzyzowat rece na piersiach. Miat szczupte dto-
nie, ktore jednak wygladaty na przyzwyczajone
do pracy.

- Bytas gotowa poslubi¢ Geoffreya - powiedziat. -
Dlaczego wiec nie mnie?

Popatrzyta na niego, jak na wariata.

- Bo mi si¢ nie podobasz - odparta z furia,.

- Chyba nic na to nie mogg poradzi¢ - powiedziat
Z wyraznym rozbawieniem.

- Istotnie nie - potwierdzita.

- Postuchaj. O ile dobrze rozumiem, sytuacja wy-
glada nastepujaco: odziedziczytem cata mase nieru-
chomodci, ktérych nie moge sprzedad, gdyz sa Scisle
zwiazane z tytulem. Tobie natomiast przypadta
w udziale stadnina oraz ogromna suma pieni¢dzy.
Stadning zreszta tez mozesz sprzedaé. Wejdziesz
jednak w posiadanie swojej czesci majatku pod wa-
runkiem, ze wyjdziesz za mnie za maz. Czy rozumu-
je wilasciwie?

Patrzyta najego dton bez obraczki.

-Tak.

Postukat palcami.

- Sadze, ze mam dwie mozliwosci. Albo poslubie
ciebie, dzieki czemu zyskam dostep do pieniedzy ze
stadniny i inwestycji, albo wycisng¢ z Gayles ostatnie
grosze i kupie za nie bydto dla Glen Alpin.

Aleksandra zerwata si¢ z miejsca.

- Nie zrobisz tego. Dochody z farm maja by¢ wy-
korzystane z pozytkiem dla majatku.

Wstat z miejsca.

- Tyle ze dochody uzyskane z Gayles, jak rowniez
innych majatkéw, naleza do mnie. Wiem to od pa-
na Taylora. Jestem hrabia, do mnie nalezy ziemia
i nic nie moze tego zmieni¢. Czyzbym si¢ mylit?

Zapadta cisza.

- Nie mylisz si¢ - odparta Aleksandra przez zgby.

- A ty, pani - ciagnat znienawidzony kuzyn - tez
masz dwie mozliwosci. Mozesz wyj$¢ za mnie za maz,
odebra¢ swdj spadek i zy¢ na poziomie, do ktdrego
jeste$ przyzwyczajona. Albo ograniczy¢ sie do sche-
dy po matce, co, jak twierdzi pan Taylor, z pewnoscia
ci¢ nie zadowoli.

- Jest jeszcze trzecia mozliwos¢ - wybuchneta. -
Moge poslubi¢ kogo$ innego.

Nigdy przedtem nie widziata tak ciemnoniebie-
skich oczu.

- Nie masz posagu.

- Ale nie wszyscy angielscy dzentelmeni sa tak in-
teresowni jak ty, panie - odparta lodowato.

Przeczesat palcami geste, czarne wihosy.

- Chyba nie wyrazitem si¢ jasno. Kiedy moéwie
o naszym $lubie, mam na mysli uktad handlowy.

Zmruzyta oczy.

- Co przez to rozumiesz?

Jego twarz znéw przybrata typowy, sardoniczny
wyraz, ktéry juz zdazyta znienawidzic.

- To, ze odbedziemy ceremoni¢ zaslubin, odbie-
rzemy swéj spadek, a potem kazde z nas pdjdzie
w swoja strong. - Oczy btyszczaly mu mocno. -
Uwierz mi, droga pani, ze mam taka sama, che¢ zo-
sta¢ twoim mezem, jak ty moja zona.



Wbrew jakimkolwiek prawom logiki Aleksandra
poczuta sie¢ nagle mocno urazona.

- Ja z pewnos$cia nie mam ochoty wychodzié¢
za ciebie za maz. Lecz gdyby do tego doszto, musisz
przyja¢ do wiadomosci, ze nie bede z toba, spaé. Ni-
gdy-

- W porzadku - odpart.

W pokoju znéw zalegta petna napiecia cisza.

- Jak to sobie wtasciwie wyobrazasz? - spytata.

Wzruszyt ramionami.

- Najpierw powinniSmy chyba zaprosi¢ Taylora
i spisa¢ kontrakt dotyczacy spraw finansowych. Wy-
daje mi si¢, ze masz prawo do potowy majatku.

- Jeste$ az nazbyt taskawy - odparta jadowicie.

- Méwiono mi to wielokrotnie - potwierdzit.

Aleksandra zacisne¢ta piesci.

- Kiedy juz zatatwimy sprawy finansowe, po pro-
stu pdjdziemy do kosciota i wezmiemy §lub. Naleze
do kosciota episkopalnego, wiec nie dziela nas zadne
réznice religijne.

- Co za szczescie - zakpita.

- Tez mi si¢ tak wydaje.

Zagryzta usta, niezdecydowana, jak powinna po-
stapic.

- A potem, kiedy juz si¢ pobierzemy? WeZmiesz
pieniadze i wrocisz do Szkoc;ji?

Pomyslata, ze gdyby rzeczywiscie tak zrobit, caty
ten pomyst miatby sens. To prawda, nie miataby ni-
gdy prawdziwego me¢za, ale za to dostataby Gayles.

- Nie od razu - odpart, zaktécajac te chwile bto-
giego spokoju. - Chce obejrze¢ angielskie bydto, by
zdecydowad, ktéra rasa bedzie sie najlepiej rozwijata

w Glen Alpin. Potem musze dokona¢ zakupu stada
hodowlanego. I dopiero wéwczas wréce do Szkocji.

- Na zawsze? - spytala z nadzieja.
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- 7Z pewnos$cia nie mam ochoty zostawaé tutaj -
odpart, obrzucajac komnate pogardliwym spojrze-
niem.

- W tej sytuacji nie pozostaje mi nic innego, jak
rozwazyé twoja, propozycje.

- Z16b to - odpart. - Podszedt do stolika i stanat
obok Aleksandry.

Nie uda ci sie mnie zastraszy¢ - pomyslata, wbijajac
Smiate spojrzenie w twarz Nialla.

Przez chwile mierzyli sie wzrokiem, a atmosfera
byta taka, ze gdyby zapali¢ zapatke, z pewnoscia do-
sztoby do wybuchu. W oczach Nialla zaptonat btekit-
ny blask, zaraz potem me¢zczyzna skrzywit sie lekko
i cofnat o krok.

Serce Aleksandry walito jak mtotem.

On to rowniez czuje - pomys$lata. W myslach miata
kompletny zamet.

- Dokad moge zabra¢ psy na spacer? - spytat.

- Mozesz wyj$¢ tedy, obejs¢ dom i wyprowadzié je
do ogrodu - powiedziata.

Skinat gtowa, odwrdcit si¢ i cicho gwizdnat. Dwa
kudtate psy przeciagnety sie leniwie i podeszty
do swego pana. Niall pchnat szklane drzwi i nie mo-
wiac juz ani stowa, wyszedt.

Aleksandra podniosta rece do twarzy. Zdata sobie
sprawe, ze drzy na catym ciele, co doprowadzito ja,
do wsciektosci.

Wyprostowata ramiona i poszta szuka¢ Jamesa
Taylora.



Tej nocy dtugo nie mogta zasnaé - rozwazata
propozycje Nialla. Odnosita wrazenie, ze z finanso-
wego punktu widzenia pomyst ma sens. Co jednak
oznaczatby dla niej osobiscie? Gdyby Niall dotrzy-
mat stowa, zabrat potowe pieniedzy i wrdcit do Szko-
¢ji, ona w zasadzie zostataby wdowa. Wiele kobiet
marzytoby wrecz o takiej sytuacji. Korzystataby
z wszelkich swobdd, jakie byly przywilejem kobiet
zameznych, a nie ciazytyby na niej zadne obowiazki.
Jesliby tylko zachowywala odpowiednia dyskrecje,
mogtaby mie¢ tylu kochankéw, ilu tylko by chciata,
i nikt nawet nie mrugnatby okiem. Ponadto zacho-
wataby pelna kontrole nad pieniedzmi, jak réwniez
ogromnym majatkiem hrabiego.

Skoro juz musiata poslubi¢ mezczyzne, ktdrego
nie darzyta uczuciem, byt to chyba jedyny sposéb.
Problem polegat jednak na tym, ze Aleksandra nie
chciata wychodzi¢ za maz bez mitosci. Ta wlasnie po-
stawa, odrzucajac tylu godnych uwagi konkurentdéw,
doprowadzita do furii swojego ojca. A teraz ten ob-
cy cztowiek, o zacigtej twarzy i aroganckim sposobie
bycia, proponowat, zeby wzicli $lub.
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Ja mu sie nawet nie podobam - mySlata, skulo-
na pod niebieska attasowa kotdra. -A on nie podoba
sie mnie.

W koncu zapadta w niespokojny sen, peten dzi-
wacznych majakéw. Gdy si¢ obudzita, stala juz
nad nia pokojéwka, ktdora stawiala jej wlasnie
przy Yézku filizanke czekolady.

- Meg... - zwrdcita si¢ do niej Aleksandra zaspa-
nym gtosem. - Ktéra godzina?

- Prawie dziewiata, pani - odparta kobieta.

- Dobry Boze - westchneta Aleksandra. Zawsze
wstawata przed d6sma.

Zerkneta w strone okna, wciaz zastonietego firan-
kami, i zadata typowe angielskie pytanie.

- Jaka mamy pogode?

- Wspaniata, milady. Jakie ubranie przygotowac?
Zyczy pani sobie stréj do jazdy konnej czy suknie po-
ranna?

Aleksandra podeszta do okna. Odstonita zastony
i jaskrawe stonce zalato pokdj. Na dworze dwdch
mezczyzn w towarzystwie dwoch ogromnych psow
chodzito miedzy elzbietaniskimi pawilonami stojacy-
mi na skraju dziedzinca. Jeden z nich byt bardzo wy-
soki, ubrany w brazowy ptaszcz do konnej jazdy, dru-
gi miat na sobie typowy strdj parobka.

Byli to Niall i Alan MacDonaldowie, gieboko po-
grazeni w rozmowie; psy, po przymusowym postoju
pod szczegdlnie zachecajaco pachnacym Kkrzacz-
kiem, nie odstepowaty ich ani na krok. Niebo byto
czyste, gteboko niebieskie, stonce rozswietlato ruda-
wa, siers¢ pséw i wlosy Nialla.

Aleksandra dostrzegta, ze na dziedzincu do mez-
czyzn dotaczyt Gerald Mason, rzadca jej ojca. Za-
mienili ze soba pare stéw, po czym Niall i Mason we-
szli do domu, a Alan zabrat psy za dom.
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Aleksandra weszta do garderoby, gdzie Meg po-
mogta jej wtozy¢ muslinowa sukni¢ o podwyzszonej
talii, przybrana malymi, rézowymi kwiatkami. Tak
przyodziana zeszta do jadalni.

- Gdzie jest jego lordowska mo$¢? - zagadnela
pierwszego z napotkanych lokajow.

- Zapewne w gabinecie z panem Masonem, lady
Aleksandro - padta uprzejma odpowiedz.

Aleksandra zacisneta usta. Fakt, ze Niall odbywa
wlasnie narade z rzadca jej ojca, uswiadomit jej bo-
lesnie, do kogo nalezy Gayles. Stracita apetyt.

Wypita troche kawy, wyszia z jadalni i skierowata sie
w strone tylnego wejscia, gdzie spotkata Alana Mac-
Donalda wchodzacego wlasnie do domu z psami.

- Dzien dobry, lady Aleksandro - powiedziat
grzecznie.

Nie uzyt jednak tytutu ,,milady”, tylko jej pierw-
szego imienia i patrzyt na nia w sposob, na jaki zwy-
kty stuzacy nigdy by sobie nie pozwolit.

- Dzienn dobry, panie MacDonald - odezwata sie
lodowatym tonem i zerkneta na psy. - Mam nadzie-
je, ze zabiera je pan do kuchni.

- Niall kazat mi je przyprowadzi¢ - odpart Alan,
nie odrywajac od niej ciemnych, piwnych oczu.

Szlachetne nozdrza Aleksandry drgnety lekko.

- Rozumiem, ze jego lordowska mos$¢ przebywa
w biurze - powiedziata, silac sie na spokdj, i skineta
na stuzacego. - George wskaze panu droge.

Alan patrzyt na nia jeszcze przez chwile, po czym
odwrdcit sie i ruszyt do gabinetu za stuzacym odzia-
nym w ztoto-zielona liberi¢, obowiazujaca od wie-
kéw w majatku Wiltondw.

Patrzac za tym skromnie ubranym cztowiekiem,
ktéry nazywal hrabiego jego pierwszym imieniem,
Aleksandra poczuta nagly przyptyw ztosci.
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Niall konferowat z panem Masonem przez caly ra-
nek. Aleksandra nie miata co do tego zadnych watpli-
wosci, poniewaz spedzita ranek w pokoiku potozo-
nym w przybuddéwce akurat na wprost gabinetu.
Ostatnio pokoik ten stuzyt jej za specjalny gabinecik,
w ktérym robita rachunki, spotykata si¢ z gospodynia,
kucharzem i kamerdynerem. Tego ranka siedziata
przy eleganckim francuskim biurku, lecz nawet nie
otwierata ksiag rachunkowych; nie odrywata wzroku
od gabinetu, gdzie otwarto okna tak, by rzeskie po-
ranne powietrze bez przeszkéd wpadato do srodka.

Obserwowane przez nia osoby wyszty z gabinetu
dopiero po dwunastej. Aleksandra zamkneta po-
spiesznie ksiazke, w ktorej nie zrobita ani jednej no-
tatki, po czym - minawszy biekitny salonik i przed-
pokdj - weszta do holu. Znalazta si¢ tam doktadnie
w takim momencie, by spotka¢ Nialla i rzadce, wy-
chodzacych wlasnie z przeciwlegtego skrzydta. Psy
nie odstepowaty ndg swego pana.

- Pan Mason - powiedziata z udanym zdziwie-
niem. - Nie miatam pojecia, ze pan przyjechat.

Zarzadca Gayles, krepy mezczyzna o rumianej ce-
rze, z wygladu przypominat raczej farmera niz czto-
wieka interesu. Sktonit si¢ lekko Aleksandrze.

- Przedstawitem wtasnie jego lordowskiej mosci
szczegdly zwiazane z odziedziczonym przez niego
majatkiem, to znaczy jego rozmiary i kondycje finan-
sowa, lady Aleksandro.

- Rozumiem - odparta.

- W domu jadam kolacje po potudniu, ale rozu-
miem, ze tutaj ostatni positek podaje sie péznym
wieczorem. Mam nadzieje, ze mozna wczesniej co$
/jesé.
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- O pierwszej zostanie podany lunch - odparta
zimno Aleksandra.

- To dobrze. - Zwrécit sie do rzadcy. - Po lunchu
mozemy odby¢ przejazdzke po majatku.

- Oczywiscie, milordzie - odpart Mason.

Niall zaszczycit Masona i Aleksandre skinieniem
glowy i odszedt, a za nim podazyty, jak cienie, psy.

- To najgorzej wychowany me¢zczyzna, jakiego
znam - powiedziata z wsciektoscia Aleksandra, kie-
dy tylko Niall znalazt sie poza zasiegiem stuchu.

- Jest nadzwyczaj inteligentny - odpart szczerze
zarzadca. - Zadawat bardzo sensowne, wazne pyta-
nia i chwytat wszystko w lot.

Nie takiego komentarza oczekiwata.

- Jak mito - warkneta. - Pani Moreton zaprowa-
dzi pana do pokoju, zeby médgl sie pan umyé
przed lunchem.

Zanim zarzadca zdotal odpowiedzieé, Aleksandra
odeszta.

Rozmiar majatku wprawit Nialla w zdumienie. Sa-
mo Gayles sktadato si¢ z trzydziestu tysiecy akrow zie-
mi uprawnej i laséw, gdzie miescity si¢ rowniez wioski
i domy. Mimo iz na podstawie dokumentéw mogt
wnioskowa¢ inaczej, Mason uswiadomit mu jednak,
7e wszyscy rolnicy i mieszkancy wiosek byli catkowicie
zalezni finansowo od hrabiego. Niall dowiedzial sie
réwniez, ze poza Gayles odziedziczyt kamienice
w Londynie, domek mysliwski w Leicestershire, i dom
w Bath, obecnie zamieszkany przez dwie starsze, nie-
zamezne ciotki hrabiego, bez centa wtasnego docho-
du, zdane wytacznie najego pomoc. W spadku otrzy-
mat rowniez maty majatek w Kent i Hampshire.

Dochody uzyskiwane z majatku wydawaty sie
Niallowi imponujace. Niemniej jednak wydatki hra-
biego byly réwnie ogromne. Lista oséb zaleznych
od niego finansowo wydawata si¢ nie mie¢ konca.
Nie wiedziat, ze przyjmie odpowiedzialno$é¢ za tak
wielu ludzi. Popoludniowa wyprawa z Masonem
uswiadomita mu jeszcze dogtebniej réznice pomie-
dzy dochodami angielskiego wtasciciela ziemskiego
a cztonkami jego wtasnego klanu. Gospodarstwa,
ktére pokazywal mu Mason, obfitowaty w bogactwa,
ojakich jego ziomkom nawet si¢ nie $nito. Nawet ko-
niom z Gayles lepiej si¢ wiodto.

Konie, jakie obejrzat w stajniach, wprawity go
w stan lekkiego ostupienia. Przyzwyczait si¢ do ku-
dtatych, przysadzistych kucykéw zyjacych w Szko-
¢ji. On sam oczywiscie jezdzit na koniach o nor-
malnych wymiarach, ale te eleganckie, arystokra-
tyczne zwierzeta o dtugich, waskich pyskach byly
zupetnie niezwykte. Wydawadé by sic mogto, ze to
zupetnie inna rasa zwierzat niz znane mu wierz-
chowce ze Szkocji.

Tak samo zreszta jak Aleksandra, ktora nalezata
do zupetnie innego gatunku kobiet niz dziewczyny,
z jakimi dotad przestawat. Bylta gtadka, elegancka
i pickna.

Ci Anglicy wykorzystujq z pewnosciq bogactwo swo-

Jjej ziemi - myS$lat z uraza, przemierzajac swym zama-

szystym krokiem teren pomiedzy stadnina i domem.
Zdat sobie nagle sprawe, ze Mason musi prawie
biec, aby za nim nadazy¢, totez zwolnit nieco tem-
po marszu i popatrzyt na wschodnie skrzydto rezy-
dencji twardym, nieprzyjaznym spojrzeniem.
Wiedziat od Masona, ze w 1601 roku, gdy zbudo-
wano Gayles, wiasnie wschodnie skrzydto stanowito
fronton domu. Swiezo odziedziczony dom Kkojarzyt



sic Niallowi ze stylizowana, $redniowieczna, rezyden-
cja. Rzezby, ktore, jak twierdzit rzadca, przedstawia-
ty dziewie¢ cnét, umieszczono nad wejsciem i pomige-
dzy oknami na pietrze. W pozostatej cze$ci domu
wykorzystano w niezwykle pomystowy sposob cos, co
Mason nazwat motywami renesansowymi. Trzy pie-
tra oddzielone zostaty klasycznym belkowaniem,
a wykusze po obu stronach wejscia i obu skrzydtach
zwienczono frontonami.

Niall nigdy dotad nie widziat takiego domu.
Ogromne szkockie rezydencje przypominaty raczej
kamienne zamczyska, tak jak jego wlasna Eilean
Darrach.

W towarzystwie Masona pokonat pieé stopni pro-
wadzacych na werande i przez bogato rzezbione
drzwi wszedt do Srodka. Aleksandra stata wewnatrz,
pod picknym gipsowym zdobieniem przedstawiaja-
cym herb Wiltondéw.

Dhe, alez ona piekna!

Ta mys$l byla mu niemalze wstretna. Niall nie
zmierzat dopatrywaé siec w swej angielskiej kuzynce
niczego, co byloby godne podziwu. Jesli musiat
przej$¢ przez ceremoni¢ zaslubin, by dostaé swoje
pieniadze - zamierzal to zrobié. Lecz nie zamierzat
z nig mie¢ nic wspdlnego - ani z nia, ani z zadnym jej
bogatych ziomkoéw.

Aleksandra popatrzyta na niego spojrzeniem zim-
niejszym niz $nieg pokrywajacy wierzchotek Ben Navis.

Zal mi mezezyzny, ktdry bedzie musiat jej powierzyé
ogrzanie swego fozZa - pomyslat cynicznie Niall.

- Przyszedt pan Taylor - powiedziata. - Chce sie
Z nami zobaczy¢.

Niall zamierzat wtasnie przemysle¢ wszystko, cze-
go sie tego dnia dowiedziat, wiec w odpowiedzi
zmarszczyt tylko niecierpliwie brwi.

Oczy Aleksandry przybraty jeszcze bardziej lodo-
waty wyraz.

Na powitanie Nialla wybiegly Fergus i Flora.
W chwile pdzniej ustyszeli gtos Alana przywotujacy
psy do tylnego wejscia. Psiaki byly mokre, ich rdzawa
siers¢ kleita sig¢ do drobnych kosci. Przylgnety do nog
Nialla, moczac mu buty i spodnie.

- Chciatem je zabra¢ do kuchni, ale ci¢ zobaczyty
- wyjasnit po celtycku.

- Gdzie sie tak zamoczyty? - spytat Niall w tym sa-
mym jezyku. Nie wykonat zadnego ruchu, by ode-
pchnag psy.

- Zabratem je na chwilke nad to bajoro ze sztucz-
nym wodospadem - odpart Alan. - No i popetnity
btad, bo zaczety sie uganiaé za Yabedziami. Dhe, alez
to sa paskudne stworzenia.

- Mam nadzieje, ze moje psy nie zjadty tych giu-
pich ptakéw - mruknat Niall.

Jego przybrany brat pokrecit tylko glowa.

- Prawde mowiac, obawiam sie, ze to tabedzie wy-
graty bitwe.

Niall wyobrazit sobie swoje mysliwskie kudtate psy
w starciu z eleganckimi tabedziami i wyszczerzyt ze-
by w uSmiechu. Alan odwzajemnit u$miech.

- To bardzo ekstrawaganckie miejsce - powiedziat.

- Owszem - odpart Niall. - Lepiej zabierz psy
do kuchni, zeby wyschty. Jesli zaczna otrzasaé si¢
z wody w salonie albo wyciera¢ w dywan, lady Alek-
sandra na pewno zemdleje.

Mezczyzni znéw wymienili usmiechy, po czym
Alan zawotat Fergusa i Flore, a psy odwrdcity sie po-
stusznie i poszty do kuchni.

- Alan zabrat Fergusa i Flor¢ nad jezioro - wyja-
$nit Niall. - Zanim wpusci je do domu, musi si¢
upewnié, ze sa suche.



Cienka linia przecig¢ta czoto Aleksandry. Skineta
glowa,

- Czego znowu chce Taylor? - westchnat Niall.

- Zyczyk sobie widzie¢ nas oboje jednoczesnie. -
W jej glosie brzmiata dziwna rezygnacja.

- Dobrze. W takim razie chodzmy.

- Jest w biekitnym saloniku - powiedziata i poszta
przodem.

Wchodzac do salonu, Aleksandra wciaz prébowa-
Ya otrzasnaé si¢ z wrazenia, jakie wywarl na niej
u$miech Nialla. Ten usmiech zmienia cata jego twarz
- pomys$lata. Z u$miechem na twarzy wcale nie wy-
gladat arogancko. Wygladal mtodo i emanowat ra-
doscia, zycia. Ta odmiana wprawita ja w zdumienie.

Akurat doktadnie w tym momencie Niall przestat
si¢ uSmiechaé. Zamiast tego wbil wzrok w wyraznie
onieSmielonego tym spojrzeniem Taylora, ktory
na ich widok zerwat sie z miejsca.

- O co znowu chodzi, panie Taylor? - spytat Niall.

Prawnik typnat na niego ponuro.

- Przykro mi, ze zaktécam panu spokdj, ale otrzy-
matem wiadomos$¢, na ktdra pan, milordzie, i lady
Aleksandra powinniscie natychmiast zareagowac.

Niall podszedt bez stowa do okna i otworzyt je
na osciez. Do pokoju wpadto przejmujace powietrze,
wydymajac delikatne jakobinskie zastony.

- Te zastony sa bardzo cenne i stare, panie - po-
wiedziata Aleksandra gtosem zimnym jak wiatr wpa-
dajacy do pokoju. - Nie powinny by¢ narazone na ta-
kie podmuchy.

- Wszystko w tym domu jest cenne i stare - mruk-
nat Niall. - To muzeum.

Aleksandra poczuta przyplyw irytacji, jak zawsze
wtedy, kiedy kto$ czynit najmniejsza chocby sugestie,
7ze Gayles nie jest doskonate.

- To dom dzentelmena - mrukneta przez zeby. - Mo-
Ze nie jeste$ przyzwyczajony do takiego stylu, panie.

- Z pewnoscia nie przywyktem do zycia w domu,
w ktérym brak dostepu do $wiezego powietrza - od-
parowat.

- Przeciez to kwiecien, nie lipiec, na mitos$¢ boska!
- warkneta Aleksandra.

- U nas okna sa otwarte przez caty rok - poinfor-
mowat ja Niall. - Tak jest o wiele zdrowie;j.

Aleksandra juz miata otworzy¢ usta, zeby odpo-
wiedzie¢, gdy powstrzymat ja kaszel Taylora. Zwroci-
Ya rozztoszczone spojrzenie ku prawnikowi.

- Jedli zechcecie spoczaé... milordzie, milady,
przekaze wam wiadomo$¢, jaka otrzymalem rano
z Klubu Jezdzieckiego.

Same stowa Klub Jezdziecki zabrzmiaty wystar-
czajaco ztowieszczo, by Aleksandra i Niall zdecydo-
wali si¢ zaja¢ miejsca na wprost Taylora.

Okna pozostaty otwarte.

- No dobrze - zaczat Niall. - C6z to za pilne wie-
Sci, panie Taylor?

Prawnik odchrzaknat.

- Wkrétce po Smierci hrabiego powiadomitem
Klub Jezdziecki o klauzuli w testamencie. Poniewaz
klub zajmowat tam wazne miejsce jako potencjalny
spadkobierca, uznatem, ze nalezy poinformowac je-
go przedstawicieli o zapisie.

Niall i Aleksandra milczeli.

- Poinformowatem ich réwniez, ze klauzula w no-
wym testamencie dotyczy $lubu lady Aleksandry z,
jak wowczas sadzilismy, panem Geoffreyem Wilto-
nem.
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Prawnik nerwowo przesunal palcami po brzegu
koperty, ktora trzymat w reku.

- Kiedy mdj wspolnik dowiedziat sie o istnieniu
nowego hrabiego, natychmiast poinformowat Klub
Jezdziecki o tej zmianie. W odpowiedzi uzyskaliSmy
informacje od skarbnika klubu.

Prawnik podnidst koperte.

- Po co te teatralne gesty? - spytata cierpko Alek-
sandra. - Co doktadnie zawiera list?

- Klub chce wiedzieé¢, czy warunki zawarte w woli
twego ojca zostana speinione, pani - wyjasnil najwy-
razniej speszony Taylor.

Jedynym styszalnym dzwigkiem w pokoju byt sze-
lest kotar poruszanych przez wiatr, ktory wpadat
do pokoju przez wciaz otwarte okno.

W koncu przemowit Niall.

- Ile mamy czasu na decyzje?

- W maju minie osiem miesiecy od Smierci hrabie-
go - odpart prawnik. - A osiem miesiecy to termin,
jaki pozostawit hrabia lady Aleksandrze na zaznajo-
mienie si¢ z jego wola. Jedli lady Aleksandra nie po-
Slubi siddmego hrabiego Hartford w ciagu siedmiu
miesi¢ccy od $mierci hrabiego, pieniadze i stadni-
na przejda na wtasnos$¢ Klubu Jezdzieckiego.

Aleksandra przymkneta oczy i wsparta glowe
na czarnej jedwabnej poduszce krzesta.

- Tojaki$ koszmar - wymamrotata z przestrachem.

- Przykro mi, ze pania zdenerwowatem, milady -
powiedziat Taylor. Min¢ naprawde miat smutna. -
Musze jednak odpowiedzieé¢ lordowi Chisholmowi.

Nazwisko Chisholma podziatato na Nialla jak wy-
buch wulkanu.

- Chisholm? - zapytat ostro. - Jest pan pewien?

Taylor i Aleksandra popatrzyli na niego z przera-
zeniem.
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- No... tak... panie - wymamrotat Taylor. - Hrabia
Chisholm jest skarbnikiem Klubu Jezdzieckiego.

- Chisholm, hrabia Strathglass? - Stowa Nialla
przypominaty wystrzat z armaty.

- Chyba... tak. Jest rowniez mgzem cérki hrabiego
Benthama.

- Co pan wie o lordzie Chisholmie? - spytata
Aleksandra swego kuzyna, ktory wygladat teraz jak
chmura gradowa.

- Tyle, ze to jeden z najpodlejszych ludzi, jakich
ziemia nosita - odpart gniewnie Niall. - To cztowiek,
ktory wygnat swdj rod ze Strathglass, ziemi zamiesz-
kiwanej przez nich od wiekéw. A z jakiego powodu
dopuscit si¢ tego ohydnego czynu? Aby sprowadzié¢
tam owce. Mogt otrzymacd wiecej pieniedzy za owce
niz od swoich pobratymcow, wigc wygnat ich i zmu-
sit do emigracji do Nowej Szkocji.

- Styszatam o szkockich czystkach - powiedziata
wolno Aleksandra.

Niall popatrzyt na Taylora.

- Pamigta pan te opuszczone doliny wokdt Glen
Alpin? - spytat Niall Taylora.

- Pamietam - przytaknat prawnik.

- Naleza do Chisholma.

Taylor wypuscit z sykiem powietrze.

- Ludzie tacy jak Chisholm nie powinni w ogdle zy¢
- zawyrokowat Niall. - Sa jeszcze gorsi od Anglikdw.

Taylor i Aleksandra wymienili wymowne Spojrze-
nia, lecz Niall byt tak wzburzony, ze zadne z nich nie
odwazyto si¢ przeméwic.

Niall wstat.

- Pozwdl, pani - zwrécit si¢ do Aleksandry. - Te
sprawe musimy oméwi¢ na osobnosci.

Aleksandrze nie przysztoby nawet do glowy, by pro-
testowac. Wstata z krzesta, Taylor réwniez si¢ podnidst.

sk 971*.1



- Prosze tu zosta¢ - nakazat mu Niall. - Niedtugo
Z panem porozmawiam.

- Tak, panie - odpart Taylor i usiadt.

Niall puscit przodem Aleksandre i wyszli z pokoju.

- Chodzmy do ogrodu - zaproponowal, gdy juz
znalezli sic w holu. - Na zewnatrz lepiej mi sie mysli.

Za na sama siebie, Aleksandra wyszta za nim po-
stusznie do ogrodu zajmujacego dwudziestoakrowy
teren na potudnie od posiadtosci. Podobnie jak w in-
nych ogrodach tego typu, tak i tutaj rodliny zasadzo-
no w ten sposéb, by kazda pora roku wniosta do nie-
go swa witasng feerie barw. Ogrod Gayles réznit sie
jednak od innych tym, ze sktadat si¢ z wielu osob-
nych czeéci oddzielonych od siebie naturalnie -
bukszpanami, ostrokrzewem, cisami, brzozami i gra-
bami. Niektdre z krzewOw byly niskie, zaznaczaty tyl-
ko granice poszczegdlnych klombdw, inne tworzyty
wysokie $ciany zieleni dzielace ogrdd na swoiste po-
koje. Wielu roé$linom nadano fantazyjne ksztalty.

W kwietniowym stoncu ogrdéd wygladatl pigknie,
lecz Aleksandra wciaz miata na sobie przewiewna,
poranna suknig¢ i czuta nieprzyjemny chtéd na odsto-
nietych ramionach. Teraz powiodta Nialla w strong
dziatki otoczonej cisami o koronach w ksztalcie stoz-
kéw. Cisy chronity teren przed ozywczym, wiosen-
nym wiatrem.

Wewnatrz cisowego zakatka znajdowata sig¢ ka-
mienna fontanna i kamienna ogrodowa tawka. Ani
Niall, ani Aleksandra nie wykonali zadnego gestu, by
usiaé¢é. Oboje instynktownie wiedzieli, ze tawka jest
zbyt krétka, by zapewni¢ im dystans, jaki chcieli mig-
dzy soba zachowac.

Stali na wprost siebie niczym dwaj przeciwnicy
przed pojedynkiem. Oboje nie nosili nakrycia gtowy,
totez stonce nadawato ztoty potysk splotom Alek-

sandry i wydobywato mahoniowe refleksy z wtosow
Nialla.

- Jestem gotéw na wszystko, byle tylko ochronié te
pieniadze przed Chisholmem - powiedziat Niall.

- To nie Chisholm dostanie spadek, ale Klub Jez-
dziecki - odparta.

Jego twarz byta pozbawiona wszelkiego wyrazu.
Nie odpowiedziat.

- O czym mowites dzi§ rano, panie, z panem Ma-
sonem?

- Pokazywal mi ksiegi buchalteryjne.

- Zatem zdajesz sobie w petni sprawe z rozmiaru
odpowiedzialnosci, jaka na ciebie spadta, panie - od-
parta. - Méwisz z pogarda o Chisholmie, gdyz ten
skrzywdzit swoich ziomkow. Jedli ukradniesz pienia-
dze potrzebne mieszkancom Hartford, by odda¢ je
swojemu klanowi, bedziesz winny tego samego prze-
stepstwa.

- Jako$ nieszczegllnie wspotczuje twoim ziom-
kom, pani. W poréwnaniu z klanem z Glen Alpin
wickszod¢ z nich zyje w krdlewskich warunkach.

- Nie watpi¢ - warkneta. - My, tak pogardzani
przez ciebie Anglicy, dbamy o naszych ludzi.

Patrzyt na nia dtugo i nagle odniosta wrazenie, ze
wyparowata z niego cata zto$¢.

- Przepraszam - powiedziat.

Mimo ogromnej ogtady i wspaniatego wychowania
nie wiedziata, jak zareagowa¢. Skineta wiec tylko
glowa.

- Aleksandro - odezwat sie. Po raz pierwszy zwro-
cit sie do niej po imieniu i z jakiej$ niezrozumiatej
przyczyny rumience wystapity jej na policzki. - Sa-
dze, ze powinni$my si¢ pobra¢ - ciagnat. - To najlep-
sze rozwiazanie wszystkich naszych probleméw. Ja
zdobede wystarczajaco duzo pieniedzy, by tchnaé



nowe zycie w Glen Alpin, a ty zyskasz majatek dla
siebie i Gayles.

Nagle powiato chtodem. Aleksandra roztarta
zzicbniete rece.

- Jednego problemu jednak nie rozwiaze - odrze-
k}a spokojnie. - Zadne z nas nie pozostawi potomka,
ktéremu bedzie mogto przekazaé spadek.

Zmarszczyt czoto, a potem, ku jej wielkiemu zdzi-
wieniu, rozpiat guziki plaszcza, zdjal go z siebie,
podszedt do niej i zarzucit jej okrycie na ramiona.
Ptaszcz Nialla byt ogromny, siegat jej niemal do ko-
stek.

- Masz na sobie tylko te cienka suknie - powie-
dziat. - Nie powinienem byt ci¢ tu przyprowadzaé
bez szala.

Z ptaszcza Nialla wciaz bito ciepto. Jego gest wy-
dat si¢ nagle Aleksandrze niezwykle intymny. Pomy-
Slata, ze matzenstwo z nim moze okazaé sie trudne
z wielu powoddéw.

- Problem dziedzica dotyczy bardziej ciebie i Gay-
les niz mnie. W Szkocji nie jestedmy zwiazani zad-
nym prawem zakazujacym nam oddawaé majatek
obcym.

- Muszg przyznaé, ze pod tym wzgledem wasze
prawodawstwo jest o wiele rozsadniejsze - powie-
dziata cierpko. Na odstonietych ramionach czuta
gtadka, ciepta podszewke ptaszcza. Zagryzta wargi. -
Moze bedziemy mogli wziaé rozwdd?

- Nie sadze, by to rozwiazato problem dziedzica -
odpart gtadko. - Czy twdj syn z kolejnego matzen-
stwa otrzymatby w spadku Gayles?

Lypneta na niego i nic nie powiedziata. Oboje zna-
li odpowiedz na to pytanie.

- Proponuj¢, abySmy pokonywali przeszkody stop-
niowo - odpart przyjaznie. - Na razie nie wolno nam
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dopusci¢ do tego, by pieniadze przeszty na wtasnosé
Klubu. - Unidst brew. - Poza tym nie wydajesz si¢
szczegblnie zainteresowana zamazpoj$ciem. Rozu-
miem, ze odrzucitas juz wiele o$wiadczyn.

Skrzyzowata ramiona na piersiach.

- Zawsze zamierzatam jednak wstapi¢ kiedy$
w zwiazek matzenski.

Jego przyjazny ton nagle si¢ ulotnit.

- Jesli oczekujesz ode mnie wspdtczucia, to pomy-
litas adres - powiedziat nagle. - Jeste$ silna, zdrowa
dziewczyna i nigdy w zyciu nie musiatas brudzi¢ so-
bie rak zadna praca. Nigdy nie martwila$ si¢ rowniez
o nastepny positek. Suknia, ktéra masz na sobie,
kosztowata tyle, ze za te pieniadze jedna szkocka ro-
dzina mogtaby przezy¢ co najmniej rok. Jesli wyj-
dziesz za mnie za maz i odziedziczysz pieniadze swo-
jego ojca, bedziesz dysponowata bogactwem tak
ogromnym, ze niewyobrazalnym wrecz dla jakiego-
kolwiek znanego mi cztowieka. Mozesz wciaz miesz-
ka¢ w Gayles i krélowa¢ w Hartford. Wydaje mi sie,
ze dla ciebie zalety matzenstwa zdecydowanie prze-
wazaja nad jakakolwiek niedogodno$cia, jaka by si¢
Z nim wiazata.

Byta tak wéciekta, ze nie mogta mowié. Odwrécita
si¢ plecami do Nialla i odgonita tzy, ktére zaczely ja
piec pod powiekami.

Jedynym dzwigkiem w ogrodzie byto kapanie wo-
dy w fontannie.

- Nie chciatem zranié¢ twoich uczué - powiedziat
SZtywno.

Przetkneta tzy i odwrdcita si¢ gwattownie do Nial-
la.

- Nigdy nie spotkatam nikogo réwnie niezno$ne-

£0-
Odpowiedziato jej milczenie.



- Musimy si¢ dobrze zrozumie¢ - powiedziata, ce-
dzac wyraznie kazda sylabe. - JeSli wezmiemy $lub,
to bedzie tylko formalnoé¢. Nie zamierzam si¢ wpro-
wadza¢ do hrabiowskiej sypialni. Bede zyta tak jak
dotad. Osobno.

Przytaknat powaznie.

- W ten sposéb rozumiem nasz uktad.

- Bardzo dobrze. - Uniosta podbrodek. - W takim
razie, pod takimi warunkami, wyjde za ciebie za maz
- powiedziata odwaznie.

- Nie musisz z tego powodu wyglada¢ jak Joan-
na D'Arc na stosie - rzekt z irytacja. - Jesli ci méwige,
7e nie jeste$ obiektem mojej zadzy, to mozesz mi
wierzy¢. Rozpuszczone angielskie panienki zupeinie
mi si¢ nie podobaja.

Zdjetajego ptaszcz i rzucita go na ziemig.

- Ile czasu ci zajmie znalezienie tego przekletego
stada?

- Mam nadziejg, ze niezbyt dtugo -odpart, patrzac
na swoje zmicte okrycie lezace u stop Aleksandry.

- Dobrze - powiedziata. - A teraz, jesli mi wyba-
czysz, mam co nieco do zrobienia. - Odwrdcita sie
i zaczeta iS¢ w strone prze$witu miedzy cisami.

- Chcesz, zebym przekazat Taylorowi nasza decy-
zje? - zawotat za nia.

Zatrzymata si¢ na chwile.

- Tak - odparta przez rami¢ i pomaszerowata, wy-
prostowana jak struna, w strong domu.

Aeksandra stata na wprost kominka w btekit-
nym salonie, wpatrzona w portret jasnowtosego
mgezczyzny wiszacy nieopodal. Wrasdciwie nadszedt
juz czas, zeby si¢ przebra¢ do kolacji, ale z jakiego$
powodu poczuta potrzebe, by spojrze¢ na podobizne
brata. Marcus odpowiadal jej spokojnym spojrze-
niem i nic w jego modrych oczach cherubina nie
wskazywato na stan desperacji, ktéry w trzy lata poz-
niej przywiodt go do samobdjstwa.

Gdyby Marcus zyt, odziedziczytby po prostu maja-
tek ojca, a jej nie przydarzytby si¢ wcale caty ten
koszmar. Niestety, sktonno$¢ do hazardu, ktéra spla-
mita honor tylu cztonkow jej rodziny, nie omineta
i Marcusa. W wieku dwudziestu jeden lat brat Aleks
tonat w takich dtugach, ze stracit nadziej¢ na jakie-
kolwiek wyjécie z sytuacii.

Marcus zastrzelit sie na miesiac przed jej osiemna-
stymi urodzinami. Aleks nie mogta przebole¢ $mier-
cijedynego brata, jej ojciec natomiast wpadt w furie.
Sptacit potworne dtugi syna, te same dtugi, ktére do-
prowadzity Marcusa do samobdjstwa, po czym zdjat
portret z honorowego miejsca w salonie. Aleksandra
powiesita go tam z powrotem wkrétce po tym, jak jej
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ojciec dokonat zywota w okolicznos$ciach, ktére trud-
no by uzna¢ za chwalebne.

Patrzac na portret brata, doszta do wniosku, ze za-
réwno jej ojciec, jak i brat, kazdy na swdj sposéb, by-
li skonczonymi egoistami. Jej matka rowniez mysla-
Ya wytacznie o sobie. Umarta, gdy Aleksandra miata
zaledwie szes¢ lat, ale dziewczynka wtasciwie za nia,
nie tesknita. W towarzystwie matki spedzata w zasa-
dzie tylko kroétka czes¢ popotudnia, ktdra hrabi-
na przeznaczata dla dzieci. Gdy w Londynie zaczynat
si¢ sezon towarzyski, Aleks jej nie widywata. Geof-
frey natomiast kochat ja zawsze. Gdy dorastali, wigk-
szo$¢ ferii szkolnych spedzat w Gayles i z uptywem
czasu stali si¢ sobie bardzo bliscy. To witasnie on
trwat przy niej wiernie przez te wszystkie straszne
miesiace od $mierci Marcusa.

Kochata Geoffreya bardziej niz kogokolwiek
na $wiecie. Nie chciata sprawia¢ mu bdlu. Jak miata
mu powiedzieé, ze obiecata poslubi¢ Nialla MacDo-
nalda? Juz i tak odebrat przeciez Geoffreyowi pie-
niadze, ktére ten zdazyt uznaé za swoja wtasnos¢.

- Aleks.

Odwrdcita sie i zobaczyta, ze podchodzi do niej
Geoffrey. Byt bardzo blady.

Znéw wypowiedziat jej imie.

- Aleks... Czy to prawda? Zgodzita$ sie wyjs¢
za MacDonalda?

Tak bardzo mu wspdétczuta. Popatrzyta na kuzy-
na z rozpacza w oczach. Nie mogta zdoby¢ si¢ na od-
powiedz.

Zacisnat usta.

- To nie moze by¢ prawda! - W jego gtosie wyraz-
nie pobrzmiewata panika. - Aleks! Przeciez ty nic
0 nim nie wiesz!

Wreszcie odzyskata glos.

< 104 —

- Nie jest tak jak myslisz, Geoff. Zgodzitam sie¢ go
poslubi¢ tylko pro forma, Zeby pieniadze nie przypa-
dty w udziale Klubowi. Po §lubie pan MacDonald
wréci do Szkocji, a ja zostane tutaj i bede zarzadzadé
Gayles.

Podszedt do niej blizej.

- Chyba sama w to nie wierzysz? - spytat ostro.

Takim tonem nigdy przedtem do niej nie méwit.

- W co nie wierze?

- Wjego obietnice, ze to bedzie matzenistwo tylko
na papierze.

- Owszem, wierze - odparta i uSmiechneta sic
uspokajajaco. - Zreszta juz mnie poinformowat, ze
nie interesuja, go rozpieszczone angielskie panienki,
takie jak ja.

- Coz, ktamie. - Oczy Geoffreya ptonety, na jego
blada zwykle twarz wystapily niezdrowe rumience. -
Nie ma na Swiecie mezczyzny, ktory by ciebie nie
pragnat. Wyjdz za niego za maz, a skonczysz w jego
Yozu, czy tego chcesz, czy nie.

Katem oka Aleksandra dostrzegta stuzacego, kto-
ry mijat wlasnie otwarte drzwi salonu.

- Drogi Geoffie - powiedziata uspokajajaco. -
Obiecuje ci, ze nigdy nie trafie¢ do toza zadnego mez-
czyzny wbrew swojej woli. A ten arogancki Szkot po-
doba mi sie jeszcze mniej niz ja jemu.

Geoffrey chwycit ja za ramiona.

- Wyjdz za mnie, Aleks - powiedzial z moca. -
Do diabta z pieniedzmi. Bedziemy mieli do$¢ na zycie.

Z 7alem pokrecita gltowa.

- Wiesz, co czuje. Obiecatam, ze cie posSlubie wy-
Yacznie z powodu klauzuli w testamencie. Kocham
cie, ale nie w ten sposob.

Zupetnie niespodziewanie znalazta si¢ w ramio-
nach Geoffa, ktéry zaczat rozgniatad jej usta. Nigdy
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dotad nie catowal jej w ten sposdb - desperacko, po-
zadliwie.

Wszystko w niej krzyczato. Tak nie mozna!

Bylo jej jednak tak zal Geoffreya, ze nie mogta
zdoby¢ sie na to, by go odepchna¢. Stata wiec bez-
wolnie w jego uscisku; nie odwzajemniata wpraw-
dzie pocatunku, ale rowniez nie usitowala si¢
przed nim broni¢. A potem ustyszata czyj$ spiewny
glos.

- Czyja przypadkiem w czyms nie przeszkadzam?

To byt Niall.

Aleksandra wyszarpneta sie z uscisku Geoffreya
i stangta twarza w twarz ze swoim przysztym mezem.
Patrzyt na Geoffreya w zdecydowanie nieprzyjazny
Sposob.

- Moze nie styszate$ - powiedziat. - Ja i Aleksan-
dra zamierzamy si¢ pobrac.

- Styszatem - odpart Geoffrey drzacym glosem.

Za Niallem staly psy i patrzyty na Geoffreya row-
nie wrogo jak ich pan. MacDonald uniést brew.

- Czyzby Anglicy mieli zwyczaj molestowaé cudze
narzeczone?

Z policzkéw Geoffreya o mato nie trysneta krew;
Aleksandra ruszyta mu w sukurs.

- Zostaw go w spokoju - warkneta do narzeczone-
g0. - Sadzil, ze mnie poslubi. To chyba jasne, ze jest
zdenerwowany.

- No céz. Nie poslubi cig¢ - odpart cicho Niall. -
Zostaniesz moja, zZona.

Na te stowa co$ w niej drgneto.

- Wiasnie mowitem Aleks, ze jesli jej matzenstwo,
matzenstwo na papierze, okaze sie nieudane, zawsze
znajdzie we mnie przyjaciela.

Ciemnoniebieskie oczy Nialla, o wiele bardziej
wyraziste niz oczy Geoffreya, zwezily sie niebez-
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piecznie. Jeden z pséw warknat gtucho. Aleksandra
stanowczym gestem potozyta dton na ramieniu
Geoffreya i zaczeta go ciagnaé w stron¢ drzwi.

- Chodz, Geoff. Trzeba si¢ przebra¢, bo inaczej
spéznimy si¢ na kolacje.

- Spokdj, Flora - powiedziat Niall po celtycku.

Patrzyt jak Aleksandra prowadzi Geoff a do drzwi.
Styszat jej uspokajajacy gtos jeszcze z daleka, choé
nie rozrézniat stéw. Dopiero wtedy zdat sobie spra-
we, ze zaciska piesci.

- Co sie ze mnq dzieje? - pomyslat z irytacja. - Co
mnie to obchodzi, kogo catuje ta rozpuszczona angiel-
ska pannica?

Flora przytulita si¢ do jego ndg - schylit si¢ i po-
gtaskat ja uspokajajaco po glowie. Fergus, wickszy,
lecz znacznie tagodniejszy niz jego siostra, patrzyt
mito$nie w oczy swego pana.

Nie moge sobie uzurpowac praw do tej kobiety - my-
slat Niall. - Ona do mnie nie nalezy. PrzecieZ nasze
maftienstwo to tylko uktad.

Flora spogladata na niego z uwielbieniem, macha-
jac ogonem w bezgtosnej radosci.

- Jeste$ jedyna wazna, dziewczyna w moim zyciu -
zapewnit Flore Niall i pogtaskat ja raz jeszcze, zanim
znéw przenidst wzrok na drzwi, za ktérymi znikneta
Aleksandra.

Nastepnego ranka, kiedy weszta do jadalni, znala-
z¥a Nialla przy stole zastawionym do $niadania. Niall
byt sam. Podeszta do bufetu, gdzie na cieptych p6t-
miskach podano jajka na bekonie i szynce, po czym
napetnita swoéj talerz. Wrécita do stotu i zajeta miej-
sce na wprost Nialla.
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Po pierwszym ,,dzien dobry" juz sie nie odezwat.
Aleksandra pomyslata po raz kolejny, ze Niall ma
naprawde fatalne maniery. Zdecydowana, ze nie po-
zwoli sie sprowadzi¢ do tego poziomu, sama podjcta
konwersacje.

- Co pan sadzi o naszej stajni, milordzie? - zagaita.

Odstawit filizanke i wzruszyt ramionami.

- Te chude, dtugonogie zwierzeta o arystokratycz-
nym wygladzie na nic by si¢ w Szkocji nie przydaty.
Nie sa stworzone do galopowania po wybojach.

Jak dotagl jeszcze nikt nie wytracit jej tak btyska-
wicznie z rownowagi.

- Musze cie zatem poinformowad, panie, ze moje
konie pokonuja bez problemu bardzo trudny teren -
odezwata si¢ z wyzszoscia.

Niall zerknat na swoje wierne psy.

- Polujesz zatem na jelenie? - spytat ze zdziwie-
niem.

Przetkneta.

- Nie polujemy na jelenie, ale na lisy.

- Ach tak - mruknat. - Na lisy.

Najwyrazniej ta informacja nie wywarta na nim
wrazenia. Odtozyta widelec.

- A na co poluje si¢ w Szkocji? Na wilki? - spyta-
ta stodko.

Patrzyt na nia spokojnie.

- Glbéwnie na jelenie i sarny - odpart. - Wilkéw
wiele juz nam nie zostato, a i liséw nie mamy za duzo.

-1 polujecie pieszo?

- Tak, z psami.

Odsunat sie od stotu i podszedt do bufetu, by na-
petni¢ talerz. Gdy naktadat sobie kolejna porcje ja-
jek na szynce, zapadto milczenie.

- Wjaki sposéb Szkoci zarabiaja na zycie?

Podnidst filizanke.
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- Robimy to, czym zawsze SzKkoci sie zajmowali.
JesteSmy narodem pasterskim, Aleksandro. Hodo-
waliSmy bydto, przeprowadzaliSmy stada z jednego
pastwiska na drugie, a potem na jesieni sprzedawali-
Smy zwierzeta na targu. Mamy nasze wlasne warzy-
wa i wtasne migso. To bardzo proste zycie.

Aleksandra pomys$lata, ze przymiotnik ,,prymityw-
ne" wydalby sie jej o wiele bardziej stosowny.

- A czym zajmujecie sie wieczorami dla rozrywki?

- Celtowie to bardzo muzykalne plemi¢ - odpart,
rozsiadt sic wygodniej na krzesle i popatrzyt na nia
przez stét. - Kochamy piesni seanachaidhow. - Zmarsz-
czyt czoto w poszukiwaniu angielskiego stowa. - Wy na-
zywacie ich chyba bardami - powiedziat w koncu.

Aleksandra, wbrew samej sobie, bardzo si¢ tym
zainteresowata.

- Czy ci bardowie to wedrowni pie$niarze? - spy-
tata, prébujac wyobrazi¢ sobie trubadura w spdd-
niczce.

Pokrecit gtowa.

- Seanachaidh to wysoki ranga cztonek $wity na-
czelnika klanu. Ten tytut przechodzi z pokolenia
na pokolenie. Tradycje seanachaidow z Glen Alpin
siegaja, picciuset lat wstecz.

Aleksandra nie mogta wyjs¢ ze zdumienia.

- I te piesni gra sie na dudach?

Popatrzyt na nia z pogarda.

- Dudy to instrument wojenny. Nie uzywa si¢ ich
we wnetrzach. W domu gramy na harfie.

Aleksandra dolata sobie kawy.

- Kto, poza bardem, wchodzi w sktad $wity naczel-
nika klanu?

- Duzisiaj? Dzisiaj wigkszo$¢ naczelnikdw mieszka
w Londynie. Maja tam kamerdyneréw i stuzacych. -
W jego glosie wyraznie pobrzmiewata gorycz.

— 100 m_/



- A jak wygladato zycie, gdy naczelnicy mieszkali
jeszcze w Szkocji?

Przez chwile sadzita, ze Niall jej nie odpowie, ale
w koncu odrzekt:

- Przed Culloden, kiedy klany znajdowaty si¢ jesz-
cze w petni rozkwitu, kazdy naczelnik miat swego se-
anachaidha, chorazego, kobziarza, miecznika i gierm-
ka, ktorzy pozostawali w poblizu, by go chronié. Po-
za giermkiem byt jeszcze straznik przyboczny, najlep-
szy z wojownikéw. Oni wlasnie towarzyszyli naczelni-
kowi klanu podczas wszelkich waznych ceremonii.

Zwezit oczy.

- Teraz jednak juz tak nie jest. Klany sa rozproszo-
ne, wygnane ze swoich ziem przez wtasnych naczel-
nikéw, do Kanady i miast szkockich.

Miat nieprzejednany wyraz twarzy. Aleksandra
opuscita wzrok pod naporem tego spojrzenia.

- Przez naczelnikéw takich jak Chisholm - dodat
Niall.

Byta zdania, ze Szkotom zapewne powodzi si¢ le-
piej w nowoczesnej Kanadzie i szkockich miastach
niz w gorach, ale okazata si¢ na tyle rozsadna, by nie
wypowiada¢ na gtos tak kontrowersyjnych opinii.

Zapadta cisza.

- Jade dzi§ po potudniu z wizyta do pana Co-
ke'a z Norfolk. Wiem od Taylora, ze to prawdziwy
znawca bydia. Zapewne nie bedzie mnie w domu
przez kilka dni. Gdy wréce, uwazam, ze powinnismy

wziaé $lub.

Serce Aleksandry zabito mocnie;j.

- Przeciez najpierw trzeba oglosi¢ zapowiedzi -
powiedziata niemal bez tchu.

- Podobno mozna otrzymaé specjalna promese,
dzicki ktdérej mozliwy jest slub bez zapowiedzi. - Po-
patrzyt na nia ze swoja charakterystyczna arogancka,
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mina. - Zanim wréce do Szkocji, trzeba bedzie si¢
zaja¢ réoznymi sprawami natury prawnej. Im szybciej
sic¢ pobierzemy, tym szybciej bede mogt wrdcié
do domu.

- Jest jeszcze co$ takiego jak ,,spetnienie, ktoérego
nalezy poboznie oczekiwaé" - mrukneta Aleksandra.

Spojrzat na nia uwaznie.

- Szekspir - wyjasnita uprzedzajaco grzecznie. -
,Hamlet".

- Czytatem , Hamleta" - odpart. - Ale on miat
na mysli wypetnienie zycia poprzez smier¢. Nie mat-
Zenstwo.

Wstata, by spojrzeé na niego z gory.

- Jeste$ najbardziej nieuprzejmym cztowiekiem,
jakiego poznatam - oznajmita.

Uczesata wlosy w niedbaty wezet z tytu gltowy, tak,
ze kilka luznych pasm splywato jej na ramiona. Po-
ranna suknia w kolorze pierwiosnka podkreslata jej
figure ze zwodnicza wrecz prostota. Wygladata slicz-
nie, ale byta tak przyzwyczajona do wspaniatego wy-
gladu, ze zwykle nigdy o tym nie myslata. Teraz jed-
nak obojetne spojrzenie Nialla sktonito ja do reflek-
sji. Przeciez wiedziata, ze jest pickna.

Otaksowat ja spojrzeniem, lecz to, co zobaczyt,
najwyrazniej nie zrobito na nim wrazenia. Oczy
Aleksandry rozbtysty.

- Nie bedziesz musiata dtugo si¢ ze mna meczycC.
Czy zechcesz wyznaczy¢ date Slubu, pani?

- Od dzis za tydzien? - zaproponowata beztrosko.

Skinat gtowa.

- Niech tak bedzie.

A potem, ku jej ogromnemu zdziwieniu, wziat ga-
zete lezaca obok jej talerza i zaczat ja z ogromna
uwaga studiowac. Najchetniej wyrwalaby mu te ga-
zete z rak i podarta na strzepy, ale na szczescie zdo-
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Yata si¢ powstrzymaé. Obrdcita si¢ wigc na piecie
i wyszta z pokoju.

W Kkorytarzu niemal si¢ zderzyta ze stuzacym sto-
jacym w poblizu drzwi.

- Przepraszam, milady - wymamrotat lokaj i usko-
czyt jej z drogi.

Aleksandra obrzucita stuzacego w liberii szybkim
spojrzeniem. Z jasnymi wtosami i przecietna twarza
Z pewnoscia nie wyrdzniat si¢ niczym szczegdlnym,
ale ona znata z widzenia wszystkich zatrudnionych
w Gayles.

- Kim jeste$? - spytata. - Chyba nigdy cie tu
przedtem nie widziatam.

- Nazywam si¢ Harvey, milady - odpart z szacun-
kiem mtodzieniec. - Kilka dni temu przyjat mnie pan
Stokes.

- Rozumiem. Witaj w Gayles, Harvey. Chyba
spodoba ci sie¢ praca pod kierunkiem Stokesa.

- To chyba bardzo mily cztowiek, milady - odpart
mtodzieniec i unidst srebrna tace, ktdra trzymat
w reku. - Wiasnie zamierzatem zanie$¢ poczte do ja-
dalni. Przyszedt list do hrabiego Hartford.

- Hrabia Hartford nadal siedzi przy stole - powie-
dziata Aleksandra. - Czyta gazete.

- Dzieki, pani - odpart stuzacy.

Gdy otwierat drzwi jadalni, Aleksandra zdecydo-
wata pdjs¢ na gére i przebraé sie w stréj do konnej
jazdy. Zamierzata pdj$¢ do stajni, gdyz - jak pomy-
Slata z gorycza - konie z pewno$cia uciesza si¢ na jej
widok.

W godzine pdzniej Aleksandra stata w stajni na-
przeciw swego starego watacha i drapata go za usza-
mi. Kon spuscit gtowe i - najwyrazniej uradowany -
bezwolnie poddawat sie pieszczocie.

- Jade do Norfolk. Grahamie - ustyszata nagle
glos Nialla. - Bede potrzebowalt powozu i pary koni.

- Tak jest, milordzie - ustyszata odpowiedz stajen-
nego. - Czym chcialtby pan pojechac?

Reka Aleksandry zawista w powietrzu.

- A co macie? - zapytat Niall.

Kon tracit jej reke, by przypomnieé o pieszczocie.

- Jest dwukotka, ktérej uzywal pan wczoraj, ale
nie nadaje si¢ na wizyte. Jesli chce pan sam powozié,
mamy faeton i kariolke. Albo skorzysta pan z brycz-
ki i wezmie stangreta.

- A ktéry z tych pojazdéw bylby najbardziej sto-
sowny na wizyte dla angielskiego hrabiego?

- Kariolka - odpart pewnie Graham.

Aleksandra przez jaki$ czas miata nadzieje, ze sta-
jenny poleci mu bryczkg.

- Swietnie. Zaprzegaj wiec dwa konie do kariolki.

- Gniade czy szare, milordzie?

- Ktére sa tatwiejsze do prowadzenia?



- Gniade, milordzie.

- W takim razie wezme gniade. Chyba nigdy nie
jezdzitem kariolka.

Ku ogromnemu zdumieniu Aleksandry stajenny,
ktéry zwykle dbat o swoje konie jak tygrysica o mate,
nie zaprotestowat.

- Swietnie pan sobie poradzi, milordzie. Poprosze
jednego z chtopcow stajennych, zeby z panem pojechat.

W chwile pdzniej Graham wszedt do stajni i zawo-
Yat na stajennego:

- Timmy, zaprzegaj konie do kariolki!

Dostrzegt Aleksandre glaszczaca Pendletona i si¢
zatrzymat.

- Pani wybaczy, lady Aleksandro. Nie wiedziatem,
7e pani tu jest.

- Czy widziates$ kiedys, aby jego lordowska mos$¢
powozit, Grahamie? - spytata. - Sam przeciez przy-
znat, ze nigdy nie jechat kariolka, a stad jest bardzo
daleko do Norfolk.

Mowita cicho, tak by Niall nie mdgt jej ustyszeé.

- Jego lordowska mo$¢ $wietnie sobie poradzi -
zapewnit ja Graham. - Wczoraj nie miatl zadnych
problemow.

- Na polnych drézkach, ale nie na goscincu! -wark-
neta Aleksandra. - Przeciez on pochodzi ze Szkocji,
Grahamie! Oni zajmuja sie tam wytacznie pedzeniem
bydta. Przeciez moze si¢ zabi¢! Zabije siebie i konie.

- Prosze sie nie martwié¢, lady Aleksandro. Zna-
tem za mtodu jego ojca. Pan Edward potrafit zrobié¢
z koniem, co chciat.

- Poniewaz go tego nauczono. Jego lordowska
mos$¢ posiadt inne umiejetnosci.

- Przeciez to MacDonald, lady Aleksandro - od-
part stajenny. - Oni wszyscy sa podobni do siebie jak
dwie krople wody. Poradzi sobie - dodat, zblizajac
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sic do Aleksandry, tak by zrobi¢ miejsce dwém sta-
jennym prowadzacym konie.

Aleksandra popatrzyta prosto w ogorzata twarz
Grahama.

- Nie wiedziatam, ze jeste$ Szkotem.

Graham patrzyt na ciemnobrazowe zady wypro-
wadzanych ze stajni zwierzat. Po chwili odwzajemnit
spojrzenie Aleksandry.

- Moja rodzina przeniosta si¢ do Derby z Pentshi-
re przed moim urodzeniem, lecz Grahamowie to
z pewnoscia, Szkoci. 1 wtasnie klan MacDonaldow
wspart najwigkszego ze wszystkich Grahaméw, Wiel-
kiego Montrose'a. - Wymawiajac to $wicte imig,
Graham urést niemal o metr. - Tego zaden Graham
nigdy nie zapomni.

Aleksandra nie mogta uwierzy¢ wtasnym uszom.

- Zatem sadzisz, ze jego lordowska mos$¢ dojedzie
bez problemu kariolka do Norfolk, bo jego ojciec ra-
dzit sobie z konmi, a jego przodek stanal w czasie
wojny po stronie twoich pradziadéw?

Graham popatrzyt na nia z politowaniem.

- Raczy mi pani wybaczy¢, lady Aleksandro... Péj-
de i sprawdze, czy zaprzeg jest wlasciwie przygoto-
wany do drogi.

Aleksandra wywrdcita oczami, pogtaskata Pendle-
tona ostatni raz i wyszta za Grahamem ze stajni, by
porozmawia¢ z Niallem osobiscie. Stat w pewnej od-
legtodci od kariolki i patrzyt na stajennych zaprzega-
jacych konie.

- Uwazam, ze powinienes$ jecha¢ do Norfolk ze
stangretem, panie - powiedziata.

- A to dlaczego?

- Gdyz angielskie goscince sa niebezpieczne i pa-
nuje na nich duzy ruch. A ty nigdy po nich nie podro-
zowate$, panie.
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Wzruszy! ramionami - zdazyta juz poznaé ten
gest, ktory zaczynat ja irytowac.

- Dam sobie rade.

- Panie, czy mozesz mi powiedzieé, jakie jest two-
je doswiadczenie w tym zakresie? JeSli tereny
w Szkocji sa zbyt wyboiste dla koni, zapewne nie po-
wozisz zbyt czesto?

Popatrzyt na nia z namystem.

- Mysle, ze jesli mamy sie pobraé, to chyba powin-
nismy méwi¢ do siebie po imieniu.

- Mam na imi¢ Niall - ciagnal przyjaznie. - Pisze
si¢ Niall, ale wymawia Nee-il.

Opuscita rece.

- A co to ma wspdlnego z powozeniem kariolka?

Wydawat si¢ rozbawiony.

- Sadze, ze nic, Aleksandro.

Juz otwierata usta, aby poprawié¢ jego wymowe,
ale zmienita zdanie.

- Mbéwie serio - powiedziata z powazna mina. -
Mozesz spowodowaé wypadek.

- Nie frasuyj sie - odpart lekko. - Czesto jezdzitem
po Edynburgu. - Nic mi nie bedzie.

- Nie o ciebie sie¢ martwi¢ - odparowata. - Idzie
o konie.

- Im tez nic nie grozi.

Usmiechnat sie do niej po raz pierwszy od czasu,
gdy sie poznali. Byt to u§miech cztowieka, ktéremu
wlasnie powiedziano, ze zostat wyleczony z dtugie;j,
Smiertelnej choroby. Aleksandra poczuta dziwna
mickkos¢ w kolanach i zawrét glowy. Zmieszanie
po chwili ustapito; jego miejsce zajeta wyraz-
na mys$l. £ajdak. Jest w petni swiadomy mocy tego
usmiechu.

Zaczerpneta powietrza, po czym wolno i z rozmy-
stem odwzajemnita usmiech. Data z siebie wszystko
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- oszatamiajacy btysk przepicknych szarych oczu
i biatych, prostych zebdéw.

Ich spojrzenia skrzyzowaty sie i Aleksandra po-
czuta, ze iskrzy miedzy nimi co$, co wolata tymcza-
sem uzna¢ za wrogos¢.

Te natadowana emocjami cisze przerwat Graham,
ktory zawotat do Nialla, ze kariolka jest gotowa
do drogi. Niall wstat, a Aleksandra odwrdécita sie i po-
szta przed siebie $ciezka prowadzaca w stron¢ domu.

* % %

Wiadomosé, ze nowy hrabia i Aleksandra zamie-
1zaja, si¢ pobraé, roztadowata atmosfere w Hartford.
Wszyscy odetchneli z ulga. Zanim dotarta do nich ta
dobra nowina, nie wiedzieli, co si¢ z nimi stanie, gdy
rzady w posiadtosci obejmie jaki§ obcy Szkot. Uspo-
koita ich wie$¢, ze lady Aleksandra zostanie nowa
hrabina. Na nia mogli liczy¢. Byli pewni, ze z pewno-
Scia sie nimi zaopiekuje. W catym tym wielkim do-
mu, na okolicznych farmach ani w pobliskich wio-
skach nie znalaztby si¢ nikt, kto miatby w tej sprawie
cien watpliwosci.

Geoffrey z kolei milczat ponuro. Matka probowa-
Ya go przekonaé, by wyjechat z Gayles, ale on usta-
wicznie odmawiat.

- Musze zostaé na wypadek, gdyby Aleks mnie po-
trzebowata - powiedziat tego popotudnia, gdy Niall
wyjechat do Norfolk.

- Ja tu zostaje - odparta dobitnie pani Wilton. -
Mozesz catkowicie na mnie polegaé. Nie dopuszcze
do tego, by zmuszono Aleksandre do zawarcia $slubu
wbrew jej woli. Nie ma powodu, by$ wciaz przebywat
w Gayles. Sam zadajesz sobie bol.

Geoffrey ukazywat matce zaiste udreczona twarz.
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- Nie moge wyjecha¢, mamo. Wiesz, co czuje
do Aleks. - Przetknat $ling i z walczyt przez chwile
0 odzyskanie spokoju. - Dopdki nie wyjdzie za maz,
moge mie¢ nadzieje, ze wrdca jej zmysty i zmieni
zdanie. - Zdobyt sie¢ na bolesny uSmiech. - Sam Pan
Bog wie, jak czesto sie jej to zdarzato.

- Tym razem tak si¢ nie stanie - odparta trzezwo
pani Wilton. - Musisz to przyja¢ do wiadomosci.

- Nie moge. - Widzac, ze matka zamierza co$ do-
daé, unidst reke. - Nie, mamo. Dos¢. Nie wyjade
z Gayles i tyle.

Wyszedt z pokoju.

Pani Wilton popatrzyta za swym zdesperowanym
synem i jej zwykle pogodna twarz przybrata zacicty
wyraz.

- Przekleta Aleksandra - wymamrotata przez ze-
by. - Tyle lat tamata serce Geoffreyowi. Dlaczego,
u licha, nie wyszta za niego za maz zaraz po odczyta-
niu testamentu? Nie dreczytby si¢ przynajmniej te-
raz tym, ze juzja miat i stracit w ostatniej chwili.

Podniosta sie i stata przez chwile wyprostowa-
na jak struna, z zaci$ni¢tymi pig$ciami.

- Gdyby jeszcze ta nieznosna dziewczyna nie byla
tak pickna...

Trzy dni przed $lubem, podczas rozmowy z Alek-
sandra, gospodyni napomkneta, ze czas zaczaé prze-
nosi¢ jej ubrania i inne rzeczy do garderoby w apar-
tamencie hrabiowskim. Aleksandra rozwazata juz
ten problem i gdyby apartament hrabiowski w Gay-
les sktadat sie z osobnych sypialni dla matzonkéw,
zapewne przeniostaby si¢ do jednej z nich, chocby
po to, by unikna¢ plotek.
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Zadna ludzka sita nie mogla jej jednak skfonié
do tego, by dzielita toze z Niallem MacDonaldem.

- Nie przeprowadze sic do apartamentdéw hra-
biowskich, pani Moreton. Jego lordowska mos$¢ i ja
wolimy, abym zachowata mdj stary pokd;.

- Ach tak - odparta wyraznie zdziwiona pani Mo-
reton. - Rozumiem.

Patrzac za gospodynia idaca w strong pokojow stu-
zacych, Aleksandra sttumita westchnienie. Wiedzia-
Ya, ze juz za godzing caty dom nie bedzie méwit o ni-
czym innym. Nie znosita dostarczaé stuzbie tematow
do plotek, ale nie miata wyjscia. Pewnych faktéw nie
mozna byto ukry¢.

Niall wrécit do Gayles w poniedziatek po potu-
dniu ze specjalna dyspensa w kieszeni. W tym sa-
mym momencie Aleksandra wracata wlasnie z od-
wiedzin u swoich dzierzawcéw, w ktoérych rodzinie
przyszto na Swiat dziecko, i popatrzyta krytycznie
za kariolka wtaczajaca si¢ na podjazd.

Koniom chyba nic sie nie stato - pomyslata z ulga.
Najwyrazniej Niallowi udato sie dojecha¢ do Norfolk
i z powrotem bez wypadku.

Niall zatrzymat kariolke na wprost bramy, wreczyt
lejce chtopcu stajennemu, ktory siedziat obok,
i sprawnie zeskoczyt na ziemie. Dwaj stuzacy zanie-
Sli bagaze swego nowego pana do domu.

Nagle wystrzelity zza rogu i rzucity mu si¢ do nég
dwie rdzawe plamy. Na czas swojej nieobecnosci
Niall powierzyt Fergusa i Flore¢ opiece Alana, teraz
jednak psy na widok obiektu swego uwielbienia naj-
wyrazniej oszalatly z radosci.

Aleksandra zatrzymata klacz kilkaset metrow
od domu i dostrzegta Alana MacDonalda, ktéry po-
szedt za psami, najwyrazniej zaintrygowany ich za-
chowaniem.



- Ailein! - zawotat Niall i zaczat mowi¢ cos$ szyb-
ko po celtycku. W jego gtosie wyraznie pobrzmiewat
entuzjazm.

Alan podszedt do brata, Niall potozyt mu reke
na ramieniu i pograzeni w rozmowie weszli na scho-
dy wiodace do domu. Aleksandra zabrata klacz
do stajni i zmitrezyta tam sporo czasu, az w koncu
nadeszta pora, by przebraé si¢ do kolacji.

Podczas positku Niall méwit wytacznie o bydle ra-
sy North Devon, jakie ogladat w Holkham.

- Coke daje gtowe, ze wtasnie ta rasa nadaje sic
najlepiej do hodowli na nieurodzajnej ziemi - poin-
formowat pozostata tréjke, siedzaca z nim przy sto-
le. - Gleba w Norfolk jest fatalnej jakosci, bydto roz-
wija sie fantastycznie.

Geoffrey i pani Wilton mieli uprzejmie znudzone
miny, Aleksandra jednak podjeta temat. Im szybciej
Niall dostanie swoje bydto, tym szybciej wroci do Szko-
¢ji - myslata.

- Myslates o réznicach klimatycznych? - spytata. -
Jestem pewna, ze w SzKogji jest zimniej niz w Norfolk.

Niall kroit z duza wprawa, pieczen barania, i odpo-
wiadajac na jej pytanie, ani na chwile nie przerwat tej
czynnosci.

- Przecietna temperatura w Glen Alpin w styczniu
to dziesie¢ stopni, a w lipcu czternascie. Czesto pa-
da, a trawa rosnie przez dziesie¢ miesiccy w roku.
Klimat jest whasciwie tagodniejszy niz w Norfolk.

To zaskoczyto Aleksandre, ktéra byta pewna, ze
w Szkocji panuje przejmujace zimno.

- Przeciez macie $nieg? - spytata.

- Na szczytach gér, ale nie dolinach. - Niall nakta-
dat zrecznie porcje migsa na talerze. - Wiosna, kie-
dy $nieg zaczyna topnieé, wypetnia strumienie i je-
ziora zimna, woda.

- Goéry i doliny... - powtdérzyta Aleksandra i obdarzy-
Ya go wdziecznym usmiechem. - Brzmi bardzo tadnie.

- Ladna jest Anglia - powiedziat. - Szkocja to
pickny kraj.

Oczy Aleksandry zwezity sie w szparki. Pani Wil-
ton pociagneta nosem. Lokaj obszedt stét z potmi-
skiem baraniny, ktéra pokroit Niall. W lodowatym
milczeniu Aleksandra natozyta sobie na talerz tro-
che groszku i placek brzoskwiniowy. Niall rzucit
psom po kawatku miesa. Gdy cisza stata si¢ niezrecz-
na, Aleksandra zdecydowata si¢ zapytaé:

- Czy uda ci si¢ naby¢ stado tego bydta od pa-
na Coke'a?

Niall jadt, jakby od miesiecy nie widzial pozywie-
nia.

- Coke moze mi sprzedaéd, ile zechce - odpart,
przetknawszy kawatek pieczeni. Upit tyk wina. Byt to
wciaz jego pierwszy kieliszek. Aleksandra zauwazyta,
ze Niall jest bardzo wstrzemigzliwy w piciu. -
Po reszte bede musiat jechaé¢ do Devon.

Aleksandra ukroita maty kawatek pieczeni i wlo-
Zyta go sobie do ust.

- Dobra i zta wiadomos$¢ - pomyslata, zujac. Zta
wiadomos¢ byta taka, ze Niall zostanie w Anglii dtu-
7ej, dobra taka, ze nie w Derbyshire, tylko w Devon.

Geoffrey przeméwit do Nialla po raz pierwszy, od-
kad usiedli.

- W jaki sposdb zamierzasz przetransportowaé to
bydto do Szkocji, panie?

- Bedziemy musieli je tam zapedzi¢ - odpart Niall
i natozyt sobie solidna porcje ziemniakdéw. - Zanosi
sie na wspaniata, przygode.

Wydawat sie usmiecha¢ do tej mysli. Aleksandra
popatrzyta na niego szeroko otwartymi oczyma.

- Ale ty chyba nie zamierzasz bra¢ w tym udziatu?
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Pytanie Aleks najwyrazniej go zaskoczyto.

- Bydto to moja inwestycja. Oczywiscie, ze si¢ tym
zajme.

- Angielscy hrabiowie nie pedza bydta - stwierdzit
spokojnie Geoffrey.

- Szkoccy naczelnicy klanéw réwniez nie - odpa-
rowat Niall. - Jednak to stado jest dla mnie cenniej-
sze niz ztoto. Tych zwierzat jest tak niewiele, ze nie
uda mi sie juz ich odkupi¢. Musza bezpiecznie
dotrzeé¢ do Alpin.

Aleksandra uznata, ze nie obchodzi jej, co robi
Niall, o ile robi to z dala od Gayles.

- Czy te krowy sa duze, panie? - spytata, aby znow
w salonie nie zapadta martwa cisza.

- Wiasciwie mate - odpart. - Ale wiem od Coke'a,
7e ich migso jest naprawde dobrej jakoSci.

Stuchata przez chwile, jak zachwala bydto z North
Devon, zadajac stosowne pytania, co pozwolito im
jako$ dotrwaé do deseru. Niedtugo potem mogta
wreszcie wstaé i zakonczy¢ positek.

- Pani Wilton ija zostawimy teraz pandéw przy kie-
liszku porto.

Niall nie wydawat sie zachwycony perspektywa pozo-
stania sam na sam z Geoffreyem. Podnidst si¢ z miejsca.

- Nie rozumiem tego angielskiego zwyczaju naka-
zujacego rozdziat pici po positku - powiedziat. -
W  Szkocji hotdujemy zwyczajom francuskim.
Chodzmy zatem razem do salonu.

- Dobry pomyst. - Geoffrey ozywit si¢ po raz
pierwszy tego wieczoru.

Aleksandra, ktéra zdata sobie sprawe z tego, ze
nie ma absolutnie zadnego tematu, na jaki ci mez-
czyzni mogliby rozmawiaé, wyrazita zgodg.

- Bardzo dobrze. Chodzmy zatem razem do gtow-
nego salonu.

Cata czworka, w towarzystwie nieodtacznych
pséw, poszta na gore do komnaty stuzacej niegdys ja-
ko sala balowa. Gdy juz znalezli si¢ na miejscu,
Aleksandra podeszta do fortepianu. Pomyslata, ze
najlepiej bedzie ograniczy¢ czas przeznaczony
na ewentualna konwersacje.

- Moze miatby$ ochote wystuchaé jakiego$ kon-
kretnego utworu, panie? - spytata grzecznie.

- Nie sadze, aby$ znata muzyke z moich stron -
odpart.

- Zaspiewaj nam co$, Aleks - ponaglit ja Geoffrey.

Niall obrzucit Geoffreya przeciaglym spojrze-
niem. Aleksandra uderzyta w klawisze i zaintonowa-
ta pierwsza strofg ,,Greensleeves”, jednej ze swoich
ulubionych pies$ni. Spiewata picknym, cho¢ nieszko-
lonym sopranem.

- To byto bardzo pigkne, Alek - rzekt Niall, gdy
skonczyta.

Wymawiat zdrobnienie jej imienia bez ,,s" na kon-
cu. Geoffrey typnat na niego wrogo.

- Wiasciwie znam kilka szkockich pie$ni - powie-
dziata pospiesznie Aleksandra.

Niall siedziat na jednym z eleganckich tapicerowa-
nych krzeset, z wiernymi psami u nég.

- Zechcesz dla nas zagra¢ ktérag z nich? - spytat
uprzejmie.

Niemal bez akompaniamentu zanucita Zatosny
tren ,,Kwiaty lasu".

Gdy wybrzmiata ostatnia nuta, Aleksandra odwro-
cita si¢ na krzesle i popatrzyta na Nialla. Ten skinat
glowa na znak aprobaty.

- Pamietam, ze stuchatem tej pie$ni jeszcze
w szkole w Edynburgu. Opowiada o bitwie pod Flod-
den, jak sadze.

Aleksandra liczyta na bardziej entuzjastyczna reakcje.



- Przykro mi, ze ci si¢ nie podobato - powiedziata
Sztywno.

Us$miechnat si¢ do niej.

- Bardzo tadnie $piewataS. Ale wszystkie piesni
z moich stron znam po celtycku.

Mimo iz nie wierzyta w jego szczeros¢, usmiech
Nialla catkowicie ja rozbrajat.

- Obawiam si¢, ze ich nie znam - odparta tagodnie;j.

- Moze ja ci w takim razie co$ zaspiewam...

‘Wszyscy wbili w niego wzrok.

- Grasz na fortepianie, Niallu? - spytata Aleksandra.

Nie uszed?t jej uwagi fakt, ze gdy wymawiala jego
imie, Niall rzucit triumfalne spojrzenie na Geoffreya.

- Troche - odpart. - Nie mamy fortepianu w Eile-
an Darrach, ale wziatem kilka lekgcji, kiedy chodzi-
Yem jeszcze do szkoty w Edynburgu.

Aleksandra zamrugata oczami.

- Eilean Darrach?

Podchodzit juz do pianina.

- Tak si¢ nazywa nasz zamek.

Zamek? - pomyslata Aleksandra ze zdziwieniem.
- Czy w Glen Alpin naprawde jest zamek ?

Ustapita Niallowi miejsca przy fortepianie. Sama
jednak nie usiadta na zadnym z krzeset. Pozostata
blisko instrumentu.

Utozyt ostroznie palce na klawiszach. Miat dtugie,
picknie uksztattowane palce, z krétkimi, starannie
przycietymi paznokciami.

Zagrat kilka pierwszych taktow i zaczat Spiewacd.

chu, chi ma na mor-bheana
O-chi, chi ma na corr-bheana,
chi, chi min coreachob

Chi mi no sgoron for cheo
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S'piewa% glebokim, cieptym barytonem. W jego
glosie pobrzmiewata zaduma, a jednoczes$nie czesé
i rado$¢. Stuchajac tej pie$ni, Aleks niemal przestata
oddychac.

- Najlepiej brzmi na harfie - powiedziat, podno-
szac na nia, wzrok.

- Co znacza stowa? - spytata Aleksandra.

- To piesn stawiaca pickno Szkocji. Napisat ja moj
pradziad, harfista. W tlumaczeniu na angielski,
brzmiataby mniej wiecej tak:

Och, zobacze tam wspaniate gory,
Zobacze wspaniate gory,

Zobacze doliny

1 szczyty zasnute chmurami...

Dalej wymienia si¢ inne pickne miejsca, ktére
mozna zobaczy¢ w Szkocji.

- Chyba méwites mi juz kiedys, ze szkocki to pick-
ny jezyk - powiedziata Aleksandra. - Teraz to wiem.

Skinal gtowa i wstat.

- Prosze teraz o wybaczenie, ale musze wyjs¢ i za-
bra¢ psy na spacer.

Aleksandra odczuta co$ na ksztatt rozczarowania
z powodu jego odejscia. Zta na sama siebie, zmarsz-
czyta brwi.

- Oczywiscie - odparta.

- Popatrzyt jej prosto w oczy.

- Dobranoc, Alek.

- Dobranoc - odparta spokojnie.

Byt najwyrazniej rozbawiony.

- Dobranoc pani - powiedziat grzecznie do pani
Witton.

Geoffreya zaszczycit tylko skinieniem glowy.

A potem odszed?, zabierajac ze soba, psy.
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Aleksandra spedzita wtorkowy poranek w swo-
im gabinecie, sporzadzajac domowe rachunki. Prze-
chodzita wtasnie do rachunku od kowala, gdy
do drzwi zapukat kamerdyner, anonsujac, ze pan
Taylor i hrabia Chisholm prosza o spotkanie z jego
lordowska, moscia.

Aleksandra natychmiast rozpoznata nazwisko
skarbnika Klubu Jezdzieckiego. Przypomniata sobie
réwniez niecheé, jaka odczuwat Niall do wlasciciela
tego nazwiska.

- Czy ze mna rowniez chca mowié? - spytalta.

- Nie, pani, ale uznatem, ze nalezy pania powiadomi¢
o ich przybyciu, milady. Pan hrabia przebywa gdzie$
na terenie majatku w towarzystwie pana Masona.

- Podaj panu Taylorowi i lordowi Chisholmowi
kieliszek madery, Stokes, i powiedz, ze zaraz do nich
wyjde.

- Tak, pani.

- Czy sa w btekitnym saloniku?

- Tak, pani.

- A zatem dobrze.

Aleksandra zaczekata na odejscie kamerdynera,
a nast¢pnie rzucita si¢ w strone tylnego wejécia. Po-

"nn ]26 -

myslata, ze zdazy umy¢ rece, a potem, przy odrobinie
szcze$cia, pozbedzie sie Chisholma, zanim nadejdzie
Niall.

Byta na dole w ciagu pigciu minut. W tym czasie
zachodzita w gtowe, by znalez¢ jakikolwiek prawdo-
podobny powdd wizyty Chisholma, ale nie znalazta
zadnego racjonalnego wyttumaczenia. Weszta wiec
do salonu przeswiadczona, ze niespodziewane przy-
bycie tych gosci, niezaleznie od przyczyny, niczego
dobrego nie wrozy.

Obaj panowie, z kieliszkami wina w reku, stali
na wprost siebie, skapani w promieniach stonca wpada-
jacych do $rodka przez okno. Pierwszy dostrzegt ja Tay-
lor, ktéry wypowiedziat natychmiast stowa powitania.

- Dzien dobry panu - odparta.

Prawnik nie miat zbyt zadowolonej miny.

- Czy moge pani przedstawi¢ hrabiego Chisholma,
pani? - spytat. - Przybyliémy do pana hrabiego w in-
teresach - dodat, akcentujac lekko stowo ,,pan".

- Mito mi pana poznaé, panie Chisholm - odrze-
kta Aleksandra, wchodzac gtebiej do salonu w sto-
neczna, plame i wyciagneta do niego reke.

Chisholm podnidst na nia wzrok i jego oczy roz-
szerzyty si¢. Sciskajac reke swego goscia, Aleksandra
przyjrzata si¢ uwaznie mezczyznie, o ktorym Niall
wyrazat si¢ z taka pogarda.

Skarbnik Klubu Jezdzieckiego byt czterdziestolet-
nim mezczyzna o mitej powierzchownosci. Miat $nia-
da cerg, ciemne oczy i czarne wtosy, ktére wtasnie
zaczynaty mu siwie¢. Byl wysoki, cho¢ nie tak wysoki
jak Niall.

- Witam pania, lady Aleksandro - powiedziat, naj-
wyrazniej lekko oszotomiony jej niezwykta uroda.

Aleksandra uwolnita rek¢ z jego uscisku i zndéw
popatrzyta na Taylora.
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- Pana hrabiego nie ma w domu - powiedziata. -
By¢ moze ja bede w stanie panu poméc?

- Sadze, ze bedzie lepiej, jesli porozmawiamy naj-
pierw z panem hrabia - odpart stanowczo prawnik.

- Jedli sprawa dotyczy woli mego ojca, to chyba
réwniez mam prawo ja poznaé - odparta rownie
stanowczo. - Zaktadam, ze z tego powodu zjawit
sic pan tutaj, panie Taylor. - A hrabia Chisholm,
jak rozumiem, jest skarbnikiem Klubu Jezdzieckie-
g0-

- Wistocie - odpart Chisholm.

Zauwazyta, ze w jego angielszczyZznie nie ma na-
wet $ladu celtyckiego akcentu.

- Moze usiadziemy? - zaproponowala przyjaznie.

Zamierzata dopiaé swego i dowiedzie¢ sie, o co
chodzi, przed przybyciem Nialla. Tuz obok stato kil-
ka delikatnych, francuskich krzesetek. Aleksandra
podeszta do nich i usiadta, zmuszajac w ten sposéb
swoich gosci, by uczynili to samo. Kiedy juz wszyscy
spoczeli na kruchych meblach, popatrzyta pytajaco
na Chisholma.

- Noicédz, panie?

Chisholm stat sie nagle bardzo oficjalny.

- Zna pani warunki testamentu ojca, lady Alek-
sandro - powiedziat. - Aby odziedziczy¢ pieniadze,
musi pani po$lubi¢ siddmego hrabiego, ktérym jest
Niall MacDonald. Jedli pani tego nie uczyni, pienia-
dze przypadna w udziale Klubowi Jezdzieckiemu.

Aleksandra potozyta reke na ztoconej poreczy
krzesta.

- To prawda, panie - odparta spokojnie. - Co wig-
cej, zamierzam poSlubi¢ pana Nialla MacDonalda,
0 czym na pewno mowit juz panu pan Taylor. Slub
odbedzie si¢ jutro.

Chisholm patrzyt na nia, podejrzliwie.
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- Czy jest pani $wiadoma faktu, izby malzenstwo
uznadé za wazne, musi ono zosta¢ skonsumowane?

Aleksandra popatrzyta na Taylora, ktéry byt
straszliwie zazenowany.

- Co pan Chisholm przez to rozumie? - spytata.

Prawnik poprawit sie na krzes$le.

- Tyle, milady - zaczat ponuro - ze jesli matzen-
stwo jest zwiazkiem wytacznie na papierze i nie taczy
si¢ z jego fizyczna konsumpcja, nie moze prawnie zo-
sta¢ uznane za matzenstwo. Jesli taki uktad zawarta
pani z panem Niallem MacDonaldem, to, jak mnie
poinformowat hrabia Chisholm, Klub Jezdziecki jest
gotdéw pozwad panstwa do sadu, gdyz nie spetniliscie
warunkéw zawartych w woli ojca.

Aleksandra zacisneta palce na oparciach krzesta
i wbita wzrok w Chisholma.

- Dlaczego pan sadzi, ze zawarliSmy tego rodzaju
umowe? - spytata.

- Gdyz zamierzacie panstwo zaja¢ osobne sypial-
nie. A informacja ta pochodzi z naprawde dobrego
zrédra - odparowat Chisholm.

W jaki sposob on sie tego dowiedziat?

- Megzowie i zony czesto zajmuja, osobne sypialnie
- rzekta pewnie.

- Moje zrédto informacji podaje jednak, ze nie za-
mierza sie pani w ogdle przeprowadzi¢ do aparta-
mentu hrabiego - powiedziat spokojnie Chisholm. -
Pani planuje pozosta¢é w swoim dawnym pokoju.
W zasadzie nie zmieni si¢ nic oprocz tego, ze na pa-
pierze zostaniecie panstwo malzenstwem. No céz,
nie o to chodzito w klauzuli testamentu pani ojca,
ktéry z pewnoscia, zyczyt sobie, by siddmy hrabia
Hartford miat potomkéw z krwi i kosci. Do tego jed-
nak nie dojdzie, jesli matzenstwo nie zostanie skon-
sumowane. Powtarzam, jesli istotnie ma miegjsce ta-
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ka wtasnie sytuacja, proponuj¢, by natychmiast od-
wotaé $lub, bo nie zamierzam dopusci¢ do zadnego
oszustwa w tym wzgledzie.

Aleksandra typneta na niego spod przymruzonych
powiek. W jej oczach btyszczata furia.

- Oczywiscie, ze zamierzam si¢ wprowadzié
do apartamentu hrabiego - powiedziata. - Nie wy-
obrazam sobie, by mogt pan stysze¢ cokolwiek inne-
£0-

Chisholm wysunat podbrédek.

- Shuzba plotkuje, ze chce pani zachowaé swoj
dawny pokéj, lady Aleksandro.

Aleksandra skoczyta na rowne nogi. Byta tak zta,
ze serce walito jej jak mtotem.

- Jest pan w bledzie, milordzie. Nic zreszta dziw-
nego, skoro stucha pan plotek stuzby. Mogg pana za-
pewnié, ze ja i Niall zamierzamy stworzy¢ prawdziwy
zwiazek matzenski.

Ustyszata nagle odgtos krokéw, odwrdécita si¢ i zo-
baczyta, ze do salonu wszedt jej narzeczony. Niall
patrzyt na Chisholma z takim wyrazem twarzy, ze
Szkot powinien byt zamieni¢ si¢ w kamien.

- Chisholm - powiedziat Niall, a kazda wypowie-
dziana przez niego sylaba ociekata pogarda.

- Dla ciebie siosalach - odpart ten drugi z lekka
wyZzszoscia w glosie.

- Nie jeste$ naczelnikiem - stwierdzit Niall. - Na-
czelnicy strzega swego ludu. A ty ten lud zniszczytes.

Podszedt, by stanaé obok Aleksandry.

Taylor i Chisholm wstali. Twarz Chisholma po-
ciemniata ze ztosci.

- Jest pan réwnie zle wychowany i arogancki, jak
pana ojciec.

- Co pan robi w moim domu? - spytat ostro Niall.
Aleksandra potozyta mu reke na ramieniu.

- Przyszedt, bo doszty do jego uszu plotki stuza-
cych, ktérzy rozpowiadaja, ze mimo $lubu nie be-
dziemy prawdziwym maitzenstwem - powiedziata. -
Grozit, ze pozwie nas do sadu za oszustwo, ale go za-
pewnitam, ze to fatszywe pogloski.

Spojrzat na reke na swoim ramieniu, a potem zaj-
rzat jej w twarz i skinal gtowa na znak, ze rozumie.
Aleksandra opuscita reke.

- Moim obowiazkiem jest reprezentowanie intere-
sow Klubu Jezdzieckiego - odpart Chisholm.

- Nic cie nie obchodzi Klub Jezdziecki - odpart
Niall. - Nie chcesz dopuscié¢, zebym zdobyt pieniadze
na sprowadzenie bydta do Glen Alpin.

Chisholm usunat niewidzialny pytek z rekawa
ptaszcza.

- Moze rzeczywiscie kilkakrotnie proponowatem
kupno Glen Alpin, ale zapewniam cie, MacDonald,
jest cata masa innych terendw w Szkocji, ktore mogt-
bym kupié¢, gdybym chciat hodowa¢ owce. W Glen
Alpin nie ma nic nadzwyczajnego.

- Proponowates$ kupno Glen Alpin znacznie wie-
cej niz dwa razy - powiedziat ponuro Niall.

- Bo lezy na granicy Strathglass - padta natych-
miastowa odpowiedz. - MoglibySmy w ten sposéb
korzystnie powickszy¢ wlasne tereny.

- MJ¢j ojciec nalezat wiele lat do Klubu Jezdziec-
kiego, milordzie, i nie wierze, by jakikolwiek inny
cztonek Klubu znizyt sie do skarzenia jego corki
do sadu i publicznego roztrzasania jej intymnych
probleméw matzenskich.

- Rzecz w tym, ze Klub Jezdziecki interesuje wia-
$nie brak intymnos$ci w pani zwiazku, lady Aleksan-
dro - odpart zgryzliwie Chisholm.

- Ajak pan zamierza to sprawdzi¢? - spytat Niall.
W jego gtosie wyraznie pobrzmiewata sarkastycz-



na nuta. - Chcecie sprowadzi¢ do naszej sypialni
cztonka Klubu w charakterze swiadka?

Aleksandra poczuta, ze blednie.

- Nie moga tego zrobi¢ - powiedziata, patrzac
na Taylora. - A moze moga?

Miody prawnik miat niemal tak samo przerazona
mine jak Aleksandra.

- Nie, lady Aleksandro, z pewnoscia nie. Oba-
wiam si¢ jednak, ze Klub Jezdziecki moze wnie$¢ po-
zew do sadu, jesli okolicznosci zewngetrzne swiadczyé
beda o tym, ze matzenstwo miedzy pania i jego lor-
dowska, moscia to oszustwo popetnione w celu po-
zbawienia Klubu prawomocnego dziedzictwa.

- Oburzajace! - powiedziata ze ztoscia Aleksan-
dra. - Na mocy testamentu mamy po prostu zawrzeé
zwiazek matzenski i to wlasnie zamierzamy uczynic.

- Sad moze jednak uznaé, ze kwestia potomstwa
to sprawa duzej wagi - odpart niepewnie Taylor.

Za nimi rozlegto sie drapanie psich pazuréw, a juz
za chwile obok Nialla stanety dwa mysliwskie psy z py-
skami rozdziawionymi w szczesliwych usmiechach.

- Siosalach. Zdrajca - odezwat sie kto$ od drzwi
z niektamana pogarda w gtosie.

- Tak, Alanie - odpart Niall, nawet si¢ nie odwra-
cajac. - Sepy ruszyly na zer.

- Widze, ze przywiozte$ ze soba przybranego bra-
ta - powiedziat Chisholm, patrzac gdzie$ ponad ra-
mieniem Nialla.

- Wynos sie z mojego domu - zazadat Niall. - Nie
chce, zebys$ go zasmrodzit.

Aleksandra zesztywniata. Juz po raz drugi Niall
mowit o Gayles jak o swojej wtasnosci.

- Bede cie obserwowat, MacDonald - powiedziat
Chisholm. - Jesdli dojde do wniosku, ze mam dosé¢
dowodow, by udowodnié ci oszustwo, nie zawaham
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sie, by pdjs¢ do sadu, choé uraze z pewnoscia w ten
sposéb wrazliwe uczucia tej damy.

- Wyno$ sie, ty oslizty szpiegu - powiedziata
z wsciektoscia Aleksandra.

Nie moéwiac juz ani stowa, hrabia Chisholm, siosa-
lach, naczelnik klanu Strathglass wyszedt z salonu.
Gdy przechodzit przez drzwi, Alan odsunat si¢ de-
monstracyjnie, jakby w obawie przed zaraza.

W biekitnym saloniku zalegta petna napiecia cisza.

- On nas naprawde moze zaskarzy¢? - spytata
po chwili Aleksandra.

Taylor skinat smutno glowa.

- Nie twierdze, ze wygratby sprawe, ale pani, lady
Aleksandro, z pewnoscia, nie chciataby odpowiadaé
przed sadem na pytania dotyczace pani pozycia mat-
zenskiego.

Na sama mys$l Aleksandra az si¢ wzdrygneta.

- Co za okropny cztowiek - powiedziata. - Prze-
ciez Klub Jezdziecki nie znalazt sie w zadnych tara-
patach finansowych.

- Chodzi o Glen Alpin - odpart ponuro Niall. -
Przez ostatnie sze$¢ miesiecy Chisholm prébowat
kupi¢ Glen Alpin od mojego dziadka. Wie, zZe jesli
zaczne tam prowadzi¢ dochodowa hodowle bydta,
nie bedzie miat cienia szansy, aby kupi¢ ode mnie t¢
ziemie, Dlatego nie chce, zebym zdobyt pieniadze.

- Cudownie, ze tego rodzaju cztowiek zostat
skarbnikiem Klubu Jezdzieckiego - zauwazyta sar-
kastycznie Aleksandra.

- A jedli ja i lady Aleksandra zajmiemy wspdlna
sypialni¢, czy bedzie to wystarczajacy dowdd tego, ze
nasze matzenstwo jest wazne? - spytat Niall.

- Chyba tak, panie. Nie potrafiec nawet wyrazié,
jak niesmaczna jest dla mnie cata ta sprawa. Najwy-
razniej w Gayles grasuje jaki$ szpieg Chisholma.



Aleksandra pomys$lata natychmiast o nowym loka-
ju, na ktdérego zdazyta sie juz parokrotnie natknag.
Juz otwierata usta, zeby co$ powiedzie¢, ale zmieni-
ta zdanie.

Poczuta na sobie wzrok Nialla i podniosta na nie-
g0 0cCzy.

- Musimy porozmawia¢ - powiedziat.

Skineta gtowa,.

- Czy w sprawie $lubu nic si¢ nie zmienito? - spy-
tat prawnik. - Odbedzie sie jutro zgodnie z planem?

- Wdrodze z Holkham odebratem dyspense - od-
part Niall i zwrdcit sie ponownie do Aleksandry. -
Rozmawiata$ juz z proboszczem?

- Tak. Proponuje udzieli¢ nam slubu w kosciele.
Obiecatam, ze porozmawiam z toba na ten temat.
W tych okoliczno$ciach to chyba niezty pomyst. Slub
bedzie wygladat... powaznie;j.

Niall w odpowiedzi wzruszyt ramionami.

- Niewazne, gdzie to zrobimy. Chce mieé to
po prostu za soba.

Moj ksigZe - pomyslata Aleksandra z mieszaning
sarkazmu i rozpaczy.

- Moze pobierzemy si¢ po potudniu - zapropono-
wat. - Rano mam pare spraw do zatatwienia.

- Niewazne. Chce mie¢ to po prostu za soba, - od-
parta jego wtasnymi stfowami.

Rzucit jej szybkie, badawcze spojrzenie i zwrdcit
si¢ do prawnika.

- Prosze o drugiej by¢ w kosciele.

Taylor skinat gtowa i ruszyt w strone drzwi. Niall
popatrzyt wymownie na Alana.

- Czy mozesz wyprowadzi¢ psy? - spytat.

Alan gwizdnat, psy podniosty sie z miejsca i podrep-
taty wjego kierunku. Niall otworzyt jedno z okien.

- Nie mozesz wytrzymaé przy zamknietych
oknach? - spytata gniewnie.

- Nie znosze duchoty - odpart i wskazat jedno
z krzeset. - Usiadz. Omowimy sytuacje.

Usiedli.

- W jaki sposéb Chisholm zdobyt informacje
na temat naszych osobnych sypialni?

- Mysle, ze pan Taylor ma racje. Chisholm nastat
na nas szpiegdbw - odparta i opowiedziata Niallowi
o nowym lokaju.

- Zaczniemy od wyrzucenia tego przekletego do-
nosiciela - zdecydowat, gdy skonczyta.

- Nie jestem pewna... - Postukata palcami w po-
recz krzesta. - Moze raczej nalezy go wykorzystaé.
No wiesz... kilka uroczych scenek, ktére moglyby go
przekonaé, ze naprawde jesteSmy malzenstwem...
To, co opowiadatby wtedy Chisholmowi, $wiadczyto-
by na nasza korzys¢.

- Wspaniaty pomyst, Alek - odpart, a ona, ku swe-
mu wielkiemu zaskoczeniu, poczuta, ze aprobata
Nialla sprawia jej ogromna, przyjemnos¢.

- Okazuje sie, ze jednak bedziemy musieli dzieli¢
te nieszczesna, sypialnie - ciagnat.

Juz o tym pomyslata.

- Mozesz spa¢ w garderobie - odparta. - Stoi tam
przeciez kozetka.

- Tam sypia Alan - sprzeciwit si¢ Niall.

- Alan bedzie spat na podtodze - warkng¢ta.

- Stuzba i tak sie domysli, ze z toba nie sypiam.

-W jaki sposéb?

Popatrzyt na nia ironicznie.

- Wystarczy, ze obejrza sobie twoje tdzko.

Na policzki wystapity jej rumience.

- Bedg sie po nim turla¢ i porozrzucam posciel.
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Spojrzat na nia z jeszcze wicksza ironia, ale nie od-
powiedziat.

- Nie bedziemy musieli ciagnaé tej komedii zbyt
dtugo - odparta troche obronnym tonem. - Przeciez
wkrétce jedziesz do Devon.

- Nie wiedziatem, ze pan tu jest, milordzie - ode-
zwalk si¢ ktos od drzwi. - Przyszedtem tylko zabraé
kieliszki.

Aleks odwrdcita gwattownie gtowe i zobaczyta, ze
W progu stoi nowy lokaj.

- Nic sie nie stato, Harvey - odezwala si¢ spokoj-
nie. - Pan hrabia i ja zamierzaliSmy si¢ witasnie
przejs¢ po ogrodzie. - Wstata i potozyta reke na ra-
mieniu nieco zaskoczonego Nialla. - Chyba nie wi-
dziates jeszcze naszego rosarium?

Zrozumiat natychmiast.

- Chyba rzeczywiscie nie widziatlem - odpart
i sktonit gtowe, by dotknaé ustami palcéw Aleksan-
dry, wciaz lezacych na jego ramieniu.

Ku swemu wielkiemu zdziwieniu poczuta, ze prze-
szywa ja, prad.

Cho¢ wiedziata, ze Niall tylko udaje, serce zabito
jej mocnie;j.

- Chodzmy, Alek - powiedzial aksamitnym gto-
sem. Ton jego glosu byt niczym nieznana dotad
pieszczota.

To straszne - pomyslata z przerazeniem, gdy Niall
odprowadzat ja do drzwi. - Nigdy nie reagowata
w ten sposéb na obecnos¢ zadnego mezczyzny.

Dlaczego nie czutam nigdy niczego podobnego
do Ashcrofta albo Barringtona, czy innych, ktorzy
chcieli mnie poslubi¢? Dlaczego to musi byé wtasnie
ten mezczyzna, ktorego nawet nie lubie ?

- Domyslam sie, ze to ten szpiegujacy lokaj? - spy-
tat juz w ogrodzie.
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- Chyba tak - odparta. - On zawsze si¢ zjawia
W najwtasciwszym momencie.

Skinat gtowa. Przystanat i popatrzyt na narzeczo-
na. Usta miat zaci$niete w linijke, lecz co$ w jego
oczach przyprawito Aleksandre o przyspieszone bi-
cie serca.

- Wszystko byloby znacznie prostsze, gdyby$ nie
byta tak diabelnie piekna - powiedziat, odwrdécit sie
i odszedt, zostawiajac Aleksandre patrzaca za nim
w ostupieniu.
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©o wiozy¢ na wihasny $lub? Aleksandra rozwaza-
ta te kwestie, stojac przed ogromna debowa gardero-
ba, gdzie przechowywala wigkszo$¢ ubran. Wzrok jej
pad?t najedna z czarnych zatobnych sukien, jakie no-
sita przez p6t roku po Smierci ojca.

Niestety, wiedziata, ze dzieki swoim szpiegom
Chisholm pozna wszystkie szczegdty ceremonii, a te-
go rodzaju strdj sugerowalby wyraznie, ze Aleksan-
dra nie traktuje sprawy powaznie.

- Szkoda, ze nie kazata pani sobie uszy¢ specjalnej
kreacji - powiedziata jej pokojowka.

Od chwili, gdy Aleksandra zargczyta si¢ z Geoffrey-
em, Meg namawiata ja, by pomyslata o sukni Slubne;j.
Aleksandrze nie podobat sie jednak ten pomyst.

- Jestem pewna, ze znajdziemy co$ odpowiednie-
g0 w mojej garderobie - powiedzialta.

- Wszystkie pani suknie maja fasony z ubiegtego
roku - odparta Meg, znawczyni mody.

- Nie sadze, by jego lordowska mos$¢ zwrdcit uwa-
ge na taki szczegdt - odparta sucho Aleks. Siegneta
do garderoby i dotkneta jednej z sukien. - Moze ten
zielony muslin?

- Wjednym z damskich magazynéw mody widzia-
Yam wczoraj naprawde pickna suknie - powiedziata
tesknie Meg. - Biaty francuski muslin, plisowana fal-
banke i malenkie falbanki nad obrabkiem. Falbanki
sa bardzo modne.

- Nie mam zadnej sukni z falbankami - powie-
dziata Aleksandra. Jej wzrok spoczat na prostej ja-
snoniebieskiej sukni. Jedyna jej ozdoba byta wstazka
u dotu spddnicy. - Whozeg to - powiedziata, wyjmujac
suknie z szafy.

- Alez ona jest zbyt zwyczajna - powiedziata
z przerazeniem Meg.

- Wioze tez szal haftowany jedwabiem. Wszystko
razem bedzie wygladato naprawde niezle.

Meg westchneta.

Byta niska, pulchna dziewczyna, ktéra towarzyszy-
Ya Aleksandrze od czasu, gdy ta debiutowata w towa-
rzystwie.

- Oczywiscie, milady - powiedziata teraz zrezy-
gnowanym tonem. - Czy zamierza pani wtozy¢ réw-
niez czepek do kompletu?

Aleksandra bylta jednak w szelmowskim nastroju.

- Jego lordowska mo$¢ pochodzi z bardzo trady-
cyjnej rodziny - powiedziata. - Jestem pewna, ze
szkockie panny mtode nie upinaja wtoséw.

Meg byta najwyrazniej zgorszona.

- Chyba nie pdjdzie pani do ottarza z rozpuszczo-
nymi wiosami, milady?

Aleksandra nie zamierzata jednak posunaé sie az
lak daleko.

- Sadze, ze zaplote warkocz. Zdobiony kwiatami.

Twarz Meg rozbtysta radoscia.

- Mogtaby pani nies¢ w reku kosz podobnych
kwiatow. To bytby naprawde pickny akcent.



Aleksandra pomyslata, ze z koszem w reku bedzie
wygladata raczej jak wiejska krélowa picknosci, ale
nie zaprotestowata.

- Moze zapoczatkuje pani nowy styl dla panieni
mtodych - entuzjazmowata sie pokojowka.

- Mam nadzieje, ze nie - odparta powaznie Alek-
sandra. - Naprawde mam taka nadzieje.

Pokojowka spojrzata na niaq z niezdecydowaniem,;
w oczach.

- O co chodzi?

Meg opuscita powieki.

- O nic, pani, tylko... - Jej okragte niebieskie oczy
znow podniosty sic na Aleksandrg. - Stuzba... my
wszyscy naprawde dobrze pani zyczymy.

Zapewne wyobrazali sobie, ze jest koztem ztozo-
nym na stosie ofiarnym przeznaczonym dla lwa ze
Szkocji - pomyslata, odczuwajac nagly przyplyw iry-
tacji. Nie podobata si¢ jej wcale rola ofiary.

Uniosta podbrodek.

- Dziekuje, Meg. A teraz pomdz mi si¢ ubrad.

* * %

Geoffrey byl przekonany, ze Aleksandra cofnie
swoja, decyzie w sprawie matzenstwa, dopodki nie
nadszedt dzien jej $lubu. Nie mdgt sobie wprost wy-
obrazié¢, ze ona, ta sama Aleksandra, ktora nie wyra-
zita zgody na matzenstwo z zadnym mezczyzna da-
rzacym ja bezgranicznym uwielbieniem, po$lubi tego
tu, o orlej twarzy, nieznanego nikomu przybysza ze
Szkocji. Kiedy jednak Aleksandra wstata od obiadu
1 poszta na gore, zeby si¢ przebra¢ w sukni¢ Slubna,
zdat sobie w pelni sprawe, co si¢ wydarzy.

- Nie moge jej na to pozwoli¢ - powiedziat
do matki.
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Pani Wilton odstawita filizanke.

- Nie mozesz zrobié nic, zeby ja powstrzymac.

Geoffrey wstat.

- Siadaj - powiedziata ostro matka.

- Aleksandra wcale o ciebie nie dba, Geoffreyu.
Nie widzisz tego? Chodzi jej wytacznie o bezcenne
Gayles. Wysztaby za ciebie za maz, gdyz sadzita, ze
Gayles jest twoja wtasno$cia, ale teraz wybierze tego
nowego hrabiego. Nie przekona jej nic, co do nigj
powiesz. Zalezy jej wytacznie na Gayles.

Geoffrey miat blada, cierpiaca twarz.

- Moze to prawda, mamo, jednak Aleks mysli, ze
to matzenstwo to tylko nic nieznaczacy ceremoniat,
dzieki ktéremu wejdzie w posiadanie pieniedzy ojca.
Nie rozumie, co to wszystko oznacza.

- Zawsze odnositam wrazenie, ze Aleksandra ro-
zumie, co lezy w jej interesie znacznie lepiej niz
wickszo$¢ ludzi - odparta gorzko pani Wilton. - Ona
doskonale wie, co robi, Geoffreyu. Dlaczego nie
chcesz tego dostrzec? Zrezygnowata z ciebie natych-
miast, gdy przestates jej by¢ przydatny, i zrobi to sa-
mo z Niallem MacDonaldem. Niezaleznie od oko-
licznosci mozesz by¢ pewien, ze Aleksandra spadnie
na cztery tapy.

- Nieprawda! - Geoffrey patrzyt na nia gniewnie
ponad stotem. - Myslatem, ze ja lubisz.

- Krzywdzita cie catymi latami - odparta pani Wil-
ton. - W tych okolicznosciach troche mi trudno ja Iu-
bié.

Geoffrey rzucit serwetke, ktéra trzymat w reku.

- To nie jest wina Aleks, ze mnie nie kocha - po-
wiedziat. - Albo nawet moze mnie kocha, ale inaczej
niz ja ja.

- Skoro tak, zostaw ja w spokoju. - Pani Wilton
nachylita si¢ do syna. - Dzi§ wieczorem wychodzi
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za maz i juz nie potrzebuje przyzwoitki. Powinnismy
natychmiast spakowa¢ walizki i wraca¢ do domu.

- Nie zostawie Aleks z tym cztowiekiem, mamo -
powiedziat Geoffrey glosem drzacym z emocji. -
Ona mygli, ze nic jej z jego strony nie grozi, ale jest
w btedzie. Wiem, jak on na nia patrzy, kiedy nikt nie
zwraca na niego uwagi. Wiem tez, co on czuje. Po-
rozmawiam z Aleks, mamo. Ona nie moze wyjs¢
za maz za Nialla MacDonalda.

Geoffrey odwrdcit si¢ gwattownie i wyszedt z po-
koju.

Pani Wilton popatrzyta za synem, a na jej lalkowa-
tej twarzy pojawit si¢ wyraz przygnebienia.

* % %

Aleksandra sama otworzyta drzwi Geoffreyowi
i spojrzata na niego z przerazeniem. On zas$ - jak za-
wsze na jej widok - poczut dziwne $ciskanie w dotku.

- Geoffrey! - wykrzyknegta. - Co si¢ stato? Czy
ktos$ jest ranny?

- Muszg z toba porozmawiaé¢ - odpart glosem,
w ktorym pobrzmiewato napigcie.

Zagryzta wargi i wyszta z pokoju. Pokojowka z pew-
noscia wlasnie czesata jej wlosy, gdyz sptywaly luzno
na ramiona niczym jedwabista masa czystego ztota.
Geoffrey musiat uzy¢ catej sity woli, by ich nie dotknag.

- Nie wolno ci tego zrobi¢, Aleks - powiedziat. -
Po prostu nie wolno ci wyj$¢ za maz za tego cztowieka.

Westchneta.

- Geoff, juz i tak jest mi ci¢zko. Nie pogarszaj sy-
tuacji.

Poczut si¢ jak cztowiek nabijany na pal.

- Jedli sadzisz, ze MacDonald zostawi cie w spoko-
ju, z pewnoscia si¢ mylisz. Fakt, ze zamieszkasz

W swojej starej sypialni, z pewno$cia ci¢ przed nim
nie uchroni.

Popatrzyta na niego spod oka.

- Geoff, badz rozsadny - powiedziata w koncu. -
Chyba nie sadzisz, ze MacDonald mnie zgwalci,
prawda?

Popatrzyt na nia udreczonym wzrokiem. Juz
przed Smiercia ojca byto wystarczajaco zle - myslat.
- Ale najpierw si¢ z nia zargczy¢, marzy¢ o Slubie,
a teraz straci¢ w ten sposob? To przekraczato grani-
ce wytrzymatosci.

- Gdyby jednak probowat cie uwies¢, pomysl, ze to
twoj cioteczny brat. Skoro uwazasz, ze bytoby co$
ztego w tym, ze dzielitabys$ Yoze ze mna, tym bardziej
dotyczy to MacDonalda.

Na jej picknie zarysowane policzki wystapity ru-
mience.

- Wierz mi, Geoff. Nie mam najmniejszego zamia-
ru sypia¢ z Mailem MacDonaldem. Mozesz sobie
od razu wybi¢ z gtowy t¢ mysL

Mowita powaznie. Znat Aleks zbyt dobrze, by mo-
gta go oszukaé. Nie czuta pociagu do tego Szkota.

Odczut nagty przyptyw ulgi. Cudem zdobyt sig
na usmiech.

- Przepraszam, ale wiesz, co do ciebie czuje.

Popatrzyta mu w oczy ze $miertelna powaga.

- Geoff, musisz zapomnie¢ o tym uczuciu i znalez¢é
sobie kogos$ innego.

Nie odpowiedziat.

- Styszysz mnie? - spytata.

-Tak.

- Moéwitam powaznie, Geoff. Nie chce juz wracaé
do tego tematu. To, co zamierzam zrobi¢ ze swoim
zyciem, juz ci¢ nie dotyczy. Czy wyrazam si¢ jasno?

- To nie takie proste, Aleks.



Pokrecit gtowa.

- Jak to mawiat Hamlet? ,,Musze by¢ okrutny, by
nie wyrzadzi¢ krzywdy...". Tak to wlasnie bywa,
Geoff. Dla wlasnego dobra zapomnij o swojej obse-
sjii i znajdz inna dziewczyne. Przestane sie z toba, spo-
tykaé, jesli tylko okaze si¢ to konieczne. Nie chce te-
go robié, ale zrobig.

Na sama, mysl, ze ich stosunki mogtyby ulec pogor-
szeniu, wpadt w panike.

- Dobrze, Aleks - powiedziat pospiesznie. - Do-
brze. Sprébuje. Przyrzekam.

Odeszta pare krokéw od drzwi w stron¢ ogrom-
nych okien przy koncu galeryjki.

- Zamierzam ustanowi¢ dla ciebie jaki$ fundusz,
7zeby$ mdgt bez trudu utrzymad zoneg i dzieci.

Zesztywniat.

- Nie chce twoich pieniedzy.

Staneta z nim twarza w twarz. Na tle okna jej wto-
sy wygladaty niczym ztoty nimb.

- Przez trzy lata bytes pewien, ze dostaniesz te pie-
niadze - powiedziata. - Ojciec zapisat ci majatek.
Nie zostate$ ksicdzem, gdyz sadzite$, ze bedziesz
hrabia. Nalezy ci si¢ jakas rekompensata i z pewno-
Scia ja otrzymasz. Juz ja tego dopilnuje.

- Zebym mogt poslubi¢ inna kobiete - powiedziat
martwym glosem.

- W zasadzie do tego si¢ to sprowadza.

Geoffrey uswiadomit sobie, ze za te pieniadze
Aleksandra chce sobie kupi¢ spokdj sumienia.

- Dobrze - odpart cicho.

Pocatowata go w policzek. Jak siostra.

- Nie martw si¢ o0 mnie - powiedziata. - Kiedy tyl-
ko Niall dostanie pieniadze, od razu kupi sta-
do i wréci do Szkocji. Pewnie juz nigdy go nie zoba-
cze.
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Przytaknat. Nie byt w stanie méwic.

Us$miechne¢tasic.

- Nie martw sic o mnie - powtdérzyta, odwroécita
sig¢ i wrécita do sypialni.

% ~T %

Niall i Alan przybyli do kosciota pierwsi. Niall
wlozyt jeden ze swoich biekitnych surdutéw, Alan
wybrat wetniana, brazowa, marynarke. James Taylor
- zobowiazany do tego, aby by¢ $wiadkiem ceremo-
nii zaslubin i ztozy¢ z niej stosowne sprawozdanie
Chisholmowi, stat juz przed kosciotem, gdy przybyli
tam Szkoci.

Panowie przywitali si¢ $ciszonymi gtosami i weszli
do matego, kamiennego koscidtka. Proboszcz zapa-
lat wtasnie Swiece przy ottarzu - podeszli blizej i sta-
neli przy komunijnym kleczniku.

Niall rozejrzat sie po kosciele, ktéry wygladat
i pachniat doktadnie jak kosciét, do ktdérego czasem
chodzit w Fort Augustus, i po raz pierwszy w zyciu
zaczal mysle¢ o matzenstwie swoich rodzicéw. Uro-
dzit sie trzynaScie miesiccy po ich Slubie, totez nie
stat si¢ wyraznie oczywistym powodem do zawarcia
zwiazku. Przez wszystkie te lata nigdy nie zadawat
dziadkowi zadnych pytan zwiazanych z ojcem.

Ciekaw jestem, czy sie kochali?

CzyZby byt ostatnim idiota? Jak w ogdle mogt my-
Sle¢ o takich rzeczach? Jego wtasne matzenstwo by-
Yo zwykla transakcja handlowa i Niall zyczyt sobie,
aby takie juz pozostato. Ostatnia rzecza, na jaka
miatby ochote, to ulec czarowi tej rozpuszczonej an-
gielskiej picknosci.

Ustyszat za soba jaki$ szelest i dostrzegl Aleksan-
dre wchodzaca do kosciota.
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Dhe - pomyslat gniewnie. - Dlaczego to nie mogta
byé zwykta kobieta?

Miata na sobie jasnoniebieska sukni¢ z podwyz-
szona talia, podkreslajaca jej piersi i opadajaca
miekko do kostek. Wiele kobiet wygladatoby niezbyt
Yadnie w takim fasonie, ale na szczuptej, dfugonogiej
Aleksandrze suknia prezentowata sie wspaniale.
Przepickne witosy byly splecione w przyozdobiony
kwiatami warkocz siegajacy do potowy plecéw. Pigk-
na twarz o wydatnych kosciach policzkowych miata
powazny wyraz.

Na chwile ich oczy si¢ spotkaty.

Niall nie miat absolutnie powodu do radosci. Do-
brze wiedziat, co czuje do dziewczyny, ktora zamie-
rzat poslubié, i wcale mu si¢ to nie podobato.

- Witam, moja droga - powiedziat proboszcz. -
Pieknie wygladasz.

- Dzieki, wielebny - odparta.

Niall oderwat od niej wzrok i odwrdcit sie do pro-
boszcza.

- Zaczynajmy - powiedziat gtosem petnym napig-
cia.

Aleksandra staneta u boku przysztego meza. Niall
poczut w nozdrzach zapach jej wtoséw. Migsien po-
liczka drgnat mu niebezpiecznie.

Proboszcz rozpoczat modlitwy, taczac w nich ele-
menty typowe dla szkockiego Kosciota episkopalne-
go i Kosciota anglikanskiego.

- Najmilsi, zebraliSmy sie¢ tutaj w obliczu Boga
i naszej wspolnoty, aby potaczy¢ weztem matzenskim
tego oto mezczyzne i te kobiete Swietym weztem
matzenskim...

W pustym kosSciele panowata absolutna cisza,
przerywana jedynie stowami proboszcza odprawiaja-
cego ceremonie. Po lewej rece Nialla stat Alan,
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po prawej Taylor. Aleksandrze towarzyszyta kobieta,
ktéra, Niall widziat po raz pierwszy w zyciu.

Proboszcz zwrdcit sie najpierw do Nialla.

- Czy ty, Niallu lanie Alistairze, chcesz pojaé
za zone t¢ oto kobiete i zy¢ z niag w Swictym zwiazku
matzenskim? Czy bedziesz ja kochat i czcit w zdro-
wiu i w chorobie, dochowasz jej wiernosci i nie opu-
Scisz az do $mierci?

- Przyrzekam - odpart Niall niemal szorstko.

Proboszcz zwrdcit sie do kobiety stojacej u jego boku.

- Czy ty, Aleksandro Mario Elizabeth, chcesz po-
jac tego mezczyzne za matzonka? Czy obiecujesz, ze
bedziesz mu postuszna, wierna, bedziesz mu stuzyé,
kochaé¢ go, szanowal i czci¢, i nie opuscisz go az
do smierci?

W kosciele zalegta cisza.

Niall zagryzt wargi.

W koncu, gdy cisza stata sie¢ juz niemal nie
do zniesienia, Aleksandra powiedziata bardzo cicho,
niemal szeptem:

- Przyrzekam )

Niall byt w fatalnym nastroju do konca dnia. Slub
koscielny okazat sie jednak nie najlepszym pomy-
stem. Kosciét nadal mu zbyt powazny, prawdziwy
charakter. Czut si¢ bardzo Zle na wspomnienie fak-
tu, iz przysiagt przed Bogiem dochowaé wiernosSci
Aleksandrze. Do konca zycia.

Siedziat u szczytu stotu w czarnym smokingu, kto-
ry kupit pospiesznie w Glasgow za namowa, Taylora.
W Szkocji mogt wszedzie wystapi¢ na kolacji w czer-
wonej spodniczce i aksamitnej marynarce, lecz w ta-
kim stroju wzbudzitby niewatpliwie sensacje w Gay-
les, a sensacji wzbudza¢ nie chciat. Zalezato mu tyl-
ko na tym, aby odebraé spadek, kupi¢ bydto i wrécié
jak najszybciej do domu.
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A juz z pewnoscia nie chciat si¢ zenié.

Popatrzyt na swoja matzonke siedzaca przy prze-
ciwleglym koncu stotu i skrzywit sie. Jej wieczorowa
suknia z btekitnego jedwabiu miata stanowczo zbyt
duzy dekolt. W miejsce warkocza pojawit sie kok
upiety na czubku gtowy, dzieki czemu tabedzia, pick-
na szyja o gradkiej skorze przykuwata jeszcze wick-
sza, uwage.

Niall uznat z irytacja, ze Aleksandra zachowuje si¢
stanowczo zbyt prowokujaco. Czyzby usitowata go
uwieséé?

- Czy co$ si¢ stato, panie?

Niall odwrdcit sie do siedzacej obok kobiety. Byta
to niejaka pani Richardson, wdowa mieszkajaca nie-
opodal Gayles, najwyrazniej przyjacidotka Aleksan-
dry. Zauwazyt, ze pani Richardson tez ma duzy de-
kolt i upicte wtosy. Ona jednak nie wygladata jakby
byta naga.

- Nie, nic, madam - odpart, starajac si¢ przybraé
mity wyraz twarzy.

Popatrzyta na niego z powatpiewaniem.

Dhe - pomyslat. - Nie moge wygladac jak skazaniec,
bo w ten sposob daje tylko Chisholmowi broni do reki.

- Przepraszam - powiedziat. - Przykro mi, ze spra-
wiam wrazenie ponuraka. Jestem tylko rozkojarzony.

Obdarzyt ja usmiechem. Rozpromienita sie
na twarzy.

- Nie ma za co, panie.

Zadat jej pare pytan o okolice i udawat, ze stucha
z zainteresowaniem odpowiedzi.

Przy drugim koncu stotu Aleksandra udawata, ze
je, obserwujac tymczasem spod rzes swego matzon-
ka. Dostrzegta, ze Niall uSmiechnat siec do Nory Ri-
chardson, nie uszta jej uwagi réwniez i reakcja Nory.
Po krzyzu przeszedt ja dreszcz.
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To byt cztowiek, z ktérym miata spedzié reszte zy-
cia w swictym zwiazku matzenskim...

Niemal si¢ wycofata. Powazne stowa, proboszcz,
kos$ciot, gdzie ja ochrzczono i bierzmowano. Wszyst-
ko to razem uswiadomito jej doktadnie powage
chwili. Tak naprawde to juz otwierata usta, by powie-
dzie¢ ,nie", a jednak wypowiedziata sakramentalne
,tak".

Rozejrzata sie podejrzliwie. Geoffrey wygladat jak
Smieré. Pani Wilton byla bardzo powazna. James
Taylor miat niepewna mine. Jedynie Niall i Nora by-
li w najwyrazniej $wietnych humorach.

Nagle Niall popatrzyt w jej strong i ich oczy spo-
tkaty si¢ nad stotem. Aleksandra poczuta gluche
uderzenie serca i szybko skierowata wzrok na swdj
prawie petny talerz. To spojrzenie uswiadomito jej
doktadnie, ze Niall wcale nie czuje sie dobrze. Od-
niosta wrazenie, ze odczuwa to samo, co ona. Czto-
wiek odmawiajacy modlitwy przed kazdym posit-
kiem traktuje serio przysiegi sktadane przed otta-
rzem.

Kolacja ciagneta sie niemitosiernie dtugo. W kon-
cu Aleksandra podniosta si¢ z miejsca i wyprowadzi-
Ya damy z salonu. Niall zostat z Jamesem Taylorem
i Geoffreyem przy kieliszku porto.

Nora zamierzata jecha¢ do domu, wiec Aleksan-
dra odprowadzita ja do powozu. Potem wrdcita
do salonu, gdzie pani Wilton wyméwita si¢ bolem
glowy i udata do swego pokoju.

Aleksandra szybko doszta do wniosku, ze sama
uda sie na spoczynek. Wiele databy za to, by spedzic
noc w swojej panienskiej sypialni, ale przez tego
przekletego Chisholma caty plan spalit na panewce.
Wyszta zatem na korytarz, skrecita w prawo, minegta
schody, otworzyta pierwsze drzwi, na jakie si¢ na-
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tkneta, i weszta do sypialni, ktora niegdy$ nalezata
do Johna Wiltona, a potem przez cate dwa wieki
do jego wszystkich meskich potomkow.

Na $cianach sypialni wisiaty ogromne flamandzkie
gobeliny. Wielkie rzezbione toze wsparte na czterech
kolumnach wykonano w 1629 roku na zamdwienie
najstarszego syna Johna Wiltona. Osiemnastowiecz-
ne zastony haftowano pertami. Pokéj byt wspaniaty,
a matka Aleksandry dodata mu jeszcze splendoru,
wstawiajac do wnetrza siedemnastowieczne meble.
Teraz jednak Aleksandra patrzyta z niechecia na te
luksusy i z rozrzewnieniem wspominata swoja sypial-
nie na pietrze.

Skrecita i weszta do garderoby. Matka urzadzita ja
znacznie wygodniej niz sypialni¢. Sciany przyozdo-
biono stomkowozdéttym jedwabiem, a obicia miaty
pogodny zielony kolor. W oknach wychodzacych
na zachodnie skrzydto i ogréd wisiaty zastony w tym
samym kolorze. Pokdj byt pusty. Mogta zadzwonié
po Meg, ale podjscie spaé o tak wczesnej porze wyda-
watoby si¢ jej absurdalne.

Szkoda, Ze nie mam ksiqzki - pomyslata.

Wydata dtugie westchnienie i stangta przy oknie
wychodzacym na trawnik. Storice jeszcze nie zaszto,
fontanna z brazu wciaz potyskiwata z daleka w jego
blasku. Aleksandra pomys$lata, ze nadchodzi lato.
Dni stawaty si¢ coraz dtuzsze.

Perspektywy na przysztos¢ wydaty sie jej nagle po-
nure i mato atrakcyjne.

Czy juz zawsze tak bedzie? - pomyslata. Czy juz za-
wsze bede sama ?

Pewnego dnia nadejdzie mito$¢. Przeciez zawsze
w to wierzyta. Odméwita wielu konkurentom i po-
rzucita bardzo atrakcyjnego narzeczonego, tylko dla-
tego, ze nie byt tym, na ktérego czekata. A teraz mia-
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Ya przy sobie tego mezczyzne, mezczyzne, ktorego
poslubita. Jakas jej czastka Igneta do niego tak, jak
do zadnego innego do tej pory. Jej slubny matzonek
byt jednak aroganckim, ograniczonym szowinista
i wcale go nie lubita.

Na sama mys$l o tym, ze Niall zajmie pokdj obok
wzbudzata w niej niepokd;j.

Zdziwita sie, gdy Geoffrey napomknat o wiezach
krwi, jakie Yaczyty ja z Niallem. Nigdy w ten sposéb
o nim nie myS$lata. Z Geoffreyem dorastata, ten
przybysz ze Szkocji byt jej zupetnie obcy.

I taki stan rzeczy zamierzata utrzymac.
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Dla Nialla noc poslubna okazata sie réwnie nie-
przyjemna jak dla Aleksandry. Sofa w garderobie
okazata sie wezsza i mniej wygodna od toza w sypial-
ni, w ktérym spedzit ostatnich parg nocy, ale to nie
przez Y6zko nie mogt zasnaé. Gdyby nie dreczyt go
niepokdj, spalby teraz rownie gteboko jak Alan, le-
zacy obok na podtodze.

Obraz Aleksandry w mocno wydekoltowanej sukni
zapadt mu gigboko w pamieé. A mysl, ze jest jej me-
zem i ze ona $pi tuz obok, w niczym nie pomagata.

Aleksandra byla Angielka i fakt 6w stanowit wy-
starczajacy powdd, by nie darzy¢ jej sympatia. Oka-
zata sie jednak kobieta niezwyklej wprost urody
i Niall - lezac teraz samotnie na waskim tézku - mu-
siat przyznac, ze jej pragnie. I miat sam do siebie o to
pretensje.

Zanim si¢ potozyt, otworzyt okno i ksi¢zyc wpadat
mu do sypialni. Pod wptywem impulsu zerwal si¢
z Y6zka i poszedt do garderoby poszukaé jakiego$
ubrania.

- Co si¢ stato? - spytat Alan, siadajac na podto-
dze.

Jak wiekszos¢ Szkotow budzit sie tatwo i od razu
wykazywat przytomno$¢ umystu.

- Nie moge spaé, Aitein - odpart Niall. - Ideg
na spacer.

- Chcesz, zebym z toba poszedt?

- Nie, $pij. Chyba wolg zosta¢ sam.

Alan potozyt sie z powrotem na podtodze, a Niall
siegnat do garderoby po jedyna szkocka spddniczke,
jaka ze soba zabrat. Wlozyt ja wiec wraz ze stara bia-
Ya koszula wiazana pod szyja. Troczki puscit jednak
luzno, wsunat bose stopy w miekkie pantofle i wyszedt
z sypialni. Bezszelestnie zbiegt na dét, otworzyt
oszklone drzwi w btekitnym saloniku i po chwili byt
juz na zewnatrz. Tam wciagnal w pluca wilgotne,
chtodne powietrze i popatrzyt na jasny ksiezyc o$wie-
tlajacy krzewy i trawe. Widok wydal mu sie¢ pigkny,
odmienny od widoku goér i jezior, jaki znat od dziecka.
Ruszyt razno $ciezka wiodaca przez trawnik w strong
fontanny z brazu oddalonej o jakie$ ¢wieré mili.

Dhe! Milo byto wlozy¢ stare ubranie. Spdédniczka
nie kregpowata ruchéw, mégt wicc iS¢ szybko, w do-
brym tempie. Miegkki, niekrochmalony kotnierzyk
odpowiadal mu znacznie bardziej niz wysokie sztyw-
ne kolnierze i krawaty, jakie musiat nosi¢, odkad
przybyt do Anglii. Nocne powietrze przyjemnie chto-
dzito gote nogi i stopy.

Zatrzymat si¢ przed ogromna fontanna zdobiong
posagami morskich bogéw dmacych w traby, przez
ktére wylatywata woda, tryskajac na posag Atlasa
dzwigajacego $wiat na szerokich barach. Strumienie
wody ISnity w $wietle ksiezyca. Niall odwrécit sig
od fontanny i popatrzyt na dom. Czut si¢ dziwnie
na mysl o tym, Ze jego korzenie tkwia wtasnie w tym
miejscu. Byt bardzo ciekaw, jak sie czult jego ojciec, do-
rastajac wtasnie tutaj. A przede wszystkim chciat wie-



dzie¢, w jaki sposob jego ojciec trafit do Szkocji i po-
Slubit jego matke. Dla dziadka Niall byl wylacznie
MacDonaldem, nikim wigcej. Niemniej jednak to fakt,
iz byt synem swego ojca, przywiédt go tutaj i dat mu
Gayles.

Przepickne szklane okna zal$nity w promieniach
ksiezyca. Gdy podziwial piekno szkta i kamienia,
bardzo silny w nim instynkt posiadania dat mocno
o sobie znac.

Moje - pomyslat. - To wszystko jest moje.

1ta kobieta jest rowniez moja.

Od razu sttumit te mysl, gdyz zakrawata na szalen-
stwo. Szalenstwem bylo angazowaé si¢ uczuciowo
w matzenstwo z Aleksandra.

Zbyt skomplikowane - pomyslat. - Najlepiej dokon-
czyc¢ sprawy i wydostac sie stqd jak najszybciej.

Prébowat nie mysle¢ o ceremonii koscielnej, ktéra
wywarta na nim tak niemile wrazenie, lecz stowa,
ktére wyrzekt, i dtuga pauza, jaka nastapita, zanim
Aleksandra zdecydowata si¢ wyglosi¢ swoja, przysic-
ge, nie dawaty mu spokoju.

Po chwili znowu ruszyt w stron¢ domu.

* * *

O drugiej trzydziesci nad ranem Aleksandra do-
szta do wniosku, ze nie uda si¢ jej zasnaé i postano-
wita pdjs¢ do biblioteki po ksiazke. Na koszule noc-
na narzucita jedwabny szlafrok, wzicta swiece i z go-
tymi nogami wyszta z sypialni na korytarz. Byta juz
niemal u szczytu schodéw, gdy w ciemnosciach za-
majaczyta jej czyjas sylwetka.

Odskoczyta z przerazeniem i omal nie upuscita
Swiecy.

- To tylko ja - powiedziat Niall.
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Umocowata $wiece w lichtarzu i uniosta ja tak, by
go oswietlié.

- Przykro mi, Ze ci¢ przestraszytem - powiedziat. -
Wyszedtem tylko zaczerpnaé troche powietrza.

Popatrzyta na niego zadziwiona. W migoczacym
ptomieniu $wiecy ramiona Nialla wydawaty si¢ jesz-
cze szersze. Spod niezawiazanej koszuli wytaniata sie
naga szyja, a z waskich bioder sptywat kraciasty Kkilt.
Zmierzwione wlosy opadaty na czoto.

Aleksandra uswiadomita sobie nagle swoj wtasny
wyglad: nieuczesane wilosy, cienka bielizn¢ nocna
i bose stopy. Zwilzyta suche usta jezykiem.

- Wlasnie sztam do biblioteki po ksiazke - powie-
dziata nerwowo.

Uniést brew.

- Nie mogtas$ zasnaé?

Z trudem uniosta dumnie podbrdédek i uczynita
ogromny wysitek, by zebraé¢ rozproszone mysli.

- Najwyrazniej tobie doskwiera ten sam problem.

Popatrzyt na nia w zamysleniu i nie odpowiedziat. Za-
gradzat jej droge do biblioteki. Chciata wroci¢ do swego
pokoju, lecz uznata, ze bylby to przejaw tchérzostwa.

Wreszcie przeméwit.

- Myslatem, ze nie odpowiesz proboszczowi.

Zawahala sic.

- Niemal tak sie stato. To wszystko wydawato sie
tak powazne. Tak religijne. Czutam si¢ jak oszustka.

Nie odrywat od niej zamys$lonego spojrzenia.

- Wiem. Czutem si¢ tak samo.

- No c6z, juz teraz nic nie mozemy zrobi¢. Co sie
stato, to si¢ nie odstanie.

- Chyba jednak mozemy - odpart.

Odczytata wszystko z jego twarzy i serce zaczeto
jej wali¢ tak mocno, ze prawie ztamato jedno z zeber.
Swieca drzata w reku.
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- Co... co masz na mysli?

Wyjat swiece z jej drzacej reki i postawit ja na ma-
tym stoliku.

- MoglibySmy skonsumowaé nasz zwiazek - po-
wiedziat. - Wtedy nie byliby§my oszustami.

Otworzyta usta, by odméwié, i poczuta, jak miaz-
dzy je wargami.

Aleksandra byla catowana juz wczedniej. Moz-
na by nawet powiedzieé, ze postawita sobie za punkt
honoru, aby catowaé si¢ z kazdym ze swych wielbi-
cieli. Kierowata nia pozbawiona podstaw nadzieja,
ze pod wptywem ich dotyku rozpali si¢ w niej pto-
mien namietnosci.

Nie zdarzyto si¢ jej to jednak przy zadnym z kon-
kurentéw, dopiero przy Niallu, ktéry rozgniatat usta-
mi jej usta i przyciskat ja do siebie tak mocno, ze czu-
ta jego masywne, twarde ciato tuz przy swoim. W jej
zytach zaptonat ogien.

Nigdy nie czula tak intensywnej, oszatamiajacej
namigtnosci i gdy Niall przestat, z pewnos$cia by upa-
dta, gdyby w porg jej nie podtrzymat.

- Chodzmy do sypialni - powiedziat.

Oczy miat niczym waskie szparki ciemnego btekitu.

Wszystko w niej pragneto pdjs¢é razem z nim.
I wtasnie ta sita jej pragnienia sktonitaja do dezercji.

- Nie - powiedziata. - Nie.

I zanim zdazyt odpowiedzieé¢, odwrdcita sig i wpa-
dta do tazienki, zatrzaskujac za soba drzwi.

Nie spata przez reszte nocy. Reakcja na pocatunek
Nialla wstrzasneta nia do gtebi.

Przeciez ja go nawet nie lubie - powtarzata sobie
w duchu. - Jak to moZliwe, Ze pocatunki mezczyzn,
ktorych darzytam sympatiq, byty mi obojetne, a fteraz
czuje cos takiego do kogos, kogo nie znosze?
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Nie aprobowata go tak samo, jak on jej nie apro-
bowat. A jednak jej pragnat. Pociagata go fizycznie
réwnie mocno, jak on ja. Moze nawet jej nie znosit,
ale bardzo chciat i8¢ z nia do t6zka.

Nie moge tego zrobi¢ - myS$lata. - Jesli chce zacho-
waé minimum szacunku do samej siebie, to nie moge.
Nie kocham Nialla MacDonatda. Chce sie tylko z nim
przespac. Na sama my$l o tym, jak by to byto, dosta-
ta gesiej skorki.

Powinnam sie wstydzi¢. Wstydze sie. Powinnam sie
teraz trzymad jak najdalej od tego zdradzieckiego Szko-
ta. To tylko przelotne szaleristwo. Kiedy on wreszcie wy-

Jjedzie 7 Gaytes, znow stane sie sobq.

* * %

O szoéstej rano Niall zabrat psy i poszedt do stajni.
W domu dopiero budzito si¢ zycie, ale w stajniach
panowal ruch, gdyz wladnie podawano koniom
pierwszy positek.

Zarzadca stajni wyszedt mu na powitanie.

- Chciat sie pan przejechad?

W oczach starego stangreta pojawit sic niepokdj.

Nastepnym razem prosze¢ mi da¢ znaé poprzednie-
go wieczoru, bede wtedy wiedziat, zeby nie karmié
jednego z koni.

- Wybacz, Graham - powiedzial krdotko Niall. -
Nie pomys$latem.

- Moze moglby pan pojechaé na Ajaksie - ciagnat
Graham z powatpiewaniem. - On dostal pasze¢ jako
pierwszy.

Niall pokrecit gtowa. Poranne stonce $wiecito ja-
sno na niebie. Pomyslat, ze tak dtugiego okresu pick-
nej pogody nie doswiadczyt nigdy w zyciu.
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- Zaczekam - powiedziat do zarzadcy. - Ile czasu
im trzeba?

- Zwykle nie siodtam ich wczeéniej niz godzine
po $niadaniu, milordzie.

- Dobrze.

Graham popatrzyt na niego z wyrazna wdzieczno-
Scia.

- Moze tymczasem napije si¢ pan herbaty, milor-,,
dzie? - zaproponowat. - Mam herbate w swoim po-
koju, tuz przy stajni.

- Swietny pomyst - odpart z usmiechem Niall.

- W takim razie prosz¢ za mna.

Niall poszedt za Grahamem picknie utrzymana
Sciezka, wiodaca, do pokoju Grahama. Gdérne czesci
bokséw pozostaty otwarte, totez Niall mégt jeszcze
popatrze¢ na konie konczace swdj poranny positek.

Pomyslat, ze wierzchowce z Gayles sa pickne,
i wspaniale utrzymane. Pokdj stangreta byl mniej
wigcej wielkos$ci jednego z bokséw. Byto w nim biur-
ko, dwa krzesta i §ciana od sufitu do podtogi zapet-
niona potkami na ksiazki. Najbardziej rzucaty sie
w oczy woluminy dotyczace hodowli i jazdy konnej;
uwage przykuwala jednak réwniez figurka z brazu
przedstawiajaca rasowego araba.

- Kto jezdzi na tych koniach? - spytat Niall. - Ty~
le ich tutaj macie.

- Jak na obecne potrzeby nawet za duzo - powie-
dziat smutno Graham. - Pan Geoffrey jezdzi na jed-
nym z koni jego lordowskiej mosci, ale po jego wy-
jezdzie zostanie tylko lady Aleksandra, ktdra korzy-
sta z czterech watachow. - Graham podat Niallowi
filizanke herbaty. - Chyba, ze pan zamierza zostac
w Gayles? - spytat, patrzac na niego z nadzieja.

Niall pokrecit gtowa.

- To nie jest miejsce dla mnie.
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- AleZ oczywiscie, ze dla pana, milordzie - odpart
stary stajenny. - Nikt, kto znat panskiego ojca, nie
moglby watpié, ze jest pan jego synem. Ma pan jego
oczy i jego uSmiech. - Stangret pokrecilt lysiejaca
glowa. - Tym swoim u$smiechem robit ze wszystkimi,
co chciat.

Niall upit tyk mocnej herbaty, ktdora postawit
przed nim Graham, i zerknal na stajennego spo-
nad filizanki.

- Nic nie wiem o moim ojcu - powiedziat. -
Umart, zanim si¢ urodzitem.

Graham zajat miejsce za swoim sfatygowanym
biurkiem.

- Byt bardzo spokojnym cztowiekiem, o rozlegtych
zainteresowaniach. I angazowat si¢ we wszystko, co
robit. A z konmi wyczyniat cuda. Pan hrabia byt
dumny ze swojej stadniny i bardzo lubit jazde konna,
a pana ojciec kochat kazdego zwierzaka z osobna. -
Popatrzyt na dwa wspaniale wychowane psy, zwinie-
te po obu stronach krzesta Nialla. - Pan chyba odzie-
dziczyt to po nim, milordzie

- Radze sobie niezle z psami, ale kiepski ze mnie
jezdziec - odpart Niall.

- Bo nigdy sie pan tego tak naprawde nie nauczyt.
Prosze mi daé¢ pare miesiecy, a naucze pana jezdzié
tak dobrze, jak robi to lady Aleksandra.

Niall saczyt herbate.

- Lady Aleksandra dobrze jezdzi konno?

- Kocha wszystkie zwierzeta, tak jak panski ojciec.

Reka Nialla spoczeta na rudej siersci Flory.

- Konie moze i kocha, ale z pewnoscia nie lubi
pSOw.

- Skad ten wniosek, panie?

- Jej komentarze na temat Flory i Fergusa nie
brzmiaty zbyt pochlebnie - odpart sucho Niall.
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- To dziwne - odpart Graham. - Kiedy$ miata spa-
niela, ktorego wprost uwielbiata. Spaniel zdecht jed-
nak mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy pan
Marcus si¢ zabit. Bylem pewien, ze kupi innego psa,
ale nigdy tego nie zrobita.

Niall odstawit filizanke i popatrzyl w ostupieniu
na Grahama.

- Marcus Wilton popetnit samobdjstwo?

- Tak, panie. Nie wiedziat pan?

- Nie.

- Tobyto naprawdeg okropne. Pan Marcus przegrat
strasznie duzo pieniedzy w karty, a pan hrabia od-
moéwit splaty dtugu. To nie byt zreszta pierwszy raz
i mysle, ze jego lordowska mos$¢ chciat mu daé na-
uczke. Ale pan Marcus sie przez to zabit.

- I to z pewnoscia rozwiazato problem - powie-
dziat ironicznie Niall.

- Pan Marcus byt uroczy, ale bardzo staby. To lady
Aleksandra uchodzita za silna. Szkoda, ze nie urodzi-
fa sie chtopcem. Tak przynajmniej zawsze uwazatem.

Niall usmiechnat sie.

- Chyba jeste$ jedynym mezczyzna na S$wiecie,
ktory tego zatuje.

- Rzeczywiscie. Wicelka szkoda, ze lady Aleksan-
dra nie mogta odziedziczy¢ Gayles. Nadaje si¢ do za-
rzadzania majatkiem znacznie lepiej niz jej brat czy
pan Geoffrey.

-1 ja?

Graham spojrzat swemu panu prosto w oczy.

- I pan, skoro nie zamierza pan tu mieszkac.

Niall odstawit filizanke na biurko Grahama. Miat
ponura ming.

- Jak wiesz, mam znacznie powazniejsze zobowia-
zania. Md@j klan potrzebuje mnie znacznie bardziej
niz najedzeni Anglicy z Gayles.
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- Poza tym zostawiam wam lady Aleksandre - do-
dat Niall. - A jak zauwazyte$, to wtasnie ona powin-
na rzadzi¢ w Gayles.

- Wigc tak to ma by¢ - odrzekt z powaga gtéwny
stajenny. - Nie chce si¢ wtracaé, ale znam lady Alek-
sandre od dziecka i bardzo si¢ o niag martwi¢. Nie po-
winna zy¢ sama. To niesprawiedliwe.

Niall wstat.

- Lady Aleksandra i ja $wietnie si¢ rozumiemy. -
Zerknat na zegar stojacy na pdtce tuz obok magazy-
now jezdzieckich. - Konie juz chyba strawity $niada-
nie. Zaczekam przed stajnia, na konia.

- Tak, milordzie.

Niall wracat pod stajnie nieskazitelnie wysprzata-
na drézka; czoto przecigta mu gleboka zmarszczka.
Chtopcy stajenni rzucili tylko na niego okiem i na-
tychmiast umilkli. W konicu na podwérze wyszedt je-
den z pomocnikéw Grahama, prowadzac wielkiego,
ISniacego gniadosza petnej krwi.

- To Jacob, panie - powiedziat.

Niall skinat gtowa, wlozyt stope w strzemie i pod-
ciagnalt si¢ na siodto. Jacob byt najwyzszym koniem,
na jakim miat jak dotad okazje siedzieé, totez biorac
lejce do reki, miat nadzieje, ze sie nie o$mieszy i nie
pozwoli zrzuci¢. Zanim zmusit jednak konia do truch-
tu, znalazt si¢ poza polem widzenia stajennych. Niall
byl przyzwyczajony do wstrzasdéw, jakie musiat znosié¢
ktusujac na kucykach ze Szkocji, ajego doswiadczenia
z Edynburga, gdzie drogi wydawaty si¢ znacznie gtad-
sze, nie byly wiele lepsze. Tak wigc i teraz $cisnat Ja-
coba mocno udami i unidst sie lekko z siodta.

Odpowiedz Jacoba mocno go zaskoczyta. Jacob
ktusowat szybko naprzod, ale tak gtadko, ze utrzy-
manie sie w siodle nie przedstawiato najmniejszych
trudnosci.
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Niall si¢ u§miechnat.

Ciekaw jestem, jak on galopuje.

Pocwatowal, pokonujac ogromna odlegtosé
przy kazdym kroku. Jazda na Jacobie okazala sie
niewiele trudniejsza niz na koniu na biegunach.

Dhe! - powiedziat sam do siebie, mocno podeks-
cytowany. Scisnat konia mocniej i Jacob ruszyt
do galopu. Wiatr rozwiewat Niallowi wtosy, wyciskat
Yzy z oczu, ziemia uciekata spod konskich kopyt
z oszatamiajaca, szybko$cia, a za nim biegly wierne
psy, Fergusi Flora. Niall rozesmiat si¢ gto$no. Mdgt-
by sie przyzwyczai¢ do takiej jazdy!

Sciezka zwezata sie nieco i Niall sciagnat lejce. Ja-
cob zwolnit postusznie do ktusa, a w konicu do wol-
nego truchtu. Niall poklepat go po karku.

- Czuje chetke, zeby zabraé cie do Szkocji, Jacobie
- odezwal sie do konia po celtycku. - Jestem pewien,
ze smakowataby ci zielona trawka w Glen Alpin.

Puscit lejce, tak by Jacob mégt wyciagnaé szyje, za-
czerpnat troche Swiezego porannego powietrza i za-
czat kontemplowaé konwersacje, ktora wtasnie od-
byt z Grahamem.

Niewiedziatem, Ze jej brat odebrat sobie Zycie.

Nawet jes$li nie Yaczyta ich szczegdlnie serdecz-
na wiez, Aleksandra musiata przezy¢ szok. Niall byt
o tym przekonany. A potem jeszcze ojciec zostawit ja,
z tym okropnym testamentem.

Zycie rodzinne pieknej Aleksandry nie uktadato
sie najlepiej. Jesli wydawata sie zimna i obojetna,
Z pewnoscia miata po temu powdd.

Wecale nie byta zimna, gdy jq catowatem. Dziewczy-
na, ktora potrafi tak catowad, z pewnosciq nie jest dzie-
wicq - pomyslat. - Zna sie na tym, co robi.

Niall byt jednak Szkotem, totez mys$l ta wcale go
nie przerazita. W Anglii kodeks seksualny nakazy-
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wal, by niezamezne dziewczeta pozostawaty dziewi-
cami. Zonom natomiast pozwalano na znacznie wie-
cej. Ich zycie seksualne, o ile rzecz jasna potrafity za-
chowa¢ dyskrecje, byto ich prywatna sprawa.
W Szkocji obowiazywaly przeciwne reguty. Nieza-
mezne panny mogly wyprobowaé swego przysziego
me¢za przed dokonaniem ostatecznego wyboru.
Po wypowiedzeniu przysiegi matzenskiej obie strony
byty jednak zobowiazane do wiernosci.

Dlatego tez fakt, ze Aleksandra moze okazad si¢
kobieta doswiadczona, biorac pod uwage historie jej
zareczyn i prawie-zareczyn, wydawal mu sie mozliwy.

Wrécit mys$lami do rozmowy z Grahamem.

Gdybysmy mieli syna, przysztoscé Gayles byta zapew-
niona - pomyslat. -A opieka nad dzieckiem wypetni-
taby jej Zycie.

Zanim Niall wrécit do stajni, byt absolutnie prze-
konany, ze Aleksandra powinna si¢ z nim przespad
dla swego wtasnego dobra.



13

Aleksandra zasngta dopiero o S$wicie i spata
do jedenastej. To niezwykte zachowanie wywotato
szereg spekulacji na temat nocy poslubnej, przez ja-i
ka musiata przej$¢ lady Aleksandra.

Na dwunasta Niall zaprosit Jamesa Taylora - no-
wy hrabia Hartford i jego prawowita matzonka mie-
li podpisa¢ dokumenty zwiazane ze spadkiem. Do-
ktadnie o dwunastej lokaj otworzyt drzwi i zaprosit
Taylora do $rodka.

- Dobrze - powiedziat Niall w drodze do gabine-
tu. - Przyszedt pan punktualnie.

W przeciwienstwie do wielu swoich rodakéw
Szkotéw Niall prawie nigdy si¢ nie spdzniat. Pomy-
§lat, ze by¢ moze odziedziczyt te tendencje po swoim
angielskim ojcu. Punktualno$¢ z pewno$cia nie nale-
zata do celtyckich zalet.

- Przyniostem papiery, panie - powiedziat Taylor,
podnoszac teczke trzymana w lewej rece.

- Swietnie.

W koncu korytarza Niall dostrzegt gospodynig
i przywotat ja gestem reki.

- Tak, panie - powiedziata pani Moreton, podcho-
dzac.
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- Czy mogtaby pani poprosi¢ lady Aleksandre, by
przyszta do biura, zeby spotkaé si¢ ze mna i z panem
Taylorem?

- Zaraz poprosze pania hrabing - odparta lodo-
wato gospodyni, obrzucita Nialla karcacym spojrze-
niem i ruszyta w stron¢ schodow.

Niall popatrzyt na nia zdziwiony - nie rozumiat, co
tez takiego zrobit, by zastuzyé sobie na brak przy-
chylnos$ci ze strony pani Moreton.

Obaj panowie udali si¢ do biura, gdzie Taylor roz-
tozyt dokumenty na biurku, tak by Niall mégt je
przeczytaé. Po pietnastu minutach, gdy odktadat
ostatni dokument, Aleksandra weszta do biura. Oczy
miata szeroko otwarte, jakby lekko przerazone - by-
ta blada, wydawata si¢ krucha i bezbronna.

Dhe - pomyS$lat Niall, wstajac. - Wyglqda, jakby
szta na gilotyne. Nic dziwnego, Ze gospodyni patrzyta
na mnie w ten sposob.

Lypnat spod oka na swoja matzonke.

- Chodz i siadaj. Musimy zatatwié interesy.

- Dzien dobry panu - zwrécita si¢ Aleksandra
do Taylora.

- Dzienn dobry pani - odpart cicho prawnik, pa-
trzac z wyrzutem na Nialla.

Nie tkngtem tej dziewczyny - chciat krzyknaé¢ Niall.
Potem przypomniat sobie jednak pocatunek i zrozu-
miat, ze nie jest to do konca prawda. Jednak nie
uczynit nic, co mogtoby sprawié, ze Aleksandra wy-
gladata teraz jak meczennica.

- Nie czujesz si¢ dobrze, pani? - spytat ponuro. -
Jeste$ taka blada.

- Nie spatam zbyt dobrze - odparta, i gdy zdata so-
bie sprawe z wagi swych stéw, gleboki rumieniec
okrasit jej policzki. Przygryzta usta i usiadta na jed-
nym ze stojacych przy stole krzeset.
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No coz, przynajmniej nikt w tym domu nie bedzie
miat Zadnych wqtpliwosci co do tego, czy skonsumowa-
no matenstwo - pomyslat Niall. - JeZeli tylko dopisze
nam szczescie, wiesci dotrq rowniez do Chisholma.

Taylor patrzyt na Nialla niczym na Atylle, przywod-,
c¢ Hunow. Niall usiadt i wskazat miejsce Taylorowi.

- Przejdzmy do rzeczy - powiedziat.

Prawnik utozyt dokumenty w schludny stosik, po4
patrzyt na Aleksandre siedzaca na wprost obu mez-
czyzn i zwrdcit sie do niej tonem, jakiego sie zwykle
uzywa w stosunku do przestraszonego dziecka.

- Teraz gdy pani i jego lordowska mo$¢ zawarli;
zwiazek matzenski, moge panstwu odda¢ do dyspo-
zycji pieniadze hrabiego. - Postukat palcami w stosik
dokumentéw. - Jak pani wie, ojciec zapisat majatek
pani, ale poniewaz wyszta pani za maz, pieniadze
znajda si¢ pod kontrola pani matzonka.

- Co?! - Aleksandra wyprostowata plecy i popa ,
trzyta przez stét na Nialla. - MyS$latam, ze zawarli-
Smy Umowe...

- Umowa obowiazuje. Postuchaj, dobrze?

Jej szare oczy pociemniaty z gniewu - wydawata si¢
teraz mniej krucha niz w chwili, gdy weszta do gabinetu.

- Dobrze - powiedziata petnym napiecia gtosem.
- Stucham.

- Oto ustalenia, jakie nakazat mi przygotowaé pan
hrabia. Polowa aktywow pani ojca powinna zostaé
zabezpieczona w funduszu powierniczym. Dochéd
z tego funduszu bedzie do konca zycia nalezat do pa-
ni, milady, i bedzie pani mogta swobodnie nim dys-
ponowa¢. Nie wolno jednak bez zgody jego lordow-
skiej mosci tknaé pani kapitatu.

- Nie tak sie umawiali$my. - Oczy Aleksandry pto-
nety. - UzgodniliSmy, ze podzielimy si¢ po potowie. Je-
Sli sadzisz, ze mozesz dyktowaé warunki, to si¢ mylisz.
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- Moze pan kontynuowac? - spytal beznami¢tnie Niall.

- Jego lordowska mo$¢ wydal doktadnie te same
dyspozycje w odniesieniu do swojego majatku - powie-
dziat Taylor. - Dla swojej potowy stworzyt rowniez fun-
dusz powierniczy, z ktérego dochdd stanowi jego wy-
Yaczna wtasno$¢ az do konca zycia. Kapitatem zas mo-
7e dysponowadé wytacznie woéwczas, jesli to pani udzie-
li mu na to swojej zgody.

Aleksandra zamarta.

- Dlaczego to zrobites? - spytata meza spokojniej-
Szym tonem.

- Jest jeszcze cos.... - Niall zawiesit glos. - Prosze,
niech pan mowi...

- Stadnina nalezy wytacznie do pani.

Aleksandra popatrzyta na Taylora, a nastepnie
znowu na Nialla.

- Dlaczego? - powtdrzyta.

Wzruszyt ramionami.

- Co miatbym niby zrobi¢ ze stajnia?

- Nie rozumiem - powiedziata wolno Aleksandra,
nie spuszczajac oczu z jego twarzy. - Dlaczego ogra-
niczyte$ nam obojgu dostep do pieniedzy?

Nie chciat sie¢ przed nia ttumaczy¢. Nie byt zreszta
pewien, czy znajdzie wtasciwe stowa.

- Oboje bedziemy mieli do dyspozycji spora, sum-
ke dzieki odsetkom - powiedziat i wymienit napraw-
de pokazna kwote. - Po co tykaé kapitat?

Na czole Aleksandry pojawita si¢ zmarszczka nie-
pokoju.

- W dalszym ciagu nie pojmuje twego rozumowania.

- Dzigki temu zadne z nas nie podstawi pod zna-
kiem zapytania przysztosci Gayles - powiedziat lek-
ko. - Sadzitem, ze si¢ na to zgodzisz.

- Uwazam, ze to bardzo rozsadna decyzja - popart
go Taylor.

— 167 —



Aleksandra zignorowata prawnika.

- Myélatam, ze chcesz otrzymaé swoja, czes¢ ma-
jatku i wydaé¢ go w SzKkocji.

Niall miat najwyrazniej zirytowana ming.

- Ja zainwestuje¢ swoje odsetki w Glen Alpin, a ty
swoje w Gayles. Nie rozumiem, dlaczego kwestionu-
jesz sprawiedliwy i rozsadny podziat majatku.

- Bo nie podoba mi si¢ pomyst, ze ilekro¢ bede
chciata wydaé jaka$ cze$¢ kapitatu, bede musiata
uzyska¢ twoja zgodeg. Oto dlaczego.

- Tak sobie zycze - odpart tonem nieznoszacym
sprzeciwu. - I tak pozostanie.

Aleksandra byla najwyrazniej wsciekta.

Patrzyli na siebie ponad mahoniowym stolikiem,
tym samym, na ktérym dzierzawcy sktadali miesiac
W miesiac swoje optaty. Zapadta cisza.

W koncu odezwat si¢ Taylor. Z trudem panowat
nad zdenerwowaniem.

- Uwazam, ze w ten sposob najtatwiej bedzie za-
bezpieczy¢ przysztos¢ pani dzieci, milady.

Aleksandra sprawiata wrazenie zakltopotane;j.
Usta Nialla drgnety. Z trudem hamowat usmiech.

- Ma pan absolutna racje, Taylor.

Aleksandra otworzyta usta, po czym zamkne¢ta je
znowu, jakby zabrakto jej stéw. Chwilowa wesoto$¢
Nialla mineta.

- Czy teraz zechcesz podpisa¢ dokumenty, pani? -
zapytat.

- No dobrze - odparta ze ztodcia. - Chyba je pod-
pisze.

- Stuze pomoca, jesli chce pani je jeszcze raz
przejrzeé¢ - zaofiarowat sie Taylor.

- Chetnie skorzystam - odparta.

Niall rozsiadt si¢ na krzeéle i patrzyt przez okno
na elzbietanskie pawilony skapane w potudniowym
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stonicu. Jednym uchem stuchat gadaniny prawnika
i pytan Aleksandry. Gdy wyjasniono ostatni problem
i podpisano wszystkie dokumenty, Niall podnidst sig
Z miejsca.

- Ja réwniez chciatabym dokonaé dyspozycji - po-
wiedziata Aleksandra. - Je$li ma pan chwile czasu,
moglibySmy to od razu zatatwic.

- Oczywiscie - odpart prawnik.

Niall opadt na krzesto.

- Chcg przekazaé pewna sume Geoffreyowi.

Niall i prawnik wymienili spojrzenia.

- To niekonieczne, milady - powiedziat Taylor. -
Nie jest pani nic winna panu Wiltonowi.

- Owszem, jestem. Pan Wilton miat prawo sadzi¢,
7e zostanie kolejnym hrabia Hartford i uwazam, ze
nalezy mu si¢ jaka$ rekompensata za poniesione
straty.

- Zostat dziedzicem tylko dlatego, ze trzy lata te-
mu umart pani brat - przypomniat Taylor.

- Ale sadzit, Ze jest hrabia i ze mnie po$lubi. Teraz
zostat z niczym. To nie w porzadku i dlatego zyczg
sobie, by Geoffrey dysponowat kapitatem, jaki moze
mu zapewni¢ wygodne zycie.

- Nie ma wtasnych pieniedzy? - dociekat Niall.

- Odziedziczyt spadek po ojcu, ale nieruchomosé
jest chyba obciazona spora hipoteka - powiedziat
Taylor.

Niall pomyslat, ze w blasku stonca jej wtosy przy-
pominaja ztota przedze.

- Na Highgate ciazy dtug, a Geoffrey potrzebuje
pieniedzy na sptate hipoteki i konieczne remonty.
Zamierzatam odda¢ mu cze$¢ swojego majatku, ale
teraz widze, ze bez zgody jego lordowskiej mosci beg-
dzie to niemozliwe - powiedziata Aleksandra.

- Doktadnie tak - przyznat Taylor.

~ 169 ~



Popatrzyta przez stét na Nialla.

- No cdz, w takim razie prosze ci¢ o zgode. Chciata-
bym daé Geoffreywoi dwadziescia tysiecy funtéw, tak e
by sptacit hipoteke i dokonat napraw w posiadtosci.

Niall popatrzyt na nia tak, jakby byta niespetna rozumu.

- Chcesz da¢ dwadziescia tysiecy funtéw mezczyz-
nie, tylko dlatego, ze jest ci go zal?

Aleksandra zacisneta piesci.

- To nie sa twoje pieniadze, tylko moje! Masz wie-
cej niz do$¢ na swoje bezcenne stado. Dlaczego sie
wtracasz do mojego spadku?

- Bo zabierasz pieniadze, ktore prawnie naleza sic
Gayles - odpart zimno Niall.

- Nie dbasz o Gayles! Przeciez méwites$, ze gdyby za-
szta taka konieczno$¢, puscitbys je z torbami. Ty po pro-
stu nie chcesz, zeby Geoffrey dostat jakiekolwiek pie-
niadze i jest to wyjatkowo niegodziwe z twojej strony.

Niall uczynit heroiczny wysitek, by ukry¢ swoj
gniew.

- Moze nie wychowatem sie w Gayles, tak jak ty,
ale je odziedziczytem i czuje sie za nie odpowiedzial-
ny. Chciatem powierzy¢ administracje majatkiem to-
bie, gdyz wierzytem, ze zadbasz o posiadtos¢ i ludzi.
Ale teraz... - Wyraznie tracit cierpliwos¢. - Dhe! Jak
mozesz okradaé¢ Gayles, by dzieki nim wzbogacit sie
taki bezuzyteczny watkon jak Geoffrey Wilton?

Aleksandra wychylita sie naprzod.

- Nie chce, by Geoffrey si¢ wzbogacit. Pragne tylko,
by dzieki tym pieniadzom mogt zy¢ jak dzentelmen.

- Niech sam na to zarobi - powiedziat brutalnie
Niall. - A je$li nie potrafi, to niech si¢ wzeni w ma-

jatek. Z moich pieniedzy nie dostanie ani pensa.

Aleksandra poczerwieniata z gniewu.

- Co zatem uznatby$ za wystarczajacy powdd, by
naruszy¢ kapitat? - spytata.
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Popatrzyt na jej rozptomieniona twarz i krew
w nim zawrzata.

Nie teraz - pomyslat ze ztoscia, zmuszajac sie
do skupienia na omawianych problemach.

- Gdybys na przyktad chciata tu wprowadzié jakie$
zmiany na lepsze... na przyktad zbudowa¢ kanaliza-
cje. Owszem, wziatbym to pod uwage - powiedziat. -
Zastanowitbym sie réwniez nad tak nowoczesnym
wyposazeniem farmy, jakie widziatem u Holkhama.
Geoffrey Wilton nie dostanie jednak ani pensa.

- Swietnie - odparowata Aleksandra, rozparta si¢
na krze$le i skrzyzowata rece na piersiach.

Niall podazyt wzrokiem za jej ruchem, po czym
zmusit sie z trudem, by znéw skierowaé spojrzenie
na jej twarz.

- W takim razie sprzedam stajniec i dam Geoffrey-
owi pieniadze uzyskane za konie - oSwiadczyta.

- Nie obchodzi mnie, co zrobisz ze stajnia. Nie na-
lezy do mnie i nie czuj¢ si¢ za nia odpowiedzialny.
Ale za Gayles - owszem. - Nie wychowano mnie
na hrabiego - ciagnat, a oczy zwezilty mu si¢ w szpar-
ki. - Ale jestem przygotowany do roli naczelnika kla-
nu. Potrafig si¢ zatroszczy¢é o swoja wlasno$¢. Mam
nadzieje, ze wyrazam si¢ jasno, Taylor.

- Bardzo jasno - odpart Taylor.

- Dobrze. - Niall przenidst spojrzenie na zong. -
Jeszcze jedno. Geoffrey Wilton ma do wieczora opu-
sci¢ Gayles.

Popatrzyta na niego z bezbrzeznym zdziwieniem.

- Ale dlaczego?

- Bo wchodzi mi w parade - odpart Niall i wyszedt
z pokoju.

Zapadta cisza.

Taylor popatrzyt na Aleksandre, ktérej policzki
zmienity kolor z ré6zowego na kredowobiaty. Rozu-



miat, ze jej intencje sa stuszne, nawet jej wspdtczut,
ale w duchu przyznawat racje Niallowi. Geoffrey
Wilton byt w stanie sam o siebie zadbad.

- Jaka jest warto$¢ stadniny? - spytata Aleksandra -
lekko zduszonym gtosem.

- Same Kkonie to pdt miliona gwinei, pani.

Ta suma mocno ja zaskoczyta.

- I pan hrabia zdawat sobie z tego sprawe, gdy
zdecydowat mi sie ja, ofiarowac?

- Tak, milady.

- Kto wpadt na pomyst, by odda¢ mi stadning?
Hrabia, czy pan?

- Jego lordowska mo$¢, milady - odpart Taylor
zgodnie z prawda. - Wiedziat, ze kocha pani konie.

Aleksandra oparta gltowe na rekach.

- Chce cos$ zrobi¢ dla Geoffreya - powiedziata j
sttumionym glosem.

Taylor miat nadzieje, ze milady nie ptacze.

- Jedli takie jest pani zyczenie, sporzadze stosow-
ne dokumenty.

Skineta glowa.

- Chce pani sprzeda¢ stadning?

Kolejne skinienie gtowa.

- Dobrze. Zrobig to, i kiedy juz bedzie pani wie-
dziata, jaka sume udato si¢ uzyska¢, moze pani cos$
zdecydowaé w sprawie Geoffreya Wiltona.

- Dobrze.

- Czym jeszcze mogg stuzy¢?

Wreszcie uniosta gtowe. Taylor zauwazyt z ulga, ze
na jej picknej twarzy nie ma $ladu tez.

- Co hrabia wie o kanalizacji? - spytata.

- Chyba rozmawiat na ten temat z panem Maso-
nem - odpart ostroznie prawnik. - Pan Mason juz
od lat doradzat pani ojcu takie rozwiazanie.

- Tak - potwierdzita Aleksandra. - Wiem.
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Znow zalegta cisza. Taylor byt najwyrazniej gotow
do odejscia, lecz Aleksandra nie zamierzata go jesz-
cze odestad.

- Czy powiadomit pan hrabiego Chisholma, ze
Slub si¢ odby1?

- Tak, pani.

- I sadzi pan, ze wydawat si¢ usatysfakcjonowany?

- Byt zadowolony, ze doszto do ceremonii zaslu-
bin. Jak pani jednak wie, zada dowodow, ze panstwa
zwiazek jest malzenstwem nie tylko z nazwy.

Aleksandra popatrzyta na skorzana teczke,
do ktérej Taylor wtozyt podpisane dokumenty.

- Oddat pan nam juz do dyspozycji pieniadze ojca.
Uznat pan zatem, ze warunki klauzuli zostaty speinione.

- Ja tak - powiedziat cicho Taylor. - Bylem obec-
ny na Slubie i uwazam, ze w tych okoliczno$ciach mo-
ge wyda¢ panstwu majatek. Nie moge jednak gwa-
rantowac za hrabiego Chisholma.

- Czy to mozliwe, ze bedzie jeszcze prébowat po-
zbawi¢ nas majatku?

- Istnieje taka mozliwos¢. Sadzeg, by byloby do-
brze, aby przekonali go panstwo, Ze nie istnieja zad-
ne podstawy, by wszczaé proces.

Aleksandra spojrzata w sufit, jakby w nadziei
na boska interwencje.

- I wjaki sposdob mamy wedtug pana to uczyni¢?

- Wiem, ze jego lordowska mo$¢ planuje zakup
stada, ktore chce zabraé ze soba do Szkocji, ale prze-
konatem go, by odtozyt swoja podrdz o pare tygodni.
Niedobrze by to wygladato, gdyby opuscit pania tak
wczesnie.

Aleksandra popatrzyta Taylorowi w oczy.

- Ijakjego lordowska mo$¢ zareagowat na te po-
mocna, sugesti¢?

- Zgodzit si¢ ze mna, milady.
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- Jak to mito zjego strony.

Taylor popatrzyt na skorzana teczke. Po chwili
ustyszat jej gtebokie westchnienie i wreszcie:

- Dziekuje panu, Taylor. Nie bede pana dtuzej za-
trzymywac.

Prawnik podnidst sie pospiesznie.

- Zycze mitego dnia, pani. Jedli tylko bede po-
trzebny, prosze o wiadomos¢.

- Dzickuje - powtdrzyta Aleksandra.

Zostata sama przy stole, pdki za mtodym prawni-
kiem nie zamknety sie¢ drzwi. Potem bardzo spokoj-
nie wstata i popatrzyta na puste krzesto, ktdre wcze-
$niej zajmowat Niall.

- Nienawidze ci¢ - powiedziata.

Krzesto nie zareagowato.

- Jak mam powiedzie¢ Geoffreyowi i kuzynce Lu-
izie, ze nie sajuz mile widziani w Gayles?

Krzesto wciaz milczato.

Aleksandra przypomniata sobie najgorsze prze-
klenstwo, jakie znata, i wypowiedziata je na gtos. Nie
poczuta sie jednak przez to ani odrobing lepie;j.

I nie pomogto jej nawet niezaprzeczalne uczucie
ulgi na myél o tym, ze nie bedzie musiata juz znosi¢
niekonczacych sie positkéw w towarzystwie Geof-
freya i jego matki. Z drugiej strony nie cieszyta sig
wcale z tego, ze zostanie sam na sam ze swoim me-
zem. Sadzita, ze Niall za pare dni wyjedzie z Gayles.
Teraz jednak okazato sie, ze bedzie musiata z nim
wytrzymaé co najmniej pare tygodni.

Znowu zakleta, nawet nieco gtosdniej niz wczesnie;j.
Ale i tym razem nie pomogto.

14

Lunch w Gayles nie miat szczegdlnie formalne-
go charakteru - talerze z zimnym positkiem stawia-
no na matych stolikach i kazdy z mieszkancéw obstu-
giwat sic sam. Aleksandra, Geoffrey i pani Wilton
usiedli obok siebie i Aleksandra skorzystata ze spo-
sobnosci, by obwiesci¢ im zadanie Nialla.

Geoffrey poblad? jak kreda.

- Nie zostawi¢ ci¢ z nim sam na sam - stwierdzit
kategorycznie.

Aleksandra nie odpowiedziata.

- M¢j drogi - wtracita si¢ pani Wilton. - Nie masz
wyboru. Gayles nie nalezy juz do ciebie.

Aleksandra popatrzyta na matke Geoffreya.

- Tak mi przykro, kuzynko Luizo. Bytas dla mnie
taka dobra, a spotyka ci¢ za to czarna niewdziecz-
nos¢.

Pani Wilton miata taka mine, jakby podzielata do-
ktadnie zdanie Aleksandry, ale zachowata spokd;.

- Calkowicie rozumiem sytuacje, moja droga- po-
wiedziata grzecznie.

- Wiem, Ze to nie jest moj dom - powiedzial Geof-
frey. - Gayles nalezy do Aleks. - Z tymi stowami
zwrocit sie do Aleksandry siedzacej migdzy nim a je-
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go matka. - Dlatego nie wyjade, dopdki ona sama te-
g0 nie zazada.

Aleksandra przeklinata w duchu Nialla za to, ze
postawit ja w takiej sytuaciji.

- Prosze cig, Geoff - powiedziata.

Pokrecit gtowa.

- Prosisz mnie o to na rozkaz MacDonalda. Aja .

chciatem, zeby$ kierowata si¢ wolna wola.

Zmusita sig, by popatrze¢ w jego jasnoniebieskie,
zbolate oczy.

- Prosze cie wiec z wtasnej woli. Juz o tym mowi-
lismy. Nie potrzebuje twojej opieki. Niall MacDo-
nald i ja $wietnie sie rozumiemy. Musisz wyjechaé
i rozpocza¢ wilasne zycie. Beze mnie - dodata
po chwili.

- Aleksandra ma racje, kochanie - powiedziata
pani Wilton. - To naprawd¢ bardzo nieprzyjemna hi-
storia, ale co si¢ stato, to sie nie odstanie i musisz
z tym zy¢. Powinni$my natychmiast wréci¢ do High-
gate.

Aleksandra spojrzata z wdzieczno$cia, na pania,
Wilton.

- Chciatabym ci tez powiedzie¢, kuzynko, ze pod-
jetam juz pewne kroki, by sprzeda¢ stadning koni
i zamierzam potowe zyskow oddaé¢ Geoffowi. Dzieki
tym pieniadzom odnowi Highgate i sptaci hipoteke.

Pani Wilton byta najwyrazniej oszotomiona.

- To bardzo szlachetne z twojej strony - powie-
dziata po dtuzszej chwili.

- Nie chce pieniedzy MacDonalda - zaprotesto-
wat Geoffrey ochryptym glosem.

- To nie sajego pieniadze, tylko moje - oznajmita
Aleksandra. - Stadnina nalezy do mnie i do nikogo
wigcej. Moge z nia zrobic¢, co mi si¢ spodoba. I doko-
natam wyboru.
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Geoffrey popatrzyt na Aleksandre udr¢czonym
wzrokiem.

- Nie chodzi o pieniadze, Aleks. Ja po prostu nie
moge....

- Spakujemy sie i za godzing¢ bedziemy gotowi
do wyjazdu, kochanie - powiedziata pani Wilton.

- Dziekuje, kuzynko - odparta Aleksandra. - Na-
prawde doceniam wszystko, co dla mnie zrobiliScie.
Wiem, ze nie byto wam tatwo, kiedy Geoff stracit ty-
tut.

Pani Wilton skingta gtowa i wstata.

- Geoffrey, powinni$my sie¢ pakowaé - powiedzia-
fa.

Aleksandra nigdy przedtem nie styszata kuzynki
Luizy przemawiajacej tak stanowczo.

Geoffrey jednak nie ruszyt si¢ z miejsca.

- Za chwile przyjde, mamo. Chce tylko zostaé
przez chwile sam na sam z Aleks.

Panie wymienity porozumiewawcze spojrzenia.

- Prosze - dodal Geoffrey.

Aleksandra miata nadzieje, ze uda sie jej uniknaé
tej sceny, ale nie miata serca mu odmowic.

- Idz, kuzynko - powiedziata. - Wszystko bedzie
dobrze.

Pani Wilton zmarszczyta brwi, po czym odwrdcita
sie i wyszta wolno z pokoju, zostawiajac Aleksandre
i Geoffreya samych przy stole.

- Co mi chcesz powiedzie¢, Geoff? - spytata ci-
cho.

Milczat - patrzyt tylko na nia zrozpaczonym
i gtodnym wzrokiem. Nie mogta znies¢ tego widoku.

- Chce tylko powiedzie¢, ze gdyby cos si¢ stato, daj
mi zna¢, a natychmiast przyjade - powiedziat zdu-
szonym glosem.

- Dzigki, ale to nie bedzie konieczne.
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Nachylit si¢ do nie;j.

- Aleks, obiecaj, ze natychmiast po mnie poSlesz.
Highgate jest zaledwie o pare mil stad. Dotre do cie-
bie w niespetna godzine.

b Zrobi%a najsurowsza ming, na jaka mogta si¢ zdo-
vC.

- Sezon powiniene$ spedzi¢ w Londynie. Nie siedz
w Highgate i nie czekaj na wiadomo$¢ ode mnie. Nic
mi nie grozi, zapewniam cig.

W oczach Geoffreya malowat si¢ jednak upér.

- Nie wyprowadze si¢ na krok z tej okolicy, dopo-
ki MacDonald nie wroci do Szkocji.

Nie wiedziata, jakie jeszcze argumenty moze wy-
sunaé. Sprzeciwy Geoffa budzity w niej irytacje, ale
z drugiej strony fakt, iz jej kuzyn tak bardzo cierpi,
wywolywat poczucie winy.

- Matka na ciebie czeka - powiedziata w koncu
bezradnie.

Pokiwat gltowa i wyszedt.

Pictnascie minut podzniej Aleksandra wciaz sie-
dziata przy stole, wpatrujac si¢ w nietknigty talerz,
gdy Niall wrécit ze spaceru z psami.

- Czyjuz za pdzno, zeby co$ zje$¢? - spytat.

- Oczywiscie, ze nie. - Zerkngta na talerze stojace
na sasiednim stoliku. - Wystarczy, czy wolisz co$
Swiezego?

- Caltkowicie wystarczy - powiedziat, podszedt
do stotu, wziat talerz i zaczat sobie naktada¢ szynke,
wolowine i zimne ziemniaki. Gdy skonczyt, zajat
miejsce zwolnione przed chwila przez Geoffa. Fer-
gus i Flora lezaty mu postusznie u stép.

- Widziatem w holu Wiltona - powiedziat. - Wy-
gladat jeszcze bardziej ponuro niz zwykle. Powie-
dziata§ mu, ze ma wyjecha¢?

-Tak.
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- To dobrze. - Roztozyt serwetke. - Mysle, ze gdy-
bym musiat spedzi¢ kolejny positek, patrzac w jego
zbolata twarz, dopuscitbym si¢ chyba jakich§ gwat-
townych czyndw.

Aleksandra, ktore podzielata w petni odczucia
Nialla, rzucita sie natychmiast Geoffowi na ratunek.

- Bardzo to wszystko przezyt.

Niall posmarowat szynke musztarda i wotowine
chrzanem. Z koszyczka na stoliku wziat kilka
kromek chleba.

- Mydle, ze boleje nie tyle nad utrata majatku, co
nad tym, ze utracit ciebie.

Aleksandra nie odpowiedziata.

Wziat do reki néz i widelec i popatrzyt na nia.

- Czy ty réwniez jeste$ nieszczesliwa z tego same-
go powodu?

Zamrugata. Nie spodziewata si¢ takiego pytania.

- Co masz na mysli?

Niall miat nieodgadniony wyraz oczu.

- To chyba jasne. Czy cierpisz, ze nic mogtas po-
Slubi¢ Geoffreya Wiltona? Kochasz go?

- Geoff'i ja dorastaliSmy razem. Byt dla mnie lep-
szym bratem niz Marcus. Bardzo go kocham.

Przezuwat kawatek woltowiny.

- Ale nie jak meza? - spytat, przetknawszy.

Pokrecita gtowa, wbijajac wzrok w nietkniety ta-
lerz.

- On najwyrazniej nie traktuje ci¢ jak siostry.

- Nie. - Westchneta. - Niestety nie.

- No, no, no. Ztamatas pewnie wiele meskich serc
- powiedziat sardonicznym tonem, ktorego tak nie
znosita. - Wielu ubiegato si¢ o twoja reke.

- Moi konkurenci to nie twoja sprawa.

Popatrzyt na nia tak, ze poczuta dziwny skurcz zo-
Yadka. Nie odezwat si¢ jednak.
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- Tylko mi nie méw, ze nie ma w SzKkocji dziewczat
optakujacych twoj $lub - zaatakowata.

Wzruszyt ramionami i zjadt kawatek szynki.

- Pare moze si¢ znajdzie.

Dopiero po paru sekundach zdata sobie sprawe,
ze Niall uzyt czasu przysztego.

- Znajdzie sie? - powtorzyta. - Chyba juz poinfor-
mowates$ swoja rodzine w Szkocji, ze jeste$ zonaty?

Niall wygladat przez chwile jak psotny chtopiec.
Potem odwrdcit wzrok.

- MJ¢j dziadek nie zaaprobuje tak tatwo mojego
matzenstwa z Angielka. Wolg mu o tym powiedzie¢
osobiscie.

Urwisowata mina znikta réwnie szybko, jak sie po-
jawita. Aleksandra patrzyta w milczeniu na skupio-
na, arogancka twarz swego me¢za.

- A moze w ogdle nie zamierzasz mu o tym mo-
wi¢? Wrécisz do domu, ozenisz si¢ ponownie i be-
dziesz zyt, jakbym nie istniata?

Lypnat na nia spod oka.

- No jak, mdj panie? - spytata. - Czy tak wlasnie
zamierzasz postapic?

Wytrzymat jej spojrzenie.

- Moze i miatem takie plany, ale to byto zanim
ztozytem przysiege przed ottarzem.

Nie mogta oderwaé od niego wzroku.

- Alek... - zaczat gltosem schrypnigtym bardziej
niz zwykle - moze jednak powinniSmy z tego zrobié
prawdziwe matzenstwo.

Przetkneta Sling.

- To nie jest prawdziwe matzenstwo.

- Byloby, gdyby$my je skonsumowali.

Nie odpowiedziata. Pokrecita tylko gtowa.

- Nie chciatabys, by Gaytes miato dziedzica?
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Serce bito jej zbyt mocno, tak mocno, ze Niall
mogt to ustyszed.

- Gaytes ma juz dziedzica - odparta. - To Geof-
frey.

Zacisnat usta w linijke.

- Nie oddam mu nic, co stanowi moja wtasnos¢.

- Czego ty od niego chcesz?

To mysz, a nie mezczyzna.

Jeste$ niesprawiedliwy. Ledwo go znasz.

Wiem, co widziatem, a widziatem, ze zalewa ci¢
swoim cierpieniem, jakby chciat, bys sie w nim utopita.

Fakt, ze Niall wyraza na gtos jej wtasne mysli, do-
prowadzit ja, do jeszcze wiekszej wsciektosci.

- Geoffrey mnie kocha - powiedziata. - Cierpi,
widzac, ze zostatam zona innego mezczyzny.

- W takich okolicznosciach mezczyzna ma dwie
drogi wyboru. Zadna z nich nie zezwala na petanie
sic wokét ukochanej i wzbudzanie w niej poczucia
winy.

Po raz kolejny trafit w sedno.

- Jak zatem powinien postapic¢?

- Albo mnie zabié, albo odej$¢ i zostawié cie
w spokoju - odpart Niall i przetknat ostatni kes
szynki.

Popatrzyta na niego zdumiona.

- Zabié ci¢?

- Tak.

- Geoff nie jest barbarzynca.

Zapadta cisza.

- Dlaczego nie jesz? - zapytat.

- Nie jestem gtodna.

- Marnowanie pozywienia to grzech.

Siegnat po jej szynke, podzielit na dwa kawaitki
i rzucit psom.
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- Wiem od pana Taylora, ze najblizsze tygodnie
spedzisz w Gayles.

- Tak. On uwaza, ze powinniSmy zachowac¢ pozory.

Zmarszczyta brwi. Podczas lunchu uzywali zwykte-
g0, biatego, porcelanowego serwisu ze ztoto-zielo-
nym monogramem Wiltonéw. Teraz, gdy szynka znik-
neta z talerza, monogram stat si¢ wyraznie widoczny.

- Bedzie nam ze soba bardzo dobrze, Alek - po-
wiedziat gtebokim gtosem.

Ich oczy sie spotkaty.

- Mysle, ze ty rowniez jeste$ o tym przekonana.

Przetkneta, odsuncta krzesto i wstata.

- Wybacz, ale mam par¢ rzeczy do zrobienia - po-
wiedziata i wyszta z jadalni, zachowujac pozory god-
nosci.

Dokad mogta sie¢ udaé, by przed nim uciec?

Gayles byto ogromne, ale Niall czut sie teraz wsze-
dzie jak u siebie w domu, w co jeszcze tydzien temu
nie moglaby uwierzy¢. Nawet jej wlasna sypialnia nie
mogla go przed nim uchroni¢. Mégt do niej wejsé
w kazdej chwili.

Nie mogt jednak wejs¢ do jej starej sypialni.

Zdecydowanym krokiem ruszyta na drugie pigtro.
Minawszy galeri¢, dotarta do naroznego pokoju,
ktory stanowit jej wlasno$¢ odkad byta dzieckiem.
Weszta zatem do $rodka i zamkneta za soba, drzwi.

Bezpieczna.

Jak mogta si¢ czué zagrozona w swoim wlasnym
domu? Przeciez to skandal - myslata ze ztoscia. Ten
cztowiek wprowadzit si¢ tutaj i rozpanoszyt razem ze
swoimi psami, co zmusito ja do ukrywania si¢
przed nim w panienskiej sypialni.
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Nie znosze go - powiedziata sobie w duchu i zajeta
swoje ulubione miejsce na siedzisku przy oknie. Po-
myslata, ze nigdy dotad nie zywita wobec nikogo tak
gwattownych uczué. Niektérych lubita, za niektérymi
nie przepadata, ale taka platanina intensywnych
emocji, jakie wzbudzat w niej Niall MacDonald, by-
tajej catkowicie obca.

Zawsze chciatam czué namietnosé do mezczyzny -
myslata, wygladajac na zachodni dziedziniec. Ale nie
do tego mezczyzny. Jest bezduszny, arogancki i zabor-
czy. Nie chce miec z kims takim nic wspolnego.

Wstata niespokojnie i podeszta do okna wycho-
dzacego na ogrdd i potudniowa strone domu. Wzrok
jej przykut niezwykty widok - lokaj w liberii podazat
ogrodowa, Sciezka.

Mogtabym sie zatoZy¢, Ze to Harvey - pomySlata
i w chwile pdzniej byta juz u drzwi sypialni.

Zbiegta ze schodéw na drugie pictro i miedzy
pierwszym a drugim pigtrem omal nie wpadta
na Nialla, idacego wtasnie na goére.

- Hu! - powiedzial, chwytajac ja za ramiona. -
Dokad tak biegniesz?

- Wilasnie widziatam tego szpiega w ogrodzie -
poinformowata go bez tchu. - Péjde za nim i zoba-
cze, co knuje.

- Zamierza donie$¢ na nas Chisholmowi, jak
mniemam.

- Tak mysle. Chodz, to moze uda nam si¢ ich zta-
paé.

Przez chwile sadzit, ze odmowi, potem wzruszyt
ramionami.

- Dlaczego nie?

- Widziatam go, jak szedt w dét $ciezka. Za ogro-
dem jest las, a dalej droga. Mogeg si¢ zatozy¢, ze za-
mierza sie tam spotkaé¢ z Chisholmem.



Zanim si¢ wytonili po potudniowej stronie domu,
lokaj zniknat gdzie§ miedzy drzewami, krzakami
i kwiatami. Aleksandra i Niall szli gtéwna, Sciezka,
ktéra wita sie wsrod krzewdw dzielacych ogréd
na sekcje. Popotudniowe stonce, stojace wysoko
na niebie, ogrzewato nagie ramiona Aleksandry ida-
cej szybko obok Nialla - by za nim nadazy¢, od cza-
su do czasu musiata przyspieszy¢ niemal do biegu.

Za przycictymi krzewami rozciagal sie rosnacy
dziko las. Niall zatrzymat sie na skraju ogrodu i zaj-
rzat Aleksandrze w twarz.

- Gdzie jest droga? - zapytat.

- Zaraz za lasem - powiedziata. - Migdzy drzewa-
mi biegnie co$ w rodzaju Sciezki. Niektorzy ze stuza-
cych korzystaja, z ogrodu i lasu jako skrétu, gdy ida,
do wioski. Je$li sie pospieszymy, by¢ moze trafimy
na spotkanie Harveya z Chisholmem.

Weciaz na nia patrzyt. Dostrzegta w jego spojrzeniu
cien rozbawienia. Wtasnie miata go zapytaé, co go
tak $mieszy, kiedy uSmiechnat si¢ przyjaznie.

- Dobrze - powiedziat i ruszyt w strong lasu.

Sciezka byta zbyt waska, by mogto nia przej$é
dwoje ludzie, totez Niall ruszyt pierwszy. Za nim szta
Aleksandra, wciaz mocno podniecona ta nieoczeki-
wana, przygoda.

Nagle Niall zatrzymat si¢ tak gwattownie, ze wpa-
dta mu na plecy. Odwrécit sie, potozyt palce
na ustach i pokazat jej gestem, by zeszta ze Sciezki
miedzy drzewa.

Aleksandra szta tuz za nim, probujac podtrzymacd
spddnice tak, by nie zaplatata si¢ w poszycie. Zato-
wala, ze nie ma na sobie butéw zamiast pantofli. Par-
Yajednak dzielnie naprzdd i nie narzekata.

Zanim dotarli na skraj zagajnika, Niall zatrzymat
sig i zblizyt usta do jej ucha.
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- Schowaj sie.

Skineta glowa i zrobita pare krokéw naprzéd, by
rozejrze¢ si¢ miedzy drzewami. Jakie$ szes¢dziesiat
metréw od niej zatrzymat sie faeton - powozacy kon-
mi pograzyt sie¢ w rozmowie z lokajem ubranym w li-
berie. Aleksandra natychmiast rozpoznata w powo-
zacym hrabiego Chisholma.

Wiedziatam - pomys$lata triumfalnie.

Staneta na palcach i szepneta do Nialla:

- Pokazmy si¢ tym tajdakom.

Nie ruszyt sie, uniést brwi i spytat zdziwionym gtosem:

- Dlaczego mielibySmy to robic?

- By powiedzie¢ Chisholmowi, ze wiemy, do czego
zmierza, i oczywiscie zwolni¢ natychmiast z pracy te-
g0 szpiega - odparta zniecierpliwiona.

- Sadzitem, ze zamierzasz zatrzymaé¢ Harveya
i wykorzysta¢ go do swoich celow.

Otworzyta szeroko oczy. Podniecona polowaniem,
kompletnie zapomniata o planie.

- Och... - szepneta stabym glosem. - To prawda.

Lokaj odszedt od faetonu i wrécit do lasku, gdzie
oboje si¢ chowali. Niall potozyt reke na ramieniu
Aleksandry i wciagnat ja w gestwing drzew.

Gdy czekali, by Harvey wreszcie poszedt, Aleksan-
dra gotowata sie ze ztosci.

Przeciez toja pierwsza wpadtam na pomyst, Zeby wy-
korzysta¢ Harveya - myslata. Tak sie podniecitam tym
Sledzeniem, Ze kompletnie o tym zapomniatam. Niall
musi mnie uwazac za idiotke

- Chyba juz mozna wréci¢ na $ciezke - powiedziat.

Przytakneta ponuro. Zaczat sie przebija¢ miedzy
krzakami, a ona szta za nim, wciaz nie mogac si¢ po-
godzi¢ z wlasna bezmysSlnoscia. Nagle potkneta sie
i z pewnoscia by upadta, gdyby nie chwycita Nialla
za reke.
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- Nic ci si¢ nie stato? - zapytat.

Jakas kolczasta roslina wbita sie w rabek jej sukni.

- Pieknie - mrukneta rozltoszczona, patrzac
na kolce, ktore zniszczyty muslin. Przyklekta i spré-
bowata je usunaé, nie unoszac spodnicy zbyt wysoko.

- Nie rob tego - powiedziat. - Tylko pogorszysz
sprawe. - Odsunat krzak, ukucnat i zaczat metodycz-
nie uwalnia¢ suknie z kolcow.

Patrzyla na jego dtugie palce manipulujace
przy materiale sukni i poczuta lekki zawrét glowy.

- Prosze.

Odsuniety wczesniej krzak odskoczyt i uderzyt go
w twarz.

- Dhe! - wykrzyknat, przyktadajac reke do policzka.

- Nic ci si¢ nie stato? - spytata z troska.

- Nic. - Wstat i znéw ja wyprzedzit. - Wracajmy,
dopdki co$ nas naprawde nie zaatakuje.

Szta za nim waska $ciezka, dopoki nie dotarli
na skraj lasu. Wtedy sie zatrzymat, popatrzyt na nia
i nagle dostrzegta, ze kolce skaleczyty mu policzek.

- Niall - powiedziata. - Krwawisz.

Unidst reke do policzka i okazato sie, ze poplamit
palce krwia. Druga reka siegnat do ptaszcza i wyjat
chusteczke.

- Daj mi ja - poprosita. - Niedaleko jest fontanna,
zZmocze ja tam w wodzie.

Wreczyt jej chusteczke i poszedt za nia do zakatka
z kamienna statuetka kobiety w rzymskiej tunice
z dzbanem na ramieniu. Woda z dzbana lata si¢ wart-
kim strumieniem prosto do fontanny. Aleksandra
zwilzyta chusteczke w fontannie i wrécita do Nialla.

- Usiadz - powiedziata - a ja sprébuje powstrzy-
macé krwawienie.

Bez dyskusji usiadt na kamiennej tawie na wprost
fontanny.

~ 186 ~

Aleksandra jedna reka ujeta jego twarz, druga
przytozyta zimny kompres. Przymknat oczy. Popa-
trzyta na dtugie rzesy Nialla, rzucajace cien na jego
policzki. Niall zastygl bez ruchu, Aleksandra czuta
przyspieszone bicie serca.

To nie byt dobry pomyst - pomyslata.

- Moze bedzie lepiej, jesli sam przytrzymasz te
chustke.

Nie otworzyt oczu.

- Swietnie sobie radzisz.

Przetkneta $line. Woda S$ciekata do fontanny.
Stonice malowato mahoniowe pasemka w jej wlo-
sach. Odchrzakneta.

- Nie powinnam byta goni¢ za Harveyem. Kiedy
jednak go zobaczytam, tak sie wsciektam, ze kom-
pletnie zapomniatam o moim planie.

- Ciekaw jestem, dlaczego az tak bardzo zalezato
ci na tym, zeby go ztapad.

- Dlaczego mnie nie powstrzymates? - zapytata ze
ztodcia. - Mogtes nam oszczedzi¢ tej idiotycznej bie-
ganiny po lasach.

Nie odpowiadat.

- Dlaczego? - powtdrzyta.

Otworzyt oczy i popatrzyt na nia.

- Pomyslatem, ze moze by¢ catkiem mito tak z to-
ba biegad.

Poczuta, ze zaczyna drzeé.

- Alek - powiedziat i wyciagnat do niej reke.

Poddata si¢; jej glowa wyladowata na ramieniu
Nialla. Pochylit si¢ i pocatowat ja. Stonce wciaz pali-
Yo ja w gtowe, ale juz nie styszata odgtosu wody ka-
piacej z rzymskiego dzbana. Styszata tylko bicie wta-
snego serca.

Siedzieli za $ciana wysokich ciséw, tak doskonale
sami, jakby znajdowali si¢ w sypialni.
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Przycisnat ja mocniej, jej ciato poddato sig¢ catko-
wicie. Gtowa opadta jej na ramie Nialla, usta rozchy-
lity si¢ pod naporem jego warg. Przez jedna krétka
chwile zapomnienia poddata sie jego sile, temu, co
oddziatywato tak mocno na co$ tkwiacego gteboko
W niej.

Cos$ uciskato jej nogi, ale nie zwracata na to uwa-
gi, dopoki pies nie zaczat na nia warcze¢. Oderwata
sie od Nialla i popatrzyta na Flore, ktéra obrzucita ja
groznym spojrzeniem.

Niall powiedziat co$ glosem tak ochryptym, ze
z trudem go rozpoznata. Flora skorzystata z niewiel-
kiej przestrzeni, jaka powstata miedzy Niallem
i Aleksandra, i wcisngta si¢ miedzy nich.

Kiedy juz potozyta pysk na kolanach Nialla, jej
spojrzenie miato wyraznie triumfalny charakter.

- Flora jest chyba zazdrosna - wyjakata Aleksandra.

- Co te psy robia same w ogrodzie? - spytat groz-
nie Niall.

W chwile potem ustyszeli nawolywania Alana.
Niall powiedziat co$ po celtycku - cos, co z pewno-
Scia, byto przeklenstwem.

Przesuneta sie na krawedz Yawki i patrzyta, jak jej
maz probuje odzyska¢ panowanie nad soba. Wilosy
opadaty mu na czoto i typat na Flore tak, jakby miat
ochote ja zabié¢. Suka wcisneta mu gtowe pod reke
i zaskomlata zatos$nie.

- Niegrzeczna dziewczynka - powiedziat. Mdéwit
jednak bardzo tagodnie.

Suka poruszyta znaczaco glowa, domagajac sic
pieszczoty, a Niall postusznie zaczat ja graskaé. Alek-
sandra przetkneta §line.

- Teraz juz znasz moja tajemnice - szepnat, nie
przestajac piesci¢ psa. - Trace gtowe dla przeciwnej
pici.
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Aleksandra popatrzyta na rozanielony pysk Flory,
a potem przeniosta wzrok na Nialla.

Usémiechnat sie do niej. A ona poczuta przyspie-
szone bicie serca.

- JesteSmy tutaj, Alanie! - zawotat.

Aleksandra zacisneta dionie i uczynita ogromny
wysitek, by przybra¢ obojetny wyraz twarzy. Juz
po chwili Alan MacDonald znalazt sie w ich odosob-
nionej kryjowce.

- Chyba cig niezle wyczuty - powiedziat do Nialla.
- Ni z tego ni z owego zaczety biec i nie wrécity, mi-
mo, ze je wotatem.

Niall westchnat i wstat.

- Chodz, Alek - powiedziat. - Trzeba wracacd.

Fergus podszedt blizej i zajrzat jej w twarz. Popa-
trzyta w brazowe oczy psa i moglaby przysiac, ze
zwierzak patrzy na nia ze wspdtczuciem. USmiechne-
Ya si¢ i pogtaskata go po glowie.

- Fergus tez lubi pickne damy - zauwazyl Niall
Z rozbawieniem.

Trzymaj sie, Aleksandro - nakazata sobie w duchu.

Prébujac odzyskaé¢ réwnowage, pogtaskata psa
jeszcze parg razy. Potem podniosta wzrok na Nialla.

- Teraz wroce do domu i zmienie suknie. Zosta-
wiam was samych, panowie, zebyScie mogli omoéwié
Swoje sprawy.

Odchodzac, czuta na plecach palace spojrzenie
meza.
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Kiedy Aleksandra wrécita do domu, Stokes po-
witat ja wiadomoscia, ze hrabia Chishotm przyszedt
zobaczy¢ si¢ z Niallem. Popatrzyta na kamerdynera
z ogromnym zdziwieniem.

- Lord Chishotm?

- Tak, milady. Nie wie pani przypadkiem, gdzie
moze obecnie przebywac jego lordowska mos¢?

- Ostatnio widziatam jego lordowska mo$é
w ogrodzie - odparta. - Mozesz postaé kogos, zeby
go tam poszukat.

- Dzigki, pani. Z pewnoscia tak uczynie.

Aleksandra zamierzata do nich dotaczyé, kiedy
tylko zmieni podarta sukni¢ i ubtocone buty. Udata
sic zatem szybko do sypialni i ponaglala Meg
przy ubieraniu. W drodze na dét bylta juz na pierw-
szym pigtrze, gdy zatrzymata ja pani Moreton, ktéra
chciata natychmiast zasiegnaé¢ opinii Aleksandry
w sprawie jednej z pokojéwek. Aleksandra wystu-
chata cierpliwie gospodyni i rozwiazala problem.
Kiedy wreszcie zeszta na pierwsze pictro, spytata
jednego z lokajow, gdzie moze znalez¢é meza.

- Hrabia jest chyba w gabinecie, milady - odpart
lokaj. - Rozmawia z lordem Chisholmem.

Usmiechneta sie, podzieckowata i skierowala
w strone jadalni, skad zamierzata przej$s¢ do biura.
Drzwi byly zamknicte. Zaczerpnawszy powietrza,
pchneta je i weszta do Srodka. Niall stat przy oknie
plecami do wejscia. Byt sam. Odwrécit gtowe.

-Alek?

Zmarszczka na jego czole pogiebita sie.

Zadrapanie na policzku wydawato si¢ ptonaé, mi-
mo ze - co nie uszto uwagi Aleksandry - Niall sta-
rannie je oczyscit i posmarowat mascia. Zamkneta
za soba drzwi.

- Wiem od Stokesa, ze byt tu Chisholm. Czego
chciat?

- Byt taskaw zauwazy¢, ze teraz, jako bogaty an-
gielski hrabia pozbede sie chetnie Glen Alpin.

Aleksandra zauwazyta, ze Niall jest wsciekty.

- Czy mowit co$ na temat Klubu Jezdzieckiego
i ich zakus6éw na nasz majatek?

- Oczywiscie. Powiedziat, ze je$li mu sprzedam
Glen Alpin, zrezygnuje z jakichkolwiek roszczen.

- I co mu odpowiedziates?

- Wyrzucitem go z domu.

Aleksandra patrzyta na meza ostupiata ze zdziwie-
nia.

- To nie ma sensu - powiedziata w koncu.

- DIla mnie réwniez - odpart ponuro. Odsunat sie
od okna i zrobit pare krokéw w strone biurka. - Sia-
daj. Moze razem zdotamy dociec, co si¢ dzieje w tym
pokreconym umysle Chisholma.

Podszedt do krzesta za mahoniowym biurkiem,
Aleksandra zajeta miejsce naprzeciwko. Patrzyli
na siebie w ciszy ponad skérzana ksicga, w ktérej
Mason przechowywat dokumenty zwiazane z dzier-
Zawa.

Aleksandra przemoéwita pierwsza.



- Nie wiedziatam, ze masz prawo sprzeda¢ Glen
Alpin.

- Nie mam - odrzekt krétko. - Glen Alpin nalezy
do mojego dziadka i przejdzie na moja wlasnos$¢ do-
piero po jego Smierci.

Wydawata si¢ zdziwiona.

- Dlaczego w takim razie Chisholm sadzi, ze je
sprzedasz, skoro nie jest twoje?

Spochmurniat jeszcze bardziej.

- Gdyz ztozyt mi niezwykle oryginalna propozycje.
Chce zaptaci¢ mi cze$¢ pieniedzy za Glen Alpin
od razu, w zamian za moja, pisemna obietnice, ze od-
dam mu posiadto$¢, kiedy tylko ja odziedzicze.

- Co za okropny cztowiek - powiedziata oburzo-
na Aleksandra. - Najpierw prébowal nam podstep-
nie odebra¢ pieniadze mojego ojca, a teraz prébuje
kupi¢ cos, czego ty nie masz prawa sprzedaé. Prze-
ciez to jest nikczemne.

Niall natychmiast przestat sie zto$ci¢ i wybuchnat
Smiechem.

- Moéwisz tak, jakbys nigdy w zyciu nie zetkneta sig
z zadna niegodziwoscia.

Fakt, ze wzbudzita jego wesoto$¢, sprawil Alek-
sandrze nieoczekiwana przyjemno$¢. Zdawala sobie

jednak sprawe, ze uczucie to jest absolutnie nie-
uprawnione. Uniosta zatem dumnie podbrdédek.

- Jestem przyzwyczajona do towarzystwa dzentel-
menodw, a hrabia Chisholm, jak mniemam, nie mie-
Sci si¢ w tej kategorii.

- Chyba nie - odpart Niall. Wciaz si¢ u$miechat.

Zabebnita palcami o biurko.

- Nie powiedziat nic, o czym moglby sic dowie-
dzie¢ dzieki rozmowie z Harveyem?

Niall natychmiast spowazniat.

- Stwierdzit, ze nadal zamierza nas pozwacé, bo
fakt, ze zajmujemy t¢ sama sypialni¢, o niczym nie
Swiadczy.

- Obmierzta ropucha - prychneta.

W oczach Nialla pojawit si¢ blysk rozbawienia.

- Niemniej jednak powiedziatem cos, co by¢é moze
sktonito go do myslenia.

Popatrzyta na niego niespokojnie. Ten btysk wyda-
wat si¢ niebezpieczny.

- Céz takiego?

- Spytatem, czy naprawde sadzi, ze jakikolwiek
mgezczyzna potrafitby utrzymacd rece przy sobie, gdy-
by dzielit sypialni¢ z tak smakowitym kaskiem jak ty.

- Co takiego?

- Uwazatem, ze to byto bardzo sprytne z mojej
strony...

Popatrzyta na niego z wsciektoscia.

- Czy naprawde nazwate$§ mnie smakowitym kas-
kiem w rozmowie z tym potworem?

- Obawiam sie, ze tak.

Wstata i skierowata na niego wynioste spojrzenie.

- No ¢bz, mdj panie, prosze zatem przyja¢ do wia-
domodci, ze tego kaska nie bedziesz miat okazji
skosztowac.

Uniést brew.

-Nie?

-Nie.

- Wielka szkoda - powiedziat cicho.

Na widok wyrazu jego twarzy poczuta skurcz w zo-
Yadku.

- Zdarzyty sie juz rzeczy o wiele bardziej godne
pozatowania - odparta i odwrdcita si¢, by odejsé¢
w bezpieczniejsze rejony.

Powstrzymat ja natychmiast.



- Nie odchodz, Alek. Pomé6z mi odgadnaé powdd,
dla ktérego Chisholm chciatby potozy¢ tape na Glen
Alpin.

- Myélatam, ze to ma jaki§ zwiazek z owcami.

- Jest wielu innych wtadcicieli ziemskich, ktorzy
chetnie sprzedadza Chisholmowi ziemie, na ktérych
mégiby hodowaé¢ owce - odpart, patrzac jej prosto
w oczy. - Dlaczego zalezy mu akurat na Glen Alpin?

Usiadta raz jeszcze.

- Moze w Glen Alpin sa lepsze pastwiska.

Pokrecit gtowa.

- W catej zachodniej Szkocji sa dobre pastwiska.
Mamy umiarkowany klimat i duzo opaddw.

- Wiec to rzeczywiscie dziwne. Glen Alpin musi
by¢ dla niego bardzo wazne. Nie tylko chce ci zapta-
ci¢ za ziemie, ktorych w zasadzie nie mozesz jeszcze
legalnie sprzedaé, ale jeszcze jest gotéw odstapié
od wszelkich roszczen w imieniu Klubu.

- Wiem. I zupeinie tego nie rozumiem.

- Moze chce ci¢ zniecheci¢ do hodowli? Wiem, ze
owce i bydto nie moga korzysta¢ z tych samych pa-
stwisk.

Popatrzyt na nia z zaciekawieniem.

- Skad to wiesz?

- Wychowatam si¢ na wsi. Zdotatam zatem po-
sias¢ elementarna wiedze na temat hodowli.

- Nie spodziewatem si¢ po tobie az tyle.

Poczuta lekki dreszczyk emocji, cho¢ komplement
byt catkiem umiarkowany. Popatrzyta na teczke, tak
by nie mdgt wyczytaé tej radosci z jej oczu.

- To prawda, ze bydto nie moze si¢ pas¢ na tych
pastwiskach, co owce, bo one wygryzaja trawe nie-
mal do samych korzeni.

Znowu zamilkli. Kazde z nich rozwazato mozliwe
przyczyny zachowania Chisholma.
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- A moze on nie chce, zeby$ hodowat bydto z ja-
kich$ innych powoddw - powiedziata Aleksandra.

- Na przyktad jakich?

- Moze mysli, ze postawitoby go to w ztym $wietle.

Zmarszczyt brwi.

- Nie rozumiem.

Postukata palcem w blat.

- Chcesz kupi¢ bydto, zeby twodj klan mdgt zostaé
w Glen Alpin i zarobi¢ na zycie, prawda?

Skinat glowa.

-Tak.

- A Chisholm wygnat swoich ziomkow, by zyskac
tereny dla hodowli.

Spochmurniat i znéw skinat gtowa.

- No c6z, sam zadaj sobie pytanie, kto jest lepszym
naczelnikiem klanu? Ty, czy on?

Przez chwile milczat, patrzac na nia ponuro.

- Nie rozumiesz, Alek. Chisholm ijemu podobni
nie maja zadnego interesu w tym, by zosta¢ naczelni-
kami. Zalezy im na wrazeniu, jakie wywra na Angli-
kach, wsrdd ktérych zyja. A Anglicy uwazaja, ze ho-
dowla owiec to $wietny sposdb na zbicie fortuny.

Spuscita wzrok.

- Dlaczego méwisz o Anglikach z taka nienawi-
scia? Co oni ci zrobili?

- Jak mozesz o to pyta¢? Po Culloden Anglicy po-
stanowili nas zniszczy¢. Nie tylko pozabijali wszyst-
kich Szkotéw, mezczyzn, kobiety i dzieci, dostownie
wszystkich, jakich udato im si¢ znalez¢, ale w dodat-
ku wprowadzili prawo, ktére miato na celu catkowi-
te zniszczenie szkockiej kultury. Zabroniono nosze-
nia broni, zakazano gry na kobzie, noszenia tarta-
now. Naczelnikéw wygnano, a ci, ktérzy zostali, mu-
sieli sami stawia¢ czoto represjom. - Oczy mu blysz-
czaly. - Nawet twoi rodacy nazywali rzeznikiem czto-



wieka, ktéry, z wyboru waszego kréla, odpowiadat
za cala sytuacje w SzKkocji.

- To wszystko byto straszne, zgadzam sie - odpar-
ta. - Ale zdarzyto si¢ dawno temu, Niall.

- Dla was dawno, dla nas nie - odpart krétko. -
Moj dziadek urodzit sie we Francji. Po raz pierwszy
zobaczyt swéj kraj, gdy skonczyt dwadziescia piec lat.
- W jego btekitnych oczach ptonat gniew. - Jeszcze
nie byto go na swiecie, gdy toczono bitwe pod Cullo-
den, a i tak Anglicy skazali go na wygnanie. Czy to
naprawde dziwne, ze nie patamy mitoscia do Angli-
kow?

- Jednak jego jedyna cdérka posSlubita Anglika -
odparta bardzo cicho. - A ty, Niallu, jeste$ pot-Au-
glikiem z urodzenia.

- Nigdy o tym nie mySle. - Z emocji zbladt jak
Sciana.

- Nawet jesli dotad o tym nie myslates, nie powi-
niene$ dtuzej ignorowad faktow. Mozesz przywrd-
ci¢ swietno$¢ Glen Alpin wylacznie dzicki swojej
angielskiej krwi. - UsSmiechneta si¢ stabo. - Niewy-
kluczone, 7ze na tym wtasnie polega sprawiedli-
wosC.

Nie odwzajemnit uSmiechu.

- Wychowano mnie jak MacDonalda i tak si¢ czu-
je. Nie stane sie nigdy angielskim hrabia. A gdy taki
Yajdak jak Chisholm méwi mi, ze powinienem sprze-
da¢ swoje szkockie ziemie i zy¢ jak Anglik, czuje, ze
mam ochote go zabié.

Przez chwile panowata petna napiecia cisza.

- Jednak go nie zabite$§ - powiedziata cicho Alek-
sandra.

W tej samej chwili otworzyty sie drzwi i do pokoju
wszedt Mason z plikiem dokumentow w reku. Na wi-
dok Aleksandry znieruchomiat.
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- Prosze wybaczy¢, milady. Nie wiedziatem, ze pa-
ni tu jest.

- Mason i ja bylismy umdwieni - wyjasnit Niall.

Aleksandra wstata.

- Juz wychodzitam. Nie zmieniajcie panowie pla-
néw z mojego powodu.

f**

Okoto drugiej nad ranem Aleksandre obudzit
szczek zamykanych drzwi. Byt to jednak dzwick tak
cichy, ze gdyby spata mocniej, zapewne wcale by go
nie ustyszata.

Usiadta na t6zku i popatrzyta na drzwi taczace jej
sypialnie z garderoba Nialla, przygotowana na to, ze
zaraz zobaczy jego smuklta postaé zmierzajaca w stro-
ne jej tézka. W zasadzie byta przygotowana na jego
wizyte juz wczesniej, totez wczesniej przygotowata
ptomienna mowe, w ktérej odrzucata jego awanse.

Zmarszczyta brwi i pociagneta nosem. Czyzby czu-
ta dym?

Nagle drzwi prowadzace na korytarz stanety
w plomieniach. Aleksandra wyskoczyta z t6zka, po-
biegta do garderoby me¢za i krzykneta w ciemno$é:

- Niall. Sypialnia ptonie!

-Dhel

Wyskoczyt z waskiego t6zka i zobaczyt, jak Alan
zrywa si¢ z postania.

- Zamknij garderobe! - nakazat Niall. - Powietrze
tylko pogorszy sprawe.

Gdy sie odwrdcita, Niall przepasat kiltem naga ta-
lie. Okno garderoby byto szeroko otwarte i w poko-
ju panowat przenikliwy chtéd.

- Idz i kaz stuzacym przynie$¢ wiadra z woda. Alan
ija bedziemy na razie robié, co si¢ da.
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Zawahata si¢ przez chwilg.

- Idz, Alek - powiedziat z moca.

Skineta gltowa i zbiegla ze schodow do pokojow
stuzacych. Wydawato si¢ jej, ze zanim lokaje ruszyli
na goére, minety wieki. Swad dymu wciaz draznit noz-
drza. Chciata biec za stuzacymi, ale zdawata sobie
sprawe, ze jej obecno$¢ moze tylko pogorszy¢ sytu-
acje. Upewnita si¢ wiec, ze wszystkie kobiety wyszty
ze swoich pokoi i zebraty sie w jadalni, skad mogty
w razie potrzeby opusci¢ dom.

Lokaje biegali z gory na doét z kubtami z woda.
Jedna z pokojéwek na pietrze ptakata. Gryzacy za-
pach dymu dotart nawet do jadalni.

BoZe, chron go - Aleksandra ztapata si¢ na tym, ze
siec modli. - Niech nic ztego mu sie nie stanie. Gdy
uswiadomita sobie, co robi, na chwile wstrzymata od-
dech.

- Milady, moze powinniSmy posta¢ po pomoc -
powiedziata gospodyni.

Aleksandra spojrzata na nia z roztargnieniem.

- Zaczekamy na polecenia pana hrabiego - powie-
dziata. - On na pewno podejmie stuszna, decyzje.

Po pieciu minutach jeden ze stuzacych przynidst
jej wiadomo$¢, ze pozar zostat opanowany.

- Jego lordowska mos$¢ i pan MacDonatd gasili juz
ptomienie mokrymi kocami, gdy przybiegliémy z wo-
da - powiedziat. - Dobrze, ze si¢ tak pospieszyli, pa-
ni, w przeciwnym wypadku ogienn mogtby sie roz-
przestrzenic.

- Czy stuzacy moga, teraz wréci¢ do swoich pokoi?
- spytafa.

- Tak, milady. Jego lordowska mo$¢ twierdzi, ze

jest bezpiecznie.

Aleksandra popatrzyta na grupy przestraszonych
kobiet i dziewczat zebranych wjadalni. Podobnie jak
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i ona, wszystkie miaty na sobie koszule nocne, a wto-
sy rozpuszczone lub zaplecione w niedbate warko-
cze. Usmiechnetasig.

- Styszatyscie Jamesa. Wracajcie do siebie. Jest juz
bezpiecznie. Mozecie jutro spa¢ o godzine dtuze;j.

Y.adna pokojoéwka z pietra, ta sama, ktéra ptakata,
popatrzyta na Jamesa rozswietlonymi oczyma. Mto-
dy cztowiek uSmiechnat sie do niej i odwrdcit
do odejscia.

Rozprawiajac z ozywieniem, kobiety ruszyty
w stron¢ drzwi oddzielajacych czes¢ domu przezna-
czong, dla stuzby.

- Dziekujemy, milady - powiedziaty chorem, od-
chodzac. - Dobranoc.

Wreszcie i Aleksandra udata sie wolnym krokiem
na swoje pietro. Przerazenie Sciskajace jej zotadek
nie miato jednak zadnego zwiazku z pozarem. Mo-
dlitam sie za niego. Co to moze znaczy¢? Zrozumiata
co, ledwo go zobaczyta. Stal w przej$ciu na wprost
garderoby, rozmawiajac z Alanem i jednym z loka-
jow. Kto$ zapalit lampe i w przyémionym $wietle do-
strzegta, ze Niall wciaz ma na sobie kilt i nic po-
za nim.

Jego twarz oraz nagie ramiona i barki byly osma-
lone i brudne. Pomyslata, ze wyglada wspaniale.

- Kaz przytozy¢ sobie 16d na to oparzenie - mowit
Niall do lokaja, ktéry przyciskat recznik do barku. -
A potem posmaruj mascia,.

- Jak pan kaze, milordzie - odpart lokaj.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytata Aleksandra.

- Tak, dziekuje, milady - odpart Roger. - To nie
jest powazne oparzenie.

Z sypialni wytonito sig jeszcze kilku stuzacych.

- Zostat tylko popidt, milordzie - oznajmit jeden
z nich.



- ZrobiliScie $wietna robotg, panowie. Zejdzmy
wszyscy do kuchni i napijmy si¢.

Poczerniate od dymu twarze rozjasnity usmiechy.
Oczy Nialla spoczety na Aleksandrze.

- Nie mozesz tam dzisiaj spa¢. Moze pdjdz lepiej
do swojego dawnego pokoju - powiedziat, gdy stuza-
cy ruszyli w stron¢ schodéw.

- Jaka byta przyczyna pozaru? - spytata lekko
drzacym gtosem. - Obudzitam sig, bo ustyszatam ha-
tas, a potem nagle drzwi stan¢ty w ptomieniach.

W mrocznym $wietle korytarza dostrzegta, jak
twardnieja mu rysy.

- Co doktadnie ustyszatas?

- Wydawato mi sig, ze trzask zamykanych drzwi.
Nie spatam zbyt mocno, wi¢c si¢ obudzitam.

Patrzyt na nia przez chwile w milczeniu, jakby roz-

wazat, co powinien jej odpowiedzied.
- Czyzby celowo podtozono ogien? - spytata.
Tym razem jej gtos brzmiat az nazbyt spokojnie.
Skinat gtowa.
- Na to wyglada. Chcesz porozmawia¢ o tym dzis,
czy zaczekamy do jutra?

- Dzi$ - odparta bez wahania.

- Dobrze. Muszg teraz spedzi¢ chwile z tymi mto-
dziencami, a potem do ciebie przyjde

Poczuta, ze ma serce w zotadku.

- Dobrze - zdotata wykrztusic.

Bez stowa skrecit w strone kuchni. Patrzyta w mil-
czeniu, jak odchodzi.

16

Aleksandra zostata sama w korytarzu, czujac,
ze jej modty zostaty wystuchane. Niall byt bezpiecz-
ny. Byt bezpieczny, a wkrétce miat si¢ zjawi¢ w jej sy-
pialni.

Uniosta $wiece i wolno weszta na schody prowa-
dzace na drugie pictro. Plomien odbijat sie¢
w oknach galerii, ktéra mijata w drodze do swojej
starej sypialni.

Miata nadzieje, ze pani Moreton nie kazata zdjaé
poscieli z jej Yézka.

W koncu dotarta do drzwi swego ukochanego
sanktuarium. Weszta, zapalita lampe przy stoliku
nocnym i zdjeta narzutg. Podciel byta na miejscu.

W pokoju panowal chtdd. Aleksandra miata
na sobie tylko koszule nocna, nie wltozyta nawet pan-
tofli, a mimo to nie chciata leze¢ w ¥ézku, gdy przyj-
dzie Niall. Zajrzata do garderoby. Wciaz wisiaty tam
jeszcze jej stare ubrania - wyjeta wiec ciemnozielony
zakiet do konnej jazdy i zarzucita go na koszule.
Wielkie krzesto obite zniszczonym aksamitem kolo-
ru mchu stato naprzeciw kominka - zwineta sie wigc
na nim w swojej ulubionej wygodnej pozycji, chowa-
jac stopy pod siebie, by nie odczuwa¢ chtodu.
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Pomyslata o tych wszystkich razach, kiedy siady-
wata na tym krzeéle, wpatrzona w ogien, marzaca
o mezczyznie, ktorego mogtaby pokochaé. Juz kie-
dy$ myslata, ze odnalazta go w Nigelu Butlerze, hra-
bim Ashcroft. W nadziei, ze wreszcie spotkata mez-
czyzne swych marzen nawet si¢ z nim zareczylta.

Nigel Butler byt wyjatkowo mity, mieli ze soba na-
prawde¢ wiele wspdlnego. Lubita tez jego rodzing
Ijego dom. No i oczywiscie samego Nigela. Gdy od-
wotata Slub, rozpetata sie prawdziwa burza z pioru-
nami. Decyzja ta przyszta jej jednak niezwykle trud-
no. Zranita Nigela, a wcale nie zamierzata tego ro-
bi¢. Niczym sobie na to nie zastuzyt. W koncu jednak
doszta do wniosku, ze go nie kocha, nie moze ko-
cha¢. Pocatunki Nigela sprawiaty jej przyjemnosé
1 przypuszczata, ze mito jej rowniez bedzie si¢ z nim
kocha¢. Jakas$ jej czastka wiedziata jednak, ze przy-

jemno$¢ tu nie wystarczy. Czekata na wiccej.

Czekata na Nialla.

Jej serce wiedziato od razu to, czego rozum nie
chciat przyja¢ do wiadomosci. Ten obcy Szkot okazat
si¢ mezczyzna, stworzonym dla niej. A nie powinien.
Nie pochodzit z jej Swiata i wcale nie chciat do niego
naleze¢. Pragnat wréci¢ do Szkocji i hodowacé bydto,

Nie chciat jej.

Pragnat ja jednak mie¢ w swoim 1ézku. Postawit te
sprawe jasno. Nie mys$lat o niej jak o zonie, u boku
ktérej zamierzatby spedzi¢ zycie. Byta Angielka,
wrogiem, kims, komu nigdy nie mdgtby zaufaé.

Co robi¢?

Ustyszata pukanie do drzwi.

Czyj$ gkeboki glos zapytat:

-Alek?

Us$miechne¢ta si¢ gorzko. Serce przewrdcito si¢ jej
w piersiach na sam dzwiek tego gtosu. Nie miata po-

jecia, jak moze si¢ teraz potoczy¢ jej matzenstwo, ale
gdy znalazta wreszcie mezczyzne swego zycia, nie za-
mierzata oddawac¢ go bez walki.

- Wejdz! - zawotata.

Krzesto stato tytem do drzwi; ustyszata skrzypnig-
cie zawiasow. Podszed?t do niej cicho, krokiem mysli-
wego. Poglaskat ja lekko po gtowie, zaciagnat zasto-
ny i otworzyt do potowy okno.

- Czy nie jest juz wystarczajaco zimno?

- Swieze powietrze jest zdrowe - odpart.

Umy?t twarz, do spddniczki w kratke wtozyt biata,
koszule, a na bose stopy migkkie pantofle. W przy-
¢mionym Swietle lampy jego wlosy wydawaty sie ide-
alnie czarne. Rana na policzku byta w cieniu.

Opart si¢ o $cian¢ przy oknie.

- Kto$ podtozyt ci pod drzwi szmate umoczona,
w oliwie - rzekt bez zbgdnych wstepow. - Gdybys nie
obudzita si¢ tak szybko, caty pokdj stanatby w ogniu.

Przetkneta Sling. Podejrzewaé kogo$§ o zamiar
podpalenia domu to jedno, wiedzie¢ to na pewno -
drugie.

- Kto mégtby zrobi¢ co$ takiego? - szepngta. -
I po co?

- Uwazam, ze kto§ prébowat zabi¢ osobe, ktéra
wedtug niego spata w tym pokoju.

- Wszyscy sadzili, ze $pimy w nim razem.

Pragneta, by wziat ja w ramiona i uspokoit.

- To nie ma sensu - powiedziata w koncu. - Nie
ma powodu, by ktokolwiek zyczyt sobie naszej $mier-
Ci.

- Ale mojej tak.

Przetamujac strach, ktéry Sciskat ja za gardto,
w koncu wydobyta z siebie glos.

- Hrabia Chisholm? - spytata.

Pokrecit glowa.
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- Nie, nie sadze, zeby Chisholm spowodowat po-;
zar. Zalezy mu na Glen Alpin, to prawda, ale moja
$mier¢ na nic si¢ mu nie przyda. Dziadek tym bar-
dziej nie sprzeda mu ziemi.

- Gdybys$ umart, nie bytoby pieniedzy na hodowle
bydta w Glen Alpin. By¢ moze w takich okoliczno?
Sciach twdj dziadek zdecydowalby si¢ jednak
na sprzedaz - mys$lata gtosno.

- Dziadek nie sprzedatby Glen Alpin bez wzgledu
na okolicznosci.

Aleksandra mys$lata juz tymczasem o czym$ in-
nym.

- A osoba, ktéra odziedziczylaby Glen Alpin
po waszej Smierci? Moze spadkobierca sprzedatby
Glen Alpin Chisholmowi? Moze na tym to polega.

- Zapewniam cie, ze w Glen Alpin nie ma nicze-
g0, co byloby warte morderstwa - odpart ironicznie
Niall. - Z drugiej strony, potrafic wymieni¢ z nazwi-
ska kogos$ stad, z Anglii, kto w razie mojej $mierci zy-
skatby naprawde wiele.

-1 ktéz to taki? - spytata ozigble. Nie podobat sie
jej sarkazm, z jakim Niall odrzucit jej teorie na temat
Chisholma.

- Cziowiek, ktéremu odebratem tytut - odpart po-
nuro.

Aleksandra wyprostowata sie na krzesle, a jej bo-
se stopy dotknety dywanika lezacego na podtodze.

- Chyba nie masz na mysli Geoffreya.

- Oczywiscie, ze tak - odpart tym samym ponurym
tonem.

- Absurd! Geoffrey nie jest morderca.

- Nawet sobie nie wyobrazasz, co moze sktonié
cztowieka do zbrodni - odpart.

Poczuta, ze znéw jest jej zimno w stopy, wiec pod-
ciagneta je na krzesto.
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- Niezaleznie od twojej opinii na temat Geof-
freya, on nigdy nie podtozylby ognia pod pokdj,
w ktérym bym spata - powiedziata tym samym kate-
gorycznym tonem, jakiego uzyt Niall, mdwiac, ze
zadna sita nie sktonitaby jego dziadka do sprzedazy
Glen Alpin.

- Chyba masz racje - zgodzit si¢ Niall. - Ale czy
Geoffrey wiedziat, ze bedziesz spata w naszej sypial-
ni? Czy tez raczej sadzit, ze nocujesz tu - zakreslit re-
ka tuk - w swoim panienskim pokoju, zgodnie z na-
szym pierwotnym planem.

Przez chwile czuta przyspieszone bicie serca. Niall
miat racje. Przeciez nie powiadomita Geoffreya
0 zmianie wymuszonej szantazem Chisholma.

Potem jednak poczuta wsciektos¢ - wsciektosé
na Nialla za to, ze obwinia Geoffreya, i wsciektosé
na siebie za dopuszczenie takiej mozliwosci.

- To nie Geoffrey! -. powiedziata goraco.

- No c¢bz, moze w takim razie nalezatoby o to po-
sadzi¢ ktorego$ z twoich odtraconych narzeczonych?

Stanegta na wprost Nialla.

- Wbrew temu, co sadzisz, Swiat nie jest peten mo-
ich odtraconych narzeczonych - powiedziata. - Co
wiecej, chce ci przypomnieé, ze jedyna, osoba, jaka
nam grozita, jest ten zatosny Chisholm. I to on, nie
Geoffrey zainstalowat szpiega w naszym domu. -
Zajrzata w jego nieprzenikniona twarz. - A skoro juz
mowa o szpiegach, czy wiesz, co robit Harvey, gdy
podtozono ogien?

- Pytatem. Wedtug lokaja, ktéry dzieli z nim po-
koj, Harvey spat spokojnie w swoim t6zku.

Pasmo wtoséw wymkneto si¢ jej z warkocza, ktory
zaplotta przed potozeniem sie spaé - uniosta dton,
by odgarnad je z twarzy. Stopy miata zimne jak 16d.
Popatrzyta z irytacja na otwarte okno.
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- Wolatabym, zeby$ je zamknal - powiedziata. -
Zmarzn¢ na kos¢.

- Mam lepszy pomyst - powiedziat. - Ja cie ogrzeje.

Z tymi stowami ruszyt w jej strone.

Aleksandra zastygta w bezruchu, tak, jakby na-
prawde zamarzta na ko$¢. Gdy chwycilt ja za ramio-
na, nie powiedziata ani sfowa. Poprzez cienka tkani-
ne czuta, ze Niall ma odciski na dtoniach.

W migajacym $wietle $swiecy na twarzy Nialla igra-
ty cienie. A twarz miat zacieta, skupiona - pomysla-
Ya, ze przypomina orta gotowego, by rzucié sic
na swoja ofiare.

Czekatam na to cate Zycie - pomyslata, zanim po-
czufa jego wargi na swoich

A potem nie mogta juz zebra¢ mysli.

Niall zdziwit sie bardzo, gdy go nie odepchneta.
Zdziwit sie jeszcze bardziej, gdy pod naporem jego
warg rozchylita usta. Musiata przeciez wiedzie¢, ze
takie pocatunki zaprowadza ich niechybnie do t6zka.
Tak tez sie¢ stato.

Przesunat rece z jej ramion na talie - szczupta,
krucha, niczym todyga egzotycznego kwiatu. Pochy-
lit si¢ lekko i zaczat piesci¢ delikatnie jej piersi.

Nie powinienem tego robié- pomyslat. -Jest wciqz
przestraszona, aja wykorzystuje sytuacje. Rano bedzie
na mnie wsciekta.

Wiedziat jednak, ze nie moze przestaé. Wiedziat,
Ze nic go nie powstrzyma. I wiedzial, ze niczego w zy-
ciu nie pragnat tak bardzo, jak teraz Aleksandry.

Porwat ja w ramiona i zaniést na tézko. Ani
na chwile nie przerywat pocatunkdéw, by nie miata
okazji zmieni¢ zdania. Rozpiat guziki koszuli nocnej
i wsunat reke pod cienka tkaning, by dotknaé nagie-
go ciata zony.

Wydawato mu sie delikatne jak jedwab.

Jekneta i ten dzwiek sprawit, ze puscity mu wszyst-
kie hamulce. Pragnat jej od pierwszej chwili, a teraz
myslat tylko o tym, by wtargnaé w gtab jej ciata.

Gdy szarpnat koszule, Aleksandra uniosta sie nie-
co, by mu pomodc. Wtedy zastygt na chwile i popa-
trzyt jej prosto w twarz. Nie widzial nigdy w zyciu
czegos$ rownie piecknego.

- Chcesz tego? - spytat schrypnietym gtosem.

Skineta gtowa. W jej oczach pojawil sie nagle
dziwny wyraz, ktérego nie rozumiat, ale nie mogt te-
raz przerwaé¢ i rozmawia¢ z nia na temat uczud.
Unidst biodra i wszedt w nia gteboko, do konca.

Krzykneta gltosno.

- Dhe. - W jego wtasnym glosie zabrzmiat strach.

Zastygt, probujac cala sita woli przeciwstawié sie
nakazom swego ciata.

Zrozumiat zbyt pdzno, co oznaczat wyraz jej oczu.

- Alek... dobrze si¢ czujesz? Nie sprawitem ci bo-
Iu?

- Nie - odparta schrypnietym gtosem. - Nic mi nie
jest, Niall. Nie martw si¢ o mnie.

Dzieki Bogu.

Nigdy dotad nie byto mu tak cudownie. Prébowat
porusza¢ sie wolno, by da¢ jej przyjemno$¢ i nie spra-
wi¢ bolu i te wysitki nagrodzit w koncu drugi krzyk -
tym razem krzyk rozkoszy.

Dzieki, Atek - pomyslat i dat upust wlasnej zadzy,
znajdujac upragnione zaspokojenie.

Tulit ja, potem do fomoczacego serca i myslat ze
zdziwieniem, ze byt jej pierwszym mezczyzna.

Kazda czastka jego zaborczej natury napawala sie
ta $wiadomoscia.

Dotknat ustami jej picknych wtosow.

- Przepraszam, jesli sprawitem ci bol, m eudail.

- Bolato tylko troszke - szepneta $piaco.



- Juz nigdy nie bedzie bolato, obiecuje.

Poczut dotyk jej ust na szyi. Zareagowat natych-
miast.

Zndw jestem gotow - pomyslat.

- Spij - powiedziat cicho, odgarniajac jej jedwabi-
ste wlosy z czota.

- Przytul mnie - poprosita.

Przytulit.

Rano Aleksandra obudzita si¢ sama. Popatrzyta
na lezaca obok poduszke, tam, gdzie jeszcze niedaw-
no spoczywata gtowa Nialla, i ogarn¢to ja intensyw-
ne poczucie osamotnienia. Pragneta, by byt przy nie;j.
A on poszedt.

Pomyslata o tym, co zaszto miedzy nimi zesztej no-
cy. Sprawit jej bdl, lecz dat rowniez niezwykta wrecz
rozkosz.

Dlaczego nie zostat? Dlaczego nie byto go tutaj,
by si¢ z nia kochaé i utwierdzié ja w przekonaniu, ze
wszystko miedzy nimi uktada sie dobrze. A czy rze-
czywiscie wszystko sie tak uktadato? Minionej nocy
Niall byt zaréwno gwattowny, jak i czuty. Jak si¢ za-
chowa rano, teraz, gdy dostat od niej wszystko, cze-
go chciat?

Pragneta go zobaczyé, lecz lekata sie wyrazu jego
oczu.

Niall - myslata. - Prosze, czuj do mnie to samo, co

Ja czuje do ciebie.

Ustyszata, jak otwieraja, sie drzwi i serce podsko-
czyto jej do gardta.

- Nie $pi pani, milady? - spytat gtos Meg.

Odczekata chwile, by odzyska¢ rGwnowage, zanim
zdecydowata sie odpowiedzied.
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- Nie, Meg. Przyniosta$ mi herbate?

- Tak, pani. - Meg dostrzegta otwarte okno. - Strasz-
nie tu zimno, milady - powiedziata z dezaprobata. -
Zamkna¢ okno?

- Zamknij, Meg.

Cieszyto ja towarzystwo stuzacej. Pozwalato nie
mysle¢ za wiele. Rozmawiaty o pozarze. Meg nie
wiedziata, ze podtozono ogien.

Najlepiej bedzie zachowadé catq sprawe w tajemnicy
- myS$lata Aleksandra. - Nie ma sensu bez potrzeby
niepokoic stuzqcych.

Dziewczyna przyniosta jej poranna, suknie z bte-
kitnego muslinu, udekorowana malymi zéttymi
kwiatkami. Kolnierzyk ozdobiono bawetniana ko-
ronka. Gdy Aleksandra wtozyta suknie, Meg uczesa-
Ya i utozyta jej wlosy, ktére wymknety si¢ z warkocza
podczas ognistej nocy.

Aleksandra przejrzata sie w lustrze i doznata szo-
ku. Wygladata zupeinie tak samo, jak wczoraj. Tak
si¢ jednak nie czuta. Az trudno bylo uwierzy¢, ze
zmiany, jakie zaszty w jej wnetrzu, byly zupetnie nie-
widoczne na twarzy.

Nadszedt czas, by opusci¢ azyl wtasnej sypialni
i zej$¢ na $niadanie. Czy zastanie tam Nialla? Jesli
maz popatrzy na nia obojetnie, uschnie z zalu
iumrze.

Zanim jednak go zobaczyta, ustyszata jego glos.
Serce bito jej mocno, ale wchodzac do jadalni, gdzie
rozmawiatl z Alanem, zachowata spokdj. Obaj mez-
czyzni skierowali na nia wzrok.

- Dzien dobry - powiedziata.

Szybkie spojrzenie na twarz Nialla nie wyjasnito
jej nic. Podeszta do stolika i natozyta sobie na talerz
troche jedzenia, cho¢ wiedziata, ze i tak niczego nie
przetknie. Potem popatrzyta na stét i zawahata sic.



Niall siedziat na swoim zwyklym miejscu u szczytu
stotu, z Alanem po prawe;.

- Usiadz obok mnie, Alek - powiedziat, widzac, ze
si¢ waha. - Rozmawiamy o naszej nocnej przygodzie.

Obeszta Nialla, jego wierne psy i usiadta.

- Mam ci nala¢ troch¢ kawy? - spytat.

- Tak, dziekuje.

Z jego glosu nie potrafita niczego wywnioskowac
i bata si¢ na niego popatrzec.

Spogladata najego reke trzymajaca dzbanek z ka-
wa, nalewajaca ja do filizanki i wyciagajaca si¢ W jej
stroneg.

- Z tego, co méwi Roger, wynika, ze John $pi jak
suset.

- Kto tojest John? - spytata.

- Lokaj, ktéry dzieli pokdj z Harveyem - odpart
Niall.

Otworzyta szeroko oczy.

- To znaczy, ze nie mozemy z cata pewnoS$cia
stwierdzi¢, gdzie byt Harvey, gdy podtozono ogien -
powiedziata, patrzac na Nialla.

- Nato wyglada.

Zalegta chwila ciszy.

- Meg chyba nie wie, ze podtozono ogien - powie-
dziata. - Chcesz to zachowa¢ w tajemnicy?

- Wolatbym - odpart Niall.

- Zgoda. Nie ma sensu niepokoi¢ stuzby.

- Racja.

Aleksandra nigdy dotad nie czuta si¢ tak niepew-
na siebie.

- Tojajuz pdjde - oswiadczyt Alan, wstajac.

- Dobrze - odpart Niall. - Spotkamy si¢ pOznie;.

- Do widzenia, milady - pozegnat si¢ grzecznie
MacDonald.

- Do widzenia, Alanie - wykrztusita z trudem.
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Niall odwrdcit sie do niej z uSmiechem.

- A zatem, jak si¢ dzi§ czujesz, pani? - spytat.

Jego promienny usmiech rozproszyl wszystkie
watpliwosci.

- Bardzo dobrze, dzigkuje.

- Czujesz si¢ na sitach, by wsia$¢ na konia?

- Oczywiscie!

- W takim razie moze bedziesz towarzyszy¢ mi
podczas objazdu okolicznych farm?

- Z przyjemnoscia.

- Zatem za godzing, w stajniach?

- Swietnie.

Odebrat od niej filizanke i ucatowat jej palce.
Mocno.

- Za godzing - powiedziat, wstat i wyszedt.
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Aleksandra byta w stajniach godzing wczesnie;j,
aby przedyskutowa¢ z Grahamem, ktérego konia
przeznaczy¢ dla Nialla.

- Jego lordowska mo$¢ jezdzit juz na Jacobie
wczoraj rano - poinformowat ja stajenny. - Mysla-
Yem, ze dzi$ tez na niego wsiadzie.

Aleksandra nie wiedziata o wyprawie Nialla, nie-
mniej jednak sama zamierzata zasugerowaé Jacoba,
totez zaaprobowata pomyst.

Jacob byt jednym z koni jej ojca, szesnastoletnim
gniadym watachem o ,,nieskazitelnych manierach".
Niestety, kiedy stajenny wyprowadzit go z boksu, kon
kulat. Graham wpadt w zto$¢.

- Cosie stato? - napadt na przerazonego chtopca
stajennego. - Przeciez wczoraj, kiedy jego lordowska
mos¢ wrécit z przejazdzki, kon czut sie Swietnie.

- Wczoraj go podkuto - odrzekt chtopiec. - Moze
kowal go skaleczyt.

Graham przyjrzat si¢ uwaznie Jacobowi, ktorego
prawe kopyto podnidst stajenny.

- Kaz natychmiast kowalowi zdja¢ podkowg - nakazat.

- Tak jest. Czy mam mu wymoczy¢ kopyto w wia-
drze z woda?

- Po zdjeciu podkowy.

Gdy opatrywano Jacoba, Aleksandra zastanawiata
sie, ktérego konia wybra¢ dla Nialla. Wszystkie z jej
stajni byly rumakami czystej krwi i dlatego tez
wszystkie, oprécz niezwykle rozsadnego Jacoba, od-
znaczaty si¢ bardzo narowistym usposobieniem.
Aleksandra kochata swoje konie za ich urode i wiel-
kie serca, wiedziata jednak, ze nie mozna ich daé
pod siodto niedoswiadczonemu jezdzZcowi.

- Moze jego lordowska mo$¢ pojedzie na Penie? -
zaproponowata. Ciemny gniadosz wysunal glowe
z boksu i nadstawit ja do pieszczot. - To niewatpliwie
najspokojniejszy kon w catej stajni.

- Przestata go pani dosiada¢, bo nie czut si¢ najle-
piej - przypomniat Graham. - Jesli znéw bedzie mu-
siat dzwigaé jezdzca, moze okuled.

- Ajak ty uwazasz? - zwrécita si¢ do Grahama. -
Widziates, jak jego lordowska mo$¢ jezdzi konno?

- Tylko stepa. Ale $wietnie sobie radzit.

- W takim razie dajmy mu Cassandre - zdecydo-
wata, wybierajac jedna ze swoich wtasnych klaczy.

- Nie jest wystarczajaco duza - padta natychmiasto-
wa odpowiedz. -1 sama pani wie, jakiec miewa humo-
1y, szczegOlnie gdy kto$ podskakuje jej na grzbiecie.

Wymienili spojrzenia.

- W takim razie pozostaje tylko Czar - powiedzia-
ta z rezygnacja.

- Tak. Jest spory i jesli tylko jego lordowska mos$¢
zostawi w spokoju jego pysk, wszystko powinno by¢
dobrze.

Czar radzit sobie bardzo skutecznie z jezdzcami
o zbyt twardych rekach. Po prostu zrzucat ich
z grzbietu.

Kiedy Niall przyszedt do stajni, Aleksandra sie-
dziata juz na koniu.



-Dhe - powiedziat na widok ogromnego kasztana,
ktéry na niego czekat. - Jest nawet wigkszy od tego,
na ktérym jezdzitem wczoraj.

- Jacob ma nowa, podkowe i boli go noga - powie-
dziat Graham. - To jest Czar.

Aleksandra popatrzyta na me¢za z aprobata. Miat
na sobie brazowy stréj do konnej jazdy i pickne czar-
ne buty, ale patrzyt na Czara z wyraznym powatpie-
waniem.

Jak moge kochac¢ meiczyzne, ktory kiepsko jeZdzi
konno? - pomys$lata ze zdziwieniem.

- Podprowadze go pod drabinke, milordzie - za-
proponowat ustuznie stajenny.

- Nie trzeba. Nie boje si¢c wsiadania - odpart z hu-
morem Niall. - Martwi mnie co$ zupetnie innego.

Wilozyt noge w strzemie i opadt swobodnie na sio-
dto. Biorac pod uwage wzrost Czara, byt to nie byle ja-
ki wyczyn. Aleksandra natychmiast poczuta sie lepiej.

Niall popatrzyt z goéry na Aleksandre, siedzaca
na o wiele nizszej klaczy.

- Przeciez to ty jeste§ amazonka - powiedziat. -
Dlaczego nie wybrata$ wickszego konia?

Aleksandra wyobrazita sobie, do czego zdol-
na mogtaby by¢ Portia, gdy dosiada jej nieodpowie-
dzialny jezdziec.

- Czar jest bardziej... tolerancyjny - odparta dy-
plomatycznie. - Portia nie znosi zmian.

Niall ujat lejce.

- Dobrze. JedZzmy.

Aleksandra ruszyta pierwsza, Czar szybko do niej
dotaczyt. Gdy wyjezdzali ze stajni, postawit uszy. Wy-
czut na sobie nieznanego jezdzca i zaczat si¢ szarpad.

- Nie zwracaj na to uwagi i poluzuj cugle - pora-
dzita Aleksandra. - Czar uwielbia Portie i bedzie si¢
jej trzymat, jesli nie urazisz go w pysk.
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- Dobrze - odpart Niall.

Przejechali pdét mili. Czar nabrat zaufania
do jezdzZca i przestat sic miotad.

- Czesto jezdzite$ konno? - spytata, gdy dwa konie
szty juz wolno obok siebie szeroka, $ciezka, posrod lasu.

- Uczytem sie na szkockich kucykach - odpart. -
W Glen Alpin niczego innego nie ma. Jezdzitem
na prawdziwych koniach kilkakrotnie, kiedy jeszcze
mieszkatem w Edynburgu, ale to wszystko. Do wczo-
raj wlasciwie nie bytem na prawdziwej konnej prze-
jazdzce. - Usmiechnat si¢. - Bylo cudownie.

- Czar nie porusza si¢ tak gtadko jak Jacob, ale
mysle, ze na tych koniach bedzie ci wygodniej niz
na szkockich kucykach. Chcesz poktusowac?

- Pewnie.

Klepneta Portie dlugim batem, ktory miata
przy siodle, i klacz ruszyta ktusem przed siebie. Czar
za nia. Aleksandra zauwazyta z ulga, ze Niall trzyma
sie¢ w siodle na tyle pewnie, ze nie musi szarpa¢ we-
dzidta i rani¢ pyska Czara. Pochwalita go za sposob,
w jaki siedzi na koniu.

- Czuje si¢ na nim jak na chmurze. A siodto i cu-
gle tylko mi pomagaja.

Uniosta brwi.

- Jezdzite$ na oklep?

- Oczywiscie.

- W Kkilcie?

Usémiechnat si¢.

- Szybko nauczytem si¢ siedzie¢ na udach.

Aleksandra poczuta sie znacznie lepie;j.

- Moze teraz cwat?

Skinat gtowa. Przeszli od cwatu do galopu, dwa
wspaniate konie bieglty obok siebie jak burza pickna,
lesna droga. Kiedy w koncu si¢ zatrzymali, Aleksan-
dra popatrzyta na meza i zasmiata si¢ gto$no.
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- Mogtbym sie przyzwyczai¢ do koni - powiedziat.

- Myélatam, ze nie umiesz jezdzié!

- No c6z. Mysle, ze jesli daje sobie rade na oklep
na szkockim kucyku, to juz zaden kon nie b¢dzie mi
straszny.

- Pewnie masz racje - odparta Aleksandra
z usmiechem.

Spedzili bardzo mily i pozyteczny poranek, jez-
dzac z farmy na farme i rozmawiajac z ich mieszkan-
cami. Niall spotkat wigkszo$¢ dzierzawcéw wcze-
$niej, w towarzystwie Masona, lecz teraz, gdy przybyt
do nich raz jeszcze, w towarzystwie Aleksandry, wi-
tano go znacznie serdecznie;j.

Niall wyrdst w przekonaniu, ze naczelnik klanu
nie jest dla swego ludu panem, lecz raczej ojcem
i w ten sposéb pojmowal swoje obowiazki, przyj-
mujac tytut hrabiego Hartford. Aleksandra z po-
dziwem obserwowata, jak Niall odnosi sie
do mieszkancow Gayles. Zachowywat si¢ doktad-
nie tak, jak nalezato. Cieszyt si¢ niekwestionowa-
nym autorytetem, byl jednak bezposredni, przy-
stepny i szczerze zainteresowany ich problemami,
czego nigdy nie zaobserwowata u innych mezczyzn
ze swojej rodziny.

Dzieci patrzyly na niego z podziwem, kobiety
z blyskiem w oku, mezczyzni z szacunkiem. Aleksan-
dra czuta, ze z minuty na minute jest w nim coraz
bardziej zakochana.

Dzienh wydawat si¢ idealny az do chwili, gdy w po-
blizu rozlegt si¢ wystrzat, ktory wystraszyt Czara.
Niall trzymat sie na koniu tak wspaniale, ze Aleksan-
dra zdecydowata si¢ wréci¢ do domu skrétem, zakta-
dajacym zjazd ze stromego pagérka. W dét wiodta
waska kamienista $ciezka.

- Pojade pierwsza - powiedziata, gdy znalezli sie
juz na wierzchotku. - Zaczekaj, az znajde si¢ na do-
le, i dopiero potem ruszaj.

Niall skinat glowa na znak zgody. Porta ruszyta
zgrabnie przed siebie, a Czar, pozostawiony w tyle,
prychat tymczasem ze zdenerwowania. Aleksandra
dojechata na d6t i pomachata do Nialla. Czar zrobit
kilka krokow.

W sielankowa cisze wdart si¢ nagle przerazliwy
huk wystrzatu. Czar zarzat i rzucit si¢ naprzod jak
oszalaty, byle tylko umknaé¢ przed niebezpieczen-
stwem. Kopyta zedlizngty mu sie¢ ze skaty i padt
na kolana, lecz impet spowodowat, ze jego ogromne
ciato wykonato rodzaj salta. Kon upadt ciezko
na bok, przygniatajac Nialla.

Aleksandra rzucita lejce i ruszyta na gor¢. Zanim
dobiegta do Czara, ten zdotat si¢ podnie$¢ i stanaé
na czterech nogach. Aleksandra upadia na kola-
na obok lezacego na ziemi meza.

- Niall! Nic ci sie nie stato?

Oczy miat zamknigte. Nie odpowiadat.

Nie wiedziata, jakie odnidst obrazenia, i bata sie
go dotyka¢. Modlita si¢ tylko, aby si¢ nie okazato, ze
roztrzaskat gtowe o skate.

- Niall - powiedziata gtos$no.

Jego rzesy drgnety, potem powoli si¢ uniosty. Po-
patrzyt na nia i powiedziat co$ po celtycku.

Pomyslata, ze moze jej nie poznaje.

- Toja, Alek. Gdzie ci¢ boli?

- Wszedzie - szepnat.

- Chcesz, zebym wezwata pomoc?

- Nie, pozwdl mi tylko ztapaé oddech.

Czar postanowil dotrzymaé towarzystwa Portii
i ruszyt wolno w dét.



Aleksandra czekata z trwoga, by Niall otworzyt
oczy.

- Dobrze - powiedzial gtosem o wiele mocnigj-
szym niz przedtem. - Sprawdzmy, jak si¢ miewam.

Podeszta blize;j.

- WeZz mnie za reke.

Zrobit tak, by odzyska¢ réwnowage, ale wstat
o wlasnych sitach.

- Nic mi sie nie stato - powiedziat. - Pare siniakéw
ityle.

Nie mogta uwierzy¢, ze wyszedt bez szwanku z tak
groznego upadku.

- Jeste$ pewien?

- Tak. - Odetchnat gteboko, skrzywit sie z bdlu
ijeknat. - Kto, u diabla, mogt strzela¢ tak blisko?

- Nie wiem. Okoliczne lasy naleza do Gayles.
Pewnie jaki$ klusownik. - Popatrzyta na niego nie-
spokojnie. - Sadzisz, ze ztamate$ zebra?

Pokreci! przeczaco gtowa.

- Troche dziwne miejsce jak na ktusowanie.

- Owszem - zgodzita sie Aleksandra. - Tez tak sadze.

Przerazenie, ktdére poczuta, widzac Nialla
pod Czarem, ustapito gniewowi.

- Kaze Masonowi zbadaé sprawe - powiedziata. -
Chce, by ten, kto pociagnat za spust, ponidst zastu-
7zona, kare.

Twarz Nialla miata nieprzenikniony wyraz.

- Watpie, czy go znajdziesz. Ten, kto strzelat, do-
skonale wiedziat, co robi. Byt na tyle blisko, by sty-
sze¢ nasza, rozmowe.

Otrzepywat ubranie z kurzu i zwiru.

Aleksandra patrzyta na niego w milczeniu, prébu-
jac pojaé sens jego stow.

- Uwazasz, ze ktos strzelat do ciebie z rozmystem?
- spytata z niedowierzaniem.

Bez stowa ruszyt w dét, w strone koni. Powlokta
si¢ za nim.

- Nie odwracaj sic ode mnie - powiedziata ze zto-
Scia do jego plecow. - Zadatam ci pytanie. Sadzisz,
ze kto$ do ciebie strzelat?

- Nie - rzucit przez ramie.

- W takim razie, co o tym myslisz?

Poélizneta sie¢ na kamyku i stracita rownowage.
Ustyszat hatas, odwrdécit sie i zanim upadta, pochwy-
cit ja w objecia.

Jednak bolq go Zebra - pomyS$lata ponuro. Juz raz
jednak datjej do zrozumienia, ze nie chce o tym mo-
wié¢, wiec nie ponowita pytania. Odsuneta si¢ o krok
i zajrzata mu w twarz. Odwzajemnit spojrzenie.

- Nie wiem, co sadzi¢, Alek. Gdyby nie ubiegla
noc, zapewne uznatbym ten strzal za jakis wypadek.
Ale wiaze sie z nim tyle podejrzanych okolicznosci,
7ze zaczynam w to watpi¢. Bron wypalita w chwili, gdy
Czar ruszat w dot wzgdrza, czyli w najgorszym moz-
liwym momencie.

Poczuta przejmujacy strach, zakryta reka usta.

- Dobry Boze! Niall! - Préobowata pozbiera¢ my-
sli. - Jesli jednak kto§ naprawde chciat wyrzadzi¢ ci
krzywde, to czy nie posunatby sie o krok dalej
i po prostu ci¢ nie zastrzelit?

- Gdybym skrecit sobie kark, zlatujac z konia,
mozna by to uznaé za wypadek. Smieré w wyniku po-
strzatu jest znacznie trudniejsza do wyjasnienia.

Patrzyta na niego w milczeniu. Nie wiedziata, co
odpowiedzieé. Szedt dalej w dot wzgdrza.

- Idz za mna. Jesli znéw si¢ potkniesz, uda mi si¢
ciebie ztapad.

Nie mogta si¢ nawet zdobyé na oburzenie, jakie
w normalnych okoliczno$ciach wzbudzitoby w niej je-
go podejrzenie, ze nie stapa zbyt pewnie. Zeszli zatem



na dét, wsiedli na konie i wrécili do domu w znacznie
gorszych nastrojach, niz z niego wyjezdzali.

* * *

Gdy weszla tylnym wejsciem do Gayles, Stokes
powiadomit ja niezwlocznie, ze czeka na nia Geof-C
frey.

Aleksandra popatrzyta na lokaja.

- Pan Wilton jest tutaj ?

- Tak, pani. W btekitnym saloniku.

- Kiedy przyjechat?

- Pare minut temu.

Odpowiedz Stokesa nieprzyjemnie ja zaskoczyta.

- Rozumiem - powiedziata obojetnie.

Idac w kierunku niebieskiego saloniku, zdjeta re-
kawiczki do jazdy konnej. Geoffrey siedzial na sofie
pod ogromnym arrasem, ale na jej widok zerwatl sie
Z miegjsca.

- Aleks! - usSmiechnat si¢ troche nerwowo. - Wiem,
7e kazata$ mi sie trzymac z dala od Gayles, ale bylem
w poblizu i pomyslatem, ze wpadne sie przywitac.

Popatrzyta powaznie w niewinna twarz swego ku-
zyna i nie mogta sie zmusié¢, by uwierzy¢, ze ten mto-
dzieniec bytby w stanie wyrzadzi¢ komukolwiek ja-
kas krzywde. Po prostu przyjechat sprawdzi¢, co
u niej stychaé.

Skrzyzowata rece na piersiach i nie odwzajemnita
usmiechu.

- Co cie wlasciwie sprowadza w te strony, Geoff?
- spytata chtodno.

Zawahat si¢, otworzyt usta, zeby co$ powiedzied,
iumilkt.

- No c6z - powiedziat w koncu, z uroczo skruszo-
na mina. - Ty.

Aleksandra zaczeta intensywnie mysle¢.

Musze sie pozby¢ Geoffa, zanim Niall odkryje jego
obecnosc - zdecydowata. - Przeciez on pomysli, Ze to
Gafiey strzelat na wzgorzu.

- No wiec zobaczytes mnie i mozesz juz jechac.
Natychmiast - powiedziata ostro.

Zaczalt protestowaé, ale mu przerwata.

- Jak sie¢ tu dostates? Konno czy powozem?

- Konno.

- Gdzie jest twdj kon?

- Oczywiscie w stajni.

Moze sie uda - pomyslata. Mogta poprosi¢ Stoke-
sa, zeby nie wspominat Niallowi o wizycie Geoffreya,
a stajenni z pewnoscia nie mieli zadnego powodu, by
o tym mowié. Jesli tylko udatoby si¢ jej naktonié ku-
zyna do natychmiastowego wyjazdu, wszystko mogto
sie udad.

- Chce, zeby$ natychmiast stad wyjechat - powie-
dziata tonem nieznoszacym sprzeciwu. - Idz do staj-
ni, zabierz konia, jedz do Highgate i nie wracaj. Czy
wyrazam si¢ jasno?

- Z przyjemnoscia przytacze sie do tej prosby, m ‘eu-
dail- powiedziat Niall przerazajaco uprzejmym tonem.

Zamkneta oczy. Za pdzno. Juz si¢ zjawit.

- Geoffrey wpadt sie tylko przywita¢ - powiedzia-
Ya szybko. - Wtasnie wychodzit.

Niall wszedt do pokoju i Aleksandra zauwazyla
natychmiast, ze porusza si¢ o wiele bardziej sztywno
niz zwykle. Ze szrama na policzku, w brudnym ubra-
niu i zniszczonych butach stanowil przeciwienstwo
nieskazitelnie eleganckiego Geoffreya. A jednak
z nich dwdéch to Niall dominowat w pokoju. Zatrzy-
mat sie przy niej i przykut Geoffreya spojrzeniem.

- Gdzie bytes przed czterdziestoma minutami, pa-
nie? - spytat.



Geoffrey popatrzyl mu odwaznie w oczy.

- Jechatem tutaj z Highgate. Ale to nie panska
sprawa.

- Mozesz to udowodnié? - spytat Niall. - Kto$ cie
widziat?

- Matka - odpart Geoffrey i popatrzyt na Alek-.;
sandre. - Dlaczego jednak miatbym to udowadniac?

- Nie ma takiego powodu, Geoffrey - powiedzia-
Ya pospiesznie Aleksandra.

Niall nie znat jednak litoSci.

- A zesztej nocy? Mozesz mi powiedzieé, gdzie by-
Ye$ zesztej nocy?

Tym razem Geoffrey stracit cierpliwosé.

- Bytem w domu.

- Catanoc?

- Co tu sie dzieje, do diabta?! Dlaczego pan mnie
tak przestuchuje?

Przez okno Aleksandra dostrzegta ogrodnika pod-
lewajacego kwiaty.

- Bo mieliSmy tu pozar - odpart Niall. Stat obok
Aleksandry, uniést reke i potozyt ja na szyi zony. -
W naszej sypialni.

Geoffrey zbladt jak $ciana. Aleksandra przestra-
szyta sie, ze jej kuzyn zaraz zemdleje. Chciata odsu-
na¢ si¢ od Nialla, ale on wzmocnit tylko uscisk.

- Ktéra to byta sypialnia? - spytat Niall zduszo-
nym gtosem.

- Hrabiowska, rzecz jasna - odpart Niall. - |
Na szcze$cie Aleksandra obudzita mnie w pore
i udato sic nam ugasi¢ pozar.

Niall sugeruje wyraznie, Ze zajmowalismy te sypial-
nie wspolnie - pomyslata ze ztoscia. Pospieszyta wiec
z wyjasnieniem.

- Musiatam si¢ tam przenies¢. Hrabia Chisholm
chciat nam wytoczy¢ sprawe w sadzie. Twierdzit, ze
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nasze maltzenstwo to oszustwo i pieniadze papy nale-
7a sie Klubowi Jezdzieckiemu. Chyba rozumiesz...
musieliSmy zachowaé ostrozno$¢, zeby nie dawaé¢ mu
dowodow...

Czuta az nadto wyraznie uscisk dtoni Nialla
na swoim karku. Stat tak blisko, ze niemal ogrzewat
ja cieptem swego ciata. Wiedziata, ze pokazuje
Geoffreyowi, kto tu jest panem i mg¢zem. Wiedziata
ponadto, ze taki szowinizm powinien doprowadzi¢ ja
do wsciekto$ci. A mimo to pragneta pas¢é mu w obje-
cia i namie¢tnie ucatowad.

Geoffrey patrzyt na Nialla i Aleksandra doznata
szoku pod wptywem tego, co zobaczyta nagle w jego
oczach.

- Nie chce, zebys sie krecit po okolicy, Wilton. Nie
chce cie na swoim terenie.

Pobladta twarz Geoffreya przybrata purpurowa
barwe - wéciekty, zwrdcit gtowe ku Aleksandrze, naj-
wyrazniej liczac na jej wsparcie.

- Przykro mi - powiedziata tagodnie. - Niall ma
racjc. Najlepiej by byto, gdyby$ sie trzymat z dala
od Gayles. Jedz do Londynu. Prosze.

Geoffrey otworzyt usta, jakby chciat co§ powie-
dzie¢, po czym zndéw je zamknat. Odwrdcit sie bez
stowa i wyszedt wolno z pokoju.

Kiedy tylko zniknat im z oczu, Aleksandra ode-
rwata si¢ od Nialla.

- Nie wiedziat nic o pozarze! - krzykneta. - Chy-
ba widziates$, jak bardzo byt przerazony, kiedy o nim
wspomniaftes.

- Przerazit go fakt, ze ty bytas w sypialni. Sadzit, ze
jeste$ bezpieczna.

- Specjalnie date§ mu do zrozumienia, ze byliSmy
tam razem! Dlatego tak wygladat. Myslat, ze §pimy
ze soba. A nie spali$my.
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- Nie spaliSmy - zgodzit si¢ Niall. - Wtedy nie -.
dodat.

Podniosta reke do gardta, jakby zabrakto jej po-
wietrza. Nie wiedziata, co powiedziec.

Pocatowat ja w usta. Unidst glowe i zajrzat jej
W 0CzZy.

- Wieczorem - powiedziat tylko i zostawit ja sama?

18

Pozar w hrabiowskiej sypialni ugaszono, lecz co
najmniej dwa flamandzkie arrasy zostaly bezpow-
rotnie zniszczone. W caltym apartamencie unosit si¢
niezno$ny zapach dymu, wigc nie mogli tam wrdcicé.
W tej sytuacji Aleksandra nakazata stuzacej prze-
nie$¢ rzeczy Nialla z garderoby do sypialni potozo-
nej na wprost jej dawnego pokoju. Sypialnia hra-
biowska musiata sie wietrzy¢ przez co najmniej pare
dni.

W ciagu dnia chmurzyto si¢ coraz bardziej i wie-
czorem, przygotowujac si¢ do udania na spoczynek,
Aleksandra ustyszata odgtos kropli deszczu uderza-
jacych o dach.

- Farmerzy si¢ uciesza - powiedziata, siedzac
przy toaletce. Czekata, az Meg skonczy szczotkowacd
jej wlosy. - Ta wiosna jest nadzwyczaj sucha.

- Rzeczywiscie - odparta Meg. Odtozyta srebrng
szczotke i zaczeta zwinnie zaplataé jedwabiste wtosy
Aleksandry w pojedynczy warkocz. Koniec warkocza
zwiazata rézowa, wstazka.

- Czy potrzebuje pani czego$ jeszcze? - spytalta.

- Nie, Meg, dziekuje, zobaczymy si¢ rano.

- W takim razie dobranoc, milady.
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- Dobranoc, Meg.

Kiedy pokojéowka zamkngta za soba drzwi, Alek-
sandra stangta przed kominkiem, w ktérym buzowat
ogien. Patrzac na skaczace ptomienie, pomyslata, ze
w poroéwnaniu z chtodem i wilgocia na zewnatrz w jej
pokoju jest naprawde przytulnie i bezpiecznie. Zwi-
neta sie wiec w wygodnym fotelu stojacym na wprost
kominka i czekata na Nialla.

Przyszedt pot godziny pdzniej. Gdy ustyszata
szczek otwieranych drzwi, uSmiechneta sie.

- Ogien na kominku? Jeste$ chora? - spytat z nie-
dowierzaniem.

UsSmiech Aleksandry zniknat natychmiast. Od-
wrocita sie do meza stojacego przy zamknigtych
drzwiach. Miat na sobie tylko biata wieczorowa, ko-
szule i czarne spodnie.

- Moze nie zauwazyte$, ale pada - powiedziata su-
rowo. - Zanim rozpalono ogienn w pokoju panowat
chtdd, a terazjest tu ciepto i przyjemnie.

- Ale duszno - mruknat, podszedt do okna i otwo-
rzy? je na cala szeroko$¢.

Aleksandra skoczyta na réwne nogi.

- Niallu MacDonaldzie, zamknij je natychmiast.
To mdj pokdj i odczuwam zimno.

- Przeciez rozpalita$ ogien.

- Tak, ale teraz, kiedy otworzytes okno, zrobit si¢
przeciag - odparta i by uwiarygodni¢ swoje racje,
otoczyta si¢ ramionami i zadrzata.

Niall najwyrazniej sie zdziwit.

- Naprawdeg jest ci zimno, Alek.

-Tak.

Czekata, co zrobi. Wciaz najwyrazniej zaskoczony,
podszedt do okna i zamknat je.

- Dziekuje.

Podszedt do Zony, wziat ja w ramiona i zaniost
na t6zko. Tam ja potozyt i przez chwile patrzyt na nia
w milczeniu.

- Mozesz sobie by¢ mata delikatna Angielka, ale
dhe, jeste$ naprawde pickna.

Pochylit si¢ i pocatowat ja.

Byt to pocatunek kochanka - namietny, stodki,
proszacy, by sie¢ mu poddata, lecz nie zaborczy.
Przykleknat na jedno kolano na 1d6zku i ujat jej
twarz w obie rece, tak delikatnie, jakby trzymat
w nich kwiat. Rozchylita usta pod naporem jego je¢-
zyka i przytulita si¢ do niego tak, jakby chciata, ze-
by wyczuwat swoim ciatem kazdy centymetr jej cia-
Ya. W ledzwiach znowu poczuta rozkoszne pulsowa-
nie.

Gdy zdjat jej szlafrok, nie narzekata na chtéd. Nie
powiedziata rowniez ani stowa, gdy rozebrat ja z ko-
szuli. Nawet jesli w pokoju byto zimno, ona tego nie
czuta; nie styszata réwniez deszczu uderzajacego
o szyby. Ogrzewat ja zar ciata Nialla i ogien, jaki za-
czynat si¢ tli¢ wewnatrz jej ciata.

Kazda kolejna chwila, kazdy jego kolejny dotyk
sprawiat, ze pragneta go coraz bardziej, tak bardzo,
ze w koncu nie mogta tego znie$¢. Uniosta biodra,
bez stowa ofiarowujac Niallowi swoje sekretne miej-
sce. Gdy w nia wchodzit, poczuta rozlewajaca si¢
w $rodku wilgo¢ i uniosta si¢ jeszcze wyzej, tak by po-
siadt ja catkowicie.

Jeknat i powiedziat co$ po celtycku.

Nie wierzyta w intensywnos$¢ swych doznan. Za-
rzucita mu rece na szyje, przywarta do niego mocno,
poddata si¢ catkowicie, pozwolita, by robit wszystko,
na co mu przyjdzie ochota. Czuta, jak wchodzi w nia

coraz giebiej, mocniej, dajac tak ogromna rozkosz,



7e gdyby orgazm nie nadszedt szybko, chyba zaczeta-
by krzyczeé z rozpaczy.

W koncu osiagneta szczyt tak wysoki, ze gwaltow-
na eksplozja targnegla jej cialem, wywolujac serie
konwulsyjnych drgan.

Kiedy juz byto po wszystkim, nie poruszyta sie.
Niall tez lezat bez ruchu. Aleksandra stuchata tylko
stopniowo coraz wolniejszego bicia jego serca. Po-
czuta jego usta na witosach.

- Nie sprawitem ci bétu? - spytat ochrypltym gto-
sem.

-Nie.

Wydat glebokie westchnienie.

- Alek, to byto zdumiewajace - powiedziat.

Odsuneta sie troche, by zajrze¢ mu w twarz. To, co
si¢ na niej malowato, przyniosto jej rado$¢ i spokdj -
na jej usta wyplynat leniwy usmiech.

- Ach... - powiedziat, gtadzac zagtebienie jej szyi.
- Popatrz, co zrobitem. Przeze mnie twoja pick-
na skora jest teraz czerwona.

- Nic nie szkodzi - odparta.

- Jestes niesamowita.

Kocham cie - my$lata, patrzac wjego twarz. -Dla-
tego nie mam nic przeciwko temu.

Chciata wypowiedzie¢ na gtos swoje mysli, ale in-
stynktownie si¢ przed tym powstrzymata.

- Czy to znaczy, ze nie zawsze tak jest?

- Nie - odpart, a usmiech zniknat zjego ust. - Nie
Zawsze.

- Ciesze sie - szepneta i znow potozyta mu glowe
na ramieniu.

A potem zapadta w sen. Snﬂa, 7e kocha sie z Nial-
lem na tace pachnacej trawy. Poczuta wzbierajace
napiecie w ledzwiach, jekneta cicho i otworzyta oczy.

Piescit ja delikatnie.

- Alek? - szepnat. - Nie $pisz?

W pokoju pachniato mokra trawa. Odglos padaja-
cego deszczu ustat.

- Otworzyte$ okno? - szepneta.

- Byto duszno. - Przywart wargami do jej ust,
przyciskajac ja w ten sposéb do poduszki.

Znéw w nia wszedt; tylko on, gicboko, w Srodku
mogt ja uwolni¢ od tego bolesnego niemal, pulsuja-
cego pozadania, doprowadzajacego ja do szalenstwa.

W koncu niezno$ne napiecie osiagneto szczyt
i niewypowiedziana rozkosz ogarneta cate jej ciato.

* * %

Gdy znéw sie obudzita, Nialla przy niej nie byto.
Otworzyta oczy i zobaczyta, ze stoi przy oknie, przez
ktére do pokoju wpadata poranne $wiatto i powie-
trze. Miat na sobie tylko czarne spodnie, ale nie wy-
dawat si¢ zmarzniety.

W koncu odwrécit sie i podnidst z podtogi koszulg.

Ten sam instynkt, ktoéry zabronit jej w nocy méwié
o mitosci, nakazat jej teraz przymknaé oczy i udawac,
ze $pi. Czulta, ze na nia patrzy. Potem dotknat ko-
smyka jej wtoséw. Byt to leciutki dotyk, delikatny jak
pocatunek aniota. W chwile pdzniej ustyszata, ze
drzwi sypialni zamykaja sig.

Aleksandra otworzyta oczy. Przez cata mitosna
noc nie powiedzieli ani stowa o mitosci. Ona jednak
poczuta sie nagle bardzo szczesliwa.

Minety trzy kolejne dni spedzone w dobrej komi-
tywie i noce pelne coraz wigkszej namigtnosci. Alek-
sandra nie miata pojecia, ze mozna by¢ tak szczesli-



wym. Nie wiedziata, ze mozna kochac kogos tak, jak
ona kochata swojego meza

Czwartego dnia do Nialla przyszedt James Taylor,
ktéremu towarzyszyl hrabia Chisholm. Stokes na-
tychmiast poinformowal Aleksandre o tej wizycie,
dodajac, ze panowie siedza w bibliotece w towarzy-
stwie jego lordowskiej mosci. Aleksandra postanowi-
Ya od razu do nich dotaczy¢.

Na pierwszym pietrze uderzyt ja w nozdrza swad.
Zapach dymu roznosit si¢ po catym domu i czué go
byto nawet w gtéwnym salonie. Aleksandra zmarsz-
czyta z obrzydzeniem nos i przeszta do biblioteki.
Przez lekko uchylone drzwi dotart do niej lekko sar-
kastyczny gtos Nialla.

- I c6z takiego spowodowato te cudowna zmiane
stanowiska?

- Okazato si¢, ze nie mam tytutu do roszczen - od-
part Chisholm. - Najwyrazniej sktonit pan zong, by
poszta z panem do tézka.

Aleksandra zesztywniata z gniewu i wyciagneta re-
ke, by pchnaé drzwi.

- Czy wolno mi zapytaé, najakiej podstawie wycia-
gnat pan ten wniosek? - spytat surowo Niall.

Aleksandra doszta do wniosku, ze mezczyzni beda,
rozmawiali bardziej szczerze, jesli zostawi ich sa-
mych, wiec opuscita reke i postanowita bezwstydnie
podstuchaé ich rozmowe.

- Niewazne, skad wiem. Istotne jest wytacznie to,
ze w imieniu Klubu Jezdzieckiego zamierzam zrezy-
gnowaé z roszczen do spadku - powiedziat Chi-
sholm. - Gratuluje, MacDonald. Lady Aleksandra
to pieknos¢.

Niall popatrzyt na Taylora.

- Po co go pan tu przyprowadzit? - spytat ostro.
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- Pomyslatem, ze moze bytoby dobrze, gdyby hra-
bia Chisholm odstapit od swoich roszczen na pisSmie.
A pan mégltby by¢ tego swiadkiem.

Alleluja - pomys$lata Aleksandra z triumfem. -
Zwyciezylismy.

- Dobrze - odpart zimno Niall.

- Pozwolitem sobie przygotowaé stosowny doku-
ment - powiedziat Taylor. - Stwierdza sie w nim wy-
raznie, ze pan i pani hrabina wypetniliScie ostatnia,
wole hrabiego. Hrabia Chisholm przyzna dalej, iz
wobec zawarcia tego maltzenstwa odstepuje
od wszelkich roszczen ze strony Klubu Jezdzieckie-
£0-

- Chce to przeczytaé - powiedziat Niall.

Zapadta cisza. Aleksandra, wciaz stojaca
przed drzwiami, usmiechneta sie¢ do siebie.

- Mam podpisaé tutaj? - spytat Niall.

- Tak, panie.

Znowu chwila ciszy. Aleksandra nie poruszyta sic.

- Lordzie Chisholm, niech pan bedzie tak uprzej-
my i ztozy swdj podpis tutaj... - powiedziat Niall.

Po chwili ustyszata szelest, sygnalizujacy sktadanie
papieru.

- Gratulacje, MacDonald. Zdobyt pan hrabiowski
tytut, bogactwo i najbardziej pozadana Kkobiete
w Anglii. Z pewno$cia nie zamierza pan teraz wrécié
do Szkocii.

- Skad ten wniosek? - spytat Niall. W jego pozor-
nie spokojnym gtosie kryto si¢ jednak lekkie napic-
cie.

Chisholm roze$miat si¢ jeszcze glo$niej.

- OdpowiedZ na to pytanie wydaje si¢ oczywista.
Ma pan wszystko, czego mozna pragnaé: wladze,
pieniadze, pickna kobiete. Nie ma zadnego powodu,
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by chciat pan wréci¢ do zabiedzonej szkockiej doli-
ny.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢ lepszy - odpart Niall
tak spokojnie, jak poprzednio. - Glen Alpin to mdgj
dom.

- Chyba nie méwi pan powaznie... - stwierdzit
z niedowierzaniem Chisholm. - Nie wyobraza pan
sobie przeciez Aleksandry Wilton mieszkajacej w ta-
kim miejscu jak Glen Alpin.

W oczekiwaniu na odpowiedz Nialla Aleksandra
niemal wstrzymata oddech.

- Moja zona zostanie w Gayles, ale ja z pewnoscia,
wréce do Szkocji - powiedziat.

Z wolna poczucie szczescia, jakiego Aleksandra
doznawata przez ostatnie dni, zaczeto topniec.

- Badz rozsadny, MacDonald - powiedzial Chi-
sholm. - Sprzedaj mi Glen Alpin. Dla ciebie to tylko
problem. Obiecuje, ze postaram si¢ nie objaé tych
ziem we wladanie, dopdki zyje twdj dziadek.

Przez chwile panowata cisza.

- Dziwig si¢ tylko, ze tak panu zalezy na tej zabie-
dzonej szkockiej dolinie.

- Juz panu powiedziatem dlaczego. - W glosie
Chisholma wyraznie pobrzmiewato zniecierpliwie-
nie. - Chce hodowaé wiecej owiec, a Glen Alpin sa-
siaduje z moimi terenami.

- Ajajuz panu méwitem, ze sa naczelnicy o wiele
bardziej skorzy do sprzedazy swoich ziem niz ja - od-
part Niall. - Dlatego powtarzam: dlaczego pan tak
nalega na kupno Glen Alpin?

Aleksandra nie mogla si¢ doczeka¢ odpowiedzi
Chisholma.

- Jedli i tym razem pan odmoéwi, zwrdce sie oczy-
wiscie do kogo$ innego - powiedziat Chisholm. - By-
Yoby to jednak naprawde ghupie z pana strony, panie

MacDonald, czy tez Hartford, bo tak chyba powinie-
nem si¢ teraz do pana zwraca¢. Rozumiem, ze za zy-
cia dziadka nie jest pan w stanie wiele zdziataé. Pro-
sze pana tylko o obietnice sprzedazy tych ziem po je-
g0 Smierci.

- Nie zamierzam sprzeda¢ Glen Alpin - odpart
stanowczo Niall.

- Do diabta! - wybuchnat Chisholm. - Przeciez
majac ten tytut i taka zone moze pan zostaé¢ prawdzi-
wa, osobistoscia.. Nie jest pan juz zubozatym spadko-
bierca zubozalego szkockiego klanu. Jest pan hra-
bia! Nie musi pan wraca¢ do Glen Alpin!

- Nie potrafie¢ wytlumaczy¢é swoich uczu¢ komus
takiemu jak pan - odpart Niall z lodowata pogarda.
- Zejdz mi z oczu, zdrajco wtasnego ludu!

Nastata chwila ciszy.

- Jeste$ glupcem, MacDonald - powiedziat w kon-
cu Chisholm.

Niall wyrzekt pare stéw po celtycku i Aleksandra
ustyszata wyraznie, jak Chisholm wstrzymuje od-
dech.

- Duch mego dziadka nie bedzie nigdy ogladat ob-
cych w Glen Alpin, Chisholm. Juz ja tego dopilnuje
- zakonczyt rozmowe Niall.

- Chyba juz na nas czas - powiedziat pospiesznie
Taylor i styszac te stowa, Aleksandra odeszta
od drzwi biblioteki.

Przeszta cicho przez salon i wspieta si¢ na schody
prowadzace na pictro. Pokojéwka odkurzata wtasnie
meble w jej pokoju i Aleksandra kazata jej odejsé.
Kiedy tylko za stuzaca zamknety sie drzwi, Aleksan-
dra stangta przy oknie z gtowa przycisnicta do szyby.

Duch mego dziadka nie bedzie nigdy ogladat obcych
w Glen Alpin - stowa te powtarzaty sie jak echo w jej
gtowie. Niall wracat do domu, wracat bez nie;j.



Dlaczego?

Pomyslata o catej tej namictnosci i czutosci, jakiej
doswiadczali wzajemnie przez ostatnie pare dni,
i doszta do wniosku, ze nic juz z tego nie rozumie.
Moze Niall sadzit, ze ona nie zechce z nim pojechad?

Zawsze rozumiata, ze Niall nie modgtby zostaé
na zawsze w Gayles. Miat zupetnie inna nature niz ci
mezczyzni, ktorych dotad znata, a owa inno$¢ wyni-
kata wlasnie z tego, ze byl Szkotem. To samo, co
przywiazywato go tak mocno do tego dzikiego i piek-
nego kraju, tworzyto jego niezwykla osobowosé. Ta-
kiego wtasnie mezczyzne pokochata.

Zawsze czuta, iz rozpozna prawdziwa mitosé
po tym, ze w jej imie bedzie gotowa do wyjazdu
z Gayles. I juz wiedziata, przyciskajac czoto do szyby
i podziwiajac pickno swojej posiadtosci, ze jesli zaj-
dzie taka potrzeba, pojedzie z Mailem MacDonal-
dem na koniec $wiata. Nie miato dla niej znaczenia,
gdzie bedzie mieszkaé. Liczyto sie tylko zycie z Nial-
lem.

Tak wiec - myslata -juz wiem, co powinnam zrobic.
Musze przekonac Nialla, Ze szczerze pragne mu towa-
rzyszy¢. Musze go przekonad, Ze chce stworzyc nasz
wspolny dom w Glen Alpin.

Aleksandra wyprostowata si¢ i uniosta podbrédek.
Pomyslata, ze ma szanse, by urzeczywistni¢ swgj cel
- nie dlatego, ze Niall tak bardzo jej pozadat, lecz
dlatego, ze tak delikatnie dotknat jej wloséw.
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Nastepnego ranka Niall i Aleksandra jedli wia-
$nie $niadanie, gdy Niall otrzymat wiadomos¢ od pa-
na Coke'a z Holkham - Coke informowatl, ze odwie-
dzit go cztowiek sktonny sprzeda¢ Niallowi cze$¢ swe-
go stada z North Devon. Coke proponowat, by hrabia
przyjechat do Holkham tak szybko, jak to bedzie moz-
liwe, i porozmawiat osobiscie z wtascicielem stada.

Uradowany Niall postanowit wyruszy¢ natychmiast.

- Chcesz, zebym pojechata z toba?

Popatrzyt na nia, nie kryjac zdziwienia.

- Rozmowa na temat bydta zanudziltaby cie
na $mier¢. Poza tym nie wyjezdzam na dtugo.

Aleksandra nie data po sobie poznaé, jak mocno
urazita ja ta odmowa. Zamiast tego zdobyla sie
na u$miech.

- Bede za toba teskni¢ - powiedziata.

Us$miechnat sie do niej z roztargnieniem, dopit ka-
we i wstat.

- Jedli nie masz nic przeciwko temu, przed wyjaz-
dem zamienie par¢ stow z Masonem.

- Oczywiscie, ze nie mam - odparta spokojnie
i nadstawita policzek do pocatunku, gdy mijat jej
krzesto.
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- Dam ci znaé, kiedy wracam - powiedziat na po-
zegnanie.

W godzing pdzniej juz go nie bylo - wyruszyt
w droge kariolka, nie zabrat ze soba nawet chtopca
stajennego do pomocy przy koniach.

Zamiast ubolewa¢ nad pustka, jaka pozostawit w jej
sercu wyjazd Nialla, Aleksandra uznata, ze rozpocz-
nie swoja kampanie na rzecz wyjazdu do Glen Alpin,
oczarowujac jego przybranego brata. Wyczuwala, ze
Alan za nia nie przepada, a Alan mial wplyw na Nial-
la. Dlatego Aleksandra uznata, ze najlepiej bedzie
zmieni¢ stosunki z Alanem z wrogich na przyjazne.

Zaraz po wyjezdzie Nialla odnalazta jego brata
w ogrodzie.

- Czy nie masz nic przeciwko temu, zebym towa-
rzyszyta ci w spacerze z psami? - spytata zjednym ze
swoich najpigkniejszych usmiechéw.

W wagskiej, celtyckiej twarzy Alana nie drgnat na-
wet jeden migsien.

- Oczywiscie, ze nie, lady Aleksandro - odpart.

Zréwnujac sie z Alanem, uniosta twarz do stonca.

- Taki piekny dzien.

-Aye.

Gdy podbiegt do niej Fergus, data mu reke do po-
lizania, zasmiata sie i pogtaskata psa po wspaniatej
gtowie. Potem Fergus pobiegt swoja droga do siostry,
ktéra szta $ciezka nieco dale;.

- Fergus mnie chyba polubit - powiedziata Alek-
sandra.

-Aye - zgodzit si¢ Alan.

- Flora uwaza mnie jednak za rywalke i jest za-
zdrosna o Nialla.

- Tez mi sie tak zdaje.

Nie tylko Florajest zazdrosna o Nialla - pomysla-
ta Aleksandra w przyptywie irytacji. - Jedynqg przy-

czynq tak nieprzyjaznego zachowania moze byc za-
zdrosé.

Zdwoita wysitki, by zjednaé sobie jego sympatic.

- Powiedz, Alanie, czy Glen Alpin jest bardzo
pickne?

-Aye - odpart Alan. - Bardzo.

- A dom? - nalegata. - Eilean Darrach? Tez taki
piekny.

-Aye. Bardzo.

- Mieszkasz tam?

Pokrecit gtowa.

- Mam wlasny dom i dwadzie$cia akréw ziemi. Ta
ziemia od wiekdw nalezy do mojej rodziny.

Aleksandra postanowita wykorzysta¢ dume, jaka
wyraznie dostyszata w jego glosie.

- Dwadziescia akréw... - rzekta z podziwem. - To
musi by¢ jedna z najwickszych farm w Glen Alpin.

Rzucit jej pogardliwe spojrzenie, najwyrazniej nie-
czuty na pochlebstwa.

- Moze jest duza jak na Glen Alpin, ale mata
w porodwnaniu z Gayles.

Aleksandra westchneta i zrezygnowata z komple-
mentow.

- Nie chciatam, zeby to zabrzmiato protekcjonal-
nie, Alanie - powiedziata. - Po prostu chce si¢ z to-
ba, zaprzyjaznié.

Popatrzyt na nia podejrzliwie i nie odpowiedziat.

BoZe - pomyslata w panice. - Czy on mysli, Ze pro-
buje go uwiesc?

- Widzisz, ja bardzo kocham Nialla - wyjasnita
pospiesznie. - Dlatego chce mieé przyjaciela w jego
przybranym bracie - dodata z jednym ze swoich
najbardziej promiennych u$miechdéw, takich, jakie
mogtyby powali¢ na kolana najsilniejszego mezczy-
zne.
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Psy znikly im z oczu i Alan natychmiast przywotat
je do siebie. Nie musiat dtugo czekaé. Flora i Fergus
przybiegly natychmiast.

- Przyjazn to nie stowa, a czyny - odpart z kamien-
na twarza.

Aleksandra poczuta sig tak, jakby kto$ wymierzyt
jej policzek. Zwolnita kroku i Alan poszedt dalej
sam. Stojac na Sciezce, wpatrzona w szczupte plecy
Alana, myslata: Boze! Mam nadzieje, Ze nie wszyscy
w Glen Alpin sq tacy jak on.

* * %

W piatek, dwa dni po wyjezdzie Nialla, Aleksan-
dra otrzymala list zawierajacy informacje o terminie
jego powrotu. Przy najlepszej woli trudno byto jed-
nak uznaé, ze list ma mitosny charakter:

Moja droga Alek - pisat Niall. - Wizyta w Holkham
przebiegta nad wyraz pomysinie. Udato mi sie kupié
dwadziescia piec sztuk bydta od znajomego pana Co-
ke'a. Przekaz dobrg nowine Alanowi. Zamierzam wro-
ci¢ do Gaytes w sobote po potudniu. Twdj mqz, Niall
MacDonald.

Aleksandra przeczytata list ponad trzy razy, pro-
bujac za wszelka cene odnalezé w nim jakis$ osobisty
akcent. Przynajmniej nazywat ja ,,Alek". To juz byto
co$. I podpisat sie: ,, Twdj maz".

Niemniej jednak list absolutnie jej nie usatysfak-
cjonowat. Mdgt chociaz napisaé, ze za nia teskni.
Niewykluczone, ze nie tesknit. Zaabsorbowany za-
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kupem wymarzonego bydta, nie zwrdcit uwagi na jej
nieobecnos¢.

Smieszne - zganita si¢ w duchu. - Zachowuje sie

jak Flora,. ktora skamle, chcqc zwrocic na siebie uwa-
ge. Troche godnosci, Aleksandro. Jutro sie z nim spo-
tkasz. MoZze nie pisze jak zakochany, ale dobrze wiesz,
Ze przynajmniej w jeden sposob nie jestes mu obojetna.

- Milady. - To byta pani Moreton. - Przepraszam,
7e przeszkadzam pani w lunchu, ale czy moge prosic¢
o chwile rozmowy, kiedy juz pani skonczy?

- Oczywiscie - odparta Aleksandra, patrzac ze
zdziwieniem na ponura twarz pani Moreton. Wstata.
- Skonczytam. Péjdziemy do biura?

- Dziekuje, pani.

Aleksandra poszta do matego, tadnego pokoiku,
w ktérym dogladata spraw domowych.

- Chodzi o Marie, jedna z pokojowek- powiedzia-
Ya pani Moreton, kiedy tylko zamknety sie za nimi
drzwi. - Zauwazytam, ze jest w odmiennym stanie.

- Cos$ takiego! - zmartwila sie Aleksandra. Maria
byta tadna dziewczyna o blyszczacych ciemnych wlo-
sach i picknych oczach.

- Przysztam do pani, bo chyba powinna pani wie-
dzie¢, ze winowajca, jest jeden z naszych lokajéw. -
Pani Moreton zacisneta usta, kontemplujac z nie-
smakiem fakt, iz grzeszny duet dopuscit sie wystepku
pod jej wtasnym dachem.

Aleksandra przypomniata sobie nagle rozéwietlo-
ne spojrzenie, jakim Maria obdarzyta jednego z lo-
kajow.

- Czy ojcem jest James? - spytala.

Pani Moreton bardzo sie zdziwita.

- Tak, rzeczywiscie, pani, to James.

- W jaki sposéb odkryta pani stan Marii?
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- Cierpiata na poranne nudnosci, powiedziatam,
0 coja podejrzewam, i od razu si¢ przyznata.

Aleksandra wiedziata, czego spodziewa si¢ po niej
pani Moreton. Wedle wszelkich regut miata natych-
miast zwolni¢ Marie. Zreszta w oczekiwaniach pani
Moreton nie byto niczego dziwnego. W dobrych do-
mach zawsze zwalniato si¢ stuzace, u ktérych odkry-
to ciaze.

Sama Aleksandra byta kiedy$ tego s$wiadkiem.
Gdy miata trzynascie lat, jej matka zwolnita z takie-
go powodu jedna z pokojéwek pracujacych na pig-
trze - mita, urocza dziewczyne. Do dzi§ nie mogta
zapomnie¢ przerazonej twarzy stuzacej, ktora zmu-
szono do opuszczenia domu tylnym wyjsciem, z ca-
tym dobytkiem mieszczacym si¢ w poszwie na po-
duszke. Aleksandra szybko odkryla prawde, ktora
znato cate domostwo - ojcem dziecka byt ojciec
Aleksandry.

Snita catymi nocami o wszystkich tych strasznych
rzeczach, jakie mogty si¢ przydarzy¢ jej przyrodnie-
mu bratu lub siostrze.

Tak wiec teraz popatrzyta w zagniewana twarz
swojej gospodyni i powiedziata krétko:

- Przyélij do mnie Mari¢ i Jamesa.

Gospodyni u$miechnegta si¢ z satysfakcja.

- Teraz, pani?

- Tak, natychmiast. Zaczekam na nich w gabine-
cie.

- Oczywiscie, milady - odparta pani Moreton, kté-
ra nazywano pania, nie panna, wylacznie ze wzgle-
déw kurtuazyjnych, poniewaz nie byta zamezna.

Czekajac, Aleksandra wygladata przez okna, pa-
trzac na deszcz kapiacy na taras, i myS$lata, jak najle-
piej opanowacé sytuacje.

Maria ukazata si¢ w drzwiach. Pierwsza.
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- Pani mnie wzywata? - spytata $ciszonym glosem.

- Tak, Mario - odparta tagodnie Aleksandra. -
Wejdz.

Gdy Maria podeszta blizej, Aleksandra dostrzegta
jej zaczerwienione oczy. Bylo jasne, ze dziewczy-
na ptakata.

- Wiem od pani Moreton, ze masz pewien ktopot.

Dolna warga dziewczyny zadrzata.

- Ta... tak, pani.

- Kochasz go, Mario? - spytata cicho Aleksandra.

W ogromnych brazowych oczach pojawity si¢ tzy.

- Och tak, pani. Pewnie, ze kocham.

- Pani mnie wzywata? - odezwat si¢ meski glos.

- Tak, wejdz, Jamesie.

Mitody lokaj byt bardzo blady. Aleksandra wskaza-
ta mu miejsce obok Marii. Stuzaca popatrzyta
na niego zaptakanymi oczyma.

- Tak mi przykro, James.

Wziat ja za reke. )

- Nie badz gtupia, dziewczyno. - Smiato spojrzat
w oczy Aleksandry. - To moja wina, pani, nie Marii.
Wykorzystatem jej uczucie.

- Ciesze sie, ze bierzesz na siebie odpowiedzial-
no$¢ - odparta Aleksandra.

- To nie jest tylko wina Jamesa - powiedziata Ma-
ria drzacym glosem.

- Wiem, Mario. Do poczecia dzidziusia trzeba
dwojga ludzi.

Lokaj i stuzaca, oboje w wieku Aleksandry, wbili
wzrok w podtoge.

Zaczeto padacd.

- Mydle, ze trzeba was ozeni¢ - podsumowata
Aleksandra.

W odpowiedzi zobaczyta dwie pary wytrzeszczo-

nych oczu.



- Ozenié? - powtdrzyt James.

- Nie chcesz poslubi¢ Marii?

- Oczywiscie, ze chce, ale...

Ucicht. Aleksandra odczekata chwile.

- Wiec?

- Zwolni nas pani?

. ; Gdybym to zrobita, jak zapewnilibyscie byt dziec-
u?

Z ich twarzy wyczytala wyraznie, ze nie potrafia;
odpowiedzieé¢ na to pytanie. Maria - opiekunczym
gestem - potozyta sobie r¢ke na brzuchu i zblizyta
si¢ do Jamesa.

- Domek niani stoi pusty od zesztego roku. Moze-
cie zamieszka¢ tam.

Dziewczyna i chtopak wygladali jak razeni pioru-
nem.

- Chce nam pani pozwoli¢ zamieszka¢ w domku
pani Petrie, milady?

- Chyba to wlasnie powiedziatam. James bedzie
nadal pracowat u nas, ale Maria bedzie musiata zo-
sta¢ w domu. Pani Moreton bytaby zanadto zgor-
szona, gdybym pozwolita zachowa¢ ci posade, Ma-
rio.

Dwoje przestepcOw patrzyto na siebie nieprzy-
tomnym wzrokiem.

- Powiem pani Moreton, ze teraz, kiedy zaktadasz
rodzing, musisz dosta¢ wigksza pensje.

Maria zaczeta ptakad.

- Nie wiem, jak ci dzickowa¢, pani.

Aleksandra pokrecita gltowa.

- Wezcie dzi§ wolne i idZcie obejrze¢ domek.
Od roku nikt w nim nie byt i by¢ moze wymaga na-
praw. Jedli tak, dajcie zna¢ panu Masonowi. Niech
si¢ tym zajmie.

Maria uSmiechneta sie promiennie przez tzy.
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James juz otwierat usta, ale Aleksandra nie dopu-
Scita go do gtosu.

- Nie musisz mi znowu dzickowaé. 1dz juz, a ja po-
rozmawiam z pania Moreton. - Gestem odprawita
ich do drzwi.

Mam nadzieje, Ze nie zapoczqtkowatam w ten spo-
sob mody wsrod mtodych stuzqcych - pomys$lata z roz-
bawieniem, gdy mtoda para wyszta. - Bojesli tak, to
wszystkie domki, jakie budowalismy z myslq o emery-
towanej stuzbie, zostanq zajete przez rodziny z dziecmi.

*  x *

Gdy Aleksandra zostata sama w gabinecie, doszta
do wniosku, ze tak deszczowy dzien to wspaniata
okazja, zeby sie upora¢ z domowymi rachunkami.
Spedzita kolejnych pare godzin przy biurku, badajac
kwoty wydane na potrzeby domowe, od cukru po-
czawszy, poprzez oliwe do lamp, na weglu do komin-
ka i piecéw skonczywszy. Badata wtasnie ostatni ra-
chunek, gdy do jej pokoju wpadt Stokes.

- Pani, donosze z zalem, ze pan hrabia ulegt wy-
padkowi podczas jazdy powozem.

Serce podskoczyto Aleksandrze do gardta.

- Nic mu nie jest?

-James natknat sie najego kariolke lezaca w rowie
na drodze prowadzacej wzdtuz rzeki - odpart Stokes.
- Jego lordowska mos¢ lezat nieprzytomny obok.

- Ale zyje?

- Tak, pani.

Aleksandra przymkneta oczy. Dzieki Ci, Boze.
Otworzyta oczy i odzyskata panowanie nad soba.

- Natychmiast poslijcie po doktora Adamsa.
Gdzie jest James?

- Czeka przy tylnym wejsciu.
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Spieszac na tyty domu, Aleksandra myslata: Po-
winnam byta z nim pojechac. Wiem, Ze nie powinien
powozi¢ dwukotkq. Ostatnim razem miat szczescie,
ate przecie nie umie powozi¢. Powinnam byta 7 nim
pojechad.

Przemoczony James stanat w drzwiach.

- Co sie stato? - spytata.

- Nie widziatem wypadku, pani, ale wszystko sty-
szatem. - Woda kapata mu z nosa, otart ja wierz-
chem dioni. - Maria i ja wychodziliimy wtasnie
z domku, kiedy dobiegt do nas fomot, trzask, a po-
tem rzenie przerazonych koni. RuszyliSmy pedem
w tamta strong, za zakret obok mtyna, i zobaczyliSmy
dwukotke jego lordowskiej mosci przewrdcona
na bok, w rowie. Konie usitowaty si¢ podnies¢, ale
przeszkadzata im uprzaz. Maria i ja podbieglismy
blizej i zobaczyliSmy jego lordowska mo$¢ nieprzy-
tomnego w niewielkiej odlegtosci od dwukotki. Ka-
zatem Marii zostaé z jego lordowska moscia, a sam
pobiegtem po pomoc. Zostawitem parasol, zeby Ma-
ria miata czym ostonié hrabiego.

Ta droga Niall wracatby z Norfolk.

- Jeste$ pewien, ze zyt? - upewnita si¢ Aleksandra.

-Aye, milady. Oddychat.

Aleksandra zmusita si¢ do logicznego myslenia.
- Potrzebujemy powozu, zeby go przewiez¢ do domu.

- Juz postatem Johna do stajni, zeby zaprzegat -
powiedzial uspokajajaco James. - Przywieziemy
hrabiego do domu.

- Jade¢ z wami - zdecydowata Aleksandra.
Wskazat swoje przemoczone ubranie.

- Bardzo pada, pani.

Zignorowata ostrzezenie.

- Czyjego lordowska mo$¢ byt ranny?
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- Nie widziatem, milady. Ale nie ogladatem pa-
na hrabiego zbyt doktadnie. Uznatem, ze lepiej be-
dzie szybko sprowadzi¢ pomoc.

Aleksandra skingta gtowa.

- Chodzmy do stajni i zobaczmy, czy powdz jest
gotdw - powiedziata.

Stokes podat jej peleryne, ktdra zarzucita na ra-
miona, i wyszta w deszcz. Za nia wybiegt James.

Kiedy dotarli do stajni, kon byt juz zaprzezony
do powozu uzywanego wczesniej do przewozu rodzin-
nych bagazy podczas podrézy. Praska podtoga nada-
wata sie¢ swietnie do transportu rannego. Na widok
Aleksandry Graham wyszed} ze stajni i powiadomit ja,
ze stangret pojechat juz po lekarza. Skineta glowa, po-
deszta do powozu, uniosta spddnice i zajeta miejsce
na kozle. Sktadana budka ostaniata ja od deszczu.

- Wsiadaj! - krzykneta do Jamesa, chwytajac lejce.

- Zabierzmy jeszcze jednego mezczyzne, w razie
gdyby trzeba byto przenie$¢ hrabiego do powozu.

Aleksandra, ktora wtasnie miata zamiar odjechad,
opuscita lejce.

W tej samej chwili na dziedziniec przed stajnia
wbiegt Alan MacDonald.

- Styszatem, ze Niall jest ranny - krzyknat
do Aleksandry.

- Jedziemy! - polecita ostro.

Blady, mokry Alan wskoczyt na siedzenie obok Ja-
mesa. Aleksandra uniosta lejce i siwy kon ruszyt.
Po chwili Aleksandra zmusita go do ktusa.

Dtaczego wracat dzis? - myS$lata, popedzajac siwka.
- Napisat, 7e pryyjezdza jutro. - A potem zndw zacze-
ta si¢ modli¢: Boze, prosze, zachowaj go przy Zyciu.
Niech nie umiera. Btagam, btagam, btagam. Zrobie
wszystko, co zechcesz, ate niech Niatl Zyje.
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Niall! Niall!

Kto$ wotat jego imig.

Uczynit wysitek, by rozwia¢ otaczajaca go mgte
ciemnosci.

- Niall, styszysz mnie, kochany? Sprobuj otworzy¢
oczy.

Gtos méwit po angielsku. Niall rozpoznat ten gtos.
To byta Alek.

Uczynit jeszcze wickszy wysitek, by przebié sig
przez ciemnos$¢. Skupit sie niemal bole$nie i otwo-
1zyt oczy. Kleczata przy nim, czut zapach jej wtosow.

Potwornie bolata go gtowa.

- Wszystko dobrze, Niall? Nic ci sie¢ nie stato? -
spytat kto$ po celtycku.

To byt Alan.

Wytezyt pami¢é. Jechat kariolka, a potem...

- Gtowa mnie boli - powiedziat do zony.

- Uderzytes si¢, wpadajac do rowu - odparta. -
Nie jeste$ ranny?

Poruszy? si¢ i jeknat z bolu.

- Nie martw si¢, pojedziemy do domu, najdroz-
Szy.

Dopiero teraz zorientowal sie, ze pada i ze kto$
trzyma nad nim parasol. Styszat wyraznie, jak krople
deszczu spadaja na czarna, tkanine.

- Ailein - powiedziat po celtycku. - Mysle, ze be-
dzie lepiej, jesli zostaniesz.

Ponury wyraz twarzy przybranego brata mowit mu
wyraznie, ze Alan zrozumiat.

- Pomoéz mi wstaé - powiedziat.

Alan nachylit si¢ nad nim i chwycit mocno w pasie.
Alek powiedziata przy tym co$ zdenerwowanym gto-
sem, ale Niall byt zbyt skupiony na podnoszeniu si¢
z ziemi, by stysze¢ jej stowa.

Gdy Alan postawit go wreszcie na nogi, poczut,
jak przeszywa go bol.

- Co sig stato? Czy to zebra? - spytat Alan.

Niall ztamat juz kiedys$ zebra i wiedziat, co si¢ wtedy
czuje. Nie chronit go juz parasol i krople deszczu ka-
paly mu na gtowe. Probowat oddychaé ptytko, bo kaz-
de glebsze zaczerpnigcie powietrza sprawiato mu bol.
- Jak zaniesiemy go do powozu, nie robiac mu
przy tym krzywdy? - spytat

Nawet Niall nie miat zadnego pomystu.

- Ten chtopiec i ja wsadzimy go na tyt powozu -
powiedziat Alan.

- Badzcie bardzo ostrozni - nakazata Alek.

Niall byt jej wdzieczny za troske.

- Mozesz chodzi¢? - spytat Alan.

- Chyba tak.

- No to idziemy. - Z tymi stowami, wciaz obejmu-
jac Nialla w pasie, Alan zrobit krok naprzod.

Lekko pochylony, oddychajac ostroznie, Niall
szedt za nim. Wreszcie stangli przy powozie; wtedy
James i Alan wsadzili rannego na tyt, a on potozyt si¢
ptasko na nagich deskach. W walce o zachowanie
przytomnosci pomagat mu deszcz kapiacy na twarz.



Alan usiadt obok. Powéz ruszyt - kazdy wstrzas
przyprawiat Nialla o bél.

Popatrzyt Alanowi w twarz.

- Kto$ zepchnal mnie z drogi - powiedziat po cel- \
tycku.

-Dhe\

- Nie moéw jeszcze nikomu.

Alan skinat gtowa.

- Nie zostawi¢ ci¢ - obiecat.

Gtowa bolata go tak, jakby miata mu peknaé
czaszka. Przymknat oczy, zacisnat zeby i zaczal mo-
dli¢ si¢ o chwilg, w ktérej bedzie mogt si¢ wydostaé
z podskakujacego powozu. Wreszcie stangli. Niall
ustyszal gros Alek, ktéra pytata, czy przybyt juz le-
karz.

- Jeszcze nie, pani - padta odpowiedz. - Ale kaza-
Yem przynies¢ krzesto, na ktérym nosiliSmy pani oj-
ca, kiedy ztamat noge.

- Jeste$ geniuszem - pochwalita Alek. - Wtasnie
czego$ takiego nam trzeba.

Pqtem stangta z tylu powozu i zaczeta z nim roz-
mawiacg.

- Niall, mozemy ci¢ zanie$¢ na gorg¢ na krzesle. Je-
Sli tylko uda ci sie wydosta¢ z powozu, natychmiast
cie wysuszymy, ogrzejemy i zaniesiemy do tdzka.

- Oczywiscie, ze wysiade - powiedziat.

Gdy zedlizgiwat si¢ na ziemie, Alan podtrzymywat
go ramieniem. Gdy postawit stopy na ziemi, przeszyt
go tak straszny bdl, ze nie zdotat tego ukry¢.

- To jest krzesto, kochany - powiedziata Alek. -
Musisz tylko na nim usias¢.

Lokaje zaniesli go na gore. W taki oto sposdb
Niall pokonat dwa pietra i galerig¢, by w konicu do-
trze¢ do sypialni, z ktorej korzysta! od dnia, gdy wy-
bucht pozar. Doktor Adams przyjechat w trakcie
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przenoszenia Nialla do pokoju i juz nie odstapit go
na krok. Wreszcie stuzacy postawili krzesto na pod-
Yodze i wyszli.

- Zdejmijcie z niego to mokre ubranie, zanim do-
stanie zapalenia ptuc - powiedziat doktor do Alek,
ktéra zostata w sypialni wraz z Alanem.

Niall skrzywit sie z irytacja i poinformowat dokto-
ra, ze nie jest angielskim gogusiem, ktory moze si¢
roztopi¢ z powodu deszczu.

- Cicho badz - nakazata Aleksandra. - Alanie,
zdejmij mu ubranie, ja tymczasem poszukam czego$
suchego.

- Jezeli si¢ nie przebierzesz, przemoczysz posciel
- powiedzial Alan, ostroznie zdejmujac Niallowi
ptaszcz.

- Gdybys sypiat w koszuli nocnej, jak wszyscy przy-
zwoici ludzie, miatby$ teraz co na siebie wiozyc.
A tak, musza ci wystarczy¢ kalesony i koszula - na-
rzekata Aleks.

Niall odczuwat teraz tak silny bdl glowy, ze miat
zaburzenia widzenia. Tym bardziej wigc nie zdotat
przeciwstawi¢ sie Alanowi. I cho¢ nie chciat tego
okazaé, byt bardzo szczedliwy, ze moze w koncu zna-
lez¢ sie w ¥6zku i potozy¢ gtowe na poduszce.

Diagnoza nie byta skomplikowana. Niall miat trzy
ztamane Zebra, mocno stluczone biodro, wstrzas
modzgu, nie wspominajac o zadrapaniach i siniakach.

- A mogto si¢ to wszystko skonczy¢ znacznie go-
rzej, milady - powiedziat doktor. - Pan hrabia moze
naprawde mowié o szczesciu.

Niall opart sie o poduszki i przymknat powieki.
Przed oczyma stanal mu znéw obraz powozu, ktory
zwolnit, by zrownaé si¢ z kariolka. A potem powoz
skrecit gwattownie tak, ze konie znalazty si¢ niebez-
piecznie blisko rowu. Pamietat, ze krzyknat do stan-



greta, by uwazat, a wtedy powdz przysunat si¢ jeszcze
blizej, na tyle blisko, by zepchnaé konie z drogi. Pot
tem pamig¢tal juz tylko tyle, ze obudzit si¢ w rowie. ;

Otworzyt oczy i zajrzat zonie w twarz.

- Nic ci nie bedzie, kochanie - méwita Alek. -
Musisz tylko odpoczag.

Nie odpowiedziat. Bol glowy nie mijat, przeciwnie,
stawal sie coraz silnigjszy.

- Pdéjde juz, milady - odezwat si¢ doktor z drugie-
go konca pokoju. - Na razie nie moge zrobi¢ nic wig-
cej.

Aleksandra odwrdcita sie od Nialla, zeby podzie-
kowa¢é lekarzowi.

- Moze napije sie pan herbaty i zje co$, zanim
znow wyjdzie na ten deszcz - zaproponowata.

- Bedzie mi bardzo mito, milady - odpart doktor
i Niall dostyszat w jego gtosie ten charakterystyczny:
ton, jakim zwykle mezczyzni zwracali sic do Alek. -
Jest pani bardzo uprzejma.

- Zostaniesz z jego lordowska moscia, Alanie? -
spytata. - Na wypadek, gdyby czego$ potrzebowat...
- Miatem taki zamiar - odpart burkliwie Alan.

Niall ustyszat szczek zamykanych drzwi. Alan
przysunal krzesto do tézka Nialla. -

- Zasnij - powiedzial. - Zostang¢ na strazy, mozesz
by¢ spokojny.

Niall pomyslat, ze z takim bélem gltowy nigdy nie
bedzie w stanie zasnaé. A potem ustyszat tylko natar-
czywy gtos Alana.

- Niall! Niall! Obudz si¢! No, dalej, chtopie,
otworz oczy i spdjrz na mnie.

Niall nie miat ochoty si¢ budzi¢, ale naleganie
Alana zrobito swoje. Nad soba zobaczyt jednak
twarz nie brata, ale zony.

- Alek? Go tu robisz? - spytat.
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Lekko zdziwiony pomys$lat, ze Alek wyglada jak
aniot. Moze wigc umart i obudzit si¢ w niebie?

- Doktor kazat cie budzi¢ co jaki§ czas przez
pierwsza dobe - powiedziata. - Bardzo mocno ude-
rzytes si¢ w glowe.

Na dzwick jego gtosu do t6zka podeszty psy. Flora
zaskomlata i potozyta mu pysk na ramieniu.

- Co tu robia psy? - spytat Niall.

- Alan upar? sig, zeby je przyprowadzi¢ - powie-
dziata Alek tonem, ktory $wiadczyt wyraznie o tym,
ze nie podoba sie jej ten pomyst.

- Uznatem, ze powinny by¢ przy tobie - wyjasnit
Alan tonem nieznoszacym sprzeciwu.

- Ktora godzina? - spytat Niall.

- Osma. Wtasnie skonczylismy kolacje.

Byta to jedna z tych nielicznych okazji w zyciu
Nialla, gdy wspomnienie jedzenia nie wzbudzito
W nim apetytu.

- No a teraz, kiedy juz sic wam udato mnie obu-
dzi¢, moge znowu zasnaé? - spytal z lekka pretensja
w glosie.

- Tak. - Pochylita si¢ i pocatowata go w czoto.

Poczut delikatna won kwiatéw, ktorymi zawsze
pachniaty jej wtosy, przymknat oczy i zaczat si¢ roz-
koszowa¢ cudownym aromatem.

- Zostane przez chwile z jego lordowska moscia -
powiedziata Aleksandra. - Moze zejdziesz teraz
na dét i zjesz cos?

- Nie trzeba, pani. Nie jestem gtodny.

- Nonsens. Idz je$¢. - Jej ton dawat wyraznie do zro-
zumienia, ze nie prosi Alana o wyjscie, tylko mu je na-
kazuje.

- Nie martw sie¢ Alan. Psy sa tutaj - powiedziat
Niall z zamknigtymi oczyma.

Nastapita chwila ciszy.
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- Jeste$ pewien?

- Tak, idz.

- Dobrze - odpart krétko Alan.

Po chwili Niall ustyszat odgtos zamykanych drzwi.

- Co miate$ na mysli méwiac, ze psy sa tutaj? -
spytata Alek, nieco zdziwionym gtosem.

- Myglisz, ze mégtbym dostaé co$ do picia?

- Oczywiscie.

Uniést glowe i upit kilka tykéw wody ze szklanki,
ktéra, Alek przystawita mu do ust. Potem raz jeszcze
opart gtowe na poduszce i przymknat oczy.

Ustyszat szelest spodnicy Aleksandry, ktéra wtasnie
siadata na krzesle, wciagnat w nozdrza jej delikatny,
cudowny zapach i znéw zapadt w gteboki sen, typowy
dla cztowieka, ktéry doznat wstrzagnienia mézgu.

Dwa dni pdzniej Niall obudzit sie¢ z mniejszym bo-
lem glowy. Alan siedziat jak zwykle u jego toza.

- Ailein - powiedzial Niall i usiadt ostroznie
na tézku. Skrzywit si¢ jednak, gdyz ztamane zebra
wciaz dawaty mu si¢ we znaki.

- Lepiej sie czujesz?

- Gtowa boli mnie o wiele mniej. Zebra z czasem
przestana.

- Dzigki Bogu - mruknat Alan.

Niall uniost reke do twarzy i wyczut szorstkos¢ za-
rostu.

- Mysle, ze mégtbym si¢ wykapaé. 1 zjes¢ cos.

- Dobrze. Kaze przynie$¢ wanne.

- Powiedz mi najpierw, czy wydarzyto si¢ tutaj co$
niezwyktego.

- Nic, o czym bym styszat - odpart Alan. - Ale
wickszo$¢ czasu spedzitem przy tobie.
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- Dobrze, zajmij si¢ w takim razie wanna.

- W szufladzie nocnego stolika jest bron - powie-
dziat spokojnie Alan, zamykajac za soba drzwi.

Otworzyty sie drzwi i do sypialni weszta jego zona.
US$miechnat sie do niej i wolno podnidst sie z ¥ézka.
Czut dziwna miekko$¢ w kolanach, chwiat sie.
W mgnieniu oka Alek znalazta si¢ przy nim i ujeta go
w pasie, by nie stracit réwnowagi.

- Dobrze sie czujesz? - spytata zaniepokojona. -
Moze lepiej usiadziesz.

- Nie. - Oddychat réwno i gigboko. - Nic mi nie
bedzie. Daj mi chwile.

Wyprostowat sie i zrobit kilka krokéw w strone
otwartego okna. Na nieszczescie znalazt si¢ w ten
sposob na wprost stojacego w pokoju lustra. Zatrzy-
mat sic w pdét kroku i popatrzyt z przerazeniem
na swoje koszmarne odbicie.

Wiosy wygladaty tak, jakby urosty o co najmniej
pare centymetréw, broda byta tez znacznie dtuzsza
niz dwudniowa szczecina. Cere miat biata jak mleko,
siniaka na skroni, migkka koszulka siggata niemal
konica nogawek szarych flanelowych kalesonow,
z ktoérych wystawaty gote stopy.

- Dhe - powiedziat. - Mdgtbym straszy¢ dzieci.

- Rzeczywiscie, bywate$ bardziej elegancki.

Odwrdcit si¢, by na nia popatrze¢. Pickne wlosy
upieta w korone, jej $wieza muslinowa suknia spty-
wata luzno spod biustu, a usztywniony obrecza dot
siegat stép.

Mimo ze czut sie fatalnie, widok ten zrobit na nim
ogromne wrazenie. I wtedy zadat pytanie, ktdre nie
dawato mu spokoju od chwili wypadku.

- Alek, dlaczego prositas mnie w lidcie o powrdt
w piatek?

Popatrzyta na niego z przerazeniem.
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- Nigdy czego$ podobnego nie napisatam. Zreszta,
pisates przeciez, ze wracasz w sobote.

Zmarszczyt brwi, wyraznie zaskoczony ta odpo-
wiedzia.

- Nie pisatas do mnie?

- Nie. - Urocze rumience zniknely z jej policzkdéw
w chwili gdy zrozumiata, co sig kryje za pytaniem Nial-
la. - Czy kto$ wystat ci list podpisany moim imieniem?

-Tak.

- Czy wciaz go masz?

- Nie. Nie widziatem potrzeby, by go zachowad. -
Przeczesat palcami zmatowiate wtosy. - Niech to licho!

- Czy list zawieral powdd, dla ktérego miatby$
wrécic¢?

- Nie. Tylko informacje, ze wydarzyto si¢ co$ nie-
oczekiwanego i pilnie mnie potrzebujesz.

- W jaki sposob doszto do wypadku? Sadzitam, ze
jechate$ zbyt blisko rowu i kariolka stracita réwno-
wage. Czy tak rzeczywiscie si¢ stato?

- Nie - odpart. - Kto$ zepchnal mnie z drogi.

Zbladta, jakby miata za chwilg zemdle¢.

- Usiadz, Alek - poprosit.

Przysiadta na krawedzi ¥6zka. Niall potozyt jej re-
ke na glowie i delikatnie popchnat.

- W16z gtowe miedzy kolana - nakazat.

Jego palce wyczuty delikatna jedwabisto$¢ wlosow
Alek. Postusznie schylita gloweg. Siedziat obok
na tézku i czekat. Wreszcie ztocista korona uniosta
si¢ ponownie.

Aleksandra odwrdcita si¢ do Nialla, jej szare oczy
pociemniaty ze strachu.

- Powiedz mi, co si¢ stato.

- Zza Xkariolki wyjechal powdz i zatrzymat sie
na chwile, by mnie wyminaé. Miat bardzo duzo miej-
sca, na tym odcinku droga jest wyjatkowo szeroka.
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Ledwo jednak stangret znalazt si¢ na wysoko$ci mo-
ich koni, najechat na nie tak, ze wpadty do rowu.
A kariolka za nimi.

- Boze, Niall! - Oddychata cigzko. - Czy sadzisz,
ze ten, kto wystat ci falszywy list, zaczait si¢ na ciebie
przy drodze?

- To sig samo narzuca. Gdyby James nie zjawit si¢ tak
szybko na miegjscu zdarzenia, nie wiem, co by si¢ stato...

Przycisneta rece do ust.

- To koszmar -jekneta.

- Rzeczywiscie, niezbyt przyjemna sprawa - po-
twierdzit.

- Jestem pewna, ze za tym wszystkim stoi Chi-
sholm - powiedziata. - O ile pamigtasz, tego samego
dnia, kiedy wyjechate$ z Holkham, ponownie odmo-
wite§ mu sprzedazy Glen Alpin.

- To prawda - zgodzit si¢ Niall. Siedziata tak bli-
sko, ze czut zapach jej wtoséw. - Ale w jaki sposéb
Chisholm uzyskat informacje o moim wyjezdzie?

- Od swojego szpiega, jakzeby inaczej? Lepiej po-
zbadzmy si¢ natychmiast tego Harveya. Stat sie nie-
bezpieczny.

Pragnal wierzy¢, ze nie ona napisata ten list, Zze na-
prawde si¢ o niego troszczy, ale nie byl pewien. Przy-
szto mu bowiem do gtowy, ze gdyby umart, kto$ jeszcze
poza Geoffreyem odnidstby z tego powodu ogromne
korzysci. Byta to Alek we wtasnej osobie. Teraz, gdy juz
wypetnita klauzule testamentu ojca i wyszta za sibdme-
go hrabiego, jego $mier¢ przyniostaby jej ogromny ma-
jatek i mozliwos$¢ poslubienia kogokolwiek. A w oczach
Alek Geoffrey Wilton z pewnoscia nadawal si¢ znacz-
nie lepiej na hrabiego Hartford niz on, Niall.

- Ajesli to Geoffrey Wilton? - spytat prowokuja-
co. - Przeciez on tez mégt wiedzie¢ o mojej wypra-
wie do Holkham. Moéwit o niej caty dom.
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- Nie mieszaj do tego Geoffreya - powiedziata. -
On naprawde nie ma zadnego powodu, zeby wyrza-;
dzi¢ ci krzywde. Nie istnieje po temu réwniez zad-
na materialna przyczyna. Obiecatam mu juz potowe
zyskow ze sprzedazy stadniny.

Zawsze bronita Wiltona tak zaciekle... Niall nie
miat ochoty mysle¢, ze jego zona i Geoffrey uknuli
przeciwko niemu spisek i chca go zgtadzié. Niestety,
to podejrzenie nie dawato mu spokoju.

- Czy Alan o tym wie? - spytata.

-Tak.

- Wigc dlatego nie opuszcza ci¢ ani na chwile.

-Tak.

- Na jej policzki wystapity rumience.

- Mydlates, ze to ja napisatam ten list - powiedzia-
Ya oskarzycielskim tonem. - Myslates, Zze to ja kaza-
Yam cie¢ zepchna¢ z drogi.

- Nic podobnego - odpart.

Popatrzyta mu w twarz - wytrzymat jej spojrzenie.

- Nie mogltabym wyrzadzi¢ ci krzywdy - powie-
dziata. - Musisz w to uwierzy¢.

Instynkt podpowiadat mu wyraznie, ze Alek méwi
prawde. Ale gdy chodzito o jego wiasna zoneg, nie do-
wierzat swoim odczuciom. Aleksandra dziatata na nie-
go tak, jak zadna inna kobieta na $wiecie, w zwiazku
z czym nie potrafit by¢ wobec niej obiektywny. Pragnat
jej. Nawet teraz, posiniaczony i ranny, naprawde jej
pragnat. I to nie tylko dlatego, ze byta pickna. Jakas
wrodzona stodycz tkwiaca gteboko w niej wypetniata
catkowicie jego skrywane pragnienia.

Musiat zachowaé ostroznos$¢. Az do chwili, gdy sie
nie upewni, kto odpowiada za zamachy na jego zycie,
bedzie musiat si¢ strzec. Nawet wlasnej zony

21

Pie¢ dni po wypadku nadszedt list od kuzy-
na Nialla z Glen Alpin, Ewana MacDonalda, zarzad-
cy ziem jego dziadka. Aleksandra jadta wtasnie $nia-
danie w towarzystwie Nialla i jego przybranego bra-
ta, gdy Niall otworzy? list. Wyraz jego twarzy powie-
dziat jej natychmiast, ze wiadomos$¢ nie jest dobra.
Czekata w napieciu, komu przekaze ja najpierw - jej
czy Alanowi.

Odwrdcit sie do Alana i powiedziat cos po celtycku.

Alan wyciagnat reke i poklepat Nialla po ramieniu
w meskim gescie solidarno$ci, co jego brat przyjat
petnym zrozumienia skinieniem gtowy. Potem zwré-
cit sie do Aleksandry.

- MJj dziadek jest bardzo chory. Musz¢ jechad
do domu.

- Och, Niallu - szepneta ze wspoétczuciem.

- Ma ktopoty z sercem.

Z wrazenia pobielaty mu usta.

- Tak mi przykro - powiedziata bezradnie.

Zmarszczyt brwi.

- Najszybciej bedzie pojechaé prosto do Szkocji
i stamtad t6dka - powiedziat do Alana.
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Alan skinat gtowa na znak zgody, a Niall popatrzyt
na Aleksandre.

- Mozesz wziaé¢ bryczke i siwki - odparta natych-
miast. - To nasz najlepszy zaprzeg.

- Dzigkuje - odpart ponuro i wstat. - Spakuj nas,
aja tymczasem zamienie pare stéw z Masonem.

Alan wstat i mezczyzni zostawili Aleksandre sama,
obok pustego krzesta Nialla.

Najpierw rogzmawiat 7 Alanem.

Aleksandra walczyta z zazdroscia, o blisko$¢, jaka
Yaczyta Nialla z bratem, juz od chwili wypadku. Jed-
nak intymno$¢ fizyczna stworzyta tez, wczesniej,
migdzy nimi poczucie ogromnej wigzi. Aleksandra
czuta, ze jest wazna dla Nialla i dlatego przedtem nie
odczuwata z tego powodu zalu czy zawisci. Wypadek
wszystko zmienit. Podejrzenia Nialla wprawity ja
w ostupienie - gdy zdata sobie sprawe, ze maz posa-
dza ja o zamach najego zycie, doznata szoku.

Mam psy.

Tak powiedziat do Alana, gdy chciata zosta¢ z nim
sam na sam. Od chwili, gdy zrozumiata, co miat
na mysli, sfowa te wryty si¢ jej gteboko w serce.

Tlumaczyta sobie, ze istnialy powody, by w nia
zwatpit. W koncu list, ktéry zwabit go na te droge
nad rzeka, otrzymat od niej. Gdyby zamienili si¢ ro-
lami, by¢ moze i ona zaczetaby traci¢ do niego zaufa-
nie. Ten brak wiary ranit jej serce, lecz rozum podpo-
wiadat, ze sa powody. Najbardziej nie dawata jej jed-
nak spokoju mysl, ze Niall nie uwierzyt, gdy nie przy-
znata si¢ do wystania listu.

Wytworzyt sic miedzy nimi dystans, jaki nie istniat
przed wypadkiem, dystans spowodowany nie tylko
brakiem seksu wymuszonym przez obrazenia Nialla.
Po powrocie do domu Niall nie okazat jej ani $ladu
czutosci. Nie dotknat jej wtoséw, nie pocatowat

~258 ~

w policzek, nie zrobit zadnej z tych rzeczy, ktére
przez te trzy cudowne dni $wiadczyly o jego uczu-
ciach. Byt uprzejmy, ale trzymat sie od niej z daleka.
On przebywat w swoim pokoju, ona w swoim. Czas
spedzat w towarzystwie Alana MacDonalda.

Poprzedniego wieczora przy kolacji wspomniata
co$ na temat bliskiej przyjazni taczacej go z bratem.
Odpowiedz Nialla nie poprawita jej samopoczucia.

- Dla Szkota przybrany brat to krew jego serca -
odpart powaznie.

Styszac te stowa, poczuta niepohamowany przy-
ptyw zazdrosci. To ona chciata by¢ krwia jego serca.
Tym wtasnie stal si¢ dla niej Niall.

Nie wspomniat ani stowem na temat jej ewentual-
nego wyjazdu do Szkocji. Zabierat Alana, nie ja. Po-
patrzyta na resztki $niadania i zrozumiata, ze jesli
Niall pojedzie do Szkocji sam, straci go na zawsze.

Uroczyste stowa przysiegi matzenskiej znéw po-
wrécity do niej z cata moca.

1 Ze cie nie opuszcze az do smierci.

ZYozyta te przysiege, Niall rowniez. Niech ja licho,
jesli pozwoli mu, ot tak po prostu, wyjechac.

Zadzwonita niecierpliwie, na wezwanie odpowie-
dziat Stokes we wtasnej osobie.

- Daj zna¢ stajennym, by zaprzegli siwki do brycz-
ki. Jego lordowska mos¢ i ja wyjezdzamy do Szkocji.
Dziadek jego lordowskiej mosci jest bardzo chory.

Stokes byt wyraznie zaskoczony.

- Pani tez wyjezdza? - upewnit sie.

- Tak - odparta spokojnie. - Ja réwniez.

Zaskoczenie na twarzy Stokesa ustapito miejsca
zwyktej powadze.

- Jak pani kaze, milady. Natychmiast przekaze
wiadomos¢ do stajni.

Aleksandra odsuneta krzesto i wstata.
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- Dzigkuje. Przyélij Meg do mojego pokoju. Mu-
sze si¢ spakowac.

- Ale coja mam spakowa¢, milady? -jeczata Meg.
- Jakie rzeczy beda pani potrzebne w Szkocji? - py-
tata takim tonem, jakby do Szkocji byto dalej niz
do Chin.
Aleksandra zdjeta tymczasem lekka poranna su-
kienke i zapinata welniana, sukni¢ podrézna.
- Buty - odparta krétko. - Ciepte suknie. Palto.
Meg uktadata ubrania obok otwartego kufra, gdy
ustyszaty pukanie do drzwi.
- Prosze - zawotata Aleksandra.
Drzwi otworzyty sig i w progu stanat Niall.
- Czy moge z toba porozmawiaé, Alek? Jest pare
rzeczy, ktére musimy ustali¢, zanim...
Urwat na widok kufra i t6zka zastanego ubrania-
mi.
- Co to znaczy? - zapytat.
- Jade z toba - odparta spokojnie, mimo iz serce
walito jej jak mtotem.
Twarz Nialla przybrata surowy wyraz.
| - Nic podobnego. Jestes potrzebna tutaj, w Gay-
es.
Aleksandra odwrdcita si¢, wybrata na chybit trafit
kilka sztuk bielizny i wrzucita je do kufra.
- Pani Mason doskonale da sobie rade beze mnie
- powiedziata.
- Zostaw nas, dziewczyno - powiedziat Niall
do Meg.
Meg wyszta pospiesznie z pokoju i zamknela
za soba, drzwi.
- O co tu chodzi? - spytat ztowrogo Niall.

Odwrdcita si¢ do niego, zdecydowana nie okazy-
waé zdenerwowania.

- O to, ze jade z toba - odparta. - Czy to takie
trudne do pojecia?

- Nie mozesz jecha¢.

Jego odpychajacy ton wzniecit w niej iskierke
gniewu.

- A to dlaczego? - spytata.

Kosmyk ciemnych wtoséw opadt mu na czoto; od-
garnat go niecierpliwie.

- MJ¢j dziadek jest bardzo chory i bede jechat, jak-
by gonita mnie sfora wsciektych pséw - odpart. -
A skoro juz o psach mowa, to zabieram Fergusa
i Flore, wiec w powozie nie bedzie dla ciebie miejsca.
Nie zamierzam rdéwniez zatrzymywaé sie na noc
w wygodnych gospodach, gdzie serwuja smaczne po-
sitki i klada na tézkach $wieza posciel. Bedziemy
zmienia¢ tylko konie i jechaé¢. Potem dotrzemy
do Troon, wsiadziemy na pierwsza mozliwa 1édke al-
bo najaki$ stateczek i ruszymy na wybrzeze. Na pew-
no lunie i morze bedzie wzburzone. Nie jest to po-
drdz, o jakiej marzysz.

Jego przemowa wystarczyta catkowicie, by iskier-
ka gniewu spowodowata nagly wybuch ptomiennej
wsciektosci. Aleksandra zwezita oczy i wymierzyta
palec wskazujacy w pier$ Nialla.

- Pozwdl, ze powiem ci co$, co cie moze zdziwié,
Niallu MacDonaldzie. Ot6z jestem doktadnie tak sa-
mo twarda jak ty. Jedli ty przetrwasz t¢ podrdz z po-
Yamanymi zebrami, ja tez ja przezyje. Gdy jezdzitam
na polowanie, siedziatam godzinami w twardym sio-
dle i chyba uda mi si¢ wytrzyma¢ w bryczce przez pa-
re dni i nocy. Nie cierpie na chorobe morska i nie je-
stem z cukru, wiec w deszczu tez sie¢ nie rozpuszcze.
Jade i kropka.



Jego twarz przybrata zacigty wyraz. Pokrecit glowa.

Skrzyzowata rece na piersiach.

- Dobrze, skoro nie chcesz mnie zabraé, po prostu
pojade za toba sama.

Teraz naprawde sie rozztoscit.

- Co ci¢ opetato? - zapytat. - Przeciez wcale nie
chcesz jechaé¢ do Szkocji.

- To ty tak twierdzisz - odparowata. - Ja nigdy ni-
czego podobnego nie mowitam.

- Nie chce, zeby$ ze mna jechata - powiedziat bru-
talnie. - Bedziesz mi tylko przeszkadzad.

Niemal pekato jej serce, ale postanowita sie nie
poddawac.

- Przyrzektam przed Bogiem, ze bede zyta tylko
dla ciebie. I ze cig nie opuszcze. A zawsze dotrzymu-
j& Slubéw. Jedli mnie nie zabierzesz, pojade za toba.
Nic mnie nie powstrzyma.

Jego spojrzenie odpartoby napdr catej armii, ale
w Aleksandrze kipiata krew. Odwzajemnita spojrze-
nie i nie powiedziata ani stfowa. Musiat si¢ zgodzié.
Po prostu musiat.

Nie rozumiesz? - krzyczato w ciszy jej serce. - Ko-
cham cie. I dlatego chce z tobq jechal. Bo cie kocham.

Bata si¢ jednak wypowiedzie¢ te stowa na glos,
gdyz nie wiedziata, jak zostana przyjete. Podjeta na-
gla decyzje o zmianie taktyki; stangta na wprost
Nialla i potozyta delikatnie dtonie najego piersi.

- Prosze, Niallu. Pozwdl mi jechaé - powiedziata
miekko.

Popatrzyt w jej twarz; miesienn na policzku drgnat
mu niebezpiecznie. Przysuneta sie tak, by poczut
na swym ciele dotyk jej piersi. Migsien zadrgat po-
nownie.

Nie byta mu obojetna. Jego wyrazna fizyczna re-
akcja doktadnie o tym swiadczyta.

- Dobrze. - Powiedziat twardo i odsunat jej dto-
nie. - Dobrze, Alek, mozesz jechaé. Nie chce jednak
stucha¢ zadnych narzekan. Jasne?

- Oczywiscie - odparta pokornie.

Popatrzyt na nia z thtumiona wsciektoscia. Najwy-
razniej nie zauwazyt, kiedy pozwolit si¢ zepchnad
na stracone pozycje.

- Jesli wyjdziesz, poprosze Meg, zeby dokonczyta
pakowanie - zaproponowata.

- Wyjezdzam za pdét godziny - oznajmit.

- Bede gotowa.

Wygladat tak, jakby chciat co$ powiedzieé, ale zre-
zygnowat. Odwrdcit sie tylko i wyszedt z pokoju.

Aleksandra przymkneta oczy. Udato sie. Niemal
drzata z przerazenia, ale postawita na swoim. Jecha-
Ya z Niallem.

Po chwili wyszta na galeryjke, aby przywotaé¢ Meg.

* * %

Doktadnie o dziesiatej trzydziesci powdz hrabiego
opuscit stajnie Gayles. W dobrze resorowanym
pojezdzie siedziatl hrabia we wlasnej osobie, jego zo-
na, przybrany brat i dwa duze psy mysliwskie. Mini-
malna ilo§¢ bagazu jechata na dachu, a na kozle sie-
dziat stangret na state pracujacy w Gayles.

Nagty odjazd powozu wzbudzit ogromne zainte-
resowanie lokaja zwanego Harveyem, ktéry wygla-
dat wtasnie przez okno jadalni, gdzie sprzatat
po $niadaniu. Kiedy powo6z zniknat mu catkowicie
z oczu, Harvey zaczal szuka¢ kogos$, kto mogltby
udzieli¢ mu informacji na temat tej nieoczekiwanej
podrézy.

- Pojechali - zwrdcit si¢ do Jamesa, ktérego odna-
lazt w btekitnym saloniku, gdzie lokaj wymieniat bry-



kiety w kominku. - Nie wiesz, dokad wybierat sie
hrabia w takim po$piechu?

By nie posadzono go o to, ze wszedt do pokoju wy-
Yacznie, by pociagnaé¢ Jamesa za jezyk, Harvey zajal
sie przycinaniem knotéw.

- Do Szkocji - odpart James. Oproznit wtasnie
wiadro z weglem i otrzepat kolana. - Dziadek jego
lordowskiej mo$ci zachorowat.

- Naprawde? - mruknat Harvey i podszedt do ko-
lejnej lampy.

- Tak twierdzi pan Stokes. - James pochylit si¢
i podnidst puste wiadro.

- Hrabia dostat jakis list?

James zatrzymat sie na chwile w drodze do wyjscia
i popatrzyt na Harveya.

-Aye - powiedziat.

-I milady pojechata razem z nim? - ciagnal Harvey.

- Dlaczego tak si¢ tym interesujesz? - spytat po-
dejrzliwie James.

Harvey popatrzyt na niego z niewinna mina.

- Chciatem tylko ucia¢ sobie z toba mila pogawedke.

W odpowiedzi ustyszal mruknigcie Jamesa, ktory
wyszedt z pokoju.

Harveyowi udato sie wymkna¢ z domu dopiero
po godzinie, ale w konicu wybiegt cichaczem do ogro-
du i podazyt dalej skrotem do drogi prowadzacej al-
bo na zachdd do wioski, albo na wschéd do Hartly
Arms, matej gospody odwiedzanej gidéwnie przez
okolicznych mieszkanncéw. Ostatnio mieszkat w niej
mezczyzna o nazwisku Ruggles, poprzez ktorego
Harvey kontaktowat sie ze swoim mocodawca, lor-
dem Chisholmem.

* f*

O pierwszej po potudniu powdz pani Wilton za-
trzymat si¢ przed Gayles i matka Geoffreya wyszta
na dziedziniec. Nie miata zupetnie ochoty sktadac
wizyty Aleksandrze, ale Geoffrey tak si¢ niepokoit,
ze ulegla jego namowom i przyjechata zobaczy¢, jak
si¢ miewa Aleks.

Drzwi otworzyt jej sam Stokes, zaprosit do holu
i wyjasnit, ze hrabia i hrabina dopiero przed paroma
godzinami wyjechali do Szkocji. Pani Wilton ostupia-
Ya ze zdziwienia.

- Lady Aleksandra wyjechata do Szkocji?

- Tak, prosze pani - potwierdzit kamerdyner. - Gdy-
by zechciata pani do niej napisa¢, to jego lordowska
mos$¢ zostawit adres.

Pani Wilton wzieta do reki karteczke, ktora wre-
czyt jej Stokes. Czyje$ zamaszyste pismo skreslito
na niej czarnym atramentem stowa: Zamek Eilean
Darrach, Glen Alpin, Szkocja.

- Wielkie nieba - wyjakata stabym glosem pani
Wilton.

- Jego lordowska mo$¢ dowiedziat si¢ dzi§ rano,
ze jego dziadek jest bardzo chory, i wyjechali w po-
$piechu - wyjasniat Stokes.

Pani Wilton patrzyta martwym wzrokiem na Sto-
kesa, mysdlac: I jak ja mam powiedzie¢ Geoffreyowi,
7e Aleksandra wyjechata z tym mezczyzna?

- Moze poda¢ pani cos$ do picia? - zaproponowat
uprzejmie Stokes.

- Och, nie, dzigkuje, Stokes. Lepiej wrdéce do domu.

Poszta wolno w détr po kamiennych stopniach
i przy pomocy lokaja wsiadta do powozu. Podczas go-
dzinnej jazdy do domu wygladata przez okno i rozwaza-
Ya wszelkie mozliwe konsekwencje wyjazdu Aleksandry.



Gdy dotarta do domu, przekazata t¢ wiadomosé
Geoffreyowi, ktéry nie znidst jej meznie. Stojac
w salonie uroczego domu z rézowej cegty, jakim by-
to Highgate, patrzyt z niedowierzaniem na matke.

- Aleks pojechata do Szkoc;ji?

- Obawiam si¢, ze tak, kochanie - odparta pani
Wilton.

- Niemozliwe.

- Pojechata, Geoffreyu. Uzyskatam t¢ informacje
bezposrednio od Stokesa.

- W takim razie on ja do tego zmusit. Aleksandra
nigdy z wtasnej woli nie opuscitaby Gayles.

- Nie badz $mieszny - odparta ostro pani Wil-
ton. - Co jak co, ale silng wole Aleksandra z pew-
nos$cia posiada. Wierz mi, gdyby nie chciata towa-
rzyszy¢ mezowi w podrézy do Szkocji, zostataby
w domu.

Geoffrey przechadzat si¢ tam i z powrotem po po-
koju.

- Muszg co$ zrobi¢ - powiedziat, a w jego glosie
pobrzmiewata wyraznie nutka histerii. - Nie wy-
mknie mi si¢ tak tatwo.

Pani Wilton podeszta do syna, ujeta go za klapy
i popatrzyta na niego surowo.

- Ona juz ci si¢ wymkneta, synu. Jest mezatka.
Musisz o niej zapomnie¢. Dla swego wtasnego dobra
musisz raz na zawsze wymaza¢ ja z pamigci.

Geoffrey tylko krecit gtowa. Kiedy matka w koncu
puscita klapy surduta, odsunat si¢ od nie;j.

- Nigdy nie zapomng o Aleks, mamo - powiedziat.
- Nie opuszczg jej réwniez w chwili, gdy naprawdeg
mnie potrzebuje.

- Co zamierzasz? - spytata z obawa pani Wilton.

- Pojade za nia do Szkocji - odpart zdecydowanie
Geoffrey i wyszedt z pokoju.

Gdy pani Wilton patrzyta za synem, w jej oczach
stancty tzy. Gdyby tylko Niall MacDonald w ogdle
si¢ nie urodzit - myS$lata z gteboka gorycza. Gdyby
Niall nie istniat, Geoffrey bylby hrabia Hartford
i mezem Aleksandry. Bylby tak szczeSliwy, jak na to
zastuzyt. Pani Wilton zatowata szczerze, ze to nie
Niall, tylko jego dziadek spoczywa na Yozu bolesci
bliski $mierci w barbarzynskim kraju na pdinoc
od Anglii.
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siedzial ponuro w rogu pojazdu i trzymat
si¢ przywieszki, by uchronié¢ ciato przed wstrzasami
spowodowanymi podskakiwaniem powozu na wybo-
istej drodze. Aleksandra siedziata na wprost i nie po-
dejmowata rozmowy. Fergus wyciagnat si¢ obok, zaj-
mujac wickszo$¢ siedzenia, a po chwili potozyt gltowe
na jej kolanach. Nie odsunegta go jednak, tylko deli-
katnie pogtadzita po kudtatej gtowie.

Flora lezata obok Nialla, na wprost Flory przypar-
ty do drzwi tkwit Alan.

Zmienili siwki po pierwszych pigédziesigciu mi-
lach ijechali dalej w nocy. Ksiczyc w peini o$wietlat
droge tak jasno jak stonce. Aleksandra spata niespo-
kojnie, budzac si¢ co dwadzie$cia minut i spoglada-
jac na droge wijaca si¢ przed nimi niczym wstega.

O siddmej rano zatrzymali si¢ w gospodzie, by
zmieni¢ konie i wynaja¢ innego woznicg, by ten
zmienit zmegczonego stangreta z Gayles. Aleksandra,
zachwycona, ze moze wysias¢ zjadta nawet przypalo-
ne $niadanie.

Dostownie po paru minutach Niall poinformowat
ja, ze jada dalej. Wygladat nie najlepiej. Aleksandra
chciata mu powiedzie¢, ze cztowiek dochodzacy

do zdrowia po wstrzasic mézgu nie powinien podro-
zowaé w ten sposéb, ale ugryzta sie w jezyk. Taki ko-
mentarz tylko by go rozgniewal, zamiast sktonié
do zmiany tempa.

- Dobrze - odparta. - Juz ide.

Do Szkocji jechali dwa i p6ét dnia. Po pierwszych
dwudziestu czterech godzinach Aleksandra stracita
poczucie czasu - zasypiata i budzita sie tylko po to,
by znowu zasnaé. Prébowata zjada¢ potrawy, jakie

jej podsuwano, ale wstrzasy wptynely negatywnie
na stan jej zotadka i apetyt. Byla nieskonczenie
wdzieczna losowi za to, ze wzieli psy, gdyz Niall mu-
sial od czasu do czasu zatrzymywaé powoz, by je wy-
pusci¢. Wtedy korzystata ze sposobno$ci i chodzita
wokét powozu, by rozprostowaé nogi.

Kiedy konie zajechaty wreszcie do Troon, spata
z gtowa na boku Fergusa. Niall postat Alana na na-
brzeze, a sam tymczasem uzgodnit, Ze zostawi powoz
w gospodzie Troon.

Spata, gdy wrdcit, zaptaciwszy wtascicielowi. Niall
popatrzyt na zong¢ i nie mdgt si¢ nadziwié, ze zniosta
z wdziekiem tak trudna podréz. Ani razu si¢ nie po-
skarzyta. Wygladata nawet o wiele lepiej niz on czy
Alan. Niall pomyslat, ze kobiety nigdy nie wygladaja
tak niechlujnie jak mezczyzni, bo nie maja, zarostu.
Zaréwno on, jak i Alan przypominali zaniedbane ro-
Sliny.

Potozyt jednak nieugicta dton na ramieniu Zony,
by ja obudzi¢. Potem zabrat ja do gospody na jaki$
positek. Alan wrécit na czas i przynidst im dobra wia-
domo$¢: umowit sig z wlasdcicielem matej todzi ry-
backiej, ze zabierze ich nad samo Loch Limbe.

Gdy Niall i jego towarzysze podrézy wsiadali
do todzi, niebo byto zasnute chmurami. Niall do-
strzegt, ze wyczuwajac wyrazny zapach ryb, Aleksan-



dra marszczy z niesmakiem nos - nie powiedziata
jednak ani stowa. Na rufie znajdowato si¢ co§ w ro-
dzaju tawki, totez umiescit ja tam wraz z psami.

Gdy wyptywali z Troon, byto pochmurno i mglisto.
Niall, nie zwazajac na protesty zeber, wciagnat giebo-
ko powietrze. P6znym popotudniem maty stateczek
rybacki wyptynat z zatoki Clyde, okrazyt przyladek
Kintyre i skierowat si¢ na pdtnoc, majac na wscho-
dzie wyspe Kintyre i otwarte morze na zachodzie.

Péznym popotudniem zaczeto padaé¢. Padato moc-
no i réwno, moczac na wskro$ podréznikéw z 1édki.
Zaden z mezczyzn nie przejmowat sie tym specjalnie
- byli przyzwyczajeni do ustawicznych opaddéw
i przemakania do suchej nitki. Niall martwit sie jed-
nak o Aleksandre.

Kiedy zaczeto padaé, wtasciciel Yodzi, MacDonald
z Arran zaproponowat Aleksandrze koc, z ktérego
sam korzystal przy ztej pogodzie. Niestety koc byt
strasznie brudny, cuchnat rybami i Aleksandra nie
chciata go przyja¢. W konsekwencji po chwili byta juz
tak samo mokra, jak towarzyszacy jej mezczyzni. Kie-
dy Niall podszedt do niej na rufe, by spyta¢, czy cze-
go$ nie potrzebuje, pokrecita tylko gtowa, na ktorej
miata uroczy, ale przemoczony stomkowy kapelusik.

- Ajak tam psy? - spytata, patrzac na dwie mokre
futrzane kulki zwinicte u jej stdp. - Strasznie zmok-
na.

Niall réwniez popatrzy! na psy i dostrzegt, ze Fer-
gus wsunat pysk pod plaszcz Aleksandry, by w ten
sposob uchronié sie przed deszczem.

- Psy sa przyzwyczajone do takiej pogody - powie-
dziat. - Ty nie.

- Mowitam ci przed wyjazdem z Gayles, ze nie
rozpuszczam si¢ w wodzie - odparta spokojnie. - Nic
mi nie bedzie.
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Ale deszcz nie ustawat i woda byta coraz bardziej
wzburzona - do ulewy z niebios dotaczyty rozprysku-
jace sie fale. O tej porze roku na péinocy dtugo byto
widno i Niall zamierzal ptynaé az do zmierzchu.
Martwit si¢ jednak o zone.

Ponownie skierowal sie do todki i tym razem
usiadt obok, zbyt blisko, by mogta ukry¢ fakt, ze
drzy. Tego si¢ wtasnie obawiat. On sam spedzit wick-
szo$¢ zycia na $wiezym powietrzu i wytrzymywat kaz-
da pogode. Alek byta jednak Angielka.

Zaklat. Odwrdcita sie do niego. Policzki miata
mokre, z rzes spadaty jej krople deszczu.

- Dlaczego mi nie powiedziatas, ze jest ci zimno?
- zapytat.

- Czuje si¢ $... Swietnie - powiedziata, szczekajac
zebami.

Chciat okry¢ ja czyms cieptym i suchym, ale nicze-
go takiego nie znalazt.

- Chodz tutaj - powiedziat i wziat ja w ramiona.

- Uraze cig w Ze... zebra.

- Nie przejmuj si¢ moimi zebrami.

Gdy do niego przywarta, poczut, ze drzy na calym
ciele. Wiedziat, ze jedli jej nie ogrzeje, Alek na pew-
no sie rozchoruje.

Popatrzyt na brzeg i dostrzegt tylko waski pas plazy.

- Zaczekaj - powiedzial, tak jakby mogta dokad-
kolwiek pojs¢. - Gdzie mozemy znalez¢ jakie$ schro-
nienie? - spytat wtasciciela todzi, ktéry meznie prze-

dzierat si¢ przez fale.

Rory MacDonald popatrzyt ze zdziwieniem
na Nialla.

- Jeszcze przez cztery godziny bedzie widno - po-
wiedziat. - A 16dz doskonale sobie poradzi.

- X.6dz moze tak, ale moja zona nie - odpart Niall.

Rory popatrzyt na Aleksandre i skinat gtowa.
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- Nastepna miejscowo$¢ na wybrzezu Kintyre to
Bellochantuy. Tam z pewnoscia jest jaki$ zajazd.

- Zatrzymamy si¢ tam wiec i przeczekamy niepo-
gode - powiedziat Niall i wrécit na swoje miejsce
na tawce obok Aleksandry.

- Cotynato, zeby si¢ dzi$ przespa¢ w cieptym t6zku?

- Bytabym za... zachwycona - odparia.

- Ja tez - powiedziat i przytulit ja mocniej, tak by
mogla si¢ ogrzaé¢ w cieple jego wtasnego ciata.

W malenkiej miejscowosci, gdzie przycumowat
Rory, rzeczywiscie byta gospoda - obskurny, maty,
drewniany domek zwany , Przystania Rybaka".
Zgodnie ze swoja nazwa, stuzyt gtéwnie miejscowym,
ktérzy mogli tam wstapi¢ na Kkieliszeczek czego$
mocniejszego. W gospodzie znajdowaty sie jednak
réwniez pokoje goscinne i Niall wynajat je na noc.

Poprowadzit zone po schodach ,,Przystani Ryba-
ka" z ponura mina. Aleks drzata konwulsyjnie -
chciat porwaé ja w ramiona i zanies¢ do t6zka, ale
wiedziat, ze jego zebra nie wytrzymaja, takiego wysit-
ku. Otworzyl wiec pierwsze drzwi na podesScie
u szczytu schoddéw i wskazat jej gestem, by weszla
do srodka.

Pokoik byt malutki - najwigcej miejsca zajmowato
w nim td6zko - a co wiecej byt tak niski, ze Niall pra-
wie dotykat gtowa sufitu. W pokoju byto tylko jedno
okno, na matym stoliku stata swieczka. Sciany wy-
dzielaty nieprzyjemny zapach wilgoci; wokdt unosit
si¢ jednak przede wszystkim odér ryb.

Aleksandra byta najwyrazniej zszokowana. Niall
popatrzyt na pokdj jej oczyma i Spochmurniat.

Wiedziatem, Ze nie powinna byta jechaé- pomyslat.
- Zyta w innym swiecie, to nie jest miejsce dla niej.

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Gdy Niall je otwo-
rzyt, w progu stanat Alan, ktéry przyniést kufer

Aleksandry i przyprowadzit psy. Niall odebrat
od niego bagaz, a Flora energicznie otrzepata si¢
z wody.

- Gospodyni niesie wtasnie reczniki dla pséw i mi-
lady - powiedziat Alan.

Aleks wydata dziwny odglos. Niall podzickowat
Alanowi, zamknat drzwi i odwrdcit sie do zony.

- Czy... czy... dostan¢ reczniki przed psami, czy
po? - spytata.

Na jej sinej z zimna twarzy wyraznie igrato rozba-
wienie, a dzwiek, jaki przedtem ustyszat, okazat si¢
chichotem.

Patrzyt na nia zdumiony. Zdjeta przemoczony
kapelusik, rzucita go na podtoge i zaczeta rozpinaé
ptaszcz. Palce miata tak sztywne z zimna, ze z tru-
dem radzita sobie z guzikami.

- Sam to zrobig - powiedziat.

Stata spokojnie na wprost niego, pozwolita roz-
piaé sobie pelis¢ i zsunad ja z ramion. Sukienka, jaka,
miata pod spodem, réwniez byta mokra, i Niall za-
czat witasnie ja rozpinaé, gdy ustyszal wotanie zza
drzwi.

- Mam wasze reczniki!

Miaty szarobiaty odcien. Zrozumiat natychmiast,
7ze gospoda nie ma nic lepszego do zaoferowania
i podzickowat. Wiedziat jednak, co o recznikach po-
mysli Aleksandra, wiec zatowat, ze nie prezentuja sic
lepie;j.

- Wez je - powiedziat.

Popatrzyta na nie bez stowa.

- Jeden dla ciebie, drugi dla mnie - powiedziata
powaznie.

- Mozesz zatrzymac oba, nie potrzebuje¢ recznika.

- Dziekuje - powiedziata, wzieta jeden, wytarta
szybko twarz i popatrzyta na meza.
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W tym wilgotnym, malutkim pokoju Niall wydat
si¢ sobie nagle zbyt duzy i niezreczny.

- Péjde chyba zobaczy¢, co tam u Alana i psow -
powiedziat.

Skingta glowa. Odwrécit sie, zrobit dwa kroki
w stron¢ drzwi i wyszedt.

Alan zamieszkat w réwnie malenkim pokoju, kto-
ry pachniat jednak bardziej mokrymi psami niz ryba.

- Jak si¢ czuje pani hrabina? - zapytat grzecznie.

- Bardzo dobrze - odpart Niall.

Zdawat sobie doskonale sprawe z tego, ze jego przy-
brany brat nie ufa Aleksandrze. Wrodzony takt pod-
powiadat jednak Alanowi od pierwszej chwili, ze zo-
na stanowi temat tabu, ktdrego nie wolno poruszac.

W milczeniu zdjeli mokre ubrania i skorzystali
z tego samego recznika. Alan przyniost z 1édki baga-
7e, wiec mogli réwniez przebraé sic w cos$ suchego.
Niall wybrat kilt i czujac znajome pliski wokdt kolan,
u$miechnat sie z zadowoleniem. Pozyczyl od Ala-
na wetniane skarpetki, wlozyt czysta koszule, zwinat
absurdalnie wysoki kolnierz, ktéry musiat nosié
przez ostatni miesiac i poszedt na dot na drinka.

Czujac, jak whisky ogrzewa go od $rodka, wrécit
na gore z herbata oraz chlebem i mastem dla Alek-
sandry. Ostroznie otworzyt drzwi i zajrzal do pokoju,
nie catkiem pewny, co tam moze zobaczy¢.

Siedziata po turecku na tézku owinieta kotdra,
osuszajac wlosy recznikiem. Rozplotta korone z war-
kocza i wycierata szybko dtugie, pociemniate od wil-
goci pasma. Na widok Nialla rozjasnita twarz w pro-
miennym u$miechu.

- Herbata! - wykrzykneta. - Prosze, powiedz, ze
jest goraca.

- Jest goraca - odpart i postawil ostroznie tace
obok t6zka.
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~ Nalejesz mi filizanke? Jesli nie rozczesze natych-
miast wloséw, bede musiata je obciaé.

- To by byta tragedia - powiedziat ponuro.

Jedyny stolik w pokoju stat po przeciwnej stronie
Yozka. Niall wziat tace i postawit ja na blacie. Nie pa-
trzac na Aleksandre, nalal jej herbate do duzej fili-
zanki. Potem nalat kolejna, filizanke dla siebie.

- Mozesz pi¢. Wszystko gotowe.

Wrhosy zaczynaty jej wysychaé i ich konce nabraty
dawnej, ztocistej barwy. Odtozyta szczotke i siegneta
po picie, ktore jej podsunat. Ich palce zetknety sie.

Poczut nagly przypltyw goraca, znacznie silniejszy
niz ten wywolany przez whisky. Patrzyt, jak Alek
podnosi filizanke do ust i pije. Przymkneta oczy
i westchneta.

- Wspaniata.

Upit yk i stwierdzit, ze jest znacznie stabsza niz ta,
jaka lubit. Przynajmniej byta goraca.

- Jeste$ gtodna? - spytat. - Przyniostem ci troche
chleba z mastem.

Upita kolejny tyk.

- Najpierw dokoncze herbate.

Nie méwit juz nic, patrzyt tylko, jak z przymkniety-
mi oczyma zona delektuje si¢ goracym naparem. Kie-
dy filizanka byta juz pusta, wzicta ja w obie dtonie.

- Bardzo mi przykro, ze musiate$ przeze mnie
przerwaé podréz - powiedziata powaznie.

Patrzyt na nia siedzaca na 16zku, okolona wspania-
tymi wlosami i czut, ze co$ w nim peka. Narazit ja
na koszmarna podréz, podczas ktérej Alek nie wy-
powiedziata nawet stowa skargi. Przez niego omal

si¢ nie rozchorowata, a teraz to ona prosita go o wy-
baczenie...

- To nie twoja wina, Alek - powiedziat stanowczo.
- Przeze mnie musisz to wszystko znosic.
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- Zalujesz, ze nie zostawite§ mnie w domu? - spy-
tata.

Wiedziat, ze wkracza na trudny teren.

- Tego nie powiedziatem - odpart ostroznie.

Ku jego przerazeniu wielkie oczy Aleksandry wy-
petnity si¢ tzami. Powstrzymata je jednak dzielnie
i podata mu filizanke. Gdy ja od niej odebrat, rzuci-
Ya sie z powrotem na 1ézko - niedoktadnie nacia-
gnicta kotdra odstaniata jej ramiona i barki. - 1dz so-
bie - powiedziata. - Mozesz spa¢ w pokoju Alana.

Istotnie zamierzat tak postapi¢, ale nie chciat zo-
stawic jej samej, teraz, gdy byta tak zdenerwowana.

- Ja po prostu wiedziatem, ze to bedzie trudna po-
dréz i nie powinienem byt si¢ godzi¢, zeby$ ze mna
jechata. - Urwat, jakby zrozumiat, ze tylko pogarsza
sprawe. - Byta$ bardzo dzielna - dodat po chwili.

Pojedyncza kropelka wyslizneta si¢ z kacika jej
oka i potoczyta po policzku.

Postawit filizanki na stole i pochylit si¢ do niej tak,
by zajrzeé jej w twarz.

- Alek, prosze, nie ptacz.

- Nie... Nie ptacze.

Dolna warga drzata jej mocno, wigc ja zagryzia.
Przez chwile jak zaczarowany wpatrywal si¢ w jej
usta, a potem pochylit gtowe i pocatowat delikatnie.

Nie odepchneta go.

Zanim zdotat si¢ racjonalnie zastanowi¢ nad tym,
co robi, juz catowat ja jak szalony.

Ogarnegta go tak wszechogarniajaca potrzeba, ja-
kiej nigdy przedtem nie zaznat. Czut sie tak, jakby
byt w stanie rozerwaé na kawatki caty swiat, byle tyl-
ko ja zdoby¢... pochtonag.... pozred.

Wszystkie mieénie zacisngty mu si¢ w heroicznym
wysitku, by nie posuna¢ si¢ do brutalnosci. Szarpnat
jej koszule tak, by jej nie podrzeé, lecz tylko usunaé
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z drogi. A potem zaczal ja pieSci¢ i gdy poczut
pod palcami znajoma wilgo¢, jeknat z wdziecznosci.
Przywarta do niego i znowu wydata jek rozkoszy.
- Niall - dyszata. - Och... m¢j Boze.
- Juz...juz za chwile. - Unidst si¢ nad nia i wszedt,
zadrzeli spazmatycznie i - unoszeni wirem namiet-
nosci - przywarli do siebie jak rozbitkowie do tratwy.
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Aleksandra obudzita si¢ nast¢gpnego ranka
w cuchnacym ryba, pokoiku pod cisami. Czulta sie
znakomicie. Malenki promyczek wpadajacy do wne-
trza przez miniaturowe okienko wskazywal wyraznie
nato, ze wyszto stonce.

Niall juz wstat, ale na poduszce wida¢ byto wciaz
wgniecenie w miejscu, gdzie lezata jego gtowa. Alek-
sandra przeciagneta sie leniwie, skrzywita sig, gdy jej
stopy dotknety zimnej, poplamionej podtogi i posta-
wita kufer na tézku, by znalez¢ w nim co$ do odzia-
nia. Potem od razu wrdcita na ¥ézko, by ograniczy¢
do minimum kontakt z podtoga. Rozczesata supetki
na usztywnionych sola witosach, zaplotta je w war-
kocz i poszta na dot szukaé Nialla.

Jad? $niadanie z Alanem i Rorym MacDonaldem.
Jedzenie pachniato wspaniale i po raz pierwszy
od dtugiego czasu Aleksandra doszta do wniosku, ze
jednak jest gfodna.

Na jej widok wszyscy panowie podniesli sie
z miejsc, Fergus podszed?t, zeby si¢ przywita¢ i od-
prowadzi¢ ja do stotu. Pogtaskata go czule go gltowie,
odpowiedziat radosnym machaniem ogona. Roze-

$miata si¢ i popatrzyta na me¢za, by dzieli¢ z nim ra-
dos¢ tego poranka.

- Usiadz, Alek, i zjedz co$ - powiedziat.

Aleksandra zamrugata. Niall mowit wyraznie znie-
cierpliwionym tonem, tak jakby czekanie na nia
mocno go zirytowato. W jego spojrzeniu nie byto §la-
du czutodci ani ciepta. Zachowywatl si¢ tak, jakby
ubiegta noc nigdy si¢ nie wydarzyta.

Jakby kto$ uderzyt ja mocno w twarz.

Odpowiedziata mechanicznie na powitania Ala-
na i Rory'ego i zajeta puste miejsce przy stole. Trzej
mezezyzni usiedli, a kobieta w $rednim wieku ubra-
na w brazowa, domowa, suknie postawita przed Alek-
sandra, talerz z owsianka.

Aleksandra wzieta do ust odrobine owsianki
na tyzce. Gdy przetkneta goraca mleczna zupe, od-
czuta gwaltowny skurcz zotadka i przez chwilg byta
prawie pewna, ze dostanie torsji. Wiedziata, ze
wszystkiemu winne sa nerwy - owsianka wcale nie
byta taka okropna. Nie mogta jednak jes¢. Nie mogta
przetknag niczego.

O co chodzito Niallowi?

- Jedli wszystko pdjdzie dobrze - odezwat si¢
do mezczyzn - powinniSmy dotrzeé¢ do Loch Linnhe
przed zmrokiem. Tam przenocujemy, wynajmiemy
powoz i pojedziemy w goére Glen Alpin do Fort Au-
gustus. Stamtad to tylko kwestia godzin.

Aleksandra odsunegta talerz.

- Nie jestem gtodna.

- Wczoraj prawie nic nie jadtas - odpart, patrzac
na nia z ukosa.

- Nie jestem gtodna - powtorzyta.

- Przykro mi, ze ci nie smakuje - powiedziat sztyw-
no.



W obecnosci dwdéch MacDonaldéw nawet nie pro-
bowata ttumaczy¢, dlaczego stracita apetyt. Nie ode-
zwala sie.

Niall wstat.

- Twdj kufer jest spakowany?

-Tak.

- W takim razie zaraz po niego pdjde. Jesli zamie-
rzasz zagtodzié sie¢ na $mier¢, mozemy wyruszy¢ nie-
zwtocznie.

Swiecito stonce, ale ten dzien wydawat sic Alek-
sandrze jeszcze bardziej ponury niz poprzedni. Sie-
dziata z tytu na todzi, obok niej spaty dwa psy my-
Sliwskie, a ona prébowata zrozumieé, co sie dzieje
miedzy nia a Niallem.

Jak ten ognisty i czuty zarazem kochanek mogt sie
tak zmieni¢ w tego obojetnego mezczyzne? Czula
si¢, jakby $nita tylko wczoraj jaki$ pickny sen, a teraz
obudzita si¢ w ponurej rzeczywistosci. Tak zagubio-
na nie czuta sie nigdy w zyciu. Nawet przepi¢kna sce-
neria Loch Linnhe nie pozwalata jej zapomnieé
0 swym nieszczesciu.

Kiedy w koncu dotarli do gospody przy koncu je-
ziora, Aleksandra byta spalona przez stonce i wiatr,
ponadto zdecydowana, aby zazada¢ od Nialla wyja-
$nien, kiedy tylko zostana sami. Przez caly dzien
Niall zamienit z nia jednak zaledwie pare zdan. Sta-
Ya z psami w gtéwnym pokoju gospody, myslac o tym
wszystkim, co chce mu powiedzie¢, gdy on sam wyto-
nit si¢ tuz przy niej z wtascicielem gospody u boku.

- Nie maja pokoi, Alek - powiedziat. - Pan Camp-
bell poprosit starsza pania, ktéra przyjat wczeéniej
na nocleg, by zgodzita si¢ na wstawienie drugiego
Yozka do jej pokoju. Wyrazita zgode. - Wzruszyt ra-
mionami. - Bardzo mi przykro, ale nie udato mi si¢
zatatwié niczego lepszego.
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- Ale gdzie ty bedziesz spat?

- Chyba na tawie, w oberzy - odpart niecierpliwie.
- Niewazne, moge spa¢ byle gdzie. Ty musisz mie¢
Yézko.

Wolata raczej spa¢ na tawie, z nim, ale nie mogta
tego powiedzie¢ przy oberzyscie.

- Dobrze - odparta stabo.

- Prosze pozwoli¢ ze mna, zaprowadze pania, do po-
koju - odezwat si¢ Campbell, wtasciciel gospody.

Aleksandra popatrzyta zachecajaco na Nialla,
w nadziei, ze ustyszy od niego jakie$ czute stowo.

- Pan Campbell zaniesie ci kolacje na goére.
Na pewno nie bedziesz miata ochoty je$é w tym thu-
mie na dole.

Nagle poczuta gniew. Gdyby trzymata co$ w reku,
zapewne cisnetaby tym czym$ w Nialla.

- Prosze, nie martw si¢ 0 mnie, panie - warkneta.
- Doskonale sobie poradze bez twojej pomocy.

Odwrdcita si¢ do niego plecami i poszta z Camp-
bellem na gore.

Pokojéwka przyniosta jej talerz z porcja wspaniale
przyrzadzonego tososia, ale Aleksandra nie mogta
jesé. Starsza wdowa, z ktora musiata dzieli¢ pokéj,
okazata sie niezwykle wscibska i zadawata Aleksan-
drze tysiace pytan. Co wigcej, kiedy wreszcie si¢ po-
Yozyty, chrapata tak gtosno, ze dziewczynie nie udato
sic zmruzy¢ oka przez cala noc.

Nastepnego ranka, gdy dotaczyta do mezczyzn
przy $niadaniu, mogtaby odda¢ ciato i dusze za ka-
piel i umycie gtowy. Zanim wsiadta do starego powo-
zu, jaki Niall wynajat na droge do Fort Augustus, zja-
dta na $niadanie troche chleba. Potem wyciagneta
sie na siedzeniu i przespata cze¢s$¢ popotudnia. Oka-
zato si¢ to mozliwe, gdyz Niall siedziat na kozle
Z woznica, a Alan zabrat psy na swoje siedzisko.
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Obudzita sig, gdy wjezdzali do Fort Augustus.
Wstata, wygladzita spddnice i zaczeta sie modlié¢
o wolny pokdj. Odnosita wrazenie, ze calte jej ciato
pokrywa szczelna warstwa brudu, a wlosy... o wlo-
sach nawet nie chciata mysle¢.

Powéz zatrzymat sie przed gospoda i po chwili
Niall otworzyt drzwi, by pomoc jej wysias¢. Popatrzy-
ta na niego, ale nie odwzajemnit spojrzenia. Usta
miat zacis$nicte w linijke.

- WejdZzmy do $rodka i zjedzmy cos - powiedziat.

Nie byta gtodna, marzyta wytacznie o kapieli. Nie
zamierzata jednak wystuchiwaé¢ komentarzy Nialla
na temat przyczyn braku apetytu, wiec podeszta
z nim do stotu i usiadta. Jadalnia byta prawie pusta -
siedziato w niej zaledwie paru mezczyzn moéwiacych
po angielsku.

- Nikt nic nie wie 0 Mac-Mhic-Donnailu - powie-
dziat Alan do Nialla.

- To dobry znak - odpart Niall.

Alan skinat gtowa.

- Co chcesz zjes¢, Alek? - spyta! Niall.

Nagle mysl o tym, ze moglaby cho¢ minute dtuzej
lepi¢ sie od brudu, wydata si¢ jej nieznosna.

- Zalezy mi tylko na kapieli - powiedziata. - Mo-
ze udatoby si¢ to zatatwié?

Popatrzyt na nia w milczeniu.

Zaraz mi powie, Ze nie majq tu wanien - pomyslata

- Nie planowatem pobytu w Fort Augustus.
Do zmroku zostato nam jeszcze wiele godzin. Za-
mierzatem kontynuowacd podroz.

Aleksandra stracita cierpliwos¢.

- Dlaczego nie mozemy zosta¢ tu na noc i wyje-
cha¢ do Glen Alpin jutro rano?

- M¢j dziadek umiera. Jesli chce zastaé go jeszcze
przy zyciu, liczy si¢ kazda minuta. Skoro nie chcesz
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mi dzi§ towarzyszy¢, pojade sam. Zostawie z toba
Alana i spotkamy si¢ tam jutro.

Poczuta sie tak, jakby Niall wylat beczke wody na jej
gniew, catkowicie go wygaszajac. Zrobito si¢ jej wstyd.
Pomyslata, ze jej maz ma racje. Gdyby dziadek umart
w czasie ich pobytu w Fort Augustus, Niall nigdy by
sobie tego nie wybaczyt. Co gorsza, nie wybaczytby jej.

- Przepraszam, nie pomyslatam - powiedziata ci-
cho. - Oczywiécie, ze musimy jecha¢ dalej.

- Moéwitem powaznie. Jedli jesteS zmeczona, zo-
stan - odpart.

Pomyslata z uraza, ze taka sytuacja bardzo by
Niallowi odpowiadata.

- Spatam w powozie - odparta spokojnie. - Bede
gotowa do wyjazdu w kazdej chwili.

- Dobrze - powiedziat. - W takim razie wynajme
konie. - I wstal od stotu, zostawiajac ja w towarzy-
stwie psOw i Alana, z ktérego twarzy nie potrafita ni-
czego wyczytac.

Niall popatrzyt na roztaczajace sic wokdt wysokie,
zielone pagdrki, na potacie wrzoséw i paproci,
na porywiste strumyczki i krystalicznie czyste jeziora,
po czym uswiadomit sobie, jak bardzo brakowato mu
widokow i zapachéw domu.

Prowadzit cata grupe i zatrzymal sie teraz
na szczycie wzgorza, by inni mogli go dogonié. Cze-
kajac, nie spuszczat wzroku z zony siedzacej na zu-
petnie dla niej nieodpowiednim wlochatym kucu,
i rozmys$lat ponuro, jak zakomunikowaé¢ dziadkowi,
7ze po$lubit Angielke.

Przypomniat sobie te pickne rasowe konie, na kto-
rych jezdzita po szerokich $ciezkach wspaniale utrzy-
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manego parku w Gayles i zastanawiat si¢, o czym
ona myéli. Zywit w stosunku do Aleksandry bardzo
mieszane uczucia, a caty problem wynikat z tego, ze
sam juz nie byt pewien swojej tozsamosci. Po raz
pierwszy w zyciu musial pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
jest po czesci Anglikiem.

Od urodzenia wychowywano go tak, ze uwazat
Anglikdw za mordercéw swego ludu. Pojechat na po-
tudnie wytacznie po to, by upomnieé si¢ o angielski
spadek. Zamierzat tylko wziaé pieniadze i wydaé je
na Glen Alpin. Wyjezdzajac do Anglii, czut sie Szko-
tem od stép do gtdw. Zupelinie nie byt przygotowany
na ten przyplyw zaborczos$ci i podziwu zarazem, ja-
kiego doswiadczyt, objezdzajac posiadtos$¢, ktéra
przypadta mu w spadku. Nie byt tez przygotowany
na taka intensywno$¢ uczué¢ wobec Aleksandry, do-
ktadnie takiej angielskiej damy, jaka kazano mu nie-
nawidzi¢. Poradzit sobie z tym nieprzyjemnym roz-
dwojeniem, oddzielajac w myslach dwa $wiaty: Gay-
les, Anglia i Aleksandra z jednej strony i Glen Alpin
z drugiej staty sie catkowicie odrebnymi bytami. Czut
podswiadomie, ze dopoki potrafi catkowicie te byty
oddzieli¢, dopdty nie grozi mu zame¢t w sercu
i sprzeczno$¢ uczué, ktore jednak teraz tak niebez-
piecznie dawaty mu o sobie znaé.

A potem Aleksandra zacz¢ta nalega¢, by towarzy-
szy¢ mu do Szkocji. Swiat jego ojca dokonat inwazji
na $wiat jego matki i starannie wypracowana kon-
strukcja myslowa na uzytek kryzysu tozsamosci za-
drzata w posadach.

Gdy obudzit si¢ obok zony w gospodzie na Kinty-
re, przerazity go uczucia, jakie nim zawtadnety. Ni-
gdy nie czut niczego podobnego do kobiety. Pozadat
jej rozpaczliwie, to byto oczywiste, ale jego angielska
zona data mu co$ jeszcze, cos$, czego nie otrzymat
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wczesniej od nikogo innego. W jaki§ sposdb - nie
wiedziat, jak tego dokonata - wjaki$ tajemniczy spo-
s6b zdotata zawtadnaé jego sercem.

Rozum podpowiadat mu, by jej nie ufaé, sugero-
wat nawet, ze wraz z Geoffreyem Wiltonem uknuta
spisek, by sie go pozbyé. Serce jednak podpowiadato
co$ zupeltnie innego.

Bardzo usilnie probowat nie stuchad tego gtosu.

Wmawiat sobie, ze jego dom i zycie sa w Glen Al-
pin i Alek nigdy nie stanie si¢ czescia tego S$wiata.
1 wcale sobie nie zyczyt, by jechata z nim do Szkocji.

Kucyk Aleksandry wspiat si¢ na trawiaste wzgorze
i Niall od razu ruszyt z miejsca Sciezka prowadzaca,
w dét. Robito sie pézno, ale dtugi szkocki dzien byt
wciaz jasny i gdy dotarli do pierwszego clachanu
MacDonalda, zobaczyt dzieci bawiace si¢ na ze-
wnatrz w wieczornym stoncu.

- To pierwsi ludzie, jakich tu widze - stwierdzita
Aleksandra, powtarzajac tym samym stowa Taylora
wypowiedziane w tym miejscu przed paroma miesia-
cami.

- Bo dotarlismy do Glen Alpin - odpart Niall. - Tu
mieszkaja ludzie, nie owce.

Wydhuzyt krok. Prosze, BoZe - modlit sie¢ w duchu
-pozwol mi zdqZy¢ na czas.

W koncu stanat na szczycie ostatniego stromego
pagoérka i popatrzyt na piekna doling, ktéra byta je-
go domem. Objat gtodnym wzrokiem jezioro ztoco-
ne stoncem, wzgodrza pokryte $niegiem i serce pod-
skoczyto mu z radosci.

Wiedziat, ze tego widoku nigdy nie bedzie miat
dos¢. Popatrzyt na zone, by sprawdzi¢ jej reakcje. Pa-
trzyta na roztaczajaca, sie przed nia panorame¢ z lek-
ko rozchylonymi ustami. Dzigki dtugiej jezdzie kon-
nej delikatna, mlecznobiata skéra na policzkach na-
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brata rumiencéw, a kilka ztotych wloséw wysunegto
si¢ jej z warkocza i zawineto delikatnie za uchem.

- Zamek, ktory widzisz, to méj dom. Eilean Dar-
rach - powiedziat szorstko.

- Nie do wiary! - powiedziata cicho. - Nie do wia-
ry. - Popatrzyta na niego rozszerzonymi z podziwu
oczami. - Czy to naprawde jest az tak cudowne?

Przytaknat. Wiedziat, ze Aleksandra dostrzeze
pickno Glen Alpin. Trudno byto tego nie dostrzec.
Lecz zycie tutaj... to juz byto cos zupetnie innego.

- Chodz - powiedziat krétko i poprowadzit ja wa-
ska Sciezka, schodzaca w doling.

Na drodze biegnacej wokot jeziora spotkali dwoch
cztonkow klanu.

- Douglas i tan - powitat ich Niall po celtycku. -
Jak si¢ czuje Mac-Mhic-Donnail? - spytat.

- Jest bardzo chory - odpart tfan MacDonald. -
Dobrze, ze przyjechates.

Dzieki Bogu - pomyslat Niall. - Zdgzytem.

Obaj mezczyzni popatrzyli na Aleksandre.

- To moja zona.

tan i Douglas nie mogli by¢ bardziej zdziwieni, niz
gdyby przedstawit im cérke szatana.

Niall zwrdcit sie do Aleksandry:

- To sa dwaj cztonkowie mojego klanu, tan i Do-
ugal MacDonaldowie.

- Bardzo mi mito.

Przeniesli wzrok na Nialla.

- Chodzmy - powiedziat ponuro.

W catkowitym milczeniu cata piatka, sfora psow
i stado kucykéw ruszyta Sciezka przed siebie, az
w koncu Alan pozegnal si¢ z Niallem i poszedt
do wlasnego domu. Po kilku minutach dotaczyli
do niego inni. Gdy Niall i Aleksandra dotarli do gro-
bli wiodacej do zamku, byli juz zupetnie sami.
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Na dziedzincu czekata na nich kobieta z siwymi
pasmami w ciemnych wtosach.

- Niallu! - zawotata i wzieta go w objecia. - Bar-
dzo mi przykro, ze wrécite$ do domu z tak smutnego
powodu - powiedziata przybrana matka Nialla
po celtycku.

- Jak on si¢ czuje?

- Mysle, ze na ciebie czeka - odparta. - Musisz
jednak wiedzie¢, ze bardzo si¢ zmienit.

- Zaraz do niego pojde.

Odwrdcit sic do odejscia, ale kobieta zatrzymata
go gestem reki.

- A panienka? - spytata tagodnie.

- Ach tak... - Niall popatrzyt na Aleksandre tak,
jakby jej obecno$¢ mocno go zaskoczyta. - To jest
Margaret MacDonald, moja przybrana matka - po-
wiedziat po angielsku. - A to moja zona - zwrécit sie
do Margaret.

Margaret otworzyta szeroko oczy.

- Twoja zona?

- Tak - odpart Niall, wciaz po angielsku. - Opo-
wiem ci wszystko pézniej. W miedzyczasie badz tak
dobra i pokaz jej pokdj. Podrézujemy od switu i lady
Aleksandra jest wyczerpana.

- Oczywiscie - powiedziata Margaret MacDonald.
- Dopilnuje, zeby lady MacDonald byto wygodnie.
Ty idZ juz do Mac-Mhic-Donnaila.

Niall skinat ponuro gtowa i wyszedt z pokoju.
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Aleksandra zostata sama z przybrana matka
Nialla i prébowata nie czu¢ sie tak, jakby zostata na-
gle porzucona.

- Ma pani ze soba bagaz, lady MacDonald? - spy-
tata Margaret MacDonald gtosem pozbawionym wy-
razu.

- Tak - odparta Aleksandra. - Brazowy kufer jest
md;j.

- Kaze jednemu z naszych chtopcdw go przyniesé.
Prosze ze mna, zabiore pania na gore.

Aleksandra weszta za Margaret na ciemne, waskie
schody w dalekim koncu holu i przeszta za nia trzy
wysokie kondygnacje. Kiedy doszty na trzecie pi¢tro,
Margaret skrecita w lewo i poszta dalej waskim,
ciemnym korytarzem. Aleksandra mingta cztery pa-
ry zamknigtych drzwi i weszta na kolejne schody,
ktére przywiodty ja prosto pod odrapane drzwi.
Margaret MacDonald otworzyta pokdj i Aleksandra
weszta za nia, do $rodka.

Ledwo stangta w progu, wiedziata, ze ten pokdj to
z pewnoscia sypialnia Nialla. Skromne umeblowanie
sktadato sie z cigzkiego debowego toza i szafy, potki
z mnostwem nieporzadnie poustawianych ksiazek
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roznych rozmiaréw, umywalki z lustrem oraz dwdoch
stolikbw z grubymi $wiecami na spodkach.
Na wprost umywalki stato proste debowe krzesto.
W kamiennym kominku nie palit si¢ wegiel ani
drewno.

Nad wygastym kominkiem wisiat obraz przedsta-
wiajacy Glen Alpin, ktory wygladat tak, jakby go ma-
lowano ze szczytu przylegtych wzgorz. Na pozosta-
tych $cianach umieszczono imponujaca kolekcje ty-
powych szkockich nozy przypominajacych sztylety
oraz portret psa ijelenia z picknymi rogami.

Margaret MacDonald podeszta do okna z kwate-
rami i otworzyla je na cata szeroko$é¢, wpuszczajac
do pokoju tagodne ksiezycowe Swiatto szkockiego
wieczoru.

- Kaze tu przynie$¢ pani bagaze - powiedziata
matka Nialla niezmiennie bezbarwnym glosem. -
Czy mogg jeszcze czym$ pani stuzy¢?

Aleksandra odwrdcita si¢ i popatrzyta w. rozwaz-
ne, brazowe oczy kobiety.

- Rozumiem, ze Niall nie przystat wam wiadomo-
Sci 0 naszym matzenstwie.

- Nie, nie przystat - odparta kobieta zupetnie bez
emocji.

Aleksandra zdobyta sie na jeden ze swoich naj-
piekniejszych usmiechdw.

- Coz, w takim razie jemu pozostawi¢ wszelkie wy-
jasnienia, jak do tego doszto.

Margaret MacDonald nie odwzajemnita usmie-
chu.

- Kaze pani przynie$¢ goraca wode - powiedziata.

Aleksandra poczuta si¢ odtracona. Ué$miech za-
mart jej na twarzy.

- To by byto wspaniale - powiedziata. - Odnosze
wrazenie, ze nie mytam si¢ od wickow.
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Margaret MacDonald zaszczycita ja swoim spo-
kojnym przeciaglym spojrzeniem.

- Moze zechce sie pani wykapacé? - zaproponowa-
ta takim tonem, jakby czuta, ze musi nadskakiwac tej
Angielce o mlecznej cerze, ktora poslubit jej przy-
brany syn.

Aleksandra przestata dba¢ o opinie Margaret
MacDonald. W tej chwili my$lata wytacznie o tym
cudownym uczuciu, jakiego doswiadczytaby niewat-
pliwie, zanurzajac si¢ w wannie peinej goracej wody.
Wyobrazita sobie, ze myje wtosy...

- Wykapatabym si¢ naprawde z ogromna przyjem-
noscia - powiedziata goraco.

- Zadbam o to.

Margaret popatrzyta na Aleksandre z wyrazna
dezaprobata i wyszta.

Dziesie¢ minut pozniej, gdy Aleksandra stata
przy oknie, podziwiajac naprawde wspaniate widoki,
ustyszata pukanie do drzwi i do $rodka weszto dwoch
mezczyzn, niosac blaszana wanne - stara i bardzo
duza. Ustawili ja na podtodze na Srodku sypialni,
a nie na wprost kominka, jak wolataby Aleksandra.
Dopiero wtedy zrozumiata, ze nikt nie zamierza roz-
pali¢ ognia, i ze bedzie musiata si¢ kapa¢ w niedo-
grzanym pokoju, w dodatku przy otwartym oknie.

- Czy mozna rozpali¢ w kominku? - spytata, gdy
zobaczyta, ze mezczyzni zbieraja, sic do odejscia.

Popatrzyli na nia, jakby miata trzy gtowy.

- Ogien? Przeciez jest kwiecien.

- Tak - przytakneta Aleksandra z milym u$mie-
chem. - Wiem, ze jest kwiecien. Ale ja jestem An-
gielka i w Anglii zawsze kapiemy si¢ przy kominku. -
Popatrzyta na otwarte okno. - I prosze to zamknag.

Dwaj Szkoci wymienili najwyrazniej zdegustowa-
ne spojrzenia.

- Przyniosg drewna - powiedziat jeden.

- Dziekuje - odparta twardo Aleksandra.

W koricu okno zamknigto, ogien rozpalono i wan-
n¢ napetniono goraca woda. Sliczna rudowtosa stu-
zaca o imieniu Bridget przyszta na gére, by pomodc
Aleksandrze w kapieli i umyciu wloséw. Okazata si¢
Swietna w swoim fachu i po niezbyt dtugim czasie
Aleksandra siedziata juz w cieptym szlafroku
na krzedle w poblizu cudownie plonacego ognia.
Bridget czesata jej wtasnie wlosy, gdy do pokoju
wszedt Niall. Na widok zony zatrzymat sig.

- Co ty tu robisz?

- Przyprowadzita mnie tutaj pani MacDonald.

- Ach tak.

Przeniost zdziwione spojrzenie z kominka na wan-
ne wciaz napetniona woda. Aleksandra dostrzegla,
jak bardzo jest zmeczony.

- Chciatbys sie wykapa¢? - spytata pod wplywem
nagtego impulsu. - Woda jest wciaz bardzo ciepta.

Popatrzyt na nia pustym wzrokiem.

- Przynies jeszcze kilka suchych recznikow - Alek
nakazata Bridget.

Dziewczyna wyszta, Aleksandra podeszta do Nial-
la i zaczeta mu zdejmowaé ptaszcz. Stal spokojnie
i pozwolit jej na to. Zanim Bridget wrécita z reczni-
kami, byt juz rozebrany do spodni.

- Usiadz - powiedziata, popychajac go na krzesto.

Przyklgkta i Sciagneta mu buty. Bardzo praktycz-
nym, wyzutym z wszelkich podtekstow gestem po-
mogta Niallowi podnie$¢ sie z krzesta i rozebrata go
ze spodni.

- A teraz wejdZz do wody.

Skinat glowa i wszedt do wanny. Aleksandra umy-
Ya mu plecy. Nie odezwat si¢ ani sfowem, nawet gdy



zwilzyta mu glowe, namydlita wlosy i osuszyta je
recznikiem. Przy okazji zamoczyta sobie szlafrok.

- Dobrze, kochanie, mozesz juz wyjsc.

Data mu recznik, Niall wytart sie, obwiazat nim wo-
kot talii i wyszedt z wanny. Stal w pokoju, patrzac
na zong tak, jakby zobaczyt ja po raz pierwszy w zyciu.

- On umiera, Alek - powiedziat. - Chyba w to jed-
nak az do tej pory nie wierzytem.

- Przykro mi, Niall - szepneta.

- Wyglada... jakby si¢ skurczyt.

- Byt u niego lekarz?

- Ewan MacDonald sprowadzit lekarza z Fort Wil-
liams. Doktor twierdzi, ze dziadek ma bardzo stabe
serce. Moze odej$¢ w kazdej chwili.

Czuta si¢ bezradna. Nie znata dziadka Nialla i nie
mogta znalez¢ zadnych stéw, by pocieszy¢ meza. Ni-
gdy w zyciu nie czuta si¢ bardziej obco. Bardzo
chciata wiedzie¢, czy Niall przekazat dziadkowi wia-
domo$¢ o $lubie, ale bata si¢ go o to zapytac.

Podszedt do t6zka zmeczonym krokiem i usiadt.
Po chwili wahania dotaczyta do niego Aleksandra.

- Chcesz, zebym rozmasowata ci plecy? - spytata.

Popatrzyt na nia zdziwiony. Uklekta za nim na t6z-
ku i Scisnegta palcami jego napicte ciato. Wydat prze-
ciagle westchnienie.

- Jak dobrze.

Zwiesit lekko gtowe i pozwolit jej robié, co chcia-
ta. Aleksandra nie mogta si¢ za$ nadziwi¢ niezwyktej
sile miedni, jaka wyczuwala pod palcami.

Kiedy juz si¢ zmeczyta, Niall wyszeptat:

- Dziekuje, Aleks, to byto wspaniate.

Uniédst gtowe i odgarnat jej z czota jedwabisty ko-
smyk. Potem pochylit si¢ i pocatowat ja w usta.

Zamarta, z trudem chwytajac oddech. Jego poca-
tunki stawaty si¢ coraz bardziej natarczywe, w koncu
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porwat ja w ramiona i przytulit. Targne¢ta nia stodka,
wilgotna fala pozadania.

- Alek - powiedziat. - Nic na to nie poradze, ale
nie potrafie ci si¢ oprzed.

Popchnat ja na ¥6zko, potozyt si¢ na niej, zaczal
catowac i piesci¢, dopdki nie zakrecito sie jej w glo-
wie, dopdki cate jej pragnienie nie skupito si¢ w tym
jednym, drzacym, stabym, bezbronnym miejscu.

- Tak - powiedziat schrypnigtym glosem, gdy wy-
pchneta ku niemu biodra w niemym zaproszeniu. -
Tak.

Objeta go za szyje i poczuta, jak w nia wchodzi.
Uwielbiata czué go w sobie, zaplotta nogi wokét jego
talii. Wygieta szyje i plecy, oddajac mu si¢ catkowi-
cie, gdy raz po raz jej ciatem wstrzasaty kolejne spa-
Zmy rozkoszy.

Kiedy Niall takze osiagnal spetnienie, bicie ich
serc stawato si¢ stopniowo coraz wolnigjsze.

- Mowite$ dziadkowi o mnie? - spytata nagle.

-Tak.

-1... zmartwit sie?

-Tak.

- Nigdy nie wyrzadzitam zadnej krzywdy osobie
o nazwisku MacDonald, a jednak wszyscy tutaj uwa-
Zaja, mnie za wroga - odparta ze szczerym oburze-
niem.

Westchnat, ucatowat jej skron i niechetnie sie od-
sunat.

- Wiem, Alek. Prébowatem ci to wytlumaczyc¢.
Glen Alpin wciaz zyje przesztos$cia.

Wstat. Przytulona do poduszki patrzyta, jak pod-
szedt do szafy i wyjat z niej jakie$ ubranie.

- Wiesz, co myslg? To nie Anglicy odpowiadaja
za zniszczenie Szkocji. Nalezy o to wini¢ twoich ro-
dakow.



Weciagnat na siebie koszule.

- Absurd.

- Och, po Culloden Anglicy zachowali si¢ napraw-
de ohydnie. Z tym nie zamierzam dyskutowac. Ale,
jak sam twierdzisz, klany wspieraty swoich naczelni-
kéw, gdy ci przebywali na wygnaniu, i w koncu wszy-
scy naczelnicy wrdcili. Wydaje mi sie jednak, ze
wkrétce po tym, zaczeli wyprzedawaé swoje ziemie.
Gdyby wszyscy szkoccy naczelnicy postapili tak, jak
twdj dziadek, szkocka tradycja wciaz bytaby obec-
na na wszystkich tych wzgérzach. To twoi rodacy
zdradzili Szkotéw, nie Anglicy.

Miat bardzo ponura mine. Wziat spédniczke, kto-
ra wcze$niej potozyt na Yozku, i zaczal ja upinaé
na biodrach.

- Nie zamierzam z toba dyskutowac.

Wystarczy, Ze przestaniesz mnie obwiniac- te stowa
miata na koncu jezyka, ale ich nie wypowiedziata.

- Bylbym wdzigczny, gdybys mogta sie ubraé - po-
wiedziat. - Dziadek chciatby ci¢ poznaé.

* * %

Alistair MacDonald, naczelnik Glen Alpin, lezat
wsparty o poduszki w swym ogromnym tozu i z tru-
dem oddychat. Niall patrzyt na twarz dziadka i chcia-
Yo mu sie ptakaé. Jego policzki i skronie zapadty sig,
niezmieniony pozostat tylko wspaniaty nos.

- Mac-Mhic-Donnail - powiedziat spokojnie
Niall. - Przyprowadzitem moja zong.

Aleksandra podeszta blizej do toza, by naczelnik
mogt na nia popatrzeé.

- Przykro mi, ze jest pan chory - powiedziata spo-
kojnie.

Starzec przenidst na nia wzrok.

Gdyby w ogole udato mu sie zaakceptowad Angielke

jako Zone wnuka, bytaby to Alek - pomyslat Niall.

Aleksandra wygladata jak aniot - pochylita sie
i ucatowalta policzek umierajacego starca.

- Nie zabieraj mego wnuka z jego ziemi i od jego
ludu. - Stowa, ktére niegdy$ zabrzmiatyby ptomien-
nie, teraz zostaty wypowiedziane bez tchu.

- Nigdy bym tego nie zrobita - powiedziata. - Nie
moglabym zreszta tego uczyni¢, nawet gdybym
chciata. Miejsce Nialla jest tutaj. Wiem o tym i nie
bede préobowata zmienié faktow.

Niall popatrzyt na zong zaskoczony. Nie odwza-
jemnita spojrzenia, pochylita si¢ jednak i wyszeptata
co$ do ucha starca. Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz
bezbrzeznego spokoju. Naczelnik zamknat na chwile
oczy. Potem znéw je otworzyt i popatrzy! na Nialla.

- Zostan chwile - rzekt po celtycku.

- Nigdzie sie nie wybieram - odpart Niall w tym sa-
mym jezyku. Krzesto, z ktoérego korzystat wczesniej,
stato wciaz przy Y6zku, wiec usiadt na nim ponownie.

- Zostawie was samych - powiedziata cicho Alek-
sandra.

Niall popatrzyt na nia, wdzieczny za t¢ peina zro-
zumienia postawe. Z drugiej strony odczuwal wyrzu-
ty sumienia, ze jego zona musi sama sobie radzié¢
w obcym domu.

- Nic mi nie bedzie - odparta, jakby czytajac w je-
go myslach. - Nie martw si¢ o mnie.

Skinat powaznie gltowa i popatrzyt za nia. A potem
znowu przyjrzat si¢ umierajacemu i potozyt ciepia,
silng reke na jego dtoni lezacej na kotdrze.

Alistair zapadt w drzemke. Niall sprébowat sobie
wyobrazi¢ zycie bez dziadka.

Zawsze tu byt - pomyslat. - Odkqd pamietam. Jak
sobie bez niego poradze?



Minuty zamieniaty sie¢ w godziny, a Niall wciaz
czuwat przy tozu. O trzeciej trzydziesci nad ranem
Alistair otworzyt oczy.

- Wybieram si¢ w podréz - powiedziat.

Niall wstat.

- Nie wolno ci zapomnieé, ze jeste$ naczelnikiem
- powiedziat Alistair i zndw zamknat oczy. O czwar-
tej przestat oddychad.

Przez reszte nocy Niall trzymat warte przy zmar-
tym.

Byt ostatnim z wielkich naczelnikow - pomyslat, pa-
trzac na zapadnicta twarz i wspaniaty nos dziadka
Dochowat wszystkich dawnych zobowiqzan i nie prze-
baczyt wrogom.

To wtasnie tacy ludzie jak jego dziadek namawiali
klany do wsparcia Karola Stuarta w jego walce z nie-
mieckim uzurpatorem, ktéry ukradt mu tron. Po-
wstanie skonczyto sie w Culloden, gdzie pogrzebano
na zawsze szkocki sposob zycia.

Siedzac samotnie w glebokiej ciszy pokoju, Niall
po raz pierwszy dopuscit mozliwosé, ze nie tylko An-
glicy ponosza, odpowiedzialno$¢ za to, co wydarzyto
sie pod Cultoden.

To wasi naczelnicy zdradzili wasz lud, nie Anglicy.

Patrzac w zamysleniu na spokojna twarz dziadka,
Niall pomyslat, ze Alek ma do pewnego stopnia ra-
cje. Zbyt Yatwo winit Anglikéw za owce zajmujace
miejsce klanéw w wielu szkockich dolinach. Naj-
wieksza zdrada nadeszta od wewnatrz. Naczelnicy
klanéw nie uwazali si¢ juz za straznikow ziemi i swe-
go ludu. Stali si¢ bogatymi wtascicielami ziemskimi -
obchodzit ich majatek, nie ludzie, ich celem stat si¢
zysk, nie dobro klanu.

On nie zamierzat postepowaé w ten sposob.
Chciat przywiez¢ stado na zielone taki Glen Alpin,

by jego lud mogt zy¢é w dostatku. Jako naczelnik do-
prowadzi do odrodzenia MacDonaldéw z Glen Al-
pin.

A Alek? Jakie miejsce zajmowata w tej wizji przy-
sztosci?

Takiego miejsca dla niej nie znalazt. Nie mogt.
Aleksandra nalezata do Gayles.

Gdy o siédmej do pokoju weszta Margaret Mac-
Donald, Niall stat przy oknie z glowa wsparta o szy-
be.
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Gdy Niall przyszedt powiedzie¢ Aleksandrze
o Smierci dziadka, byt juz catkiem spokojny. Alek-
sandrajeszcze lezata w 16zku.

- Umierat spokojnie, a ja bylem przy nim. Bywa,
7e rozpoczyna sie taka podrdz znacznie gorzej.

Stuchata go z bolem serca. Chciata wsta¢, podejsé¢
do niego, wzia¢ go w ramiona, ale jego twarz mowi-
Ya wyraznie, ze jej maz sobie tego nie zyczy.

- Przyjmij wyrazy wspdtczucia - powiedziata.

Wydawato sig jej, ze Niall musi juz mieé dos¢ stu-
chania tak miatkich kondolencji, lecz nic innego nie
przyszto jej do gtowy.

- Dziekuje.

- Wiem, ze bedziesz za nim tesknit.

W jego twarzy nie drgnat zaden migsien. Skinat
tylko gtowa.

- Gdzie go pochowasz?

- Rodzinny cmentarz jest za jeziorem. Za dwa dni
zaniesiemy go tam i pogrzebiemy. Wystaltem gon-
cow, by rozniesli te wie$¢ do wszystkich klanéw. Za-
nim wszyscy si¢ zbiora, uptynie sporo czasu.

- Roznoszenie wiadomosci w dolinie nie trwa chy-
ba az tak dtugo - zdziwita sie. Uwazata, ze Niall nie
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powinien zbyt dlugo czekaé¢ na pogrzeb dziadka,
gdyz pogtebi to tylko jego smutek.

Pokrecit niecierpliwie gltowa.

- Do tych, ktorzy mieszkaja w samej dolinie, do-
trzec jest tatwo, lecz kilkunastu ceann-tigh przebywa
po drugiej stronie gér. Wyprawa w tamte strony zaj-
mie caty dzien, a potem jeszcze oni musza zebrad lu-
dzi i przeby¢ t¢ sama podrdz z powrotem.

- Kim sa ceann-tighowiel - spytata.

- Naszymi kuzynami, pochodza z réznych gatezi
rodziny, ktérym naczelnik oddat pod opieke ogrom-
ny teren. To wtasnie ceann-tighowie beda niesli trum-
ne Mac-Mhic-Donnaila do grobu.

Dzielita ich cata dtugo$¢ Yézka, ale Niall nie zrobit
nawet jednego ruchu, by podej$¢ blize;j.

- Czy w pogrzebie wezma udziat rowniez kobiety?
- spytata.

- Zony ceann-tighow beda, czuwaé przy zmartym,
a nastepnie pdjda w procesji pogrzebowej az do grobu.

- Bede szczesliwa, mogac ci towarzyszy¢ w czuwa-
niu, Niallu.

- To nie jest wasz zwyczaj.

- Wiem. Ale bardzo pragne wzia¢ w tym udziat -
powiedziata cicho.

- Nie ma sensu siedzenie przez cata noc przy kims,
kogo si¢ nie znato.

Znam ciebie - krzyczato jej serce. - / dla ciebie
chce to zrobic.

Jednak, jak to juz zdarzato sie wcze$niej, bata si¢
wypowiedzie¢ mysli na glos.

Zauwazyt, ze sprawit jej przykrosé.

- Jesli cheesz, mozesz pdjs¢ z nami na cmentarz.

- Oczywiscie, ze pdjde.

- Zostawie ci¢ teraz, zeby$ sic mogta ubraé - po-
wiedziat i wyszedt.



Nikt nie przyszedt, by przynies$é jej herbate lub po-
moc przy toalecie, totez poradzita sobie sama. Uda-
Yo sie jej nawet upia¢ wtosy w porzadny wezet z tytu
glowy. Potem zeszta na dét.

W domu juz byli obcy. Wchodzac do jadalni, usty-
szata glebokie gtosy mezczyzn mdwiacych po celtyc-
ku. Przy stole siedziat Niall w towarzystwie Ala-
na MacDonalda i czterech nieznajomych. Gdy tak
stata w progu, wahajac sig, co robi¢, z tylu podeszta
do niej Margaret MacDonald.

- Przygotowatam dla pani $niadanie w bibliotece,
lady MacDonald.

Aleksandra byta lekko zaskoczona. Czyzby Szkot-
ki nie jadaty w towarzystwie mezczyzn? Speszona,
popatrzyta na Nialla, ktéry byt jednak tak pograzony
W rozmowie, ze nie odwzajemnit jej spojrzenia.

- Dziekuje - powiedziata w kornicu do jego przy-
branej matki i wyszla za nia z jadalni.

Zjadta samotnie i zanim skonczyta, do zamku za-
czeli przybywaé kolejni goscie. Witali ich Niall lub
Margaret MacDonald, ktdra petnita role gospodyni
w bardzo naturalny sposdb. Co wigcej, nie przyszto

jej nawet do glowy, ze ta funkcja nalezy do zony
Nialla. Aleksandra musiata si¢ po prostu z tym pogo-
dzi¢.

O Aleksandrze jednak nie zapomniano. Czasem
Niall, czasem Margaret przedstawiali ja, zgodnie
z etykieta, przybywajacym do zamku cztonkom ro-
dziny, z ktorych wszyscy, zarowno megzczyzni, jak
i kobiety patrzyli na angielska zone MacDonalda ze
zdziwieniem i niemal przerazeniem.

Aleksandra nigdy w zyciu nie czuta si¢ tak wyob-
cowana. Fakt, ze wszyscy rozmawiali po celtycku,
wzmagat jeszcze poczucie izolacji. Jedyna zywa isto-
ta poswiecajaca jej troche uwagi byt Fergus, ktory

spedzit ponad godzing zwinicty u jej stép. A potem
do salonu zajrzat Niall, odwotatl psa i Aleksandra
zZnowu zostata sama.

Po odejsciu Fergusa wstapita w nia ztos¢. Jestem
w koricu Zonq Nialla - myslata ze wzbierajacym obu-
rzeniem - a nie znalezionq na progu Zebraczkq zapro-
szonq z litosci do srodka. To byt jej dom i te kobiety
mowiace w jej towarzystwie po celtycku zachowywa-
ty sie naprawde niegrzecznie - gdyz, jak sadzita, zna-
Yy $wietnie angielski.

Wstata i podeszta do drzwi. Na jej widok zebrani
umilkli, lecz Aleksandra maszerowata dalej z pod-
niesiona, gtowa i plecami prostymi jak struna. Juz
na zewnatrz zaczeta szukaé przybranej matki Nialla,
ktéra schodzita wtasnie z gkéwnych schodéw.

- Lady MacDonald - odezwata sic Margaret, gdy
Aleksandra ja zatrzymata. - Czy pani czego$ potrze-
buje?

- Chciatabym pani poméc, lady Margaret. Prosze
powiedzie¢, co moge zrobid.

- Nie trzeba. Ale dziekuje za propozycje.

Gniew, ktéry skwierczat w Aleksandrze juz
od dawna, doszedt teraz do stanu wrzenia. Prowadzi-
Ya dom w Gayles od sze$ciu lat i wiedziata bardzo do-
brze, ze taki naplyw obcych przysparza ogromnej
pracy wszystkim mieszkancom domu. A Eilean Dar-
rach nie mogto narzekaé na nadmiar stuzby.

Popatrzyta na Margaret MacDonald i uczynita
ogromny wysitek, by poskromié¢ wsciektosé. Gdyby
obrazita te kobiete, nic dobrego by z tego nie wyni-
kto. Dlatego zaczerpneta glteboko powietrza, by sie
uspokoic.

- Wiem, ze mnie osobiscie nie dotyczy wasza zato-
ba, ale stracitam brata i ojca, wiec rozumiem, co
Niall i wy wszyscy czujecie. Wiem tez, ze w zwiazku



z przybyciem tylu go$ci spadta na was cata masa no-
wych obowiazkow. Z pewnoscia potrzebuje pani po-
mocy. Prosze powiedzie¢, co moge zrobié.

Margaret patrzyta na nia ostroznie.

- A czym by si¢ pani chciata zajaé?

- Moze poméc w kuchni? - spytata praktycznie
Aleksandra. - Moge obiera¢ ziemniaki, jesli trzeba.

Margaret otworzyta usta.

- Umie pani obiera¢ ziemniaki?

- Umiem.

Przez chwile mierzyty si¢ wzrokiem i w koncu
na twarzy Margaret odmalowat si¢ wyraz bezbrzez-
nej ulgi.

- W porzadku - powiedziata. - Prosze¢ za mna. Tak
naprawde dostajemy juz krec¢ka i na pewno cos$ si¢
dla pani znajdzie.

Aleksandra spedzita cate popotudnie pomagajac
Margaret MacDonald. To ona nakryla stét pickna
porcelana wskazana, przez Margaret, to ona sprawdzi-
Ya, czy we wszystkich goScinnych pokojach jest swieza
posciel, woda w dzbankach i rozpatka do $wiec.

W koncu sama powlekta posciel na kilku tézkach
oraz odkurzyta i zamiotta pokoje nieuzywane juz
od jakiegos$ czasu. To ona sprawdzita stan zapaséw
w spizarni i gdy uznata, ze nastepnego dnia beda po-
trzebowali troche miesa, sama si¢ o nie wystarata.

Pod koniec drugiego dnia czuwania lody pomiedzy
przybrana, matka Nialla i Aleksandra zostaly przeta-
mane. Margaret nie zwracata sie juz do Aleksandry
per ,,Jady MacDonald", lecz ,,kochanie" i obie kobie-
ty pracowaty wspdlnie w doskonatej harmonii, by
w niczym nie uchybi¢ zasadom goscinnosci. Zamek
byt wypelniony po brzegi ceann-tighami oraz ich ro-
dzinami, kuzynami Nialla i najwazniejszymi przed-
stawicielami klanu. Noc przed pogrzebem Aleksan-
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dra poszta spaé¢ wyczerpana, ale zadowolona, ze
w tym czasie proby wykonata dobra robote i stata si¢
cenna pomoca, dla meza.

Gdy obudzita si¢ nastepnego ranka, byta sama.
Niall spedzit kolejna noc, czuwajac przy trumnie
dziadka, tym razem z zatobnikami, ktorzy przybyli
do zamku poprzedniego dnia. Przez caty ten czas
Niall prawie nie spat.

Nagle w uszy Aleksandry wdart sie wysoki, zawo-
dzacy dzwick i wtedy zdata sobie sprawe, ze wtasnie
ten dzwiek ja obudzit. Wyskoczyta z ¥ézka i podeszta
do okna. Dzien byt szary i ponury, w powietrzu wisia-
Ya mgla. Alek popatrzyta na ciemna, czarna wodg¢
ijej oczy rozszerzylty sie z wrazenia.

Na tace na dalekim koricu grobli stato ponad ty-
siac mezczyzn w kiltach. Na oczach Aleksandry mez-
czyzn tych wciaz przybywato, a nowo przybylym to-
warzyszyt dzwick kobz.

Gdy tak patrzyta na zbierajacy sie na tace klan
MacDonaldéw, przeszedt ja dreszcz, choé wcale nie
odczuwata zimna.

Wktadata ostatnia szpilke do wezta splecionego
z wloséw, kiedy do sypialni wszedt Niall.

- Jeste$ gotowa, Alek? - spytat.

Na jego twarzy wyraznie rysowalo sie¢ zmeczenie.
Podeszta do niego i objeta go ramionami, oferujac
pocieche.

Stat sztywno i najwyrazniej nie miat ochoty na czu-
Yosci.

- Nic mi nie jest - powiedziat. - Nie musisz si¢
0 mnie martwic.

Odtracona, opuscita rece i cofneta sie.

- Jestem gotowa - powiedziata cicho.

Zeszli schodami do gtéwnego korytarza, gdzie sta-
Ya trumna. Aleksandra, idac u boku Nialla w blasku
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Swiec umocowanych miedzy rogami jelenich gtéw,
pomyslata z drzeniem, ze to naprawde niesamowity
widok.

W pokoju panowata catkowita cisza. Przy czterech
bokach trumny stato czterech mezczyzn z ptonacymi
pochodniami w dtoniach, a pod $cianami ustawili si¢
ceann-tighowie. Wszyscy mieli ponure miny. Aleksan-
dra wyszta wraz z Niallem na dziedziniec, gdzie cze-
kat juz na nich ttum. Dostrzegta Margaret i Alana.

Naprzeciwko zatobnikéw stat postawny Szkot nio-
sacy z6tta choragiew klanu. Po niebie przetaczaty si¢
szare chmury, a wiatr szarpat wsciekle wspaniatym
proporcem. Jedynym styszalnym dzwickiem byt sze-
lest materiatu. Wszystkie kobzy zamarty.

A potem, powoli otworzyty sie drzwi, odstaniajac
tajemniczo o$wietlony hol. Na oczach Aleksandry
ceann-tighowie schylili si¢, podniesli trumn¢ na ra-
miona i zabrali Alistaira MacDonalda z zamku w je-
g0 ostatnia podrdz.

Za trumna kroczyt kobziarz i bard.

Zalobnicy odsuneli sig, aby przepusci¢ trumne.
Gdy ceann-tighowie doszli do grobli i zaczeli prze-
chodzi¢ na drugi brzeg jeziora, kobziarz zadat w in-
strument.

Aleksandra juz wiedziata, ze do konca zycia nie
zapomni pogrzebu Alistaira MacDonalda. Gdy szli
w strone zachodniego konca jeziora, w stron¢ grobu,
pogoda zaczeta sie psué i wkrotce zaczeto padad.
Dhugi pochéd MacDonaldéw - pdzniej obliczyta, ze
byto ich ponad dwa tysiace - posuwat si¢ naprzdd,
czuwajac nad zmarltym naczelnikiem przy akompa-
niamencie ptaczliwych instrumentéw.

Aleksandra szta obok Nialla.

Gdy luneto, Niall popatrzyt na nia z troska.

- Wszystko dobrze?

- Tak, kochanie - odparta.

Usémiechnat si¢ do niej i skierowat wzrok na niosa-
cych trumne.

Cmentarz miescit sie na trawiastym wzgdrzu,
z ktorego roztaczat si¢ wspaniaty widok zaréwno
na jezioro, jak i na zamek. Poprzedniego dnia wyko-
pano grob, totez teraz trumne ustawiono na ziemi
obok przygotowanego dotu.

Niall postapit naprzdd i wyjat z kurtki kawatek pa-
pieru. Trzymajac reke tak, by ostonié¢ papier
przed deszczem, odczytal na glos dziewietnasty
psalm. Potem opuscit arkusik, popatrzyt na trumne
dziadka i powiedziat:

Jajestem Zycie i zmartwychwstanie, rzekt Pan, a ten,
kto we mnie wierzy, 7y¢ bedzie po Smierci, a ten, kto Zy-

Jje i wierzy we mnie, nigdy nie umrze.

A potem wycofat si¢ wolno i stanat obok Aleksandry.

Deszcz bezlitosnie smagat ziemie, bard wyciagnat
rece w gore i uderzyt w lament. A gdy opuszczano
trumne do ziemi, caty klan zaczat powtarzaé zatobna,
piesn, tak ze w koncu chéralny lament wzbit sie w za-
snute burzowymi chmurami niebo.

Aleksandra zadrzata i popatrzyta na meza. Niall
miat mokra twarz - pomys$lata, ze nie wszystkie spty-
wajace po niej krople to krople deszczu. Wsuneta re-
ke w jego dton i jego palce zacisngly sic wokot jej
palcéw.

Kobzy ptakaty, na trumne spadaty kolejne grudy
ziemi, a Niall trwa! przy grobie nieruchomy jak ska-
Ya. Nie spojrzat ani razu na zong, ale $ciskat jej reke
tak mocno, ze nawet sprawil jej bol.

Wiekszos¢ cztonkdw klanu udata sie do doméw bez-
posrednio z cmentarza. Tylko ceann-tighowie wrocili
do zamku na positek, jaki miat zosta¢ podany po po-
grzebie. Podréz odtozyli na nastepny ranek. Niall sie-
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dziat u szczytu stotu podczas obfitej kolacji i patrzyt
na zong, ktdra z ogromna, tatwoscia dyrygowata shuz-
ba. Zerknat na swoja przybrana matke, siedzaca w po-
fowie stotu. Obawiat si¢, ze Margaret nie pogodzi sie
z faktem, iz role gospodyni przejeta Aleksandra.
Na twarzy Margaret goscit jednak catkowity spokd;j.

Po deserze Niall wyszedt w towarzystwie innych
mezcezyzn do biblioteki, by wypi¢ brandy i przedysku-
towaé sprawy zwiazane z hodowla. Taka rozmowa,
po wielu dniach zatoby, miata od$wiezajacy, pozada-
ny charakter.

Niall zrezygnowat tego wieczoru ze swej zwyklej
powsciagliwosci i nalat sobie trzeci kieliszek brandy.

- Anglik bedzie wéciekly, jak siec dowie o bydle -
zachichotat Ewan MacDonald. - Miat nadzieje, ze
sprowadzi do Glen Alpin swoje owce.

Niall popatrzyt na kuzyna, ktéry siedziat na wprost
niego przy duzym stole, gdzie jako maty chtopiec po-
bierat kiedy$ lekcje.

- Skad wiesz?

Ewan wzruszyt ramionami.

- Nie uwierzysz! Catkiem niedawno przyjechat sie
ze mna zobaczy¢ i rozpytywat, co sadze na temat
sprzedazy Glen Alpin.

- Przyjechat do ciebie? - spytat zdziwiony Archi-
bald MacDonald.

Ewan przekrzywit gtowe i dokonczyt brandy.

- Tak wtasnie zrobit. Przebiegty z niego waz.

- I co mu odpowiedziates? - pytat Niall.

Ewan popatrzyt na niego wyraznie zaskoczony.

- Ajak sadzisz? Odpartem, ze sprzedaz Glen Al-
pin nie lezy w moich r¢kach, a te rece, w ktorych le-
zy, nigdy go nie sprzedadza. Powiedziatem, ze pre-
dzej piekto zamarznie, niz on wprowadzi swoje owce
do Glen Alpin.
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Pozostali mezczyzni wyrazili gtosno aprobate dla
takiej postawy.

- Wciaz nie rozumiem, dlaczego Anglik rozmawiat
o tym z Ewanem.

Niall popatrzyt po twarzach swoich ziomkéw.
Rozpart si¢ wygodniej na krzesle.

- Ewan to nie jedyny MacDonald, z ktérym roz-
mawiat Anglik na temat sprzedazy Glen Alpin - po-
wiedziat i zrelacjonowal pokrétce wydarzenia, jakie
miaty miejsce w Anglii, nie wspominajac na razie
o zamachach na jego zycie.

- Dlatego poslubites Angielke - domyslit sig
Ewan.

-Aye - odpart niech¢tnie Niall.

- Ale dlaczego Anglikowi tak bardzo zalezy na Glen
Alpin? - spytat ktéry$ z mezczyzn. - Przeciez jest cate
mnéstwo innych ziem graniczacych z jego terenami,
ktére moéglby z ratwoscia kupi¢. Inni naczelnicy nie
maja zadnych skruputow.

Niall patrzyt na czedciowo oprézniony kieliszek,
jakby pragnat w nim znalez¢ wyttumaczenie tej ta-
jemnicy.

- Na to pytanie nie potrafie odpowiedzieé - rzekt
w koncu.

- Zdarzyto sie co$ dziwnego - powiedziat tan. -
Jeden z moich ludzi, Donald Dhu, spotkal na za-
chodnim brzegu Loch Alpin dwoéch megzczyzn.
Twierdzili, ze towia ryby, ale Donald obserwowat ich
doé¢ dtugo i widziat, ze ktamia. Nie towili. Powie-
dziat im jednak, ze znajduja si¢ na terenie Mac-
-Mhic-Donnaila i musza sobie poszuka¢ jakiego$ in-
nego miejsca. Zaczekal, az si¢ spakuja, i dopiero
wtedy odszedt.

- I co w tym dziwnego - spytat Ewan. - W dolinie
i wezesniej krecili si¢ rézni dziwacy.

" 11307 "Aa



- Donaldowi sie¢ wydawato, ze rozpoznat jednego
z nich. Sadzit, ze to ktérys ze Chisholmdw ze Strath-
glass. - Ian urwat i popatrzyt na Nialla. - Tak na-
prawde myslat, ze to przybrany brat naczelnika.

Niall unidst brwi.

Ian skinal glowa.

W pokoju zapanowata petna napigcia cisza.

- Dhe - powiedzial w koncu Ewan. - Co ten An-
glik chce zrobi¢ z Glen Alpin?

Niall podjat decyzje.

- Nie wiem, ale chciatbym sobie obejrze¢ migjsce,
w ktéorym Donald spotkat tych mezczyzn. - Odwrdcit
sie do Iana. - Czy Donald doktadnie je opisat?

- Tak. Twierdzit, ze to na koncu jeziora, w poblizu
Glen.

Niall wstat.

- Do zmroku zostato jeszcze wiele godzin. Kto
chce poj$¢ ze mna?

Wszyscy ceann-tighowie jak jeden maz podniesli
si¢ z migjsc, aby do niego dotaczyé.

26

Pézne pdtnocne stonce stopniowo znikato z nie-
ba, kiedy mezczyzni wrdcili do Eilean Darrach.
Aleksandra i zony ceann-tighow zebraty si¢ w salo-
nie, gdzie czekaty na swoich mezéw. Ku uldze Alek-
sandry kobiety wzicty przyktad z Margaret i zaczely
rozmawia¢ po angielsku. Dzigki temu mogla braé
udzial w rozmowie, ktorej gtéwny temat stanowita
tajemnicza wyprawa megzczyzn nad jezioro.

Wszystkie zony obecne na przyjeciu byly niezado-
wolone z faktu, ze m¢zowie nie podali im powodu
naglego odejscia. Aleksandra pomyslata, ze swiadczy
to dobrze o szkockich matzenstwach - najwyrazniej
na ogdt mezowie powierzali zonom swoje tajemnice
i dlatego teraz kobiety, nie wiedzac, co sie dzieje, by-
Yy nieco wytracone z rGwnowagi.

Po powrocie mezczyZzni nie zdradzili sie ani sto-
wem i z miny kazdej z kobiet dato si¢ tatwo wyczytaé,
7e nie moze si¢ doczekaé chwili, gdy dopadnie swe-
g0 meza i rozpocznie przestuchanie. Dlatego tez sa-
lon szybko opustoszatl i wszyscy udali sie na goére
do swoich sypialni.

- Chodz ze mna - powiedziat Niall do Aleksandry
i oboje dotaczyli do wychodzacych. Kiedy zamknety
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si¢ za nimi drzwi sypialni, Niall ziewnal i mocno si¢
przeciagnat.

- Nie spatem w tézku od trzech nocy.

Niall najpierw zdjat krétka marynarke, tak niepo-
dobna do surdutéw, jakie nosit w Anglii. Potem przy-
szta kolej na buty i skarpetki. Nastepnie wyciagnat
zza pasa sztylet, a potem zdjat sam pas. Koszule, wy-
jeta z kiltu, Sciagnat przez gtowe. W koncu, gdy zo-
stal w samej spoddniczce, zdat sobie sprawe, ze tylko
on si¢ rozbiera.

Popatrzyt na Aleksandre pytajaco.

- Czy co$ jest nie tak?

Jego nagi tors potyskiwal w blasku $wiec stojacych
na kominku i przemkneto jej przez mysl, ze rzezbiarz
dalby wiele za takiego modela. Powiedziata jednak
co$, co nie wiazato si¢ w zaden sposob z tymi mysla-
mi.

- Gdzie, na Boga, byliscie tak dtugo?

Wypuscit gtosno powietrze.

- Alek, jestem zmeczony. Czy to nie moze zacze-
ka¢ do jutra?

Milczata.

- No, dobrze - westchnat z rezygnacja.

Beztrosko odpiat spddniczke i wsunat sie pod kot-
dre.

Aleksandra rozebrata si¢ najszybciej, jak potrafita,
wlozyta koszule i zajeta miejsce obok Nialla.

Tymczasem on przymknat juz oczy i zaczat bardzo
spokojnie oddychaé. Aleksandra czuta sie¢ rozdarta
mi¢dzy pragnieniem, by go obudzi¢, i wynikajaca
z troski checia, by pozwoli¢ na sen, ktérego tak bar-
dzo potrzebowat. Zdecydowata si¢ wtasnie na t¢ dru-
ga ewentualno$¢, gdy Niall podnidst na nia oczy.

- Chyba miata$ racje i to Chisholm odpowiada
za wszystkie moje wypadki - powiedziat.

Otworzyta szeroko oczy. Byta to chyba ostatnia
rzecz, jaka spodziewata si¢ ustyszec.

- Co masz na mysli?

- Dowiedziatem sie dzi$ po potudniu, ze Chisholm
rozmawial réwniez z Ewanem, ktory zostatby naczel-
nikiem klanu w razie mojej $mierci. Chciat wiedzieé,
czy Ewan sprzeda mu Glen Alpin.

Woczesdniej siedziata na tdzku, ale w pokoju byto
zimno nawet przy zamkni¢tym oknie, wiec skulita si¢
w kiebek i naciagneta kotdre pod brode. Wspart si¢
na Yokciu, zeby na nia popatrzed.

- Nadal nie wiem, dlaczego Chisholmowi zalezy
na Glen Alpin, ale na pewno nie chodzi o owce.
A kilka tygodni temu Donald Dhu widziat przybra-
nego brata Chisholma z innym mezczyzna na drugim
koncu jeziora. Poszli§my wigc zobaczy¢, czy wciaz si¢
tam kreca.

-1 byli?

- Nie, ale w tamtym rejonie jest cata masa jaskin
i wjednej z nich odkryliSmy topaty i inne narzedzia
do kopania. ZnalezliSmy rowniez dowody na to, ze
kopano w innych jaskiniach.

- Wielkie nieba! - wykrzyknegta Aleksandra. - Ale
mgezczyzn nie spotkaliScie?

- Przynajmniej na razie. Zostawili narzedzia i spo-
ro prowiantu.

- Bardzo ciekawe.

- Istotnie. Co oni, na Boga, mogli tam robi¢?

- To brzmi zupetnie tak, jakby szukali jakiego$ za-
kopanego skarbu.

- W tych jaskiniach nie ma zadnego skarbu.

- O ktérym by$ wiedziat - dokonczyta Aleksan-
dra. - A jesli Chisholm odkryt co$ zupetnie nowego,
na przyktad jakas mape, czy co$§ w tym rodzaju? Mo-
7ze przesadzam, ale przyjrzyj sic faktom. Najpierw



Chisholm prébuje odkupié¢ od ciebie doling, a teraz
stwierdzasz, ze kopano w jaskiniach. Czy jest jaki-
kolwiek sposéb, by to wyttumaczyé, poza tym, ze
Chisholm wierzy w istnienie skarbu? Przeciez dlate-
go prébowat odkupié od ciebie ziemie. Skarb zresz-
ta musi by¢ niebyle jaki, skoro on jest gotéw za nie-
g0 zabié.

Niall skrzyzowal ramiona na piersiach i spojrzat
w sufit. Aleksandra lezata cicho, pozwalajac mu my-
Sle¢.

- Skarb - powiedziat po chwili - Ciekawe...

- Mow dalej - poprosita.

- Moze on mysli, ze znalazt francuskie ztoto.

- O czym ty méwisz? Jakie ztoto?

Anglia i Francja pozostawaly w stanie wojny,
kiedy klany wystapity przeciwko ksieciu Karolowi
w 1745 roku. Krdl Francji nie posunatby si¢ az do te-
g0, by wysta¢ swe wojska na pomoc rebelii Stuartéw,
ale wspart ich finansowo. Pomoc nadeszta jednak
za pozno. Dwa statki przewozace francuskie zloto
przybity do brzegdw Szkocji w trzy tygodnie po Cul-
loden. Ksiaze pozostawat w ukryciu, a przedstawicie-
le klanoéw, ktérzy dostali ztoto, uznali, ze najlepiej je
zakopa¢é, co zreszta uczynili w poblizu jeziora Arka-
dia. Kilka lat pdézniej ksiaze uciekl na kontynent,
a skarb wykopano i znéw ukryto, by czekat bezpiecz-
nie najego powrdt. Niestety, ludzie, ktdrzy zakopali
z}oto po raz drugi, rozstali sie¢ z tym $wiatem, zanim
zdazyli wyjawi¢, gdzie je ukryli. I do dzi§ ztota nie
znaleziono.

- Chisholm mysli, ze ztoto jest w Glen Alpin, mo-
ge sie o to zatozy¢!

- Nigdy nic na to nie wskazywato.

- Przeciez powiedziates, ze nikt nie wie, gdzie za-
kopano ztoto.

- Owszem, ale uwaza si¢, ze ztoto zostato zabrane
na zachéd, moze do Morar.

- Czy kto$ juz go szukat?

- Oczywiscie. Méwimy o siedmiu beczutkach zto-
tych luidoréw, Alek. Juz wielu ludzi szukato tego
skarbu.

Aleksandra byta coraz bardziej podniecona.

- Przypusémy, ze Chisholm znalazt jakies$ poszlaki
wskazujace na to, ze ztoto zakopano w Glen Alpin.
Spréobowat odkupic¢ doling, by spokojnie szukaé. Na-
wet gdyby go nie znalazt, moégltby zyskaé na tej trans-
akcji, hodujac tutaj owce. Jakkolwiek by$ na to pa-
trzyt, tylko Chisholm odnidstby korzy$é z przejecia
Glen Alpin na wtasno$¢ i byt gotéow tego dokonaé
wszelkimi mozliwymi sposobami.

Popatrzyli na siebie.

- Chyba masz racje - powiedziat Niall.

Nagle rado$¢ Aleksandry prysta jak banka mydla-
na.

- Jesli tak, wciaz zagraza ci niebezpieczenstwo.

- Jestem bezpieczny, Chisholm jest w Anglii.

- Byt w Anglii. Skad wiesz, ze nie pojechat za toba
na potnoc?

Niall rozwazat przez chwile te sugestic.

- Jesli przybyt na pétnoc, pojechat do swego domu
w Strathglass. Moze si¢ tam wybiore i sprawdze.
I gdybym go zastat, znalaztoby si¢ pare rzeczy
do omowienia.

- Nie mozesz jechaé¢ sam - powiedziata sponta-
nicznie.

- Nie miatem wcale takiego zamiaru. Zabiore ze
soba, ceann-tighow.

- No cdz... Skoro juz musicie jecha¢, powinniscie
by¢ dobrze uzbrojeni.

Us$miechnat si¢ do niej.



- Martwisz si¢ o mnie, Alek?

- Owszem.

- To mite.

Nagle jego usmiech przeszedt w szerokie ziewnigcie.

- Spij - roze$miata si¢ Aleksandra. - Jeste$ wy-
czerpany.

Zmarkotniat

- Niestety tak.

Zdmuchneta swiece po swojej stronie ¥ézka, na-
ciagneta na siebie kotdre i utozyta gtowe na podusz-
ce.

- Ja tez jestem zmeczona. Mozemy dokonczy¢ te
roZmMoOwe rano.

Ale Niall juz nie odpowiedziat. Zasnat doktadnie
w chwili, gdy Aleksandra gasita $wiece.

* * %

Aleksandra nie widziata si¢ z mezem nastepnego
ranka az do chwili, gdy Niall przyszedt do jadalni zje$¢
pdzne $niadanie. Jej banicja w bibliotece skonczyta si¢
juz po pierwszym dniu pobytu w Eilean Darrach.

Usiadt obok niej przy stole i nalat sobie herbaty.

- Rozmawiatem z ceann-tighami. Oni tez sa zda-
nia, ze Chisholm szuka tu ztota. PostanowiliSmy, ze
cze$¢ z nas pojedzie do Strathglass, a reszta zaczai
si¢ nad jeziorem na kopaczy.

Popatrzyta na niego ponuro.

- Badz ostrozny. Podrézujacy po goscincu jest
Swietnym celem.

Popatrzyt na nia rozbawiony.

- Tu nie ma goscincéw, chyba ze masz na mysli
szlaki dla owiec. Pojedziemy przez goéry - tam nic mi
nie grozi.

Przygryzta wargi.

- A co zrobisz, jesli znajdziesz Chisholma w Strath-
glass?

- Powiem mu o swoich podejrzeniach. Kiedy si¢
zorientuje, ze udato sie nam rozgryz¢ jego plan, mo-
ze zdecyduje si¢ przyznaé. Albo nawet zaproponuje
mi uktad - dodat z ironia.

- Chisholm musi zrozumieé, ze w zadnym wypad-
ku nie dostanie twojej ziemi - powiedziata. - Jesli
uwierzy, ze zaden MacDonald nie sprzeda mu Glen
Alpin, bedziesz bezpieczny.

- Nie martw si¢ - powtérzyt. - Nic mi nie grozi.

Miat witasnie wstaé od stotu, kiedy chwycita go
za rekaw.

- A co zrobisz, jesli przypadkiem znajdziesz ztoto?

- Szczerze méwiac, nie wierze, zeby te barytki by-
Yy w Glen Alpin - odpart. - Szkoci chcieli na pewno
wywiez¢ je jak najdalej od Fort Augustus. Jestem
pewny, ze zabrali je na zachdd.

- Aje$li nie? - upierata si¢ Aleksandra. - Jesli na-
prawde zostato zakopane gdzies tutaj? Co bys$ z nim
zrobit?

- Z*Yoto miato poméc wszystkim klanom - powie-
dziat. - Wtasnie w ten sposdb bym sie¢ nim postuzyt.
Dla dobra catej Szkocji.

Usmiechneta sie. Dotknat jej policzka.

- Przykro mi, ze musze zostawi¢ ci¢ sama. Chyba
nie wroce az do pojutrza.

- Na pewno nie bede si¢ nudzita. Margaret ija be-
dziemy musiaty karmi¢ i zabawiaé¢ wszystkie zony,
ktdére zostawicie w naszym towarzystwie.

Na twarzy Nialla pojawit si¢ dziwny wyraz.

- Twoje stosunki z moja, przybrana, matka uktada-
ja sie catkiem dobrze - powiedziat.

- To prawda - odparta spokojnie Aleksandra
i znéw zajeta sie $niadaniem.



Po wyjezdzie mezczyzn obeszta pokoje, by spraw-
dzi¢, czy wszystko jest w porzadku. Gdy stangta w sa-
lonie skapanym w porannym stoncu, popatrzyta
Z uznaniem na wszystkie piekne rzeczy, jakie miata
przed soba. Na podtodze lezaty wschodnie dywany,
umeblowanie stanowity krzesta z epoki Ludwika
XIV i przeszklone serwantki z chinska porcelana.
Z portretéw na Scianach patrzyli na nia przodkowie
Nialla. Kobiety z p¥écien miaty na sobie suknie z bte-
kitnej lub kremowej koronki, czerwonego aksamitu
lub zielonej tafty, a megzczyzni o orlich nosach ubra-
ni byli w kilty i aksamitne niebieskie kapelusze.
Za ich skoérzanymi pasami tkwily noze. Rece kobiet
1 mezczyzn spoczywaly na grtowach psow - zapewne
przodkéw Fergusa i Flory, w tle widniat znajomy za-
rys gor ijezioro, wciaz widoczne z okien Eilean Dar-
rach.

Aleksandra byta zdziwiona, ze tyle pigknych i war-
todciowych rzeczy pozostawiono w tej potozonej
na pustkowiu szkockiej twierdzy. Na $cianach, obok
jelenich gtéw i krajobrazéw, pozawieszano obrazy
Tycjana, Caravaggia i Poussina. Wspaniate byly row-
niez dywany w pokojach i flamandzkie arrasy w salo-
niku na pigtrze.

W zamku nie znalazta nic angielskiego. Porcela-
na pochodzita z Francji, rzezby z Whoch, wtoska by-
ta tez harfa w saloniku. Pianina zabrakto. Rodzi-
na MacDonaldoéw zwiazata sie kulturowo bardziej
z krajami lezacymi za Kanatem, niz ze swoim potu-
dniowym sasiadem.

Péznym rankiem pita herbate razem z te$ciowa
i skorzystata z okazji, by wypyta¢ przybrana matke
Nialla o historyjki z jego dziecinstwa. Margaret chet-

nie si¢ zgodzita, a ze sposobu, w jaki mowita, Alek-
sandra wywnioskowala od razu, ze jej mitos$¢ do przy-
branego syna jest naprawde gieboka i szczera.

- Szkoda, ze nie miatam przybranej matki - po-
wiedziata z zalem Aleksandra. - Moja wtasna byta
zbyt zajeta, by poswieca¢ nam czas.

- Co ja tak absorbowato? - spytata Margaret, ty-
piac na Aleksandre znad okularéw, ktore wtasnie
wlozyta, by przeczytaé list, jaki przed laty napisat
do niej Niall.

- Matka miata wysoka pozycje w towarzystwie -
wyjasnita Aleksandra. - Bardzo jej to odpowiadato.
Wicgkszod¢ czasu spedzata w Londynie, a kiedy juz
przyjezdzata do Gayles, bo tak si¢ nazywa nasz dom,
zwykle przyjmowata gosci. Nie interesowata si¢ mo-
im bratem i mna,

- Masz brata? Sadzitam, ze Niall odziedziczyt ten
spadek, bo twdj ojciec nie zostawit meskiego potomka.

- MJ¢j brat nie zyje. - Aleksandra wbita wzrok
w pusta filizanke.

- Bardzo mi przykro - powiedziata serdecznie
Margaret.

- Marcus popetnit samobdjstwo - dodata Aleksan-
dra, nie wierzac, ze naprawde wypowiada te stowa.

Dlaczego zwierzata si¢ z takich sekretéw przybra-
nej matce Nialla? Upita lyk herbaty, ktéra tymcza-
sem zdazyta wystygnag.

- Zabit si¢? - Margaret byta wyraZznie przerazona.

- Tak. - Aleksandra odstawita filizanke. - Przegrat
mase pieni¢dzy w karty i nie mogt sptaci¢ drugdw.

- Okropna historia - powiedziata Margaret.

Aleksandra podniosta na nia wzrok.

- To prawda - rzekta. - Okropna.

- Mezczyzni - westchneta z rezygnacja Margaret.
- Robia takie gtupie rzeczy. A juz najgorsi sa mtodzi.



- Czy Niall zrobit kiedys$ co$ gtupiego?

- Gdybym ci opowiedziata o wyczynach Alana i Nial-
la, krew zastygtaby ci w zytach.

- Opowiedz - poprosita Aleksandra, ktéra juz nie
mog}a si¢ tego doczekad.

- Wradciwie dlaczego nie? - odparta Margaret
i zaczeta mowié.

27

James Taylor stat na zboczu szkockiego wzgodrza
1 patrzyt na 1$niace wody Loch Alpin, ktére wito sig
kreta wstega wzdtuz doliny i znikato z pola widzenia
dopiero za podstawa gory. Zloty orzel wyleciat ze
swego niedostepnego gniazda i pozeglowal nad doli-
na niczym ogromny statek po spokojnym morzu.
Od szarych muréw Eilean Darrach odbijato si¢ ston-
ce, cho¢ dalej za jeziorem chyba padato.

Od chwili swego przybycia do Szkocji Taylor po-
myslat juz nie po raz pierwszy, ze w chwili, gdy po-
zwolit si¢ namoéwi¢ Wiltonowi na t¢ podr6z, musiat
dozna¢ chyba jakiego$ zaémienia umystu. Sledzac lot
orta, powedrowat myslami do chwili spotkania
z Geoffreyem, jakie poprzedzito t¢ pospieszna wy-
prawe na potnoc.

- On ja porwal - stwierdzit Geoffrey z typowa
dla siebie, przekonujaca pewnoscia. - Sita wciagnat
ja do powozu i zabrat do Szkocji. Musze¢ ja rato-
waé, Taylor, a pan musi mi pomodc. Wie pan, jak si¢
tam dostaé, wi¢gc ma pan obowiazek mi towarzy-
szyC.

Gdyby kto$ powiedziat kiedy$ Taylorowi, ze pew-
nego dnia zachowa si¢ jak Lancelot i pospieszy



na ratunek damie w opatach, prychnatby tylko z nie-
dowierzaniem. A jednak stat teraz na tym wzgérzu,
a co gorsza miat si¢ niebawem zmierzy¢ z jednym
Z najgrozniejszych mezczyzn, jakich znat, i zazadaé,
by ten oddat mu zong.

Naprawde zwariowatem - pomyslat znowu. - Prze-
ciez nawet patrzqc na te sprawe z punktu widzenia pra-
wa, mqz nie moze porwac wtasnej Zony.

Lecz Taylor nigdy nie pozostawat nieczuty na pick-
nos$¢ i urok Aleksandry. Dlatego na sama mysl, ze ta
wspaniata kobieta moze byé gdzie$ przetrzymywa-
na wbrew swojej woli wzniecit w nim taki ogien, o ja-
ki nigdy by si¢ nie podejrzewat. Ignorujac rade swe-
go chtodnego, prawniczego umystu, zgodzit si¢ towa-
rzyszy¢ Geoffreyowi do Glen Alpin.

Teraz odwrdcit si¢ od jeziora i popatrzyt na swoich
towarzyszy stojacych kilka krokéw za nim. Po-
za Geoffreyem byt wsrdd nich Tim Abbott, wielolet-
ni stangret pani Wilton, ktérego matka Geoffreya
poprosita o opieke nad synem, oraz szkocki prze-
wodnik, wynajety w Fort Augustus.

- Prosze pamiectaé, ze chcemy rozmawiaé¢ z lady
Hartford sam na sam, tak by dowiedzie¢ sie¢ prawdy
na temat jej sytuacji. Jesli odkryjemy, ze lady Hart-
ford nie chce wraca¢ do Anglii, bedziemy musieli si¢
zastanowi¢, jak osiagnaé swdj cel - powiedziat teraz
do Geoffreya.

Geoffrey otaksowat postawna, muskularna, sylwet-
ke Tima Abbotta.

- Co$ wymyslimy - powiedziat Tim.

- Tak - rzekl nerwowo Taylor. - Lepiej ruszajmy
w droge. - I skinat na przewodnika, ktdry zaczat po-
woli schodzi¢ po stromym wzgdrzu.
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Aleksandra siedziata w salonie Eilean Darrach
w towarzystwie czterech kobiet - wszystkie czekaty
na kolacje.

- Margaret twierdzi, ze podacie gulasz barani - ode-
zwata sie zona Ewana MacDonalda do Aleksandry.

- Owszem, tak - odparta Aleksandra z lekkim
zdziwieniem. - Mam nadzieje, ze lubicie gulasz?

- Ja bardzo - powiedziata zona Ewana z chytrym
usmieszkiem.

- Ja tez - dodata wysoka, dystyngowana matzonka
Archibalda MacDonalda. - Smakuje niemal tak wspa-
niale, jak pieczona jagni¢cina serwowana wczoraj.

Aleksandra zmarszczyta brwi. Az do teraz pozo-
stawala pod wrazeniem wspaniatych manier tych
Szkotek. Ich narzekanie na brak urozmaicenia w po-
sitkach mocno ja zdziwito - przeciez musiaty zdawad
sobie sprawe, jak trudno jest wyzywi¢ tyle oséb na-
raz.

- Przykro mi, ze nie moge zaproponowac wickszej
rozmaito$ci positkéw - powiedziata sztywno - ale
mezczyzni mieli tyle zaje¢, ze nie mozna byto wystaé
nikogo na polowanie.

- Nie krytykujemy pani menu, lady MacDonald -
powiedziata wesoto lady Ewan. - Sadzimy, ze roz-
wiazata pani ten problem w naprawde wspaniaty
szkocki sposob.

Aleksandra popatrzyta na nie ostroznie. Wszystkie
usmiechaty si¢ szeroko.

- Myslatam, ze to lady Margaret wystarata si¢ o t¢
owce, ale gdy ja o to zapytatam, odparta, ze to pani
zastuga - powiedziata lady Ewan.

Nagle Aleksandra doznata ol$nienia i odwzajem-
nita usmiech.
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- Chisholm to ropucha - powiedziata. - Zastuzyt,
by straci¢ jedna owce.

- Nie mogg si¢ z pania bardziej zgodzi¢ - odparta
krélewskim tonem dystyngowana lady Archibald. -
To byt naprawde $wietny pomyst wystaé tych paru
chtopcow, zeby... no...

- ...zdobyli - podpowiedziata Aleksandra.

- Wrasnie - zgodzita si¢ lady Archibald. - Zeby
zdobyli owce.

- Siosolach to okropny cztowiek - dodata lady tan.

Wszystkie kobiety, z Aleksandra wtacznie, zgodzi-
ty sie goraco z tym stwierdzeniem. Wtasnie zamie-
rzaty porwaé na strzepy charakter lorda Chisholma,
gdy drzwi do salonu otworzyty sie i do $rodka zajrza-
Ya Bridget.

- Przyjechali do pani jacy$ panowie, lady MacDo-
nald - powiedziata. - Z Anglii - dodata ztowieszczo.

Aleksandra otworzyta szeroko oczy.

- Zechca mi panie wybaczy¢? - spytata, wstajac.

- Oczywiscie - odparta lady Ewan, zarumienio-
na z ciekawosci.

Gdy Aleksandra wychodzita z pokoju, cztery
Szkotki wymienity spojrzenia.

Zbéttawe wlosy Geoffreya stanowily najjaéniejszy
punkt w ponurym holu, totez Aleksandra wypatrzyta
kuzyna natychmiast, gdy zeszta ze schodéw.

- Geoffrey - zaczetajednoczes$nie ze ztoscia i zdzi-
wieniem. - Co ty tu robisz, na Boga?

Zeszta na podest. Geoffrey zblizyt sie¢ do niej -
na tle bladych policzkéw jego niebieskie oczy wyda-
waly si¢ jeszcze bardziej biekitne.

- Nie martw si¢ - przemoéwit drzacym glosem. -
Przyjechatem, zeby ci¢ zabra¢ do domu.

Popatrzyta na niego nierozumiejacym niczego
wzrokiem.
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- Zabra¢ mnie do domu? O czym ty méwisz? Czy
co$ sie stato?

- Wiem, ze przywieziono cie do Szkocji wbrew
twojej woli - odpart, nie zmieniajac tonu. - Przyby-
Yem, by ci¢ ocalié.

Na chwile zapadta cisza. Aleksandra popatrzyta
w oczy kuzyna l$niace jakims$ dziwnym blaskiem.

- O czym ty méwisz? Przyjechalam do Szkocji
z me¢zem. Nie chce wraca¢ do domu.

Taylor wydat zduszony jek i oczy Aleksandry po-
wedrowaty natychmiast w jego kierunku. Aleks wy-
dawata sie zdumiona jego widokiem.

- Taylor! Jakim cudem wdat si¢ pan w te nieszcze-
sna afere?

7Z wyrazu jego twarzy wywnioskowata natych-
miast, ze Taylor sam si¢ nad tym zastanawia.

- Pan Wilton uznat, ze zostata pani porwana. Po-
prosit mnie, abym mu towarzyszyt, gdyz znam drogge
do Glen Alpin.

- Porwana! - Aleksandra wydawata si¢ oszotomio-
na. - O czym wy méwicie? Kto niby miat mnie po-
rwac?

- Nie musisz udawaé, Aleks - powiedziat Geof-
frey. - Wiem, Ze nie planowatas tej podrézy, lecz kie-
dy ustyszatem, ze MacDonald cig tu przywiozt, po-
stanowitem cie ocalié.

Zdziwienie Aleksandry ustapito miejsca niesma-
kowi. Skrzyzowata ramiona na piersiach.

- Postuchaj, Geoffreyu. Nie wiem, w jaki sposéb
doszedtes do tego szalonego wniosku, ale zapew-
niam cig, ze przyjechatam z me¢zem z wtasnej woli. -
Skierowata wzrok w miejsce, gdzie stal Taylor. - Wi-
dzisz, co narobites$. Fatygowalte$ pana Taylora tak da-
leko. I po co? Po nic. - Urwata, ale Geoffrey nie od-
powiadat, lecz nadat patrzyt na nia ptonacymi oczy-



ma. - Jestem mezatka, Geoff - dodata tagodniej -
ijezdze wszedzie tam, gdzie jezdzi mdj maz. Czy mo-
7esz to wreszcie zrozumiec?

Geoff byt tak blady, ze w ponurym $wietle holu
przypominat ducha.

- Nie wierze, ze chciata$ tu przyjechaé¢ - powie-
dziat.

- Alez chciatam - odparta z moca. - Kocham Nial-
la MacDonalda i chce by¢ tam, gdzie on.

- Bardzo mi przykro, lady Hartford - powiedziat
Taylor. - To naprawde okropne nieporozumienie.

- Miatam o panu lepsze zdanie. Jak mogt sie pan
tak nabrac?

- Widzi pani, pan Wilton byt taki zmartwiony, tak
pewny... - Taylor wbit wzrok w podtoge, gdyz nie
mogt bez wstydu spojrzeé jej w oczy.

Wzrok Aleksandry zatrzymat si¢ na trzeciej oso-
bie.

- A to kto?

Gdy Taylor zrozumiat, ze Geoffrey nie zamierza
odpowiedzie¢, sam zabrat glos.

- To stangret pani Wilton, Tim. On... mmm... przy-
jechat z nami.

Aleksandra przewrdcita oczami.

- No c6z, skoro juz tu jestescie, bede musiata was
ugosci¢. Wtasnie miatySmy siada¢ do kolacji. Jestem
pewna, ze obaj, ty i pan Taylor, jestescie glodni
po tak dtugiej podrdzy. Najpierw jednak zabiore ci¢
na gore, zeby$S mogt sic umy¢ i doprowadzi¢ do po-
rzadku. Potem przyjdziesz do salonu. - Popatrzyta
na Tima. - Zaczekaj tutaj. Zaraz kogo$ po ciebie
przysle.

- Dobrze, milady - odpart stangret gtosem, ktéry,
najwyrazniej dawno nieuzywany, brzmiat jakby zda-
7yt zardzewied.

Aleksandra ruszyta w stron¢ schoddéw, a za nia
w niezrecznym milczeniu podazyli Geoff i Taylor.

James Taylor byt wéciekly na Wiltona, ale jeszcze
bardziej na siebie. Jak mégt okazac si¢ takim idiota?
Nigdy nie chciat by¢ btednym rycerzem.

- Chyba mylit si¢ pan co do lady Hartford, panie
Wilton - powiedzial zimno, kiedy Aleksandra ode-
szta i znalazt sic w towarzystwie Geoffreya w lodo-
watej tazience. Obaj czekali na obiecana wodg¢
do mycia.

- Ona klamie - powiedzial Geoffrey. Jego oczy
miaty doktadnie taki sam, plomienny wyraz, jaki
przybraty w chwili, gdy zobaczyl Aleksandre. - Nie
widzi pan, ze ona si¢ boi? Najpierw zmuszono ja
do matzenstwa z tym czlowiekiem, teraz do zycia
w Szkocji. Musimy ja stad wyciagnag.

Taylor popatrzyt na Geoffreya spod przymruzo-
nych powiek.

- Nie sadze, by ktamata, Wilton. Mysle, ze na-
prawde go kocha.

- Nie kocha! - krzyknat Geoffrey i z wyraznym wy-
sitkiem natychmiast zmienit ton. - Na pewno nie.
Przeciez to niemozliwe, by tak stodka, delikat-
na dziewczyna jak Aleksandra kochata barbarzynice.
- Zacisnat zeby. - Niemozliwe.

Taylor nie odpowiadat. Stato si¢ dla niego jasne,
7e gdy szto o Aleksandre, Geoffrey widziat wylacznie
to, co chciat widzieé.

Co ten diabet MacDonald nam powie, kiedy spotka-
my sie przy kolacji? - pomys$lal zmartwiony Taylor,
myjac rece i twarz w cudownie cieptej wodzie.

Gdy wszedt do jadalni i zastat w niej same kobie-
ty, poczut niewystowiona ulge.

- Przedstawiam panéw kuzynkom mego megza -
powiedziata Aleksandra. - Lady Archibald, prosze
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pozna¢ mego krewnego, pana George'a Wilto-
na i pana Taylora, doradce¢ prawnego rodziny.

Wysoka czarnowtosa kobieta o ostrych rysach ski-
ne¢ta sympatycznie gltowa. Aleksandra przedstawita
pozostate trzy damy i oznajmita, ze wszyscy moga
przej$¢ do jadalni. Taylor goscit juz wczeéniej w Eile-
an Darrach, totez nie byt zdziwiony elegancka jadal-
nia; lecz dostrzegt, z jak ogromnym zaskoczeniem
Geoffrey patrzy na porcelane z Sevres i cigzkie,
srebrne sztudéce.

Kobiety przy stole miatly na sobie biate suknie
z szarfami z tartanu klanowego MacDonaldéw,
upigte w ten sposob, ze z ramienia opadaty na prze-
ciwlegte biodro. Tylko Aleksandra miata na sobie in-
ny stréj - czarna suknie¢, ktéra wtozyta ostatni raz
po $mierci ojca.

Prawnik pomys$lat, ze biaty stréj kobiet oznacza
zatobe, co oznaczato, ze Alistair MacDonald musiat
umrzed.

- Dziadek jego lordowskiej mos$ci? - zapytat cicho
Aleksandre.

- Pochowalismy go dwa dni temu - odparta.

- Bardzo mi przykro.

- Nialla nie ma, gdyz wyjechat z kuzynami w po-
dr6z zatobna. To szkocki zwyczaj.

Wszystkie siedzace przy stole kobiety popatrzyty
na nia zaskoczone.

- Rozumiem. Kiedy wracaja?

- Moze jutro, moze pojutrze.

- Podréze zatobne nie sa ograniczone czasem -
dodata lady Archibald.

Wymienity spojrzenia i Taylor mdogtby przysiac, ze
obie bawia sie doskonale.

- Dokad pojechali w te podr6z? - spytat nagle
Geoffrey.

- W gory, panie Wilton - odparta ktéras z kobiet. -
Tak, jak czytamy w psalmie: Wzniose oczy ku wzgbérzom.
My tutaj w Szkocji traktujemy te stowa bardzo powaz-
nie i poszukujemy pociechy we wspaniato$ciach gor.

Teraz juz Taylor nie miat zadnych watpliwo$ci co
do tego, ze panie robia sobie z nich Zzarty.

Pewnie na to zastuzytem - pomyslat ponuro. - Nie
powinienem byt si¢ daé wciagnaé w t¢ idiotyczna
eskapade. Popatrzyt na Aleksandre, ktéra siedziata
z godnos$cia u szczytu stotu i rozmawiata z dystyngo-
wana lady Archibald. Jesli wyjedziemy jutro, moze uda
nam si¢ unikna¢ spotkania z MacDonaldem - pomyslat
z nadzieja. - Porozmawiam z Wiltonem po kolacji. Je$li
jest na tyle gtupi, zeby chcieé zostaé¢, wyrusze bez niego.

Czekali na deser, kiedy jeden z ustugujacych im
mtodych mezczyzn ubranych w kilt wszedt do poko-
ju i stanat obok Aleksandry.

- Przybyt Siosalach - powiedziat. - Prosi o spotka-
nie z Mac-Mhic-Donnailem.

Aleksandra miata wyraznie przerazona ming,
a pozostate kobiety wstrzymaty oddech. Taylor
zmarszczyt czoto. O kim mowa? - pomyslat. Kolejne
stowa Aleksandry wyjasnity wszystko.

- Lord Chisholm jest tutaj, w Eilean Darrach? -
brzmiato to tak, jakby Aleks nie wierzyta wtasnym
uszom.

Chisholm - pomy$lat Taylor. -A wiec tojego nazy-
waja Siosalachem.

- Tak jest - odpart mezczyzna w Kilcie.

- Co Chisholm robi w Szkocji, u diabta? - spytat
Geoffrey. - Myslatem, ze mieszka w Anglii.

Aleksandra popatrzyta w panice na lady Archi-
bald, najstarsza z kobiet.

- Jesli Chisholm szuka Nialla, widaé sadzi, ze go
tu znajdzie. A to znaczy, ze Niall jest bezpieczny.



Bezpieczny? - zdziwit si¢ Taylor. - Dlaczego nie
miatby bycé bezpieczny?

Aleksandra wciagneta powietrze i popatrzyta
na kobiete.

- Moze lepiej zapytam, o co mu chodzi.

- Z pewnoscia.

Po jej wyjsciu w jadalni zapadta cisza.

- Jedli on przyjechat ze Strathglass, to musiat si¢ mi-
naé z naszymi mezczyznami - powiedziata lady Ewan.

- Jest wiele drég prowadzacych przez gory. Jedni
nie wiedzieli o drugich.

- Ciekawa jestem, po co on przyjechat do Glen
Alpin - lady Ewan odezwata sie zmartwionym glo-
sem.

- Co sie tu dzieje? - George Wilton zadat wresz-
cie pytanie, ktére tak bardzo chciat postawi¢ Taylor.
- Dlaczego jestescie, panie, tak zdenerwowane wizy-
ta Chisholma? I po co on tu przyjechat? Przeciez
w imieniu Klubu Jezdzieckiego zrezygnowat z wszel-
kich roszczen do spadku, prawda Taylor?

- Owszem - odpart Taylor.

- Siosalach przyjechat tutaj w sprawach szkockich,
nie angielskich - wyjasnita ponuro lady Archibald.

- To znaczy konkretnie, po co? - spytal Geoffrey.

Lady Archibald popatrzyta na niego wymownie
ciemnymi oczyma.

- Chyba juz powiedziatam, ze to szkockie sprawy.

Geoffrey zarumienit si¢ gniewnie. W tej samej
chwili do pokoju weszta Aleksandra, a za nia lord
Chisholm, ktérego zaprosita do stotu.

- Wydarzyto sie co$ niezwykle irytujacego - po-
wiedziata. - Lord Chisholm przybyt do Glen Alpin,
zeby sie spotka¢ z Niallem, a Niall pojechat
do Strathglass, by ztozy¢ wizyte lordowi. Wida¢ mi-
neli sic¢ w gorach.

- Istotnie, ztosliwos$¢ losu - zgodzita si¢ lady Ar-
chibald.

I na tym mozna zakoviczyc temat podrozy Zatobnej -
pomyslat Taylor.

- Zaprositam lorda Chisholma, aby zaczekat
na naszych mezéw. Jesli wréci do domu, moze sie
znoéw minaé z Niallem.

Kobiety popatrzyly podejrzliwie na Chisholma,
ale generalnie zgodzily si¢ ze swoja gospodynia.

- Chyba méwitas, ze MacDonald pojechat w po-
dréz zatobna? - spytat wojowniczo Geoffrey.

Chisholm dostrzegt Geoffreya i Taylora dopiero
W tym momencie.

- A co oni, u licha, tutaj robia? - zapytat.

-PrzyjechaliSmy odwiedzi¢ hrabing i hrabiego
Hartford - wyjasnit kulawo Taylor, gdyz Geoffrey
milczat.

- A copan tu robi, Chisholm? - odpalit Geoffrey.
- Przeciez nie chce pan znowu wycygani¢ pieniedzy
dla Klubu?

- Jestem tu w sprawach szkockich - odpart Chi-
sholm, nieswiadomie powtarzajac wczesniejsze sto-
wa lady Archibald.

Mtody mezczyzna w kilcie wszedt do jadalni i po-
stawit talerz przed lordem Chisholmem. Taylor do-
strzegl natychmiast, Zze sa to po prostu resztki z ich
wilasnej kolacji.

Chisholm podnidst widelec i zaczat z apetytem po-
chtania¢ positek.

O dziesiatej wieczorem Niall i ceann-tighowie wrd-
cili do Eilean Darrach. Ostatnie promienie szkockie-
go stonca znikaty wtasnie z nieba, gdy mezczyzni we-



szli do jadalni, by przywitaé si¢ z zonami, lordem
Chisholmem i dwoma niespodziewanymi gos$¢mi
z Anglii.

- Niall! - Aleksandra skoczyta na réwne nogi
i podbiegta do meza. - Nie spodziewaliSmy si¢ ciebie
juz dzisiaj.

Potozyt jej reke na ramieniu, lecz wzrok miat
wciaz utkwiony w Chisholmie.

- Chyba sie mineliSmy - powiedziat do naczelnika
sasiedniego klanu.

- Tez tak sadze¢. Powiedzieli ci w Strathglass, ze
udatem si¢ tutaj?

- Tak. Dlatego wyruszyliémy natychmiast w droge
powrotna. Mamy wiele spraw do omowienia.

- Rzeczywiscie - zgodzit si¢ Chisholm.

Niall dopiero teraz dostrzegt Taylora i Geoffreya.

- Dhe! A ci dwaj skad sie wzigli? Czego chca?

- Przyjechaliémy zabra¢ moja kuzynk¢ do Anglii -
odpart Geoffrey. - Jesli jej nie wypuscisz, oskarze cig
0 porwanie.

Niall popatrzyt zdziwiony na zong.

- Geoff wbit sobie do gtowy absurdalny pomyst, ze
jestem tutaj wbrew swojej woli. Moéwitam juz mu
wiele razy, ze si¢ myli, ale chyba mi nie wierzy.

- Maz nie moze porwaé zony - wyjasnil spokojnie
Niall.

- To okropna pomytka, panie hrabio - pospieszyt
z wyjasnieniem Taylor. - Panu Wiltonowi i mnie jest
naprawd¢ bardzo przykro. Falszywie oceniliSmy sy-
tuacje ijutro z samego rana wyjedziemy.

- Dziekuje panu, Taylor - powiedziata stanowczo
Aleksandra.

Geoffrey zacisnal usta w linijke, ale sie nie ode-
zwat.
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- Czy mozemy porozmawia¢ na osobnosci? - spy-
tat niecierpliwie Chisholm.

Niall zdjat reke z ramienia Aleksandry.

- Zapraszam do biblioteki - powiedziat.

Gdy odchodzili, wokét panowata absolutna cisza.
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_ Geoffrey Wilton siedziat catkowicie ubrany
na t6zku w Eilean Darrach i patrzyt niewidzacym
wzrokiem na szkocki krajobraz wiszacy nad jego 16z-
kiem.

Ona nie moZe go kochaé - pomyslat, czujac nara-
stajaca panike. - Nie wierze, Ze go kocha. Przeciez to

Jej cioteczny brat. Ich ojcowie byli bracmi. Jak mogta-
by nawet mysleco...

Wstydzit sie wyobrazaé¢ sobie jakiekolwiek intym-
ne sceny miedzy Niallem i Aleksandra i dlatego wro-
cit do poprzedniej koncepcji.

On z pewnosciq jq czyms szantazuje.

I cho¢ Geoffrey nigdy by si¢ do tego nie przyznat
nawet przed samym soba, jego wiara w stuszno$é
tych podejrzenn zostala mocno zachwiana podczas
spotkania z Aleksandra, ktdéra z pewnos$cia na zastra-
szona, nie wygladata.

Wreszcie Geoffrey uswiadomit sobie jednak to, co
przerazato go naprawde.

Jesli jq tu 7 nim zostawie, mozZemy sie juz nigdy nie
zobaczydé.

Poczut ogromny przyptyw bélu i zatkat sobie dto-
nia usta, by nie krzyczeé z udreki.

Wszystkiemu winien byt Niall MacDonald. Gdyby
nie on, teraz Geoffrey bylby mezem Aleksandry.
Mieszkaliby razem w Gayles, a ona bytaby szczesli-
wa. Wiedziat, ze bytaby bardzo szczesliwa.

Zacisnat pigsci.

- Boze, jak ja go nienawidze - wymamrotat przez
zeby.

Gdy Niall wrdcit do sypialni po rozmowie z Chishol-
mem, Aleksandra jeszcze nie spata.

- Czego chcial? - spytata z Y6zka, ledwo Niall zda-
zyt zamknaé za soba, drzwi.

Postawit trzymana w reku swiece.

- Jest pézno - powiedziat. - Powinnas juz spac.

- No céz, jesli ty chcesz sie cho¢ chwile zdrzem-
nagé, lepiej odpowiedz mi na pytanie - odparowata.

Jeknat.

- Nie znasz litosci.

- To prawda.

- Dobrze, ale pozwdl mi si¢ chociaz potozy¢. Mo-
7e ty nie, ale ja jestem naprawde¢ zmeczony.

Gdy si¢ rozbierat, gasit §wiece i wreszcie potozyt
si¢ do tdzka, nie odezwata si¢ ani stfowem.

- Dowiedziate$ sie, dlaczego ludzie Chisholma ko-
pali w Glen Alpin? - spytata.

- Owszem. - Niall splétt rece za glowa i spojrzat
w ciemnosé. - Miatas racje. Oni naprawde szukali
skarbu. Dlatego Chisholm chciat tak bardzo kupié
Glen Alpin.

- Chodzito o francuskie ztoto?

- Tak. - W przeciwienstwie do Aleksandry Niall
wydawatl si¢ zadziwiajaco spokojny. - Chisholm na-
tknat si¢ ostatnio na stary pamigtnik dziadka, w kto-

333



rym ten opisuje, jak wykopywat ztoto z Loch Arkaig,
by potem zndéw je ukry¢.

- Niall! - Aleksandrze nie udato sie ukry¢, jak bar-
dzo jest podekscytowana. - Czy dziadek Chisholma
twierdzi, ze ztoto ukryto w Glen Alpin?

- Owszem - padta irytujaco spokojna odpowiedz.

- Powiedziat gdzie?

- Wedtug Chisholma tak. Chisholm obiecat, ze wy-
jawi mi to miejsce, jesli oddam mu potowg tego, co
znajde.

- Ropucha - powiedziata z oburzeniem Aleksandra.

- Jauznatem to za catkiem rozsadna propozycje. -
Niall wydawat sie rozbawiony jej reakcja.

- To ty powiniene$ dosta¢ cate ztoto, bo oddasz
je ludziom - powiedziata z pasja Aleksandra. -
A Chisholm bedzie si¢ chciat tylko sam wzbogacic.

- Moze to i prawda, ale Glen Alpin jest ogromne.
- Rozbawienie znikneto z jego glosu. - Potowa to
znacznie lepiej niz nic.

- Tak, ale przeciez juz wiesz, ze Chisholm szukat
w jaskiniach - powiedziata z triumfem. - Widocznie
wyczytat w pamietniku, ze ztoto jest wtasnie tam.

- Moze - powiedziat zme¢czonym glosem. - Jesli
jednak nawet ztoto ukryto w ktérej$ z jaskin, moze-
my zmarnowac cate lata na poszukiwania. Jest ich co
najmniej kilkanascie.

- Trzeba sprawdzi¢, gdzie kopali ludzie Chisholma.

- Gdyby Chisholm znat doktadnie to miejsce, juz
dawno wykopatby luidory.

Zapadta cisza.

- W takim razie ty w ogdéle nie zamierzasz kopac?

- Pozwole Chisholmowi na kontynuowanie poszu-
kiwan i upomne sie o moja, cze$é, jesli mu sie uda.
Mamy tu lepsze rzeczy do roboty w Glen Alpin niz
szukanie skarbow.
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Nie odpowiedziata.

- Prawdziwym ztotem jest stado, ktdre przyprowa-
dze do doliny. To ono ocali MacDonaldéw z Glen
Alpin, a nie jaki$ iluzoryczny skarb.

W dalszym ciagu nie mogla zobaczy¢ wyrazu jego
twarzy.

- A je$li Chisholm znajdzie ztoto i nie odda ci two-
jej potowy?

- Och, bedziemy mie¢ go na oku - powiedziat
Niall. - Nie uda mu si¢ niepostrzezenie wywiezé
z Glen Alpin siedmiu barytek peinych ztotych luido-
row.

- Pewnie nie - zgodzita sie markotnie Aleksandra,
nie do konca jednak o tym przekonana.

Odsunat rece zza gtowy, naciagnat kotdre na nagie
ramiona i potozyt si¢ na boku, odwracajac do nigj
plecami.

- Dobranoc, Alek - powiedziat stanowczo.

Usiadta gwattownie na ¥6zku.

- Zaczekaj! Rozmawiate$ z nim o pozarze i wy-
padkach?

- Powiem ci jutro - odpart bardzo sennie.

- Niall! - Potrzasneta go za ramie.

Jeknat glosno.

- Alek, jechatem dzi§ przez géry do Strathglass
i z powrotem. Umieram ze zmegczenia. Czy to nie
moze poczekaé?

Ustyszata ciche chrapanie.

Uznata, ze nie ma sensu znow go budzi¢. Nie byt
moze zbyt zmeczony, by podjaé temat, ale nie chciat
juz z nia rozmawiaé¢. Najwyrazniej nie chciat si¢ tez
z nia kochadé.

Patrzyta na imponujacy zarys jego postawnej syl-
wetki i myslata, ze Niall wie co$, czym nie chce si¢
z nia, podzielié.
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LeZata, nie $piac, i myslata.

Wszystko wydawato sie jasne. Nie widziata zadne-
go powodu, dla ktérego Chisholm méglby teraz
chcie¢ zabi¢ Nialla. Pozostato im tylko zleci¢ Taylo-
rowi przygotowanie stosownej ugody w sprawie zto-
ta i zamkna¢ sprawe.

Jednak co$ byto nie tak i dlatego Niall wolat unik-
naé wyjasnien.

Dowiem sie jutro - poprzysiegta sobie w myslach
i zapadta w sen.

Kiedy si¢ obudzita, stwierdzita z irytacja, ze Niall
juz zdazyt wstad.

Ten cztowiek jest cichy jak kot - myS$lata, ubierajac
si¢ z pomoca, Bridget. Planowata rozmowe z Mai-
lem, zanim ten zszedt na $niadanie, wiedzac, ze kie-
dy maz zajmie sie¢ biezacymi sprawami domowymi,
trudno jej bedzie znalezé¢ okazje, by porozmawiaé
Z nim na osobnosci.

W jadalni wprost roito si¢ od MacDonaldow, kto-
rzy méwili gtéwnie o powrocie do domu.

Dzieki Bogu - pomyslata i z u§miechem zabrata si¢
do $niadania ztozonego z owsianki i buteczek. Juz
prawie skonczyta, gdy do jadalni przyszta Bridget
z wiadomoscia, ze Mac-Mhic-Donnail czeka na nia
w bibliotece. Zaintrygowana, przeprosita i poszta
do biblioteki, ktora znajdowala si¢ na pierwszym
pictrze w nowym skrzydle.

Gdy Aleksandra zobaczyta ja po raz pierwszy, ude-
rzyty ja dwie rzeczy. Po pierwsze to, ze w potozonym
na krancu swiata szkockim zamku jest tyle ksiazek.
Po drugie to, ze wiele z nich napisano po francusku.
Niall ksztatcit sic w Edynburgu, ale wcze$niejsi szefo-
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wie klanéw wyjezdzali na studia do Paryza i 6w fakt
znajdowat doskonate odzwierciedlenie w bibliotece.

Pierwsza osoba, na jaka natknela sie¢ Aleksandra,
byt Geoffrey. Wyraznie spicty, siedziat na jednym
z krzeset otaczajacych prostokatny stot na wprost ko-
minka.

Na widok kuzyna Aleksandra staneta w progu.

- Podejdz tu, Alek, i zamknij za soba drzwi - po-
prosit Niall.

Zrobita, o co poprosit.

- Siadaj - powiedziat Niall, podchodzac do stotu.
- Mamy par¢ rzeczy do oméwienia.

Geoffrey przycupnat przy koncu stotu, krzesto na-
przeciwko Geoffreya Niall przeznaczyt dla Aleksan-
dry. Kiedy juz je zajeta, MacDonald wybrat dla sie-
bie miejsce miedzy nimi.

Geoffrey odchrzaknat.

- Z jakiego powodu pan mnie tu zaprosit? - spy-
tat cicho.

- Bo chce wiedzie¢, czego szukasz w Glen Alpin,

Wilton - odpart Niall.

Méwit spokojnie, ale w jego glosie pobrzmiewat
chtdéd, ktéry przyprawial Aleksandre o dreszcz. Po-
czuta, jak sztywnieja jej miesnie karku.

Geoffrey unidst wyzywajaco podbrédek i popa-
trzyt prowokujaco w zimne, niebieskie oczy Nialla.

- Przyjechatem po Alek.

Niall wciaz wbijat w niego wzrok.

- Bo mygdlisz, ze ja porwatem?

-Tak.

Aleksandra popatrzyta z irytacja na kuzyna.

- Nie wiem, skad ci to przyszto do glowy. Przyje-
chatam do Szkocji z Niatlem, bo chciatam z nim by¢,
i tyle. W dodatku przywloktes$ ze soba Taylora. Prze-

ciez to chore. Dlaczego to zrobites?
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- Z tysiaca powodéw - odpart Geoffrey. Pochylit
si¢ nad stotem i skrzyzowali spojrzenia. - Zmuszono
ci¢, aby$ poslubita tego cztowieka wbrew swojej woli.
Ja wiem to najlepiej. I ja rowniez najlepiej wiem, co
mys$lisz na temat malzenstw miedzy kuzynami.
O czym mnie chcesz przekonaé? Ze zakochatas sie
namietnie w cztowieku, z ktéorym wiaza cie blizsze
wiezy krwi niz ze mna? Przykro mi, ale nie dam si¢ na-
brac. - Rabnat pigécia w stot. - Nie wierze. - Bekitne
oczy ptonety jak w goraczce. - Nigdy w to nie uwierze.

Mimo iz Geoffrey wyprowadzit ja z réwnowagi,
Aleksandra poczuta uktucie winy. Z jego punktu wi-
dzenia wszystko to, co powiedziat, miato gteboki sens.

- Wiec musisz uwierzy¢, bo to prawda, Geoff.

Popatrzyli na siebie przez stét. Potem Geoffrey
odwrdcit sie do Nialla.

- Nie wiem, na czym to polega, ale czyms ja pan
szantazuje. Prosze wyjs¢ z pokoju i zostawi¢ nas sa-
mych tak, by Alek mogta ze mna rozmawia¢ swobod-
nie, nie bojac si¢, ze zostanie podstuchana.

- Z przyjemnoscia - odpart Niall.

- Nie! - Aleksandra potozyta dton na r¢ce meza
i odwrécita si¢ do Geoffreya. - Z Niallem, czy bez
Nialla powiem ci to samo. Jestem kobieta zamezna,
a w dodatku bardzo szczeSliwa w matzenstwie. Mu-
sisz 0 mnie zapomnie¢ i poszukaé sobie jakiej$ innej
dziewczyny, ktéra mégtbys pokochad.

Na policzki Geoffreya wystapity dwie czerwone plamy.

- To twdqj cioteczny brat! - krzyknat. - Nie chcia-
Yas wyjs¢ za mnie, bo jesteSmy spokrewnieni,
a idziesz do tézka z nim?!

W jego przenikliwym glosie pobrzmiewat bol i gniew.

Aleksandra poczuta si¢ okropnie. Popatrzyta
na swoja dton spoczywajaca, na ramieniu Nialla, cof-
netaja i potozyta sobie na kolanach.
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- Juz ci wyjasnitam swoje uczucia - powiedziata
tak spokojnie i rozsadnie, jak tylko potrafita. - Niall
ija poznalis$my si¢ jako dorosli, w dodatku obcy so-
bie ludzie. Nie dorastaliSmy razem niczym brat i sio-
stra, tak jak my. Na mitos$¢ boska! Kiedy byliSmy bar-
dzo mali, kapano nas w jednej wannie! To, co czuje
do ciebie, jest wyraznie naznaczone wieloletnim sio-
strzanym przywiazaniem. Tego typu uczucia nigdy
mnie z Niallem nie taczyty.

Geoffrey nie wytrzymat jej szczerego spojrzenia.
‘Whit wzrok w stdt i zacisnat usta.

- Czy wysztaby$ za Wiltona, gdyby co$ mi si¢ sta-
to? - spytat Niall.

Wolno odwrdcita gtowe i popatrzyta na meza.

- Nie, nie wysztabym.

- Przeciez chciatas, zanim na horyzoncie zjawit si¢
MacDonald!

- Geoff, mowiliSmy o tym tysiace razy. Wiesz, ze
tak naprawde wcale nie chciatam za ciebie wyjs¢. Za-
mierzatam to zrobi¢, gdyz byt to jedyny sposéb, by
ocali¢ Gayles.

Geoffrey pokrecit gtowa, jakby chciat zaprzeczy¢
jej stowom.

- Czy ty w oglle rozumiesz, o czym mowa, Wil-
ton? - spytat Niall gtosem rownie twardym, jak jego
spojrzenie. - Je$li umre bezpotomnie, moze odzie-
dziczysz hrabstwo, ale nie dostaniesz Aleksandry!

Nagle Aleks poczuta, ze przeszywa ja dreszcz.

- Co ty sugerujesz, Niallu? - spytata, patrzac
Z przerazeniem w nieprzejednana, orla twarz swego
meza.

Popatrzy! na nia zimno.

- Geoffrey Wilton prébowat trzykrotnie mnie
zgtadzié, Alek, i wolatbym, Zzeby na tym poprzestat.

- Nieprawda! - zaprzeczyta goraco.
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- Alez prawda - odpart Niall.

Geoffrey milczat.

- Chyba juz uvstaliliémy, ze to Chisholm chciat cie
zabi¢ - odezwala si¢ Aleks. - To on ma motyw. Geof-
frey bywa rzeczywiscie nadopiekunczy, ale nigdy nie
posunatby si¢ do morderstwa.

Niall rozsiadt sie na krze$le i popatrzy?t ironicznie
na Geoffreya.

- Jak widzisz, Alek nie rozumie jednak twoich
uczué. - Unidst jedna z czarnych brwi. - A ja, prze-
ciwnie. Rozumiem je doskonale.

Rumience znikly z policzkéw Geoffreya, ktory
z kolei zbladt nagle jak $ciana. Wciaz milczat.

- Kazate$ podpali¢ sypialni¢, bo myslates, ze to ja
w niej $pie - mowit Niall. - Musiate$ sie przerazié,
gdy wyszto na jaw, ze nocowata w niej Alek.

Geoffrey wciaz patrzyt na niego w kompletnej ciszy.

- Nie wiem, jak zaaranzowalte$ wypadek z koniem -
ciagnat Niall - ale domyslam sie, jak postapite$ za trze-
cim razem. Dowiedziate$ sie od swojego szpiega, ze
wyjechalem do Holkham, i wystate§ do mnie list, niby
to od Aleksandry, w ktorym prosite$§ mnie o wczesniej-
szy powrdt. 1 zaczaites sie na mnie przy drodze.

- Mylisz si¢ - powiedziat Geoffrey bezbarwnym
glosem.

- Nie - odpart Niall i popatrzyt na Aleksandre. -
Chisholm nie miat powodu, zeby mnie zabijaé, Alek.
Chciat kupi¢ ode mnie Glen Alpin, to prawda, ale mo-

ja $mier¢ nie zapewnitaby mu wcale upragnionej trans-
akciji.

- Probowatby kupi¢ Glen Alpin od twego spadko-
biercy! - krzykneta. - Chisholm pragnat skarbu dla
siebie, dlatego chciat ci¢ zabi¢. On, nie Geoffrey.

- To zbyt wydumane, Alek. Przeciez nie chodzi
o tytut czy pieniadze, tylko o ciebie.
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Jego spokojny, niemal uprzejmy ton przerazat ja
najbardziej. Popatrzyta na kuzyna, ale on nie odwza-
jemnit jej spojrzenia.

- Geoff? - odezwata sie¢ drzacym glosem. - Prze-
ciez to nieprawda. Powiedz, ze to nieprawda...

Podniést na nia wolno niebieskie oczy i w ich zbo-
latej glebi znalazta odpowiedz.

- Boze... - zastonita reka usta. - Jak mogtes$ zrobié
co$ podobnego?

- Nie wiem - odpart dretwo. - Chyba bytem szalony.

- Prébowates zabi¢ Nialla. - Powiedziata to gto-
$no, jakby chciata sobie jeszcze raz uzmystowié¢ cala
prawde.

- Tak - odpart Geoffrey.

Rece i nogi wyraznie mu zwiotczaty. Ostabt.

Popatrzyta na meza.

- Chisholm nie miat z tym nic wspdlnego?

Zaprzeczyt.

Spojrzata na skurczona sylwetke kuzyna. Geoffrey
zupeltnie nie sprawiat wrazenia mordercy.

- Boze... - szepnegta, wylamujac palce. - To
wszystko moja wina.

- Nie badz $mieszna, Alek! - powiedzial ostro
Niall. - Jak mozesz tak mowic?

Nie odpowiedziala mezowi. Zwrdcita sie nato-
miast do Geoffreya.

- Nie powinnam si¢ byta zgodzi¢ na nasze matzen-
stwo.

Byt blady jak $ciana. Nawet usta miat biate.

- Kocham Nialla, Geoffie. Rzeczywiscie, najpierw
nie chciatam go poslubié, ale teraz go kocham. Przy-
kro mi, je$li sprawiam ci bdl, ale musisz mi uwierzy¢,
7e to prawda.

Skina} gtowa bez stowa.

- Co zamierzasz? - spytat Nialla.
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- Chyba najlepiej bedzie udaé, ze nic sie nie wy-
darzyto - odpart ponuro Niall. - Moja zona i ja sp¢g-
dzimy lato ijesien tutaj, w Glen Alpin, potem na zi-
me pojedziemy do Gayles. Jesli uwazasz, ze potra-
fisz traktowaé¢ Aleksandre jak kuzynke i przyjaciol-
ke z dziecinstwa, bedziesz u nas mile widziany. Jesli
nie, proponuje, zebys si¢ trzymat od nas z daleka.

Aleksandra popatrzyta ze zdziwieniem na meza.
Jak do tej pory nie wspominat o zimie w Gayles.

- Przykro mi, Aleks - skinat glowa Geoffrey
i wstat.

- Jeszcze jedno. Kto jest twoim szpiegiem w moim
domu?

Geoffrey pokrecit glowa.

- Daj temu spokdj, MacDonald.

- Kto$ podtozyt ogien do sypialni mojej zony i chce
wiedzie¢, kto to byt.

Geoffrey przetart oczy.

- Zwolni¢ go z Gayles i zatrudnie u siebie. Czy to
wystarczy?

- Tak - odparta Aleksandra.

- Taylor i ja wyjedziemy z samego rana - powie-
dziat Geoffrey.

Zapadta cisza. Aleksandra i Geoffrey czekali
na decyzje Nialla.

- Dobrze - powiedziat w koncu.

Geoffrey odwrdécit sie i powldkt do drzwi krokiem
starca. Przed wyjsciem zatrzymat si¢ na chwile.

- Jeszcze jedno. Powiedziates$, ze dokonano trzech
zamachOow na twoje zycie. Ja jestem odpowiedzialny
za dwa.

Niall zmarszczyt brwi.

- Ktére?

- Pozar i wywrotke powozu. O zadnym trzecim nie
wiem.
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- Moze ten trzeci wypadek to byt po prostu... wy-
padek - powiedziat Niall.

Geoffrey skinat glowa, odwrdcit sie i wyszedt. Ledwo
zamknety sie za nim drzwi, Aleksandra zaczeta ptakad.

- Nie ptacz m'eudail - szepnat Niall. Podnidst ja
z krzesta i wziat w ramiona. - To nie twoja wina.

- Powinnam by¢ na niego zta - tkata. - Prébowat
ci¢ zabi¢ i naprawde powinnam by¢ wsciekta. A ja je-
stem po prostu... smutna.

- Nauczy sie zy¢ bez ciebie.

- Nie boisz sie, ze sprébuje znowu?

- Nie, nie sadze, by sie odwazyt.

Przywarta do niego i po chwili lzy ustaty. Pocia-
gneta nosem i odsungla sie, by popatrze¢ mu
w twarz. Ale ta twarz przybrata zupetnie nieodgad-
niony wyraz.

- Dlatego nie chciates rozmawia¢ ze mna wczoraj,
prawda? Chciate$, zeby Geoffrey przyznat sie
do wszystkiego w mojej obecnosci.

Skinat gtowa, wyjat chusteczke, podnidst jej pod-
brodek i zaczal wycieraé policzki.

- Wiedziatem, ze mi nie uwierzysz. Musiatas to
ustysze¢ od niego.

Pociagneta nosem.

- I tak ledwo wierze.

Podat jej chusteczke, zeby wytarta nos.

- Przepraszam cie za swoje zachowanie, Alek -
powiedziat, gdy zndéw spojrzata mu w oczy. Nigdy nie
przemawiat do niej tak serio. - Mam gteboka nadzie-
je, ze bedziesz potrafita mi wybaczy¢.

- Wiem, ze nie mam nic na swoje usprawiedliwie-
nie, ale prosze, zeby$ zdobyta sie na wspaniatomysl-
nos¢ i wybaczyta.

Dtugo szukata stéow.

- Myslate$ o dziadku - powiedziata w koncu.
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- Oboje wiemy, ze to nie byt jedyny problem.

Wiedziata, i nagle, wymieniajac najgorszy grzech
Nialla, poczuta przyptyw stusznego oburzenia.

- Ty naprawde wierzyte$, ze chciatam cie zabié. -
Jej oczy zaczety ciskaé blyskawice. - Myslates, ze
uknutam spisek razem z Geoffreyem?

- Chciatem tak mysle¢ - odpart tak samo powaz-
nie jak poprzednio. - W ten sposoéb probowatem sig
przed toba obronid.

Nie zareagowata. Patrzyta na niego w milczeniu.
Po chwili uniést jej dton i piescit ja w swoje;j.

- Powiedziata§ Wiltonowi, ze mnie kochasz. Czy
to prawda?

- Tak - odparta, ale w jej oczach wciaz btyskaty
iskierki gniewu.

- Jeste$ taka stodka - powiedziat. - A ja urodzi-
tem si¢ idiota i idiota pozostane.

Aleks poczuta, ze wyparowal z niej caly gniew,
a serce podskoczyto z radosci.

- Rzeczywiscie bylte$ idiota. Nie zastugujesz
na moja mito$¢.

Porwat ja w ramiona i przytulit sie policzkiem
do jej wtosow.

- Nie zastuguje, z pewnoscia nie - powiedziat.

Z przyjemno$cia wciagngta w pluca won jesieni,
ktdra pachniat Niall. Szorstka weina marynarki dra-
pata jej policzek.

- Ale dlaczego, Niallu? - spytata. - Dlaczego czu-
Yes, ze musisz sie przede mna, bronié¢?

- Wszystko wiazato si¢ Scif§le z moja opinia o An-
glikach.

- Ach tak. Kazdy Anglik to wrdg.

- Tak mnie wychowano. - Zanurzyt usta w jej wto-
sy. - Potem odkrytem, ze sam jestem p6t krwi Angli-
kiem. Oczywiscie zawsze wiedzialem, ze mdj ojciec
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byt Anglikiem, ale nigdy tego nie czulem. Rozu-
miesz, co chce powiedzie¢? Czy tez uwazasz mnie
za idiote?

Myslata chwilg, opierajac policzek na jego ramie-
niu.

- Chyba tak - powiedziata. - Zrozumiates, ze
z Gayles tacza cie wiezy krwi, i uznates, ze zdradzasz
w ten sposéb dziadka. Mogte$ sobie z tym poradzic,
oddzielajac swoja angielska cze$¢ od szkockiej. A ja
nalezatam do angielskie;j.

- Dhe\ Pojmujesz to lepiej niz ja sam - odpart
drzacym glosem. - Radzitem sobie ze swoimi uczu-
ciami, gdy bylidmy w Anglii, ale kiedy przyjechatas
do Szkocji, kompletnie si¢ pogubitem.

- Wszystko w porzadku, kochany. Nic si¢ nie stato.

- MySlatem, Ze ci si¢ tu nie spodoba. Myslatem, ze
bedzie ci zimno, nudno i okropnie.

- I byto mi zimno. Nigdy nie zrozumiem szkockiej
awersji do ognia.

Popatrzyt w jej twarz usémiechnietymi oczyma, ale
nie odpowiedziat.

- Bytam jednak zbyt zajeta, by sie nudzi¢. 1 wcale
nie czutam sie¢ okropnie.

- Zauwazytem.

- Nie mozna si¢ za bardzo skupia¢ na przesztosci.

Skinat gtowa.

- Gdy czuwalem przy dziadku, wiele myslatem
i tez doszedtem do takich wnioskéw. - Teraz $miaty
si¢ réwniez jego usta. - Cho¢ nie umiatem tego tak
Yadnie ubraé¢ w stowa.

Odwzajemnita usmiech.

- Traktowalem ci¢ okropnie, a jedyna, rzecza, o kté-
ra poprosita$ podczas tej podrdzy, byto umycie wtosow.

Zasmiala si¢. Zaraz jednak spowazniata, by zadaé
to najwazniejsze pytanie.

345



- Kochasz mnie, Niallu?

- W obu naszych krajach nie ma bardziej kochanej
kobiety - powiedziat i sktonit gtowe, by ja pocatowaé.
Poczuta si¢ catkowicie oszotomiona szczeSciem.

- Czy rzeczywiscie chcesz spedzi¢ zime w Gayles?
- spytata.

- Tak. Miedzy innymi o tym myslatem, czuwajac
przy dziadku. Doszedtem do wniosku, ze nie moge
dtuzej nienawidzi¢ Anglikéw, skoro w potowie sam
nim jestem, a moje dzieci beda miaty w sobie nawet
trzy czwarte angielskiej krwi. Pomyslatem réwniez,
7e miatas$ racje, méwiac, iz najwickszym dzisiejszym
wrogiem klanow nie jest Anglia, ale naczelnicy we
wlasnej osobie. I uznatem, Zze wcale nie musze sie
odwracaé plecami do Gayles, by zosta¢ dobrym na-
czelnikiem klanu.

Aleksandra usiadta, by popatrze¢ mu w twarz. By-
Ya tak szczesliwa, ze omal zndéw sie nie rozptakata.

- Jestem cztonkiem parlamentu. Moge to przeciez
wykorzysta¢, by wspomnieé, co si¢ teraz dzieje
w Szkocji. Przynajmniej jedna osoba powie, ze nie
wolno wyrzucaé ludzi z ich wtasnej ziemi po to, by
pdzniej hodowadé tam owce.

Poczuta naptywajace do oczu tzy.

- Och, Nialtu - powiedziata zmienionym gtosem.
- To naprawde cudowny pomyst.

- Nie zamierzasz znéw ptakaé, prawda?

- To ze szczescia.

Start pojedyncza, tezke, ktoérej nie zdazyta ukryé.

- Przykro mi z powodu Geoffreya m ‘eudail - po-
wiedziat.

Zagryzta wargi i skincta gtowa.

- Ja tez czuje sie strasznie. - Pociagneta nosem. -
Myslatam, ze go znam. Nigdy bym nie pomyslata, ze
moze by¢ zdolny do tak strasznych czynéw.
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Niall dtugo nie odpowiadat.

- Dobrze go rozumiem - powiedziat w koncu. -
Oczywiscie, trudno mi go lubié, ale rozumiem go do-
skonale.

Popatrzyta w orla twarz swego meza, ktora spra-
wiata zawsze tak nieprzejednane wrazenie, kiedy tyl-
ko Niall sie nie u§miechat.

- Naprawde pozwolisz mu nas odwiedzi¢?

- OczywiScie - odpart, ale jego twarz nie zmienita
groznego wyrazu.

- Geoffrey zapomni o uczuciach do mnie i wréci-
my do relacji z dziecinstwa - powiedziata, usmiecha-
jac sie uroczo. - Zobaczysz.

Przez chwile miat taka mine, jakby zamierzat si¢
Z nig nie zgodzié¢, ale w kornicu na jego wargi wyptynat
uroczy usmiech.

- Chce tylko, zebys$ byta szczesliwa - powiedziat.

- Jestem - powiedziata, przymykajac oczy i przytu-
lajac si¢ do niego tak mocno, jak to tylko byto moz-
liwe. - Jestem.



Epilog

Dwidebatapoczogi mezatka Clarissa Wilton wy-
szta z powozu stojacego przed Gayles i starata sic
za wszelka cene nie przerazi¢ widokiem wspaniatego
domu. Odwrécita sie, by powiedzie¢ co$ do meza,
ktory szedt za nia, i ze zdziwieniem dostrzegta wyraz
napiecia na jego twarzy.

Biedny Geoffrey - pomyslata w nagltym przyplywie
sympatii. - Z pewnosciq trudno mu sie tutaj odnalezé
wroligoscia, skoro nie tak wiele byto trzeba, by zostat
gospodarzem.

U boku swego milczacego meza mingta kamienny
taras i weszta przez frontowe drzwi do holu.

- Zaraz powiadomi¢ pania hrabine o przybyciu
panstwa - powiedziat lokaj.

- Czy to ty, Geoff? - odezwat si¢ natychmiast
damski glos.

Wiascicielka gtosu przebiegta prze hol, zarzucita
Geoffreyowi rece na szyje i mocno go przytulita. Gdy
Geoff z trudnodcia odwzajemnit uscisk, cofneta sie
o krok.

- Dobrze cie widzie¢! Teraz przedstaw mnie Zonie
- poprosita.

Kiedy kuzynka Geoffreya, Aleksandra, gdyz mu-
siata to by¢ ona, odwrdcita do niej gtowe, oczy Cla-
rissy rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

Clarissa nigdy dotad nie widziata tak picknej twarzy.

- Aleks, czy moge ci przedstawi¢ moja zone, Cla-
risse? - ustyszata stowa Geoffreya. - Clarisso, to mo-
ja kuzynka, lady Hartford.

Kuzynka Geoffreya usmiechngta sie promiennie
i mocno ja przytulita.

- Zapomnijmy o lady Hartford - powiedziata. -
Mam na imi¢ Aleksandra i bardzo mi mito ci¢ po-
znac.

Byta o kilka centymetréw wyzsza od Clarissy.

- Bardzo mi mito... pa... Bardzo mi mito ci¢ po-
znacd.

Aleksandra wypuscita ja z objeé i popatrzyta rado-
$nie na Geoffreya.

- Chodz do salonu, zaraz przyniosa nam herbate -
powiedziata, ujmujac go pod ramie. - A potem mu-
sisz mi opowiedzie¢, co tam u was stychaé. Nie wi-
dzielismy si¢ prawie dwa lata! Musimy to szybko
nadrobic.

Clarissa stata obok Geoffreya, najwyrazniej przy-
ttoczona wspaniatos$cia domu i ciepta serdecznoscia
hrabiny.

Nie miata pojecia, ze Geoffrey pozostaje w tak
ogromnej zazytosci z kuzynka. Wiedziata, ze przez
ponad p6t roku, dopdki nie odkryto blizszego krew-
nego bytego hrabiego Hartford, uwazal sic za dzie-
dzica tytutu i majatku, lecz o tym okresie zycia nigdy
nie wspominat. Zreszta Geoffrey w ogole rzadko
mowit o jakimkolwiek okresie zycia z przesztosci.

Clarissa byta osoba, wielkiego serca, totez zdawata
sobie sprawe, jak strasznie musi si¢ czué, myslac
o utraconej potedze i bogactwach, totez nigdy nie
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kontynuowata tematu. Teraz jednak zaczeta sie
nad tym wszystkim zastanawiad.

Kiedy doszli do salonu, hrabina posadzita ich
na miejscach, ktore sami wskazali - Clarisse na sofie,
Geoffreya na krzesle stojacym na wprost wypolero-
wanego stolika do herbaty.

Clarissa zerkneta na pickna tapete na S$cianie,
a potem na portret przystojnego mlodzienca wiszacy
nad kominkiem.

Aleksandra podazyta za jej wzrokiem.

- To méj brat, Marcus. Umart, gdy byt jeszcze bar-
dzo mtody.

Clarissa, ktora wiedziala od matki Geoffreya,
w jakich okoliczno$ciach Marcus rozstat si¢ z zyciem,
popatrzyta na Aleksandre ze wspdtczuciem.

- Tragiczna historia.

- Tak - przyznata Aleks i natychmiast zmienita te-
mat. - Mé§j maz miat was powita¢, ale mysli o posta-
wieniu mostu blizej mtyna, a dzi$ przyszedt inzynier,
wiec obaj pojechali to wszystko obejrze¢. - Usmiech-
neta sie do Clarissy. - Powinien wkrétce wrocié.

Przyniesiono herbate, ktéra hrabina natychmiast
rozlata do filizanek, i konwersacja natychmiast poto-
czyla sie gtadko.

Clarissa pomyslata, ze trudno jest si¢ oprze¢ uro-
kowi lady Hartford. Geoffrey opowiadat jej wtasnie
0 swojej wyprawie na kontynent. Aleksandra reago-
wata zywo i od czasu do czasu wtracata inteligentne,
dowcipne uwagi.

Doktadnie o czwartej w drzwiach stan¢ta niania,
trzymajac dziecko w ramionach.

- Czy poda¢ go pani teraz, milady, czy mam
przyj$¢ pdzniej?

Aleksandra skoczyta na réwne nogi i przebiegta
przez pokdj z wyciagnietymi ramionami.
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- Moje malenstwo! Dobrze spate$, kochanie?

Chtopiec przeszedt z rak niani w rece matki
i Aleksandra staneta na $rodku salonu, tulac synka.

- To Alistair. Czyz nie jest wspaniaty?

Delikatne krecone wioski chiopca byly czarne;
maty miat jednak szare oczy matki. Clarissa uwiel-
biata dzieci i serce natychmiast jej zmiekto.

- Pickny - powiedziata szczerze.

- Czy to Alistair Wilton, czy Alistair MacDonald?
- spytat ciekawie Geoffrey.

Dziecko chwycito luzno opadajace pasmo wlosow
Alek i zaczeto je ciagnad.

- Nie - odparta stanowczo Aleksandra, odsuwajac
raczke synka. - Nie mozesz ciagna¢ mamy za wlosy.

Palce dziecka owinety sie teraz wokdt peret, jakie
miata na szyi Aleksandra. Tym razem Aleks nie zare-
agowala. Mowita dalej do Geoffreya.

- Prowadzitam na ten temat niekonczace sie roz-
mowy z moim me¢zem. W koncu zdecydowali$my, ze
Alistair zostanie Wiltonem i odziedziczy caty angiel-
ski majatek Nialla, a nasz drugi syn zostanie nazwa-
ny MacDonaldem i otrzyma ziemie w SzKkocji.

- Wielkie nieba! - odezwata si¢ Clarissa.

- To rzeczywiscie do$¢ skomplikowane - powie-
dziata Aleksandra. - W zasadzie nazwisko mego me-
za brzmi Wilton, ale on przez cate zycie uzywat na-
zwiska MacDonald i za MacDonalda si¢ uwaza.
Z drugiej strony hrabiowie Hartford nosza nazwisko
Wilton juz od niepamigtnych czaséw i szkoda by by-
Yo, gdyby to nazwisko przestato istnie¢. Dlatego wpa-
dliémy na takie wtasnie rozwiazanie.

Mingto kolejne pot godziny. Dziecko raczkowato
po salonie, chwytajac krawedzi stoldw i dotykajac
wszystkiego, czego mogto dosiggnaé. Matka pozwo-
lita mu na badanie tajemnic $wiata, od czasu do cza-
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su podnosita go tylko z podtogi, gdy upadat i zaczy-
nat ptakac.

- No wiesz, Aleks! - wykrzyknal zdumiony Geof-
frey, gdy dziecko zaczeto wedrowacé po pokoju. - Nie
boisz sie, ze on zaraz cos sttucze?

- Pozabieratam wszystkie tego rodzaju rzeczy spo-
za jego zasiggu, kiedy tylko zaczat raczkowaé - po-
wiedziata. - Catej reszty moze spokojnie dotykaé. -
Popatrzyta na syna i zmarszczyta brwi. - Ale nie bra¢
do buzi. - Wyjeta Alistairowi spomigdzy zebdw
srebrna, tabakierke. Kiedy chtopiec zaczal protesto-
wacé, data mu co$ innego i wrdcita na krzesto.

Clarissa zerkneta na zegar nad kominkiem.

- Chyba si¢ trochg zasiedzieli$my.

Nie dodata wprawdzie ,,lady Hartford", gdyz tego
nie zyczyla sobie Aleksandra, ale byta stanowczo
zbyt onie$mielona, by zwrdcic¢ si¢ do niej po imieniu.

- Nie mozecie odjechaé, dopdki nie poznasz Nial-
la - powiedziata Aleksandra.

Clarissa popatrzyta proszaco na meza.

- Naprawde musimy juz jecha¢, Aleks. Matka cze-
ka na nas w Highgate.

- Nie wypuszcze was z Gayles, dopdki nie wrdci
Niall - uparta si¢ Aleksandra.

Clarissa zamrugata. Czyzby urocza ksi¢zna zawsze
musiata postawi¢ na swoim?

Geoffrey westchnat i opadt na krzesto.

- Dziesie¢ minut i idziemy.

W pig¢ minut pdzniej do pokoju wszedt hrabia.
Clarissa popatrzyta ostroznie na wysokiego, ciemno-
wlosego mezczyzne o zacigtej, aroganckiej twarzy,
ktory przez chwile stat w progu, patrzac na zong i jej
gosci.

- Niallu - powiedziata Aleksandra. - Spdjrz, kto
przyjechat. Geoffiey i jego zona.
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Hrabia Hartford pokonal dystans pomicdzy
drzwiami i kanapa dostownie kilkoma krokami.

- Bardzo mi mito, pani Wilton - zawotat, zamyka-
jac w zelaznym uscisku jej dton i patrzac prosto w jej
ciemnoniebieskie oczy. - Witam pania, pani Wilton
- powiedziat.

- Bardzo mi mito pana pozna¢ - odparta.

Nastepnie hrabia uscisnat dton Geoffreyowi, kté-
ry wstat, by go powitac.

- Styszatam o wyprawie Geoffa na kontynent i je-
go matzenstwie z Clarissa - oznajmita Aleksandra.

Hrabia skinat gtowa.

- Wrécit pan do Highgate na dobre, panie Wilton?

- Tak - odpart Geoffrey. - Przywrdcenie majatko-
wi dawnej Swietno$ci wymaga wiele pracy i chce wia-
Snie zaczaé prace.

Hrabia popatrzyt na niego z namystem.

- To dobrze - powiedziat. - Jesli w czym$ moge
pomoc, prosze daé¢ mi znaé. Bedziemy tu jeszcze
przez miesiac, potem jedziemy do Szkocji, bo
w styczniu rozpoczyna obrady parlament.

- Dzigkuje - odpart Geoffrey. Na jego policzki
wystapity rumience.

Niall spojrzat w dét. Dziecko Sciskato go za noge,
probujac podciagnaé sie wyzej.

- No, no, no - powiedziat. - Co my tu mamy? -
I schylit si¢, by wziaé¢ synka na rece.

Dziecko rozesmiato sie i poklepato ojca po policzku.

- Ile rzeczy zdotates wepchna¢ sobie do buzi przez
ostatnie pot godziny, mtodziencze? - spytat Niall.

Chtopiec chwycit go za wlosy i mocno pociagnat.

-Dhe! - mruknat Niall, krzywiac usta. - On si¢ ni-
gdy nie poddaje, prawda?

- Moze powinni$my nosi¢ peruki - zasmiala sig
Aleksandra.
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- Masz chyba jeszcze jakie§ peruki na strychu -
odpart Niall, patrzac na nia rozbawionym wzrokiem.

Clarissa nie mogta wyjs¢ ze zdziwienia. Usmiech
zmienit jego twarz catkowicie.

- Napijesz si¢ herbaty, Niallu? - spytata Aleksandra.

- Z przyjemnoscia, - odpart i rozejrzat sic wokdt,
jakby si¢ zastanawial, komu powierzy¢ dziecko.

- Sadzisz, ze nie bedzie sic mnie bat? - spytata
nie$miato Clarissa.

- Bedzie cie ciagnat za wlosy - odpart Niall.

- Nie szkodzi. Uwielbiam dzieci.

Zarowno hrabia, jak i hrabina popatrzyli na niq
z aprobata. Niall posadzit synka na jej kolanach
i przysunal krzesto Geoffreyowi.

- Podobno budujesz nowy most - odezwal sie
Geoffrey i megzczyzni zaczeli omawiaé ten pro-
blem, podczas gdy Clarissa i Aleksandra mowity
o dziecku.

W koncu wizyta dobiegta konca i panstwo Wilto-
nowie wsiedli do powozu, by wrdci¢ do Highgate.

- Mydle, ze lady Hartford byta bardzo mita. Chyba
ci¢ lubi.

Geoffrey zajrzal w ciemne oczy zony, na ktorej
bardzo mu zalezato.

- Jest dla mnie jak siostra - powiedziat i zdoby#t sie
na usmiech.

Odpowiedziata usmiechem; ujat jej dton i przyto-
7yt do ust.

Pézniej, tego samego wieczoru, gdy Niall i Alek-
sandra ktadli sie spaé, zaczeli rozmawia¢ o matzen-
stwie Geoffreya.

- Podobata mi si¢ - powiedziata Aleksandra.
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Z Ybzka patrzyta, jak Niall uchyla lekko okno. Byt to
kompromis pomiedzy jego mitoscia do swiezego powie-
trza i uwielbieniem, jakim Aleksandra darzyta ciepto.

- To mita dziewczyna i lubi dzieci. Chyba bedzie
dobra dla Geoffa.

- Wydata mi si¢ milutka - odpart z roztargnieniem
Niall. Podszedt do tdzka i rozplatat supet paska
przy szlafroku.

Aleksandra wydata westchnienie ulgi.

- Dzigki Bogu, ze Geoff ma za soba to zaurocze-
nie moja osoba. Za kazdym razem, gdy widywatam
przez te dwa lata kuzynke Luize, my$latam, ze Hele-
na Trojanska musiata si¢ czué tak samo na ulicach
Troi podczas spotkan z Hekuba.

Niall roze$miat sie gtos$no.

- To prawda, Niallu. Geoff wyjechat z domu
na bardzo dtugo i Luiza winita o to mnie. Teraz jed-
nak on juz wrocit do Highgate, ozenit si¢ i znéw mo-
ge byc¢ szczesliwa.

Rzucit szlafrok na krzesto.

- Nie wiedziatem, ze nie bytas.

- Przeciez wiesz, o co mi chodzi.

- Chyba tak. - Potozyt si¢ do tézka obok niej. -
Czlowiek czuje sie¢ fatalnie, wiedzac, ze unieszczesli-
wia kogos, kto jest mu bliski.

- Wtasnie - odparta zadowolona, ze Niall ja rozu-
mie.

Zamiast zapali¢ $wiatto, zwrdcit na nig oczy.

- Alistairowi wyrzyna si¢ chyba nowy zabek. Dla-
tego bierze wszystko do buzi.

-Mmm.

- Geoffrey pytat, jak on ma na nazwisko. Powie-
dziatam mu, Zze postanowiliSmy nazwaé pierworod-
nego syna Wilton, a mtodszego MacDonald.

-Mmm.
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Popatrzyta w jego przymruzone oczy i zrozumiata
natychmiast, dlaczego nie odpowiada. Poczuta jak
przeplywa przez nia fala pozadania.

- Oczywiscie aby zrealizowa¢ ten plan, musimy si¢
postara¢ o jeszcze jednego syna - szepneta.

Us$miechnat sie leniwie.

- O tym wtasnie myslatem.

Uniosta brwi.

- I co zamierzasz zrobi¢ w tej sprawie?

W odpowiedzi zanurzyt twarz w jej szyi i zaczat ca-
Yowa¢ delikatna skére barku. Dotyk jego ust sprawit,
7e wezbrata w niej jeszcze wicksza zadza i Aleksan-
dra poddata si¢ znajomej magii.

Potem lezata sennie w jego ramionach i myslata
o tym, co zdarzyto si¢ wczes$niej tego dnia.

- Alistair zrobit dzi$ co$ bardzo zabawnego - zaczeta.

Nie doczekata sie odpowiedzi.

- Niallu.

Cisza.

Westchneta. Bardzo rzadko udawato si¢ jej zna-
lez¢ w mezu kompana do nocnych rozmoéw. Po ko-
chaniu sie zwykle od razu zasypiat.

- Nie mamy ze soba nic wspdlnego. Nic. Dlaczego
ja cie tak kocham?

- Alek - jeknat Niall. - Czy mozesz przesta¢ mo-
wié i i8¢ spaé?

Us$miechneta sie w ciemno$ciach.

- Dobrze, ale zdejmij noge z mojej. Wazy chyba tong.

- Ale jest mi tak przyjemnie...

- Przypomnij mi, zebym powiedziata ci rano, co
zrobit Alistair.

- Dobrze.

- Dobranoc, Niallu.

- Dobranoc, kochana.



